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GC(58)/RES/DEC(2014) 
  

’٣‘  

 

  المحتويات

  الصفحة

  ‘٧’ مھيديّةملحوظة ت

  ‘٩’ جدول أعمال الدورة العادية الثامنة والخمسين

  ١ القرارات

تاريخ الاعتماد   العنوان  العدد
)٢٠١٤(  

بند 
جدول 
  الأعمال

 الصفحة

GC(58)/RES/1   ىѧمام إلѧر للانضѧزر القمѧاد جѧن اتحѧطلب م
  عضوية الوكالة

  ١  ٢  أيلول/ سبتمبر ٢٢

GC(58)/RES/2   ىѧمام إلѧوتي للانضѧة جيبѧطلب من جمھوري
  عضوية الوكالة

  ١  ٢  أيلول/ سبتمبر ٢٢

GC(58)/RES/3   ةѧѧѧѧѧا التعاونيѧѧѧѧѧة غيانѧѧѧѧѧن جمھوريѧѧѧѧѧب مѧѧѧѧѧطل
  للانضمام إلى عضوية الوكالة

  ٢  ٢  أيلول/ سبتمبر ٢٢

GC(58)/RES/4   ىѧѧمام إلѧانواتو للانضѧة فѧѧّن جمھوريѧب مѧطل
  عضويّة الوكالة

  ٣  ٢  أيلول/ سبتمبر ٢٢

GC(58)/RES/5   ٤  ٩  أيلول/ سبتمبر ٢٥  ٢٠١٣البيانات المالية للوكالة لعام  

GC(58)/RES/6   ٤  ١٠  أيلول/ سبتمبر ٢٥  ٢٠١٥اعتمادات الميزانيّة العاديّة لعام  

GC(58)/RES/7   يѧѧاون التقنѧѧندوق التعѧѧوارد لصѧѧيص مѧѧتخص
  ٢٠١٥لعام 

  ٨  ١٠  أيلول/ سبتمبر ٢٥

GC(58)/RES/8   ٨  ١٠  أيلول/ سبتمبر ٢٥  ٢٠١٥صندوق رأس المال العامل لعام  

GC(58)/RES/9   تراكاتѧѧѧѧѧѧѧبة اشѧѧѧѧѧѧѧبي لأنصѧѧѧѧѧѧѧدول النسѧѧѧѧѧѧѧالج
  ٢٠١٥الأعضاء لعام 

  ٩  ١٢  أيلول/ سبتمبر ٢٥

GC(58)/RES/10  الѧѧѧي مجѧѧѧدولي فѧѧѧاون الѧѧѧز التعѧѧѧدابير تعزيѧѧѧت
الأمѧѧان النѧѧووي، والأمѧѧان الإشѧѧعاعي وأمѧѧان 

  النقل وأمان النفايات

  ١٣  ١٣  أيلول/ سبتمبر ٢٥

GC(58)/RES/11 ٣٠  ١٤  أيلول/ سبتمبر ٢٦  الأمن النووي  

GC(58)/RES/12  طلعѧي تضѧي التѧاون التقنѧتعزيز أنشطة التع
  بھا الوكالة

  ٣٦  ١٦  أيلول/ سبتمبر ٢٥

GC(58)/RES/13  العلومѧѧѧѧة بѧѧѧѧّة المتعلقѧѧѧѧطة الوكالѧѧѧѧز أنشѧѧѧѧتعزي
 والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا

  ٤٦  ١٦  أيلول/ سبتمبر ٢٥
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’٤‘  

  

GC(58)/RES/14  ينѧѧة وتحسѧѧمانات الوكالѧѧـَّالية ضѧѧز فعѧѧتعزي
  كفاءتھا

  ٨٢  ١٧  لول/ سبتمبرأي ٢٦

GC(58)/RES/15  ةѧين الوكالѧود بѧمانات المعقѧاق الضѧتنفيذ اتف
وجمھورية كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة فѧي 
  إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية

  ٨٨  ١٨  أيلول/ سبتمبر ٢٦

GC(58)/RES/16 ةѧѧѧمانات الوكالѧѧѧق ضѧѧѧة  تطبيѧѧѧة للطاقѧѧѧالدولي
  في منطقة الشرق الأوسط الذرية

  ٩١  ١٩  ول/ سبتمبرأيل ٢٥

GC(58)/RES/17 ٩٣  ٢٣  أيلول/ سبتمبر ٢٥  فحص وثائق اعتماد المندوبين  

  

  

  



GC(58)/RES/DEC(2014) 
  

’٥‘  

  المقررات الأخرى

تاريخ الاعتماد   العنوان  العدد
)٢٠١٤(  

بند جدول 
  الأعمال

 الصفحة

GC(58)/DEC/1   ٩٥  ١  أيلول/ سبتمبر ٢٢  انتخاب الرئيس  

GC(58)/DEC/2  ٩٥  ١  برأيلول/ سبتم ٢٢  انتخاب نوّاب الرئيس  

GC(58)/DEC/3  ٩٥  ١  أيلول/ سبتمبر ٢٢  انتخاب رئيس اللجنة الجامعة  

GC(58)/DEC/4  ٩٦  ١  أيلول/ سبتمبر ٢٢  انتخاب أعضاء إضافيّين للمكتب  

GC(58)/DEC/5   ودѧѧع البنѧѧال وتوزيѧѧدول الأعمѧѧاد جѧѧاعتم
  لإجراء المناقشة الاستھلاليّة 

  ٩٦  (أ)٥  أيلول/ سبتمبر ٢٢

GC(58)/DEC/6  ٩٦  (ب)٥  أيلول/ سبتمبر ٢٢  اختتام الدورة  تحديد تاريخ  

GC(58)/DEC/7   ةѧѧѧѧدورة العاديѧѧѧѧاح الѧѧѧѧاريخ افتتѧѧѧѧد تѧѧѧѧتحدي
  التاسعة والخمسين للمؤتمر العام

  ٩٦  (ب)٥  أيلول/ سبتمبر ٢٢

GC(58)/DEC/8   افظينѧѧѧѧس المحѧѧѧѧاء مجلѧѧѧѧاب أعضѧѧѧѧانتخ
  )٢٠١٦-٢٠١٥(للفترة 

  ٩٧  ٨  أيلول/ سبتمبر ٢٥

GC(58)/DEC/9   نѧѧف مѧѧرة ألѧѧديل الفقѧѧة تعѧѧادة الرابعѧѧالم
  عشرة من النظام الأساسي

  ٩٧  ١١  أيلول/ سبتمبر ٢٥

GC(58)/DEC/10   اذѧѧѧѧة اتخѧѧѧѧة عمليѧѧѧѧاءة وفعاليѧѧѧѧز كفѧѧѧѧتعزي
  القرارات في الوكالة

  ٩٨  ٢١  أيلول/ سبتمبر ٢٦
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’٧‘  

  

  ملحوظة تمھيدية

عѧام فѧي يتضمن ھذا الكتيِّب القرارات السبعة عشر والمقررات العشرة الأخѧرى التѧي اعتمѧدھا المѧؤتمر ال  -١
  ).٢٠١٤دورته العادية الثامنة والخمسين (

ويسبق القرارات جدول أعمال الدورة لتسھيل الرجوع إلى بنوده. كما يسبق عنوان كل قرار رقم مسلسل   -٢
يمكن ذكره في حالة الاستشھاد به. وتظھر أي حواشٍ خاصّة بالقرار على الجانب الأيمن من الصفحة بعѧد نѧصِّ 

لى الجانب الأيسر، يرد تاريخ اعتماد القرار، وبند جدول الأعمѧال المتَّصѧل بѧه، وإشѧارة إلѧى القرار مباشرةً؛ وع
  محضر الجلسة التي اعتُمد فيھا القرار. وتُعرَض بالطريقة ذاتھا المقررات الأخرى التي اتَّخذھا المؤتمر.

عѧام التѧي تتضѧمَّن تفاصѧيل وينبغي قѧراءة ھѧذا الكتيѧِّب جنبѧاً إلѧى جنѧب مѧع المحاضѧر المѧوجزة للمѧؤتمر ال  -٣
  ).GC(56)/OR.9إلى  C(58)/OR.1وقائع الجلسات (الوثائق من
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’٩‘  

  *)٢٠١٤جدول أعمال الدورة العادية الثامنة والخمسين (

 رقم البند
  العنوان

توزيع البنود لإجراء 
 المناقشة الاستھلالية

      

  جلسة عامة  انتخاب مسؤولي المؤتمر وتعيين مكتبه  ١

؛ GC(58)/11؛ وGC(58)/10م إلى عضوية الوكالة (الوثائق طلبات انضما  ٢
  )GC(58)/13؛ وGC(58)/12و

  جلسة عامة

  جلسة عامة  رسالة من الأمين العام للأمم المتـَّحدة  ٣

  جلسة عامة  كلمة من المدير العام  ٤

 GC(58)/INF/10الترتيبѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧات الخاصѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧّة بѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧالمؤتمر (الوثѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧائق   ٥
  )GC(58)/INF/11و GC(58)/INF/10/Mod.1و

  المكتب

    اعتماد جدول الأعمال وتوزيع البنود لإجراء المناقشة الاستھلاليّة  (أ)  

    تاريخ اختتام الدورة وتاريخ افتتاح الدورة التالية  (ب)  

  جلسة عامة )GC(58)/20(الوثيقة  ٢٠١٥المساھمات في صندوق التعاون التقني لعام   ٦

وملحقھا  GC(58)/3(الوثيقة  ٢٠١٣المناقشة العامة والتقرير السنوي لعام   ٧
  التكميلي)

  جلسة عامة

  جلسة عامة  )GC(58)/23و GC(58)/4انتخاب أعضاء مجلس المحافظين (الوثيقتان   ٨

  اللجنة الجامعة  )GC(58)/5(الوثيقة  ٢٠١٣البيانات المالية للوكالة لعام   ٩

  اللجنة الجامعة  )GC(58)/2(الوثيقة  ٢٠١٥الصيغة المستوفاة لميزانية الوكالة لعام   ١٠

تعديل الفقرة ألف من المѧادة الرابعѧة عشѧرة مѧن النظѧام الأساسѧي (الوثيقѧة   ١١
GC(58)/6(  

  اللجنة الجامعة

(الوثيقѧة الجدول النسبي لأنصبة اشتراكات الأعضاء في الميزانية العاديѧة   ١٢
GC(58)/7 (  

  اللجنة الجامعة

الأمان النووي والأمѧان الإشѧعاعي تدابير تعزيز التعاون الدولي في مجال   ١٣
، Corr.1وتصѧѧѧويبھا  GC(58)/19وأمѧѧѧان النقѧѧѧل وأمѧѧѧان النفايѧѧѧات (الوثѧѧѧائق 

  اللجنة الجامعة

______________________  

  .GC(58)/22مستنسخ من الوثيقة   *
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’١٠‘  

  )GC(58)/INF/20، وGC(58)/INF/7، وGC(58)/INF/3و

  اللجنة الجامعة  ) GC(58)/INF/8؛ و GC(58)/14الأمن النووي (الوثيقتان   ١٤

 GC(58)/INF/5(الوثيقѧة ل التعѧاون التقنѧي تعزيز أنشطة الوكالѧة فѧي مجѧا  ١٥
  وملحقھا التكميلي)

  اللجنة الجامعة

تعزيѧѧز أنشѧѧطة الوكالѧѧة المتعلِّقѧѧة بѧѧالعلوم والتكنولوجيѧѧا النوويѧѧّة وتطبيقاتھѧѧا   ١٦
وملحقھѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧا التكميلѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧي،  GC(58)/INF/4، وGC(58)/18(الوثѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧائق 

  )Corr.1وتصويبھا  GC(58)/INF/6و

  اللجنة الجامعة

  اللجنة الجامعة  )GC(58)/16فعـَّالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا (الوثيقة تعزيز   ١٧

تنفيѧѧذ اتفѧѧاق الضѧѧمانات المعقѧѧود بѧѧين الوكالѧѧة وجمھوريѧѧّة كوريѧѧا الشѧѧعبيّة   ١٨
(الوثيقѧѧѧة الديمقراطيѧѧѧّة فѧѧѧي إطѧѧѧار معاھѧѧѧدة عѧѧѧدم انتشѧѧѧار الأسѧѧѧلحة النوويѧѧѧّة 

GC(58)/21(  

  جلسة عامة

  جلسة عامة  )GC(58)/15في الشرق الأوسط (الوثيقة تطبيق ضمانات الوكالة   ١٩

  جلسة عامة  )GC(58)/17و GC(58)/1/Add.1القدرات النووية الإسرائيلية (الوثيقتان   ٢٠

تعزيѧѧѧز كفѧѧѧاءة وفعاليѧѧѧة عمليѧѧѧة اتخѧѧѧاذ القѧѧѧرارات فѧѧѧي الوكالѧѧѧة، (الوثيقѧѧѧة   ٢١
GC(58)/1/Add.2(  

  اللجنة الجامعة

  اللجنة الجامعة  دية لموظفي الوكالةانتخابات لجنة المعاشات التقاع  ٢٢

  المكتب  فحص وثائق اعتماد المندوبين  ٢٣

 ٢٠١٥تقريѧѧر عѧѧن المسѧѧاھمات المعقѧѧودة لصѧѧندوق التعѧѧاون التقنѧѧي لعѧѧام   ٢٤
  )GC(58)/20/Rev.2و GC(58)/20/Rev.1(الوثيقتان 

  جلسة عامة
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    وثائق إعلامية

GC(58)/INF/1   ِّثين في المناقشة العامةإدراج الأسماء في قائمة المتحد  

GC(58)/INF/2  معلومات تمھيدية للوفود  

GC(58)/INF/3   ٢٠١٤استعراض الأمان النووي لعام  

تقريѧѧر مѧѧن  - ٢٠١٤اسѧѧتعراض التكنولوجيѧѧا النوويѧѧة لعѧѧام   وملاحقھا التكميلية GC(58)/INF/4الوثيقة 
  المدير العام

  ٢٠١٣عاون التقني لعام تقرير الت  وملحقھا التكميلي GC(58)/INF/5الوثيقة

حالѧѧѧة القѧѧѧوى النوويѧѧѧة وآفاقھѧѧѧا علѧѧѧى الصѧѧѧعيد الѧѧѧدولي لعѧѧѧام   Corr.1وتصويبھا  GC(58)/INF/6الوثيقة 
  تقرير من المدير العام – ٢٠١٤

GC(58)/INF/7   انѧѧأن الأمѧѧة بشѧѧل الوكالѧѧة عمѧѧذ خطѧѧي تنفيѧѧرز فѧѧدم المحѧѧالتق
  تقرير من المدير العام -النووي 

GC(58)/INF/8  رة تنفيذ خѧ٢٠١٠طة عمل الوكالة بشأن الأمن النووي للفت-
٢٠١٣  

مѧѧة للوكالѧѧة   Mod.1وتعديلھا  GC(58)/INF/10الوثيقة  تقريѧѧر مѧѧن  –كشѧѧوف المسѧѧاھمات الماليѧѧة المقدَّ
  المدير العام

GC(58)/INF/11   اھماتѧѧѧديد المسѧѧѧير تسѧѧѧذة لتيسѧѧѧدابير المتخѧѧѧن التѧѧѧر عѧѧѧتقري
في خطة تسѧديد وتقرير عن حالة الدول الأعضاء المشارِكة 

  تقرير من المدير العام –

GC(58)/INF/12  قائمة المشاركين  

GC(58)/INF/13   ةѧѧالة مؤرخѧѧوبر  ٧رسѧѧرين الأول/أكتѧѧن  ٢٠١٤تشѧѧوردت م
البعثѧѧة الدائمѧѧة لجمھوريѧѧة أرمينيѧѧا لѧѧدى الوكالѧѧة بخصѧѧوص 
بيانѧѧات أدُلѧѧِيَ بھѧѧا خѧѧلال الѧѧدورة العاديѧѧة الثامنѧѧة والخمسѧѧين 

  للمؤتمر العام

GC(58)/INF/20   طس  ٢٠رسالة مؤرخةѧق  ٢٠١٤آب/أغسѧيس الفريѧن رئѧم
  الدولي للأمان النووي
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  القرارات

GC(58)/RES/1  طلب من اتحاد جزر القمر للانضمام إلى عضوية الوكالة  

  ،إنَّ المؤتمر العام

توصѧية مجلѧس المحѧافظين بالموافقѧة علѧى انضѧمام اتحѧاد جѧزر القمѧر إلѧى عضѧوية  وقد تلقѧى  (أ)  
 ،١لةالوكا

في طلب انضمام اتحاد جزر القمر إلѧى عضѧوية الوكالѧة علѧى ضѧوء الفقѧرة بѧاء مѧن  وقد نظر  (ب)  
 المادة الرابعة من النظام الأساسي،

 على انضمام اتحاد جزر القمر إلى عضوية الوكالة؛ يوافق  -١

ر  -٢ ة اتحѧѧاد جѧѧزر القمѧѧر ، أنѧѧه إذا أصѧبحت حكوم٢ѧѧمѧѧن اللائحѧة الماليѧѧة للوكالѧѧة ٩-٥، عمѧѧلاً بالقاعѧѧدة ويُقѧرِّ
، يѧѧتم تقѧѧدير اشѧѧتراكاتھا حسѧѧب ٢٠١٥أو فѧѧي عѧѧام  ٢٠١٤عضѧѧواً فѧѧي الوكالѧѧة خѧѧلال الفتѧѧرة المتبقيѧѧة مѧѧن عѧѧام 

 الاقتضاء وتدفع ما يلي:

 ٤-٧إلى صندوق رأس المال العامل، وفقاً للقاعدة  –على قسط واحد أو على أقساط  –سلفـة    (أ)  
 ؛٣من اللائحة المالية للوكالة

فѧѧي الميزانيѧѧة العاديѧѧة للوكالѧѧة، وفقѧѧاً للمبѧѧادئ  –علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط  –شتѧѧـراكاً وا  ب)(  
  ٤والترتيبات التي أرساھا المؤتمر العام من أجل تقدير الاشتراكات المقرّرة على الأعضاء.

_______________________  

  .GC(58)/10من الوثيقة  ٣الفقرة  ١
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة  ٢
  .INFCIRC/8/Rev.3ثيقة الو ٣
  .GC(47)/RES/5، وGC(44)/RES/9، وGC(39)RES/11، وGC(XXI)RES/351، وGC(III)RES/50القرارات  ٤

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢
  من جدول الأعمال ٢البند 

 GC(58)/OR.1من الوثيقة  ٣٤- ٣٢الفقرات 

  

GC(58)/RES/2  طلب من جمھورية جيبوتي للانضمام إلى عضوية الوكالة  

  ،إنَّ المؤتمر العام

توصѧية مجلѧس المحѧافظين بالموافقѧة علѧى انضѧمام جمھوريѧة جيبѧوتي إلѧى عضѧوية  وقد تلقّى  (أ) 
 ،١الوكالة

في طلب انضمام جمھورية جيبوتي إلى عضوية الوكالة علѧى ضѧوء الفقѧرة بѧاء مѧن  وقد نظر  (ب)  
 المادة الرابعة من النظام الأساسي،
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٢  

 جيبوتي إلى عضوية الوكالة؛انضمام جمھورية  يوافق على  -١

، أنѧه إذا أصѧبحت حكومѧة جمھوريѧة جيبѧوتي ٢مѧن اللائحѧة الماليѧة للوكالѧة ٩-٥، عمѧلاً بالقاعѧدة ويقرّر  -٢
، يѧѧتم تقѧѧدير اشѧѧتراكاتھا حسѧѧب ٢٠١٥أو فѧѧي عѧѧام  ٢٠١٤عضѧѧواً فѧѧي الوكالѧѧة خѧѧلال الفتѧѧرة المتبقّيѧѧة مѧѧن عѧѧام 

 الاقتضاء وتدفع ما يلي:

 ٤-٧إلى صندوق رأس المال العامل، وفقѧاً للقاعѧدة  –واحد أو على أقساط على قسط  –سلفـة   (أ)  
 ؛٣من اللائحة المالية للوكالة

فѧѧي الميزانيѧѧة العاديѧѧة للوكالѧѧة، وفقѧѧاً للمبѧѧادئ  –علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط  –واشتѧѧـراكاً   ب)(
  ٤ى الأعضاء.والترتيبات التي أرساھا المؤتمر العام من أجل تقدير الاشتراكات المقرّرة عل

________________________  

  . GC(58)/11من الوثيقة  ٣الفقرة  ١
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة  ٢
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة  ٣
  .GC(47)/RES/5، وGC(44)/RES/9، وGC(39)RES/11، وGC(XXI)RES/351، وGC(III)RES/50القرارات  ٤

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢
  لمن جدول الأعما ٢البند 

  GC(58)/OR.1من الوثيقة  ٣٤- ٣٢الفقرات 
  

GC(58)/RES/3  طلب من جمھورية غيانا التعاونية للانضمام إلى عضوية الوكالة  

  ،إنَّ المؤتمر العام

توصѧѧية مجلѧѧس المحѧѧافظين بالموافقѧѧة علѧѧى انضѧѧمام جمھوريѧѧة غيانѧѧا التعاونيѧѧة إلѧѧى  وقѧѧد تلقѧѧّى  (أ)  
 ،١عضويّة الوكالة

ضمام جمھورية غيانѧا التعاونيѧة إلѧى عضѧويّة الوكالѧة علѧى ضѧوء الفقѧرة في طلب ان وقد نظر  (ب)  
 باء من المادة الرابعة من النظام الأساسي،

 على انضمام جمھورية غيانا التعاونية إلى عضوية الوكالة؛يوافق   -١

انѧѧا ، أنѧѧه إذا أصѧѧبحت حكومѧѧة جمھوريѧѧة غي٢مѧѧن اللائحѧѧة الماليѧѧة للوكالѧѧة ٩-٥، عمѧѧلاً بالقاعѧѧدة ويقѧѧرّر  -٢
، يتم تقدير اشتراكاتھا حسب ٢٠١٥أو في عام  ٢٠١٤التعاونية عضواً في الوكالة خلال الفترة المتبقّية من عام 

 الاقتضاء وتدفع ما يلي:

 ٤-٧إلى صندوق رأس المال العامل، وفقѧاً للقاعѧدة  –على قسط واحد أو على أقساط  –سلفـة   (أ)  
 ؛٣من اللائحة المالية للوكالة
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٣  

فѧѧي الميزانيѧѧة العاديѧѧة للوكالѧѧة، وفقѧѧاً للمبѧѧادئ  –علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط  –كاً واشتѧѧـرا  ب)(
  ٤والترتيبات التي أرساھا المؤتمر العام من أجل تقدير الاشتراكات المقرّرة على الأعضاء.

________________________  

  .  GC(58)/12من الوثيقة  ٣الفقرة  ١
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة  ٢
  .INFCIRC/8/Rev.3قة الوثي ٣
  .GC(47)/RES/5، وGC(44)/RES/9، وGC(39)RES/11، وGC(XXI)RES/351، وGC(III)RES/50القرارات  ٤

  

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢
  من جدول الأعمال ٢البند 

  GC(58)/OR.1من الوثيقة  ٣٤- ٣٢الفقرات 
  

GC(58)/RES/4  طلب من جمھورية فانواتو للانضمام إلى عضوية الوكالة  

    ،إنَّ المؤتمر العام

توصѧѧية مجلѧѧس المحѧافظين بالموافقѧѧة علѧѧى انضѧѧمام جمھوريѧة فѧѧانواتو إلѧѧى عضѧѧويّة  وقѧد تلقѧѧّى  (أ)  
 ،١الوكالة

في طلب انضمام جمھوريّة فانواتو إلى عضѧويّة الوكالѧة علѧى ضѧوء الفقѧرة بѧاء مѧن  وقد نظر  (ب)  
 المادة الرابعة من النظام الأساسي،

 ھوريّة فانواتو إلى عضويّة الوكالة؛على انضمام جم يوافق  -١

، أنѧѧه إذا أصѧѧبحت حكومѧѧة جمھوريѧѧّة فѧѧانواتو ٢مѧѧن اللائحѧѧة الماليѧѧة للوكالѧѧة ٩-٥، عمѧѧلاً بالقاعѧѧدة ويقѧѧرّر  -٢
، يѧѧتم تقѧѧدير اشѧѧتراكاتھا حسѧѧب ٢٠١٥أو فѧѧي عѧѧام  ٢٠١٤عضѧѧواً فѧѧي الوكالѧѧة خѧѧلال الفتѧѧرة المتبقّيѧѧة مѧѧن عѧѧام 

 الاقتضاء وتدفع ما يلي:

 ٤-٧إلى صندوق رأس المال العامل، وفقѧاً للقاعѧدة  –على قسط واحد أو على أقساط  – سلفـة  (أ)  
 ؛٣من اللائحة المالية للوكالة

فѧѧي الميزانيѧѧة العاديѧѧة للوكالѧѧة، وفقѧѧاً للمبѧѧادئ  –علѧѧى قسѧѧط واحѧѧد أو علѧѧى أقسѧѧاط  –واشتѧѧـراكاً   (ب)  
  ٤المقرّرة على الأعضاء. والترتيبات التي أرساھا المؤتمر العام من أجل تقدير الاشتراكات

________________________  

  . GC(58)/13من الوثيقة  ٣الفقرة  ١
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة  ٢
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة  ٣
  .GC(47)/RES/5، وGC(44)/RES/9، وGC(39)RES/11، وGC(XXI)RES/351، وGC(III)RES/50القرارات  ٤
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٤  

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢
  جدول الأعمال من ٢البند 

  GC(58)/OR.1من الوثيقة  ٣٤- ٣٢الفقرات 
  

GC(58)/RES/5   ٢٠١٣البيانات المالية للوكالة لعام  

  ،إنَّ المؤتمر العام

 (ب) من اللائحة المالية،٣-١١القاعدة  إذ يضع في الاعتبار

   ً وبتقريѧر مجلѧس  ٢٠١٣بتقرير مراجع الحسابات الخارجي عن البيانات المالية للوكالة لعام  يحيط علما
  .١المحافظين بشأنه

 ______________________  

  . GC(58)/5الوثيقة  ١

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥
  من جدول الأعمال ٩البند 

  GC(58)/OR.7من الوثيقة  ١٦٨الفقرة 
  

GC(58)/RES/6   ٢٠١٥اعتمادات الميزانية العادية لعام  

  ،إنَّ المؤتمر العام

 ،١٢٠١٥ن بشأن الميزانيّة العاديّة للوكالة لعام توصيات مجلس المحافظي إذ يقبل 

يѧورو للجѧزء  ٣٤٨ ١٧٧ ٠٥٩، على أساس سعر صرف قدره دولار واحد لليورو الواحد، مبلѧغ يعتمد -١
عاً على النحو التالي ٢٠١٥التشغيلي من نفقات الميزانية العادية للوكالة في عام   :٢موزَّ

  
١-  
٢- 
٣-  
٤- 
٥- 
٦- 
 
٧- 
 
 

ً لصيغة التسوية الواردة في الملحعلى أن تكون المب ق ـــالغ المدرَجة في أبواب الميزانيّة موضع تسوية، وفقا
  ، من أجل مراعاة تغـيـُّرات أسعار الصرف أثـناء العام؛١-ألف
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٥  

ر  -٢ ل الاعتماد السابق الذكر، بعد خصم: ويقرِّ  أن يمَوَّ

 ؛٧اب الميزانية إيرادات الأعمال المنفَّذة لحساب آخرين القابلة للاسترداد (ب( 

 يورو؛ ٦٥٥ ٠٠٠أخرى بمبلغ  إيرادات متنوعة 

من اشѧتراكات الѧدول الأعضѧاء المحسѧوبة، علѧى أسѧاس سѧعر صѧرف قѧدره دولار واحѧد لليѧورو الواحѧد، بمبلѧغ 
دولاراً)، وفقѧاً للجѧدول النسѧبي   ٤٤ ٤٢٨ ١٨٠يورو بالإضافة إلѧى  ٣٠٠ ٢٤٨ ٢٨٦يورو ( ٣٤٤ ٦٧٦ ٤٦٦

 ؛ GC(58)/RES/9لذي حدّده المؤتمر العام في القرار لأنصبة الاشتراكات ا

يѧورو للجѧزء  ٨ ٣٠٦ ٢٤٠، على أساس سعر صѧرف قѧدره دولار واحѧد لليѧورو الواحѧد، مبلѧغ يعتمدو  -٣
عاً على النحو التالي٢٠١٥الرأسمالي من نفقات الميزانية العادية للوكالة في عام    :٣، موزَّ

  
١-  

٢-  

٣-  

٤-  

٥-  

٦-  

  
 

ق ــѧـمبالغ المدرَجة في أبواب الميزانيѧّة موضѧع تسѧوية، وفقѧاً لصѧيغة التسѧوية الѧواردة فѧي الملحعلى أن تكون ال
 ، من أجل مراعاة تغـيـُّرات أسعار الصرف أثـناء العام؛٢-ألف

ل الاعتمѧѧادات المѧѧذكورة سѧѧابقاً مѧѧن اشѧѧتراكات الѧѧدول الأعضѧѧاء المحسѧѧوبة، علѧѧى أسѧѧاس  ويقѧѧرّر  -٤ أن تمѧѧوَّ
يѧورو)، وفقѧاً للجѧدول  ٨ ٣٠٦ ٢٤٠يѧورو ( ٨ ٣٠٦ ٢٤٠واحد لليورو الواحد، بمبلغ  سعر صرف قدره دولار

 ؛GC(58)/RES/9 النسبي لأنصبة الاشتراكات الذي حدّده المؤتمر العام في القرار

لو  -٥  المدير العام: يخوِّ

، ٢٠١٥أن يرتبط بمصروفات بالإضافة إلى المصروفات المعتمدة فѧي الميزانيѧة العاديѧة لعѧام   )أ(  
فين المعنيѧِّين وجميѧع التكѧاليف الأخѧرى  ل الرواتѧب ذات الصѧلة لأيٍّ مѧن المѧوظَّ بشرط أن تـمُوَّ

مѧات  بصورة كلِّية من إيرادات المبيعات أو الأعمال المؤدّاة لحسѧاب الѧدول الأعضѧاء أو المنظَّ
مѧѧة للبحѧѧوث، أو مѧѧن التبرعѧѧات الخاصѧѧة، أو مѧѧن مصѧѧادر أخѧѧر ى الدوليѧѧة، أو مѧѧن الھبѧѧات المقدَّ

 ؛٢٠١٥خارجة عن الميزانية العادية لعام 

وأن يُجѧѧري، بعѧѧد الحصѧѧول علѧѧى موافقѧѧة مجلѧѧس المحѧѧافظين، تحѧѧويلات بѧѧين أيٍّ مѧѧن الأبѧѧواب   )ب(  
  أعلاه. ٣و ١المدرَجة في الفقرتين 

 ________________________  
  . GC(58)/2الوثيقة   ١

  .برامج الوكالة الرئيسية ٦-١تمثـلّ أبواب الميزانيّة   ٢

  .٢يرجى الرجوع إلى الحاشية   ٣
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٦  

  

  
 ملحـــق

 ٢٠١٥الاعتمادات المخصـصّة للجزء التشغيلي من الميزانية العادية في عام  - ١-ألف

 صيغة التسوية باليورو

  
١-  
  
٢-  
  

٣-  
  
٤-  
  
٥-  
  
٦-  
  
  
٧-  
  
  
 

ل عѧام س =  متوسط سعر صرف الدولار مقابل اليورو الذي سيُعمَل به في الأمѧم المتحѧدة خѧلا  ملحوظة:
٢٠١٥. 
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٧  

 ملحـــق

 ٢٠١٥الاعتمادات المخصـصّة للجزء الرأسمالي من الميزانية العادية في عام  - ٢-ألف

 صيغة التسوية باليورو

 

١-  

٢- 

 
٣- 

٤- 

٥- 

٦- 

 

 

س =  متوسط سعر صرف الدولار مقابل اليورو الذي سيُعمَل به في الأمم المتحدة خلال عام   ملحوظة:
٢٠١٥.  

   ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥
  من جدول الأعمال ١٠البند 

  GC(58)/OR.7من الوثيقة  ١٦٩الفقرة 
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٨  

GC(58)/RES/7   ٢٠١٥تخصيص موارد لصندوق التعاون التقني لعام  

 ،إنَّ المؤتمر العام

بѧأن يوصѧي بѧالرقم  ٢٠١٣إلى المقرّر الذي اتـخّذه مجلس المحافظين في تموز/يوليѧه  إذ يشير  (أ)
يѧѧورو) للتبرعѧѧات فѧѧي  ٦٩ ٧٩٧ ٠٠٠دولار (بمѧѧا يعѧѧادل  ٩١ ٠٠٠ ٠٠٠المسѧѧتھدف البѧѧالغ 

 ،٢٠١٥صندوق الوكالة للتعاون التقني لعام 

 توصية المجلس السابقة الذكر، وإذ يقبل  (ب)

للتبرعѧѧات فѧѧي صѧѧندوق التعѧѧاون التقنѧѧي ھѧѧو  ٢٠١٥أن يكѧѧون المبلѧѧغ المسѧѧتھدف فيمѧѧا يخѧѧص عѧѧام  يقѧѧرّر  -١
 دولار؛ ٦٩ ٧٩٧ ٠٠٠

ѧѧѧه يُت يلاحѧѧѧظو  -٢ ر بنحѧѧѧو أنَّ وقѧѧѧَّع أن تُتѧѧѧاح لبرنѧѧѧامج التعѧѧѧاون التقنѧѧѧي أمѧѧѧوال مѧѧѧن مصѧѧѧادر أخѧѧѧرى، تقѧѧѧدَّ
 يورو؛ ٥٠٠ ٠٠٠

يورو من أجل برنامج الوكالة للتعاون التقني لعѧام  ٦٩ ٧٩٧ ٠٠٠مساھمات باليورو قدرھا  يُخصِّصو  -٣
 ؛٢٠١٥

م مساھمات طوعيѧة لعѧام  يحثو  -٤ لفقѧرة واو مѧن المѧادة ، طبقѧاً ل٢٠١٥جميع الدول الأعضاء على أن تقدِّ
لѧة GC(V)/RES/100مѧن قѧراره  ٢الرابعة عشرة من النظام الأساسي، أو طبقѧاً للفقѧرة  ، بصѧيغتھا المعدَّ

 من أول ھذين القرارين، حسب الاقتضاء. ٣، أو طبقاً للفقرة GC(XV)/RES/286بالقرار 

  

   ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥
  من جدول الأعمال ١٠البند 

 GC(58)/OR.7يقة من الوث ١٦٩الفقرة 

  

GC(58)/RES/8   ٢٠١٥صندوق رأس المال العامل لعام  

  إنَّ المؤتمر العام،

 ،٢٠١٥توصيات مجلس المحافظين بشأن صندوق رأس المال العامل للوكالة لعام  إذ يقبل

بمبلѧѧѧѧѧѧغ  ٢٠١٥علѧѧѧѧѧѧى أن يكѧѧѧѧѧѧون مسѧѧѧѧѧѧتوى صѧѧѧѧѧѧندوق رأس المѧѧѧѧѧال العامѧѧѧѧѧѧل للوكالѧѧѧѧѧѧة لعѧѧѧѧѧѧام  يوافѧѧѧѧѧق  -١
 يورو؛ ١٥ ٢١٠ ٠٠٠

رو  -٢ طبقѧاً لمѧا يتصѧل بѧذلك مѧن أحكѧام  ٢٠١٥أن يتم تمويѧل الصѧندوق وإدارتѧه واسѧتخدامه فѧي عѧام  يقرِّ
  ١؛اللائحة المالية للوكالة
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٩  

م مѧن أمѧوال الصѧندوق سѧُلفاً لا تتجѧاوز  يخوّلو  -٣ يѧورو فѧي أي وقѧت مѧن  ٥٠٠ ٠٠٠المدير العام أن يقدِّ
يھѧѧا مجلѧѧس المحѧѧافظين ولѧѧم تُرصѧѧَد لھѧѧا أمѧѧوال فѧѧي الميزانيѧѧة أجѧѧل التمويѧѧل المؤقѧѧَّت لمشѧѧاريع أو أنشѧѧطة وافѧѧق عل

 العادية؛

مة من الصندوق طبقاً للتخويل الممنوح  يرجوو  -٤ م إلى المجلس كشوفاً بالسُلف المقدَّ من المدير العام أن يقدِّ
  أعلاه. ٣ له في الفقرة

 ________________________  

  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة  ١

   ٢٠١٤ أيلول/سبتمبر ٢٥
  من جدول الأعمال ١٠البند 

  GC(58)/OR.7من الوثيقة  ١٦٩الفقرة 
  

GC(58)/RES/9   ٢٠١٥الجدول النسبي لأنصبة اشتراكات الأعضاء لعام  

  إنَّ المؤتمر العام،

 ،١المبادئ التي وضعھا لتقدير اشتراكات الدول الأعضاء في الميزانية العادية للوكالة إذ يطبِّق  

ر  -١ أن تكѧѧون المعѧѧدَّلات الأساسѧѧية الفرديѧѧة والجѧѧدول النسѧѧبي النѧѧاتج عنھѧѧا لأنصѧѧبة اشѧѧتراكات الѧѧدول  يُقѧѧرِّ
 بھذه الوثيقة؛ ١طبقاً لما يرد في المرفق  ٢٠١٥الأعضاء في الميزانية العادية للوكالة لعام 

لѧѧة خѧѧلال مѧѧن اللائحѧѧة الماليѧѧة أن علѧѧى أي دولѧѧة تصѧѧبح عضѧѧواً فѧѧي الوكا ٢ ٩-٥، عمѧѧلاً بالقاعѧѧدة ويقѧѧرر  -٢
 أن تدفع ما يلي حسب الاقتضاء: ٢٠١٥أو في عام  ٢٠١٤الفترة المتبقية من عام 

من  ٤-٧لصندوق رأس المال العامل، وفقاً للقاعدة  –على قسط واحد أو على أقساط  –سلفة   (أ)  
 ؛٣اللائحة المالية

ً   ب)(   ً للمبادئ في الميزانية العادية للوكا –على قسط واحد أو على أقساط  –واشتـراكا لة، وفقا
  والترتيبات التي أرساھا المؤتمر العام من أجل تقدير الاشتراكات المقرّرة على الدول الأعضاء.

 ________________________  

لة بالقرار  GC(III)/RES/50بموجب القرار   ١ ، بصيغته GC(39)/RES/11، والقرار GC(XXI)/RES/351بصيغته المعدَّ
  .GC(47)/RES/5والقرار  GC(44)/RES/9المعدّلة بالقرار 

  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة   ٢
  .INFCIRC/8/Rev.3الوثيقة   ٣
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 ١المرفق
 ٢٠١٥الجدول النسبي للحصص المقررة لعام 

 الدولة العضو
المعدل   

 الأساسي ٪
 النصيب٪

  الحصص المقررة في الميزانية العادية

  دولار + يورو

   ٠٤٥ ٠٦٩ ١      ٤١٧ ٤٠٢ ٧      ٢,٤٠٠ ٢,٣٤٧ الاتحاد الروسي

   ٧٩٨ ٣            ٩١٧ ٢٦           ٠,٠٠٩ ٠,٠١٠ إثيوبيا

   ٩٧٤ ١٤          ٥٩٨ ١٠٥         ٠,٠٣٤ ٠,٠٣٨ أذربيجــان

   ٦٦٣ ١٧١          ٢٦٥ ٢٠٣ ١        ٠,٣٩٠   ٠,٤١٦   الأرجنتين

   ٢٧٥ ٨            ٣٥٧ ٥٨           ٠,٠١٩ ٠,٠٢١ الأردن

   ٧٥٩ ٢            ٤٥٣ ١٩           ٠,٠٠٦ ٠,٠٠٧ أرمينيا

   ٣٨٠               ٦٩٢ ٢             ٠,٠٠١ ٠,٠٠١ إريتريا

   ٦٢٥ ٣٠٣ ١      ٧٢٥ ٠٢٦ ٩      ٢,٩٢٧ ٢,٨٦٢ إسبانيا

   ١٦٦ ٩٠٩        ٣٦٥ ٢٩٥ ٦      ٢,٠٤١ ١,٩٩٦ أستراليا

   ٩٧٤ ١٤          ٥٩٨ ١٠٥         ٠,٠٣٤ ٠,٠٣٨ إستونيـا

   ٥٤٣ ١٧٣        ٦٦٨ ٢٠١ ١      ٠,٣٩٠ ٠,٣٨١ إسرائيـل

   ٨٩٩ ١              ٤٥٨ ١٣             ٠,٠٠٤   ٠,٠٠٥   أفغانستان

   ٥٥٠ ١٦          ٧١٤ ١١٦         ٠,٠٣٨ ٠,٠٤٢ إكــوادور

   ٩٤٠ ٣            ٧٨٩ ٢٧           ٠,٠٠٩ ٠,٠١٠ ألبانيــا

   ٠٧٢ ١٣١ ٣        ٥٥٢ ٦٨٠ ٢١       ٧,٠٢٨   ٦,٨٧٤   ألمانيا

   ٩٩٨ ٢٦٠        ٢٣٨ ٨٠٧ ١      ٠,٥٨٦ ٠,٥٧٣ الإمارات العربية المتحدة

   ٢١٧ ١٣١          ٣٧٠ ٩٢٥           ٠,٢٩٩   ٠,٣٣٣   إندونيسيا

   ٧٩٨ ٣            ٩١٧ ٢٦           ٠,٠٠٩ ٠,٠١٠ أنغـولا

   ٦٣٣ ٢٠          ٦٢٣ ١٤٤         ٠,٠٤٧ ٠,٠٥٠ أوروغواي

   ٥١٧ ٥            ٩٠٤ ٣٨           ٠,٠١٣ ٠,٠١٤ أوزبكستان

   ٢٧٩ ٢              ١٥١ ١٦             ٠,٠٠٥   ٠,٠٠٦   أوغنــدا

   ٤٣٥ ٣٧          ٩٩٥ ٢٦٣         ٠,٠٨٥ ٠,٠٩٥ أوكرانيا

   ١٥٨ ١٣٥        ١٥٩ ٩٥٣         ٠,٣٠٨ ٠,٣٤٣ إيران (جمھورية - الإسلامية)

   ١٠٨ ١٨٣        ٩٠٢ ٢٦٧ ١      ٠,٤١١ ٠,٤٠٢ يرلنداآ

   ٨٤٣ ١١          ٠٠٦ ٨٢           ٠,٠٢٧ ٠,٠٢٦ يسلنـداآ

   ٤٢٨ ٩٥٠ ١        ٣٩٧ ٥٠٥ ١٣       ٤,٣٧٩   ٤,٢٨٢   إيطاليــا

   ٧٧٧ ١              ٣٤٢ ١٢             ٠,٠٠٤   ٠,٠٠٤   بابوا غينيا الجديدة

   ٩٤٠ ٣            ٧٨٩ ٢٧           ٠,٠٠٩ ٠,٠١٠ باراغـواي

   ٣١٢ ٣٢          ٨٦٩ ٢٢٧         ٠,٠٧٤ ٠,٠٨٢ باكستان

   ٤١٣               ٨٩٢ ٢             ٠,٠٠١ ٠,٠٠١ بالاو

   ٤٣٩ ١٦          ١٦٥ ١١٤         ٠,٠٣٧ ٠,٠٣٧ البحرين

   ٣٢٥ ١٦٥ ١        ٣٢٠ ١٦٨ ٨        ٢,٦٤٤   ٢,٨٢٤   البرازيل

   ٥٩٢ ٢٠٢          ٠٠٩ ٤٠٧ ١        ٠,٤٥٦   ٠,٤٥٦   البرتغـال

   ١٠٨ ١١          ١٣٩ ٧٧           ٠,٠٢٥ ٠,٠٢٥ بروناي دار السلام

   ٧٢٩ ٤٣٧        ٩٨٦ ٠٣٠ ٣      ٠,٩٨٣ ٠,٩٦١ بلجيكــا

   ٧٣٢ ١٧          ٠٥٠ ١٢٥         ٠,٠٤٠ ٠,٠٤٥ بلغاريــا

   ٣٩٥                 ٧٧٩ ٢               ٠,٠٠١   ٠,٠٠١   بليز

   ٧٩٨ ٣            ٩١٧ ٢٦           ٠,٠٠٩ ٠,٠١٠ بنغلاديـش

   ٨٥٢ ٩            ٤٧٢ ٦٩           ٠,٠٢٢ ٠,٠٢٥ بنمـــا

   ١٤٠ ١            ٠٧٥ ٨             ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣ بنـــن

   ٣٠٥ ٦            ٤٦٢ ٤٤           ٠,٠١٤ ٠,٠١٦ بوتسوانا

   ١٤٠ ١            ٠٧٥ ٨             ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣ بوركينا فاسـو

   ٣٨٠               ٦٩٢ ٢             ٠,٠٠١ ٠,٠٠١ بوروندي

   ٣٠٥ ٦            ٤٦٢ ٤٤           ٠,٠١٤ ٠,٠١٦ البوسنة والھرسك

   ١٢٢ ٣٤٩        ٠٩٦ ٤٦٢ ٢      ٠,٧٩٦ ٠,٨٨٦ بولندا

 



GC(58)/RES/DEC(2014) 
  

١١  

  
  

    

  ( تابع) ١المرفق
 ٢٠١٥الجدول النسبي للحصص المقررة لعام 

 الدولة العضو
المعدل   

 الأساسي ٪
 النصيب٪

  الحصص المقررة في الميزانية العادية

  دولار + يورو

   ٥٤٧ ٣            ٠١٠ ٢٥           ٠,٠٠٨ ٠,٠٠٩ بوليفيا

   ٥٢٨ ٤٤          ٠١٤ ٣١٤         ٠,١٠٢ ٠,١١٣ بيرو

   ٢٧٨ ٢١          ٠٦٠ ١٥٠         ٠,٠٤٩ ٠,٠٥٤ بيلاروس

   ٦٣٠ ٩٠          ١٤٤ ٦٣٩         ٠,٢٠٧ ٠,٢٣٠ تايلند

   ٥٨٩ ٥٠٣        ٤٢٠ ٥٥١ ٣      ١,١٤٩ ١,٢٧٨ تركيــا

   ٦٦٠ ١٨          ٥٩٣ ١٢٩         ٠,٠٤٢ ٠,٠٤٢ ترينيداد وتوباغو

   ٧٦٠               ٣٨٣ ٥             ٠,٠٠٢ ٠,٠٠٢ تشاد

   ٣٨٠               ٦٩٢ ٢             ٠,٠٠١ ٠,٠٠١ توغو

   ٧٩٢ ١٣          ٢٦١ ٩٧           ٠,٠٣١ ٠,٠٣٥ تونــس

   ٣٣٥ ٤            ٥٦٨ ٣٠           ٠,٠١٠ ٠,٠١١ جامايكــا

   ٩٧١ ١            ٨٩٤ ١٣           ٠,٠٠٤ ٠,٠٠٥ الجبل الأسود

   ٠١٤ ٥٢          ٨١٣ ٣٦٦         ٠,١١٩ ٠,١٣٢ الجزائر

   ١٠٩ ٧              ٣٦٨ ٤٩             ٠,٠١٦   ٠,٠١٦   جزر البھاما

   ٣٩٥               ٧٧٩ ٢             ٠,٠٠١ ٠,٠٠١ جزر مارشال

   ٣٨٠               ٦٩٢ ٢             ٠,٠٠١ ٠,٠٠١ جمھورية أفريقيا الوسطى

   ٥٠٦ ١٥٣        ٩٩٧ ٠٧٥ ١      ٠,٣٤٨ ٠,٣٧٢ الجمھورية التشيكية

   ٩٤٤ ١٦          ٤٩٣ ١١٩         ٠,٠٣٩ ٠,٠٤٣ الجمھورية الدومينيكية

   ٧٩٢ ١٣          ٢٦١ ٩٧           ٠,٠٣١ ٠,٠٣٥ الجمھورية العربية السورية

   ١٤٠ ١              ٠٧٥ ٨               ٠,٠٠٣   ٠,٠٠٣   جمھورية الكونغو الديمقراطية

   ٤١٨ ٣            ٢٢٥ ٢٤           ٠,٠٠٨ ٠,٠٠٩ جمھورية تنزانيا المتحدة

   ٥٧٦ ٨٥٢        ١٦١ ٩٢١ ٥      ١,٩١٩ ١,٩١٩ جمھورية كوريــا

   ٧٦٠               ٣٨٣ ٥             ٠,٠٠٢ ٠,٠٠٢ جمھورية لاو الديمقراطية الشعبية

 ً    ١٥٢ ٣              ٢٣١ ٢٢             ٠,٠٠٧   ٠,٠٠٨   جمھورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا

   ١٨٣ ١            ٣٣٦ ٨             ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣ جمھورية مولدوفـــا

   ٠٦٨ ١٤١          ٨٤٢ ٩٩٤           ٠,٣٢٢   ٠,٣٥٨   جنوب أفريقيا

   ٧٥٩ ٢            ٤٥٣ ١٩           ٠,٠٠٦ ٠,٠٠٧ جورجيا

   ٠٧٠ ٢٩٦        ٠٩٣ ٠٥٠ ٢      ٠,٦٦٥ ٠,٦٥٠ الدانمـرك

   ٤٤٥               ٠٨٥ ٣             ٠,٠٠١ ٠,٠٠١ دومينيكا

   ٧٦٠                 ٣٨٣ ٥               ٠,٠٠٢   ٠,٠٠٢   رواندا

   ٥٠٨ ٨٥          ٠١٩ ٦٠٣         ٠,١٩٥ ٠,٢١٧ رومانيــا

   ٢٧٩ ٢            ١٥١ ١٦           ٠,٠٠٥ ٠,٠٠٦ زامبيـــا

   ٧٨٨               ٥٥٨ ٥             ٠,٠٠٢ ٠,٠٠٢ زمبابــوي

   ٣٣٣ ١            ٢٥٦ ٩             ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣ سان مارينو

   ٤٥٧ ٩            ٦٩٣ ٦٦           ٠,٠٢٢ ٠,٠٢٤ سري لانكا

   ٩١١ ٥            ٦٨٣ ٤١           ٠,٠١٣ ٠,٠١٥ السلفـادور

   ٠١٨ ٦٥          ٥١٧ ٤٥٨         ٠,١٤٨ ٠,١٦٥ سلوفاكيا

   ٧٢٧ ٤٣          ٧٨٠ ٣٠٢         ٠,٠٩٨ ٠,٠٩٦ سلوفينيا

   ٥٣٣ ١٦٨        ٩٧٨ ١٦٦ ١      ٠,٣٧٨ ٠,٣٧٠ سنغافورة

   ٢٧٩ ٢            ١٥١ ١٦           ٠,٠٠٥ ٠,٠٠٦ السنغـال

   ٣٣٣ ١            ٢٥٦ ٩             ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣ سوازيلند

   ٧٩٨ ٣            ٩١٧ ٢٦           ٠,٠٠٩ ٠,٠١٠ السودان

   ٨٧٦ ٤٢٠          ٢٩٠ ٩١٤ ٢        ٠,٩٤٥   ٠,٩٢٤   السويد

   ١٣٩ ٤٥٩        ٢٢٧ ١٧٩ ٣      ١,٠٣١ ١,٠٠٨ سويسرا

   ٣٨٠               ٦٩٢ ٢             ٠,٠٠١ ٠,٠٠١ سيراليـون

   ٤١٣                 ٨٩٢ ٢               ٠,٠٠١   ٠,٠٠١   سيشيل
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  (تابع)١المرفق
 ٢٠١٥الجدول النسبي للحصص المقررة لعام 

 الدولة العضو
المعدل   

 الأساسي ٪
 النصيب٪

  الحصص المقررة في الميزانية العادية

  دولار + يورو

   ٤٦١ ١٣٢          ٤٨١ ٩٢٨           ٠,٣٠١   ٠,٣٢١   شيلي

   ٩٧٤ ١٤          ٥٩٨ ١٠٥         ٠,٠٣٤ ٠,٠٣٨ صربيا

   ٤٩١ ٩٥٢ ١      ٣٩٤ ٧٦٩ ١٣     ٤,٤٥٤ ٤,٩٥٥ الصين

   ١٨٣ ١            ٣٣٦ ٨             ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣ طاجيكستان

   ٦١٣ ٢٥          ٦٢٧ ١٨٠         ٠,٠٥٨ ٠,٠٦٥ العراق

   ٥٤٠ ٤٣          ٣٨٣ ٣٠٢         ٠,٠٩٨ ٠,٠٩٨ عـمُان

   ٨٤١ ٧            ٩٥٧ ٥٤           ٠,٠١٨ ٠,٠١٩ غابــون

   ١٢٣ ٥            ١٢٥ ٣٦           ٠,٠١٢ ٠,٠١٣ غانا

   ٢٤٥ ١٠          ٢٥١ ٧٢           ٠,٠٢٣ ٠,٠٢٦ غواتيمـالا

   ٣٨٣ ٤٥٢ ٢      ٠٩٥ ٩٨١ ١٦     ٥,٥٠٥ ٥,٣٨٤ فرنسا

   ٣١٩ ٥٨          ٢٧٥ ٤١١         ٠,١٣٣ ٠,١٤٨ الفلبيــن

   ٦٠٨ ٢٣٧        ٦٧٠ ٦٧٥ ١      ٠,٥٤٢ ٠,٦٠٣ فنزويلا (جمھورية-البوليفارية)

   ٧٤٧ ٢٢٧        ٠٠١ ٥٧٧ ١      ٠,٥١١ ٠,٥٠٠ فنلندا

   ٣٣٣ ١              ٢٥٦ ٩               ٠,٠٠٣   ٠,٠٠٣   فيجي

   ١٩٠ ١٥          ٦٦٦ ١٠٧         ٠,٠٣٥ ٠,٠٤٠ فييت نــام

   ٤٩٨ ٢٠          ٩٣٢ ١٤١         ٠,٠٤٦ ٠,٠٤٥ قبــرص

   ٥٥٥ ٩١          ٩٥١ ٦٣٣         ٠,٢٠٦ ٠,٢٠١ قطر

   ٧٨٨               ٥٥٨ ٥             ٠,٠٠٢ ٠,٠٠٢ قيرغيزستان

   ٧٠٩ ٤٥          ٣٥١ ٣٢٢         ٠,١٠٤ ٠,١١٦ كازاخستان

   ٧٢٩ ٤            ٣٤٧ ٣٣           ٠,٠١١ ٠,٠١٢ الكاميـرون

   ٤٥٦                 ١٥٤ ٣               ٠,٠٠١   ٠,٠٠١   الكرسي الرسولي

   ٦٨٠ ٤٧          ٢٤٥ ٣٣٦         ٠,١٠٩ ٠,١٢١ كرواتيــا

   ٥١٩ ١              ٧٦٦ ١٠             ٠,٠٠٣   ٠,٠٠٤   كمبوديــا

   ١٨١ ٣٠٨ ١      ٢٦٩ ٠٥٨ ٩      ٢,٩٣٧ ٢,٨٧٢ كنـــدا

   ٠٠٧ ٢٦          ٤٠٧ ١٨٣         ٠,٠٥٩ ٠,٠٦٦ كوبا

   ٣٣٥ ٤              ٥٦٨ ٣٠             ٠,٠١٠   ٠,٠١١   كوت ديفوار

   ٥٨٠ ١٤          ٨١٩ ١٠٢         ٠,٠٣٣ ٠,٠٣٧ كوستاريكــا

   ١١٨ ٩٨          ٩٤٤ ٦٩١         ٠,٢٢٤ ٠,٢٤٩ كولومبيــا

   ٢٢٢ ٢            ٤٢٧ ١٥           ٠,٠٠٥ ٠,٠٠٥ الكونغو

   ٧٩٥ ١١٩        ٤٩٩ ٨٢٩         ٠,٢٦٩ ٠,٢٦٣ الكويـــت

   ٧٢٩ ٤              ٣٤٧ ٣٣             ٠,٠١١   ٠,٠١٢   كينيـــا

   ٧٣٢ ١٧            ٠٥٠ ١٢٥           ٠,٠٤٠   ٠,٠٤٥   لاتفيــا

   ٧٦٢ ١٥          ١٥٥ ١١١         ٠,٠٣٦ ٠,٠٤٠ لبنان

   ١٠١ ٤              ٣٩٠ ٢٨             ٠,٠٠٩   ٠,٠٠٩   لختنشتاين

   ٥٢٨ ٣٥          ٠١٠ ٢٤٦         ٠,٠٨٠ ٠,٠٧٨ لكسمبورغ

   ٥٣٤ ٥٦          ٢٦٧ ٣٩٦         ٠,١٢٨ ٠,١٣٧ ليبيا

   ٣٨٠               ٦٩٢ ٢             ٠,٠٠١ ٠,٠٠١ ليبيريــا

   ٥٨٣ ٢٧          ٥٢٢ ١٩٤         ٠,٠٦٣ ٠,٠٧٠ ليتوانيــا

   ٣٨٠               ٦٩٢ ٢             ٠,٠٠١ ٠,٠٠١ ليسوتو

   ١٩٠ ٦            ٣٨٧ ٤٣           ٠,٠١٤ ٠,٠١٥ مالطـة

   ٥١٩ ١            ٧٦٦ ١٠           ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٤ مالــي

   ٤١٦ ١١١          ٩٦٦ ٧٨٠           ٠,٢٥٣   ٠,٢٧٠   ماليزيا

   ١٤٠ ١            ٠٧٥ ٨             ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣ مدغشقــر

   ٨٣٢ ٥٠            ٤٧٧ ٣٥٨           ٠,١١٦   ٠,١٢٩   مصر

   ٦٤٣ ٢٣            ٧٣٣ ١٦٦           ٠,٠٥٤   ٠,٠٦٠   المغـرب
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  ."٢٠١٥"الصيغة المستوفاة لميزانية الوكالة لعام المعنونة  GC(58)/2 [أ] انظر الوثيقة

   ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥
  من جدول الأعمال ١٢البند 

  GC(58)/OR.7قة من الوثي ١٧١الفقرة 

GC(58)/RES/10   تدابير تعزيز التعاون الدولي في مجال الأمان النووي، والأمان
  الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات

 ،إنَّ المؤتمر العام

وبقѧѧرارات المѧѧؤتمر العѧѧام السѧѧابقة بشѧѧأن المسѧѧائل المتعلقѧѧة  GC(57)/RES/9 بѧѧالقرار رإذ يѧѧذكّ   (أ)  
 اون الدولي في مجال الأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات،بتدابير تعزيز التع

ѧببالمھام القانونيѧة للوكالѧة فيمѧا يتعلѧق بالأمѧان،  وإذ يسلِّم  (ب)   بأنشѧطة الوكالѧة فѧي مجѧال  وإذ يرحِّ
 وضع معايير للأمان،

  (تابع)١المرفق
 ٢٠١٥الجدول النسبي للحصص المقررة لعام 

 الدولة العضو
المعدل   

 الأساسي ٪
 النصيب٪

  الحصص المقررة في الميزانية العادية

  دولار + يورو

   ٦٢٩ ٧٣١        ٣٣٩ ١٢٨ ٥      ١,٦٦٠ ١,٧٧٣ المكسيك

   ٧٦٠               ٣٨٣ ٥             ٠,٠٠٢ ٠,٠٠٢ ملاوي

   ٣٢٤ ٣٤٣        ٥٣٠ ٤٠٦ ٢      ٠,٧٧٩ ٠,٨٣٢ المملكة العربية السعودية

   ٦٤٠ ٢٧٠ ٢      ٦٤٨ ٧٢٢ ١٥     ٥,٠٩٧ ٤,٩٨٥ المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية

   ١٨٣ ١            ٣٣٦ ٨             ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣ منغوليـا

   ٧٦٠               ٣٨٣ ٥             ٠,٠٠٢ ٠,٠٠٢ موريتانيا (جمھورية- الإسلامية)

   ٧٢٩ ٤              ٣٤٧ ٣٣             ٠,٠١١   ٠,٠١٢   موريشيـوس

   ١٤٠ ١            ٠٧٥ ٨             ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣ موزامبيق

   ٤٦٥ ٥            ٨٤٤ ٣٧           ٠,٠١٢ ٠,٠١٢ موناكـو

   ٧٩٨ ٣            ٩١٧ ٢٦           ٠,٠٠٩ ٠,٠١٠ ميانمـــار

   ٩٤٠ ٣            ٧٨٩ ٢٧           ٠,٠٠٩ ٠,٠١٠ ناميبيـــا

   ٠٤٩ ٣٧٣          ١٢٠ ٥٨٣ ٢        ٠,٨٣٧   ٠,٨١٩   النرويج

   ٨١٨ ٣٤٩        ٢٦٢ ٤٢٢ ٢      ٠,٧٨٥ ٠,٧٦٨ النمسا

   ٢٧٩ ٢            ١٥١ ١٦           ٠,٠٠٥ ٠,٠٠٦ نيبال

   ٧٦٠               ٣٨٣ ٥             ٠,٠٠٢ ٠,٠٠٢ النيجــر

   ٢٨٢ ٣٤          ٧٦٣ ٢٤١         ٠,٠٧٨ ٠,٠٨٧ نيجيريا

   ١٤٠ ١            ٠٧٥ ٨             ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣ نيكاراغـوا

   ٦٨٥ ١١٠        ٤١٩ ٧٦٦         ٠,٢٤٨ ٠,٢٤٣ نيوزيلنــدا

   ١٤٠ ١            ٠٧٥ ٨             ٠,٠٠٣ ٠,٠٠٣ ھايتــي

   ٥٨٢ ٢٥٢        ٢٦٧ ٧٨١ ١      ٠,٥٧٦ ٠,٦٤١ الھند

   ١٥٢ ٣            ٢٣١ ٢٢           ٠,٠٠٧ ٠,٠٠٨ ھندوراس

   ٦٣٩ ١٠٥        ٤٧١ ٧٤٠         ٠,٢٤٠ ٠,٢٥٦ ھنغاريــا

   ١٤٦ ٧٢٥          ١٥٤ ٠٢١ ٥        ١,٦٢٨   ١,٥٩٢   ھولنــدا

   ٣٦٨ ٣٨٧ ١١      ٨١٤ ٨٤٩ ٧٨       ٢٥,٥٦٣   ٢٥,٠٠٠   الولايات المتحدة الأمريكية

   ٩٠٠ ٧٤٩ ٤      ٨٣٧ ٨٨٩ ٣٢     ١٠,٦٦٢ ١٠,٤٢٨ اليابان

   ٧٩٨ ٣              ٩١٧ ٢٦             ٠,٠٠٩   ٠,٠١٠   اليمن

   ٧٨٨ ٢٧٢        ٥٢٥ ٨٩٤ ١      ٠,٦١٤ ٠,٦١٤ اليونان

 

 

[أ  ١٨٠ ٤٢٨ ٤٤      ٥٢٦ ٥٥٤ ٣٠٨     ١٠٠,٠٠٠   ١٠٠,٠٠٠   المجموع
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لتعѧѧاون الѧѧدولي وتنسѧѧيق الѧѧدور المركѧѧزي الѧѧذي تضѧѧطلع بѧѧه الوكالѧѧة فѧѧي التѧѧرويج ل وإذ يѧѧُدرك  (ج)  
الجھѧѧود الدوليѧѧة قصѧѧد تعزيѧѧز الأمѧѧان النѧѧووي العѧѧالمي، وفѧѧي تѧѧوفير الدرايѧѧة وإسѧѧداء المشѧѧورة فѧѧي ھѧѧذا 

 الميدان والترويج لثقافة الأمان النووي في كل أنحاء العالم؛

لآن بالتقارير المرحلية عن الإجѧراءات التѧي اتخѧذتھا الأمانѧة حتѧى ا وإذ يحيط علماً مع التقدير  (د)  
، التѧѧي أقѧѧُرت فѧѧي أيلول/سѧѧبتمبر )GC(55)/14لتنفيѧѧذ خطѧѧة عمѧѧل الوكالѧѧة بشѧѧأن الأمѧѧان النѧѧووي (الوثيقѧѧة 

خلال دورة المѧؤتمر العѧام الخامسѧة والخمسѧين، علѧى ضѧوء حѧادث محطѧة فوكوشѧيما داييتشѧي  ٢٠١١
 للقوى النووية التابعة لشركة طوكيو للطاقة الكھربائية، 

ز ثقافة تسعى إلى مواصلة تحسين الأمان النووي والأمان الإشѧعاعي وأمѧان بأھمية تعزي إذ يسلمو  (ھـ)  
اتخѧاذ مѧا يلحѧق بѧذلك مѧن إجѧراءات ملائمѧة عѧن طريѧق الاعتѧراف بالѧدور  بأھميѧةالنقل وأمان النفايات و

الذي ينبغي أن تقوم به عمليات إعادة التقييم المستھدفة (مѧن قبيѧل اختبѧارات القѧدرة علѧى تحمѧل الإجھѧاد) 
طѧات القѧѧوى النوويѧة والتحلѧѧيلات الأخѧرى للѧѧدروس المسѧتفادة مѧѧن الخبѧرة السѧѧابقة، بمѧا يشѧѧمل حѧѧادث لمح

محطة فوكوشيما داييتشي للقوى النووية، في تعزيز أطر الأمان النووي الوطنية والإقليمية والدولية التѧي 
 تخدم الاستخدامات السلمية للطاقة النووية،

الميѧѧة للأمѧѧان النѧѧووي والأمѧѧان الإشѧѧعاعي وأمѧѧان النقѧѧل وأمѧѧان أنَّ إرسѧѧاء ثقافѧѧة ع وإذ يѧѧدرك  (و) 
النفايات عنصر رئيسي في الاستخدامات السلمية للطاقة النووية والإشعاعات المـؤُيـِّنة والمواد المشعة، 

بѧѧأنَّ تحسѧѧين  وإذ يسѧѧلموبأنѧѧه يلѧѧزم بѧѧذل جھѧѧود مسѧѧتمرة لضѧѧمان المحافظѧѧة عليھѧѧا عنѧѧد مسѧѧتواھا الأمثѧѧل، 
 عملية متواصلة،الأمان النووي 

أنَّ الأمѧѧان والأمѧѧن النѧѧوويين يشѧѧتركان فѧѧي ھѧѧدف واحѧѧد ھѧѧو حمايѧѧة صѧѧحة الإنسѧѧان  وإذ يѧѧدرك  (ز)  
دبالفروق القائمة بين ھذين المجالين،  وإذ يسلِّموالمجتمع والبيئة،  علѧى أھميѧة التنسѧيق فѧي ھѧذا  وإذ يؤكِّ

 الصدد،

 الأمان، المسؤولية الرئيسية للمشغلين عن ضمان  وإذ يُدرك  (ح)  

أھمية أن تقوم الدول الأعضاء بإنشاء وصيانة بنى أساسية رقابيѧة فعѧـاّلة ومسѧتدامة  وإذ يدرك  (ط)  
 للأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات،

بѧѧأنَّ البحѧѧث والتطѧѧوير وإدراج تكنولوجيѧѧات ابتكاريѧѧة مسѧѧألة ذات أھميѧѧة جوھريѧѧة  وإذ يسѧѧلِّم  (ي)  
 مان النووي في كل أرجاء العالم،لتحسين الأ

بأھداف اتفاقية الأمان النووي والاتفاقية المشѧتركة بشѧأن أمѧان التصѧرف فѧي الوقѧود  وإذ يذكِّر  (ك)  
المستھلك وأمان التصرف في النفايات المشعة (الاتفاقية المشتركة)، واتفاقية التبليѧغ المبكѧر عѧن وقѧوع 

تفاقيѧة تقѧديم المسѧاعدة فѧي حالѧة وقѧوع حѧادث نѧووي أو طѧارئ حادث نووي (اتفاقية التبليغ المبكر)، وا
 إذ يسѧلموإشعاعي (اتفاقية تقديم المساعدة)، والالتزامѧات المتصѧلة بھѧا علѧى كѧلٍّ مѧن الѧدول الأطѧراف، 

 بالحاجة إلى ضمان التنفيذ الفعال والمستدام لھذه الاتفاقيات،

لدولي التزام بحمايѧة البيئѧة والحفѧاظ عليھѧا، إلى أنه يقع على الدول بموجب القانون ا إذ يشيرو  (ل)  
أھمية تعاون الأمانة المتواصل مع الأطراف المتعاقدة فѧي  إذ يؤكدوبما في ذلك البيئة البحرية والبرية، 
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الصكوك الدولية والإقليميѧة الراميѧة إلѧى حمايѧة البيئѧة مѧن النفايѧات المشѧعة، لا سѧيما الاتفاقيѧة الخاصѧة 
 ناجم عن إغراق النفايات والمواد الأخرى (اتفاقية لندن)، بمنع التلوث البحري ال

بأنَّ سجل أمان النقل المدني للمواد المشعة، بما فѧي ذلѧك النقѧل البحѧري، ممتѧاز علѧى  إذ يسلمو  (م)  
 على أھمية التعاون الدولي لتعزيز أمان وأمن النقل الدولي، إذ يشددومر تاريخه، 

حة البحرية والجوية على النحو المنصѧوص عليѧه فѧي القѧانون بحقوق وحريات الملا وإذ يذكِّر  (ن)  
 الدولي والمعبر عنه في الصكوك الدولية ذات الصلة،

أنَّ شѧѧحن المѧѧواد المشѧѧعة فѧѧي توقيѧѧت مناسѧѧب، لاسѧѧيما المѧѧواد ذات الاسѧѧتخدامات  وإذ يلاحѧѧظ  (س)  
ر الشѧѧحن فѧѧي  المھمѧѧة فѧѧي القطاعѧѧات الطبيѧѧة والأكاديميѧѧة والصѧѧناعية، يتѧѧأثَّر سѧѧلباً بحادثѧѧات رفѧѧض وتѧѧأخُّ
 ظروف يكون فيھا الشحن مستوفياً لأحكام لائحة النقل الصادرة عن الوكالة،

وبѧѧالقرارات السѧѧابقة التѧѧي دعѧѧت الѧѧدول الأعضѧѧاء الشѧѧاحنة  GC(57)/RES/9بѧѧالقرار  إذ يѧѧذكِّرو  (ع)  
ضѧѧرار، إذا مѧѧا لمѧواد مشѧѧعّة إلѧى أن تѧѧوفِّر، حسѧѧب الاقتضѧاء، تأكيѧѧدات للѧدول التѧѧي يُحتمѧѧل أن تصѧيبھا أ

طلبѧت ذلѧك، بѧأنَّ لوائحھѧا الوطنيѧّة تأخѧذ فѧي الحسѧبان لائحѧة النقѧل الصѧادرة عѧن الوكالѧة، وأن تزودھѧا 
مة ينبغѧي ألا  إذ يشيروبالمعلومات ذات الصلة بشأن عمليات شحن تلك المواد،  إلى أن المعلومات المقدَّ

 تتعارض بأي حال من الأحوال مع تدابير الأمان والأمن، 

أنَّ الحѧѧوادث النوويѧѧة قѧѧد تترتѧѧب عليھѧѧا آثѧѧار عѧѧابرة للحѧѧدود وقѧѧد تثيѧѧر مخѧѧاوف لѧѧدى  وإذ يѧѧدرك  (ف)  
 الجمھور من الطاقة النووية والآثار الإشعاعية على الناس والبيئة،

بأن الطوارئ الإشعاعية تثير كذلك مخاوف لدى الجمھور من الآثار الإشعاعية على  وإذ يسلم  (ص)  
 الناس والبيئة،

ѧѧدوإ  (ق)   أھميѧѧة تصѧѧدي الѧѧدول الأعضѧѧاء والمنظمѧѧات الدوليѧѧة ذات الصѧѧلة للطѧѧوارئ النوويѧѧة  ذ يؤكِّ
 والإشعاعية في الوقت المناسب وعلى نحو فعال، 

بأھمية وضع ترتيبات جيѧدة للاتصѧال والإعѧلام العѧام المنѧتظم كمكѧون ھѧام للتخطѧيط  إذ يسلمو  (ر)  
 ت الطوارئ الإشعاعية،الفعال وللاستعداد والتصدي للحوادث النووية وحالا

 وإذ يѧدركبدور الأمانة في التصدي للحادثات أو الطوارئ النووية أو الإشѧعاعية،  يعترف وإذ  (ش)  
الحاجة إلى التحسين المستمر لتوقيت قيام الأمانة بجمع المعلومات عن الحادثات أو الطѧوارئ والتحقѧق 

ك دور الأمانѧѧة فѧѧي تيسѧѧير وتنسѧѧيق منھѧѧا وتحليلھѧѧا ونشѧѧرھا علѧѧى الѧѧدول الأعضѧѧاء والجمھѧѧور، وكѧѧذل
 المساعدة عند الطلب،

أھميѧѧة التعلѧѧيم والتѧѧدريب وإدارة المعѧѧارف فѧѧي إنشѧѧاء وصѧѧيانة بنيѧѧة أساسѧѧية وافيѧѧة  وإذ يؤكѧѧـدّ  (ت)  
 للأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات، 

رات وتقاسѧم المعѧارف فѧي مجѧѧال جھѧود المجتمѧع الѧѧدولي الجاريѧة لتعزيѧز بنѧاء القѧѧد إذ يѧدركو  (ث)  
الأمѧѧان النѧѧووي والوقايѧѧة مѧѧن الإشѧѧعاعات وتعزيѧѧز المعѧѧايير الدوليѧѧة للأمѧѧان النѧѧووي والتأھѧѧب للطѧѧوارئ 

 والتصدي لھا وحماية الناس والبيئة من الإشعاعات،
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أنَّ المنظمات الرقابيѧة الإقليميѧة مѧا انفكѧت تعѧزز الجھѧود الإقليميѧة مѧن خѧلال تبѧادل  إذ يدركو  (خ)  
أيضاً باستعراضات النظراء الشفافة فيمѧا بѧين أعضѧاء  إذ يسلموالمعلومات والخبرات والبرامج التقنية، 

المحفل الأيبيري الأمريكي للوكالات الرقابية الإشعاعية والنووية وفريѧق الرقѧابيين الأوروبيѧين للأمѧان 
التقيѧѧيم المسѧѧتھدفة لمحطاتھѧѧا  النѧѧووي ورابطѧѧة الرقѧѧابيين النѧѧوويين الأوروبيѧѧين الغѧѧربيين لعمليѧѧات إعѧѧادة

أن تلѧك الأنشѧطة  إذ يدرك كѧذلكوالخاصة بالقوى النووية في ضوء حادث فوكوشيما داييتشي النووي، 
 يمكن أن تھم المنظمات والسلطات الرقابية الأخرى،

نѧѧة تشѧѧكل حتѧѧى الآن أكبѧѧر مصѧѧدر  وإذ يشѧѧدد  (ذ)   علѧѧى أنَّ الاسѧѧتخدامات الطبيѧѧة للإشѧѧعاعات المؤيِّ
الحاجة إلى تعزيز الجھѧود الراميѧة إلѧى تحقيѧق المسѧتوى  وإذ يؤكدالناتج من النشاط البشري، للتعرض 

 الأمثل لوقاية المرضى من الإشعاعات،

بالحاجѧѧة إلѧѧى تعزيѧѧز التعѧѧاون والتنسѧѧيق بѧѧين الوكالѧѧة والمنظمѧѧات ذات الصѧѧلة علѧѧى  وإذ يسѧѧلم  (ض)  
 لدولية بشأن المسائل المتعلقة بالأمان النووي،المستويات الحكومية الدولية، والوطنية، والإقليمية، وا

أھمية إرساء تدابير وطنية للتأھب والتصدي للطѧوارئ وتنفيѧذ ھѧذه التѧدابير والتمѧرن  وإذ يؤكد  (أ أ)  
عليه بانتظام وتحسينھا باستمرار، مع مراعاة معايير أمان الوكالѧة وخطѧط عملھѧا ذات الصѧلة، بمѧا فѧي 

 اھمة في مواءمة الإجراءات الوقائية الوطنية،ذلك في مجال الاتصالات، والمس

الحاجѧѧة إلѧѧى التأھѧѧب للاستصѧѧلاح بعѧѧد وقѧѧوع حادثѧѧة أو حѧѧادث نѧѧووي أو إشѧѧعاعي،  وإذ يؤكѧѧد  (ب ب)  
والحاجة إلى خطط ملائمة للتصرف المأمون في النفايѧات، بمѧا فѧي ذلѧك أشѧكال النفايѧات غيѧر المعتѧادة 

 والكميات الكبيرة من النفايات، 

كѧѧѧانون  ١٨الصѧѧѧادر فѧѧѧي  A/RES/67/112بقѧѧѧرار الجمعيѧѧѧة العامѧѧѧة للأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة  ذ يѧѧѧذكِّروإ  (ج ج)  
والمتعلѧѧѧق بآثѧѧѧار الإشѧѧѧعاع الѧѧѧذري، وبمقѧѧѧرر مجلѧѧѧس المحѧѧѧافظين الصѧѧѧادر فѧѧѧي  ٢٠١٢الأول/ديسѧѧѧمبر 

 ،)INFCIRC/18بشأن تدابير الصحة والأمان (الوثيقة  ١٩٦٠آذار/مارس 

أن ھѧѧدف الأمѧѧان النѧѧووي الرامѧѧي إلѧѧى وضѧѧع نظѧѧام عѧѧالمي بخطѧѧة عمѧѧل الوكالѧѧة بشѧѧ وإذ يѧѧُذكّر  (د د)  
ѧديم تعويضѧد تقѧووي قصѧادث نѧراء حѧات للمسؤولية النووية يعالج شواغل جميع الدول التي قد تتأثر ج

 مناسبة على الأضرار النووية،

ة فيينѧا باتفاقية باريس المعنيѧة بالمسѧؤولية المدنيѧة فѧي مجѧال الطاقѧة النوويѧة، واتفاقيѧ وإذ يذكِّر  (ھ ـھ)ـ  
بشѧѧѧأن المسѧѧѧؤولية المدنيѧѧѧة عѧѧѧن الأضѧѧѧرار النوويѧѧѧة، واتفاقيѧѧѧة بروكسѧѧѧل التكميليѧѧѧة لاتفاقيѧѧѧة بѧѧѧاريس، 
والبروتوكول المشترك بشأن تطبيق اتفاقية فيينا واتفاقية باريس وبروتوكѧولات تعѧديل ھѧذه الاتفاقيѧات، 

قيات يمكن أن توفِّر الأساس وإذ يلاحظ أن ھذه الاتفاواتفاقية التعويض التكميلي عن الأضرار النووية، 
 ،لإرساء نظام عالمي للمسؤولية النووية يستند إلى مبادئ قانون المسؤولية النووية

على أھمية وجود آليات فعالة ومتماسكة للمسؤولية النووية علѧى الصѧعيدين الѧوطني  إذ يشددو  )و و(  
ضرار التي تلحق، في جملة أمѧور، والعالمي لكفالة تقديم تعويضات آنية ومناسبة وغير تمييزية عن الأ

بالناس والممتلكات والبيئة، بما في ذلك الخسائر الاقتصادية الفعلية الراجعة إلى وقوع حادث نѧووي أو 
 بأن مبادئ المسѧؤولية النوويѧة، بمѧا فيھѧا المسѧؤولية الصѧارمة، ينبغѧي أن تطبѧق إذ يسلموحادثة نووية، 
إذ وحادثة نووية، بما في ذلك أثناء نقل المواد المشعة، في حال وقوع حادث نووي أو  حسب الاقتضاء
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أن مبادئ المسؤولية النووية يمكن أن تستفيد من التعزيزات المتعلقѧة بتوسѧيع تعريѧف الأضѧرار  يلاحظ
النووية، وتوسѧيع الولايѧة علѧى الحادثѧات النوويѧة، وزيѧادة التعѧويض، وعѧن طريѧق أفضѧل الممارسѧات 

ѧراء الѧق الخبѧددھا فريѧحايا التي حѧل لضѧة أفضѧوفير حمايѧل تѧن أجѧة مѧؤولية النوويѧي بالمسѧدولي المعن
 الأضرار النووية،

بالدور المحѧوري للوكالѧة فѧي تعزيѧز الالتѧزام بكѧل الاتفاقيѧات الدوليѧة المبرمѧة تحѧت  وإذ يذكِّر  (ز ز)  
 ،رعايتھا والمتصلة بالأمان النووي والمسؤولية النووية المدنية

١-  
 عام

علѧѧى أن تواصѧѧل تعزيѧѧز جھودھѧѧا الراميѧѧة إلѧѧى صѧѧون وتحسѧѧين الأمѧѧان النѧѧووي والأمѧѧان الأمانѧѧة  يحѧѧثّ   -١
الإشعاعي وأمѧان النقѧل وأمѧان النفايѧات، مѧع التركيѧز بوجѧه خѧاص علѧى الأنشѧطة المكلَّفѧة بھѧا وعلѧى المجѧالات 

 التقنية؛

، لا سѧيما الѧدول من الأمانة أن تواصل تقديم المساعدة، بناءً على الطلب، إلѧى الѧدول الأعضѧاء ويطلب  -٢
الأعضاء التي تفكِّر و/أو تشرع في برنامج للقوى النووية، مѧن أجѧل إرسѧاء وتحسѧين بنيتھѧا الأساسѧية الوطنيѧة، 
بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الأطѧѧر التشѧѧريعية والرقابيѧѧة، وممارسѧѧات وإجѧѧراءات إدارة المعرفѧѧة  فيمѧѧا يتعلѧѧق بالأمѧѧان النѧѧووي 

 ؛والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات

الأمانة، في الوقت الذي يѧدرك فيѧه الفѧرق بѧين الأمѧان النѧووي والأمѧن النѧووي، علѧى مواصѧلة  يشجعو  -٣
الوكالѧة علѧى  ويشѧجعبالتعاون الوثيق مع الѧدول الأعضѧاء، ق التصدي لجوانب الترابط بينھما تيسير عملية تنسي

 أن تضع بناء على ذلك منشورات تتعلق بالأمان والأمن؛

ع  -٤ ول الأعضاء التي تتلقى المساعدة من الوكالة على تحديث المعلومات الواردة في نظام إدارة الد ويشجِّ
د المساعدة التقنية اللازمة لتعزيز البنيѧة الأساسѧية للأمѧان  معلومات الأمان الإشعاعي لكي يتسنى للأمانة أن تحدِّ

 الإشعاعي وفقًا لمعايير أمان الوكالة؛

مѧѧن الأمانѧѧة أن تواصѧѧل  ويطلѧѧبة للأمѧѧان ومѧѧا يѧѧرتبط  بھѧѧا مѧѧن شѧѧبكات، بإنشѧѧاء محافѧѧل إقليميѧѧ يرحѧѧبو  -٥
الدول الأعضѧاء علѧى الانضѧمام إلѧى محافѧل وشѧبكات الأمѧان الإقليميѧة  ويشجعمساعدة تلك المحافل والشبكات، 

الدول الأعضاء على المشاركة فѧي الرابطѧات ذات الصѧلة والعمѧل مѧع أعضѧائھا مѧن  كذلك ويشجعذات الصلة، 
 كامل فوائد العضوية؛أجل جني 

ز تعاونھѧѧا فѧѧي المجѧѧالات ذات الاھتمѧѧام المشѧѧترك مѧѧع المنظمѧѧات الرقابيѧѧة  يطلѧѧبو  -٦ مѧѧن الأمانѧѧة أن تعѧѧزِّ
الإقليمية، المحفل الأيبيري الأمريكي للوكالات الرقابية الإشعاعية والنووية وفريق الرقابيين الأوروبيين للأمѧان 

ج علѧى نطѧاق واسѧع  ويطلب كذلكروبيين الغربيين، النووي ورابطة الرقابيين النوويين الأو مѧن الأمانѧة أن تѧروِّ
 لنشر الوثائق التقنية ونتائج المشاريع التي تضعھا تلك المنظمات؛

 من الأمانة أن تستعرض ترتيبات التبليغ عن الحادثات والحوادث بھدف مواءمتھا؛  يطلبو  -٧
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عو  -٨ باطات والѧدروس المسѧتفادة فѧي مجѧال الأمѧان مѧع الѧدول الأعضѧاء علѧى مواصѧلة تقاسѧم الاسѧتن يشجِّ
لين والصѧѧناعة والجمھѧѧور، حسѧѧب الاقتضѧѧاء بمسѧѧاعدة مѧѧن  الرقѧѧابيين ومنظمѧѧات الѧѧدعم التقنѧѧي والعلمѧѧي والمشѧѧغِّ

 الأمانة؛

عو  -٩ الدول الأعضاء على أن تجري استعراضات منتظمة لآلياتھا المحلية في مجѧال الأمѧان النѧووي  يشجِّ
أمѧѧان النقѧѧل وأمѧѧان النفايѧѧات، وأن تسѧѧتخدم، علѧѧى أسѧѧاس طѧѧوعي وحيثمѧѧا كѧѧان ذلѧѧك ملائمѧѧاً، والأمѧѧان الإشѧѧعاعي و

أدوات التقيѧѧيم الѧѧذاتي الخاصѧѧة بالوكالѧѧة وخѧѧدماتھا الاستعراضѧѧية، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك استعراضѧѧات المتابعѧѧة المنتظمѧѧة، 
ع راضات، بموافقة الدولѧة الأمانة على أن تتيح للجمھور، في الوقت المناسب، نتائج مثل ھذه الاستع وكذلك يشجِّ

 المعنية؛

نھѧا مѧѧن القيѧام بѧذلك علѧѧى مواصѧلة إتاحѧة الخبѧѧرات  يشѧجعو  -١٠ الѧدول الأعضѧѧاء التѧي تكѧون فѧѧي وضѧع يمكِّ
 اللازمة للأمانة لتنفيذ استعراضات النظراء التي تجريھا الوكالة للأمان تنفيذًا فعالًا؛

لدول الأعضاء، عن التقѧدم المحѧرز فѧي الإجѧراءات من الأمانة أن تبلغ، بناء على التشاور مع ا يطلبو  -١١
الموصى بھا من أجل مواصلة تعزيѧز خѧدمات الاسѧتعراض بѧإدراج الѧدروس المسѧتفادة، مѧع ضѧمان تنѧاول ھѧذه 

 الاستعراضات الفعالية الرقابية والتشغيلية على نحو مناسب؛

وارد التعѧاون التقنѧي للوكالѧة مѧن الأمانة والدول الأعضاء على مواصلة الاستفادة الفعالة مѧن مѧ يشجعو  -١٢
 أجل زيادة تعزيز الأمان؛

٢-  
 الاتفاقيات والأطر الرقابية والصكوك الداعمة غير الملزمة قانونياً في مجال الأمان

جميع الدول الأعضاء، وبخاصة الدول التي تخطط لإنشاء محطات للقوى النووية أو تشѧيدھا أو  يحثو  -١٣
أو تنظر في الشروع في برنامج للقوى النووية، على أن تصبح أطرافاً فѧي اتفاقيѧة  تدخلھا في الخدمة أو تشغلھا،

 الأمان النووي؛

جميع الدول الأعضاء، بما فيھا الدول التي تقوم بالتصرف في نفايات مشعة ناتجة عن استعمال  يحثو  -١٤
ة بشأن أمان التصرف في الوقѧود المصادر المشعة والطاقة النووية، على أن تصبح أطرافاً في الاتفاقية المشترك

 أمان التصرف في النفايات المشعة (الاتفاقية المشتركة)؛بشأن المستھلك و

ѧر عѧن وقѧوع حѧادث نѧووي  يحثُّ و  -١٥ جميع الدول الأعضاء على أن تصبح أطرافاً في اتفاقيّة التبليѧغ المبكِّ
قѧوع حѧادث نѧووي أو طѧارئ إشѧعاعي (اتفاقيѧّة تقѧديم (اتفاقيّة التبليغ المبكِّر) واتفاقيّة تقѧديم المسѧاعدة فѧي حالѧة و

المساعدة)، كѧي تسѧاھم بѧذلك فѧي توسѧيع وتقويѧة القѧدرات الدوليѧة علѧى التصѧدِّي للطѧوارئ، لمѧا فيѧه منفعѧة كافѧة 
 الدول الأعضاء؛

 جميع الدول الأعضاء التي لم تعقد بعد التزامѧاً سياسѧياً بتنفيѧذ مدونѧة قواعѧد السѧلوك بشѧأن أمѧان يدعوو  -١٦
 ،المصادر المشعة وأمنھا وإرشѧاداتھا التكميليѧة بشѧأن اسѧتيراد المصѧادر المشѧعة وتصѧديرھا، إلѧى أن تفعѧل ذلѧك

كذلك جميع الدول الأعضاء إلى أن تتصرف وفقاً للمدونة والإرشѧادات، ويطلѧب مѧن الأمانѧة أن تواصѧل  ويدعو
 دعم الدول الأعضاء في ھذا الصدد؛
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ئمة بالإجراءات اللازمة لتعزيز التنفيذ الفعال لمدونة قواعد السلوك بشѧأن الوكالة على تحديد قا يشجعو  -١٧
 أمان المصادر المشعة وأمنھا، ولتحسين التصرف في المصادر المشعة المختومة المھملة على الأجل الطويل؛

مѧن الدول الأعضاء التي لديھا مفاعلات بحوث قيѧد التشѧييد أو قيѧد التشѧغيل أو يجѧري إخراجھѧا  يحثو  -١٨
الخدمة أو في مرحلة مطولة من الإغلاق، أن تطبق إرشادات مدونة قواعد سѧلوك الوكالѧة غيѧر الملزمѧة قانونيѧاً 

 بشأن أمان مفاعلات البحوث؛

الدول الأعضاء على إنشاء وصون ھيئة رقابية تتمتع بالاستقلال الفعلي فيما تتخذه من قѧرارات  يحثو  -١٩
 ة القانونية والموارد البشرية والمالية والتقنية اللازمة للوفاء بمسؤولياتھا؛رقابية، وتكون مختصة، ولديھا السلط

الدول الأعضاء على تقوية الفعالية الرقابية في ميدان الأمان النووي والأمѧان الإشѧعاعي وأمѧان  يحثو  -٢٠
اخѧل الدولѧة العضѧو، النقل وأمان النفايات، وعلى مواصلة تعزيز التعاون والتنسѧيق فيمѧا بѧين الھيئѧات الرقابيѧة د

 حسب الاقتضاء، وفيما بين الدول الأعضاء؛

الدول الأعضاء علѧى إرسѧاء أو رعايѧة عمليѧات صѧنع قѧرارات رقابيѧة تراعѧي المعرفѧة العلميѧة  يحثو  -٢١
 والدراية الفنية، وتستفيد، عند الاقتضاء، من منظمات الدعم التقني والعلمي والمؤسسات الأخرى ذات الصلة؛

لأمانة على ضمان الاتساق المستمر في الجوانب ذات الصلة بالأمان في المنشورات المتصѧلة ا يشجعو  -٢٢
بالبنية التحتية للقوى النووية، بما في ذلك وثѧائق المشѧروع الѧدولي المعنѧي بالمفѧاعلات النوويѧة ودورات الوقѧود 

 النووي الابتكارية (مشروع إنبرو)؛

جѧل إنشѧاء نظѧام عѧالمي للمسѧؤولية النوويѧة وإيѧلاء المراعѧاة الدول الأعضاء علѧى العمѧل مѧن أ يشجعو  -٢٣
 الواجبة، حسب الاقتضاء، لإمكانية الانضمام إلى الصكوك الدولية بشأن المسؤولية النووية؛

الأمانة على أن تقوم، حسب الطلب، بمساعدة الدول الأعضاء في جھودھا الرامية إلѧى التمسѧك  يشجعو  -٢٤
، مѧع مراعѧاة التوصѧيات الصѧادرة رعاية الوكالة فيما يتعلق بالمسѧؤولية النوويѧةبأي صكوك دولية مبرمة تحت 

 عن فريق الخبراء الدولي المعني بالمسؤولية النووية استجابة لخطة عمل الوكالة بشأن الأمان النووي؛

الخبѧراء)، بالعمل القيّم الذي يضطلع به فريق الخبراء الدولي المعني بالمسؤولية النوويѧة (فريѧق  يسلمو  -٢٥
 ً اسѧتمرار فريѧق  ويشѧجعبتوصياته وأفضل ممارساته بشأن إنشاء نظѧام عѧالمي للمسѧؤولية النوويѧة،  ويحيط علما

الخبراء، وبخاصة من أجل تحديده إجراءات معالجѧة الثغѧرات فѧي نظѧم المسѧؤولية النوويѧة القائمѧة وتعزيѧز تلѧك 
 ويرجѧويسير إنشاء نظام عالمي للمسؤولية النووية، النظم، ومن أجل دعم أنشطة الوكالة للتواصل مع الخارج لت

 من الأمانة أن تقدم تقارير عن العمل المتواصل لفريق الخبراء؛

٣-  
 ن النووياخطة العمل بشأن الأم

مѧѧن الأمانѧѧة والѧѧدول الأعضѧѧاء تنفيѧѧذ خطѧѧة العمѧѧل بشѧѧأن الأمѧѧان النѧѧووي باعتبارھѧѧا أولويѧѧة عليѧѧا  يطلѧѧب  -٢٦
 ك أن نجاحھا يتوقف على التعاون والالتزام الكاملين من الدول الأعضاء؛وبطريقة شاملة ومنسقة؛ ويدر

من الأمانة أن تستمر في الإبلاغ عن التقدم المحرز في تنفيذ خطة العمل بشѧأن الأمѧان النѧووي  يطلبو  -٢٧
 ويشѧѧجعوسѧѧائر المشاريع/الأنشѧѧطة التѧѧي ينبغѧѧي أن تنجزھѧѧا الأمانѧѧة فѧѧي إطѧѧار كѧѧل إجѧѧراء مѧѧن إجѧѧراءات الخطѧѧة، 
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الدول الأعضاء على تقاسم المعلومات عن المشاريع/الأنشطة المنفذة على الصعيد الوطني تحقيقاً لأھداف خطѧة 
 العمل؛

الدول الأعضاء والأمانѧة إلѧى الاسѧتفادة مѧن الاسѧتنباطات المستخلصѧة والѧدروس المسѧتفادة مѧن  يدعوو  -٢٨
رير الوكالѧѧة والمنظمѧѧات الدوليѧѧة المعنيѧѧة حѧѧادث محطѧѧة فوكوشѧѧيما داييتشѧѧي للقѧѧوى النوويѧѧة التѧѧي وردت فѧѧي تقѧѧا

 الأخرى، لاسيما لجنة الأمم المتحدة العلمية المعنية بآثار الإشعاع الذري واللجنة الدولية للوقاية من الإشعاعات؛

الأمانة إلى أن تواصل تنظѧيم اجتماعѧات للخبѧراء الѧدوليين حѧول الѧدروس المسѧتفادة مѧن حѧادث  يدعوو  -٢٩
تحليѧѧل الحѧѧوادث وتوقѧѧع مسѧѧاراتھا، مѧѧع التركيѧѧز علѧѧى الثغѧѧرات بمѧѧا يشѧѧمل معالجѧѧة مسѧѧألة ، فوكوشѧѧيما داييتشѧѧي

 المحتملة؛

مѧѧن الأمانѧѧة أن تخطѧѧط، فѧѧي إطѧѧار مѧѧن التشѧѧاور الوثيѧѧق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، لإدمѧѧاج النتѧѧائج  يطلѧѧبو  -٣٠
حѧادث فوكوشѧيما فѧي والأنشطة المقبلة الناشئة عن خطة العمل بشأن الأمان النووي وتقرير الوكالѧة المقبѧل عѧن 

 برنامج الوكالة العادي؛

٤-  
 برنامج معايير الأمان الصادرة عن الوكالة

الدول الأعضاء على تنفيذ تدابير وطنية وإقليمية ودولية لتوفير أعلى مستوى من الأمان النووي  يشجع  -٣١
 مان الصادرة عن الوكالة؛النفايات، مع المراعاة الكاملة لمعايير الأأمان الإشعاعي وأمان النقل والأمان و

من الوكالة أن تقوم باستمرار باستعراض وتعزيز وتنفيѧذ معѧايير الأمѧان الصѧادرة عѧن الوكالѧة  يطلبو  -٣٢
لجنة معايير الأمان، ولجان معايير الأمان فѧي  وأن تدعمعلى أوسع نطاق ممكن وبأكبر قدر ممكن من الفعالية، 

ضوء حادث محطة فوكوشيما داييتشي للقوى النوويѧة، لا سѧيما مѧا  استعراضھا معايير الأمان ذات الصلة، على
يتصѧѧل منھѧѧا بالأحѧѧداث العنيفѧѧة، مѧѧن قبيѧѧل الѧѧزلازل وموجѧѧات تسѧѧونامي الناجمѧѧة عѧѧن تѧѧأثيرات متعѧѧددة وعنيفѧѧة، 

 ومتطلبات اختيار المواقع، والتصميم، وإدارة الحوادث العنيفة؛

مѧع لجنѧة الأمѧم المتحѧدة العلميѧة المعنيѧة بآثѧار الإشѧعاع إلى الأمانѧة أن تواصѧل تعاونھѧا الوثيѧق  يطلبو  -٣٣
الذري، واللجنة الدولية للوقاية من الإشعاعات وسائر المنظمات المعنية، في وضѧع معѧايير للأمѧان، بمѧا يشѧمل، 

 على سبيل المثال لا الحصر، حماية البيئة؛

ان الصѧادرة عѧن الوكالѧة فѧي الدول الأعضѧاء علѧى أن تسѧتخدم، حسѧب الاقتضѧاء، معѧايير الأمѧ يشجعو  -٣٤
الحاجة إلى النظر في استعراض اللوائح والإرشادات الوطنية دورياً لتتوافѧق  ويلاحظبرامجھا الرقابية الوطنية، 

مѧѧع المعѧѧايير والإرشѧѧادات المحѧѧددة دوليѧѧاً، والإبѧѧلاغ عѧѧن التقѧѧدم المحѧѧرز فѧѧي المحافѧѧل الدوليѧѧة المختصѧѧة، مثѧѧل 
 روط اتفاقيات الأمان ذات الصلة؛الاجتماعات الاستعراضية، بموجب ش

مѧѧن الأمانѧѧة، نظѧѧراً لأھميѧѧة اللجѧѧان المعنيѧѧة بمعѧѧايير الأمѧѧان، أن تيسѧѧّر مشѧѧاركة جميѧѧع الѧѧدول  يطلѧѧبو  -٣٥
  الأعضاء المھتمة مشاركة فعّالة في ھذه اللجان.
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٥-  
 أمان المنشآت النووية

ً و  -٣٦ تعاقدة في اتفاقيѧة الأمѧان النѧووي، بمѧا بنتائج الاجتماع الاستعراضي السادس للأطراف الم يحيط علما
في ذلѧك الإجѧراءات المتخѧذة لتقويѧة فعاليѧة الاتفاقيѧة وشѧفافيتھا، لا سѧيما عنѧد التحضѧير للاجتمѧاع الاستعراضѧي 

قرار عقد مؤتمر دبلوماسي للأطراف المتعاقدة مѧن  يلاحظ كذلكو، ٢٠١٧السابع للاتفاقية المقرر عقده في عام 
 يشѧجعومѧن الاتفاقيѧة،  ١٨الاقتѧراح المقѧدم مѧن الاتحѧاد السويسѧري بشѧأن تعѧديل المѧادة أجل مواصلة النظر فѧي 

 الأطراف المتعاقدة على المشاركة بدور نشط في ھذا المؤتمر الدبلوماسي وعمليته التحضيرية؛

ا من الأمانة أن تحدد، بالتشاور مع جميع الدول الأعضاء وباستخدام قضايا الأمان التѧي أبرزھѧ يطلبو  -٣٧
التقرير المѧوجز للاجتمѧاع الاستعراضѧي السѧادس للأطѧراف المتعاقѧدة فѧي اتفاقيѧة الأمѧان النѧووي، القضѧايا ذات 

 الأھمية الخاصة للمفاعلات النووية المدنية التي لا يشملھا نطاق الاتفاقية؛ 

تعقيبѧѧات إلѧѧى جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي لѧѧديھا منشѧѧآت نوويѧѧة ولѧѧم تنشѧѧئ بعѧѧد بѧѧرامج فعالѧѧة لل يطلѧѧبو  -٣٨
المتعلقة بالخبرات التشغيلية أن تفعѧل ذلѧك، وأن تتبѧادل بحريѧة خبراتھѧا وتقييماتھѧا ودروسѧھا المسѧتفادة، بمѧا فѧي 
ذلѧѧك مѧѧن خѧѧلال الإبѧѧلاغ عѧѧن الحادثѧѧات إلѧѧى نظѧѧام الوكالѧѧة الѧѧدولي القѧѧائم علѧѧى الإنترنѧѧت للتبليѧѧغ عѧѧن الخبѧѧرات 

 التشغيلية؛

الأعضѧѧاء التѧѧي لѧѧديھا بنيѧѧة أساسѧѧية نوويѧѧة راسѧѧخة والѧѧدول الѧѧدول الأعضѧѧاء، لا سѧѧيما الѧѧدول  يشѧѧجعو  -٣٩
الأعضاء التي تشرع فѧي برنѧامج جديѧد للقѧوى النوويѧة، أن تتأكѧد مѧن أن ھيئاتھѧا الرقابيѧة تجѧري تقييمѧات ذاتيѧة 
منتظمѧѧة بالاسѧѧتناد إلѧѧى معѧѧايير أمѧѧان الوكالѧѧة وبالاسѧѧتفادة، إذا اقتضѧѧت الحاجѧѧة ذلѧѧك، مѧѧن خѧѧدمات استعراضѧѧات 

إلѧى الوكالѧة أن تواصѧل تقويѧة ھѧذه  يطلѧبو ،تقѧدمھا الوكالѧة بانتظѧام، بمѧا فѧي ذلѧك بعثѧات المتابعѧة الأقران التѧي
 الخدمات الاستعراضية عن طريق إدماج الدروس المستفادة وكفالة معالجة الفعالية الرقابية على نحو ملائم؛

شمل عمѧوم الجمھѧور، بشѧأن الدول الأعضاء على التواصل بفعالية مع الأطراف المھتمة، بما ي يشجعو  -٤٠
 يشѧجع كѧذلكوالعمليات الرقابيѧة وجوانѧب الأمѧان، بمѧا فѧي ذلѧك الجوانѧب الصѧحية والبيئيѧة للمرافѧق والأنشѧطة، 

 الدول الأعضاء على الترتيب للتشاور مع جماھيرھا حسب الاقتضاء؛

النوويѧة فѧي الأجѧل إلى الأمانة أن تواصل جھودھا في مجال إدارة تقادم تشغيل محطات القوى  يطلبو  -٤١
جميع الدول الأعضاء التي لديھا مثѧل تلѧك المنشѧآت النوويѧة  يدعووالطويل وإدارة المفاعلات البحثية المتقادمة، 

 إلى النظر في الاستفادة من إرشادات الوكالة وخدماتھا في ھذا المجال؛

منھجيѧѧة لأمѧѧان المرافѧѧق الѧѧدول الأعضѧѧاء إلѧѧى ضѧѧمان قيѧѧام المنظمѧѧات المشѧѧغلة بѧѧإجراء تقييمѧѧات  يѧѧدعوو  -٤٢
النووية على فترات منتظمة طѧوال العمѧر التشѧغيلي للمحطѧة، مѧع إيѧلاء المراعѧاة الواجبѧة للخبѧرة التشѧغيلية ومѧا 

الѧدول الأعضѧاء إلѧى  يѧدعو كѧذلكو ،يتصل بالأمان من معلومات ھامة مستمدة مѧن جميѧع المصѧادر ذات الصѧلة
ديلات عملية معقولة ھادفة إلى تعزيز أمان المحطة علѧى وأي تع تنفيذ أي إجراءات تصحيحية ضروريةضمان 

 أساس تقييمات الأمان المنھجية المذكورة التي تجريھا المنظمة المشغلة؛

الأمانѧѧة علѧѧى أن تواصѧѧل، بالتشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، تطѧѧوير خدمѧѧة اسѧѧتعراض النظѧѧراء  يشѧѧجعو  -٤٣
 ور ذي الصلة؛لاستعراض الأمان الدوري بما يتفق مع دليل الأمان المنش
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الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى إجѧѧراء تقييمѧѧات للأمѧѧان إذا لѧѧم تكѧѧن قѧѧد قامѧѧت بѧѧذلك بعѧѧد، وفقѧѧاً لأفضѧѧل  يشѧѧجعو  -٤٤
الممارسات الدولية، بما في ذلك، في المواقع المتعددة الوحدات، من أجѧل تقيѧيم قѧوة محطѧات القѧوى النوويѧة فѧي 

 ج تلك التقييمات مع الدول الأعضاء المھتمة الأخرى؛ونتائشديدة المتعددة، وتقاسم خبراتھا مواجھة الأحداث ال

بجھود الأمانة في مساعدة الدول الأعضاء في عمليات إعѧادة تقيѧيم الأمѧان فѧي مفѧاعلات البحѧوث  يقرو  -٤٥
 ويѧدعوومرافق دورة الوقود علѧى ضѧوء التعقيبѧات المتعلقѧة بحѧادث محطѧة فوكوشѧيما داييتشѧي للقѧوى النوويѧة، 

 التي لديھا مثل تلك المنشآت إلى النظر في إرشادات الوكالة ومساعدتھا في ھذا المجال؛ جميع الدول الأعضاء

جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي لѧѧديھا محطѧѧات قѧѧوى نوويѧѧة قيѧѧد التشѧѧغيل وتعرضѧѧت لحѧѧدث غيѧѧر  يشѧѧجعو  -٤٦
إلѧى  يطلبومحتاط له في التصميم أن تتبادل على المستوى الدولي تجربتھا ونتائج استعراض ظروف المحطة؛ 

 الأمانة أن تقدم برامج المساعدة الملائمة؛

كѧذلك الѧدول الأعضѧاء علѧى الاسѧتمرار فѧي تبѧادل المعلومѧات الرقابيѧة وتقاسѧم الخبѧرات بشѧأن  يشجعو  -٤٧
فعالية نھج ثقافة الأمان، بما في ذلك تقاسم أفضل الأمثلة العملية، من خلال القنوات المتعددة الأطѧراف والثنائيѧة 

 والأخرى؛

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تبѧѧادل المعلومѧѧات الرقابيѧѧة وتقاسѧѧم الخبѧѧرات المتعلقѧѧة  بتصѧѧاميم  يشѧѧجع كѧѧذلكو  -٤٨
محطات القوى النووية الجديدة والتصديق على التصاميم، مع مراعѧاة ضѧرورة تصѧميم محطѧات القѧوى النوويѧة 

الحيلولѧѧة دون وقѧѧوع  وتحديѧѧد مواقعھѧѧا وتشѧѧييدھا وإدخالھѧѧا فѧѧي الخدمѧѧة وتشѧѧغيلھا وإخراجھѧѧا مѧѧن الخدمѧѧة بھѧѧدف
مѧن الوكالѧة  يطلѧب كѧذلكو ،حوادث، والتخفيف من آثارھا وتجنب حدوث تلوث خارج الموقع فѧي حѧال وقوعھѧا

أن تستعرض المعايير القائمة، وأن تجѧري تحلѧيلاً للثغѧرات، وأن تقѧدم تقريѧراً عѧن الحاجѧة إلѧى تحديѧد متطلبѧات 
 كمية ووضع معايير تقنية في ذلك الصدد؛

الأمانة على الترتيب لتبادل المعلومات والخبѧرات المتعلقѧة بتقيѧيم أمѧان نظѧام الأجھѧزة والѧتحكم  يشجعو  -٤٩
 الرقمي؛

الوكالѧة علѧى تيسѧير تبѧادل نتѧائج البحѧث والتطѧوير فѧي مجѧال اسѧتراتيجيات التصѧدي للحѧوادث  يشجعو  -٥٠
 العنيفة في محطات القوى النووية؛

من الأمانة أن تيسر تبѧادل  يطلبوطات قوى نووية قابلة للنقل، بوجود مشاريع جارية لتشييد مح يسلمو  -٥١
الأمانѧة والѧدول الأعضѧاء مواصѧلة النظѧر فѧي جوانѧب الأمѧان والأمѧن  ويطلѧب مѧنالمعلومات عن ھذه المسألة، 

 المتعلقة بتلك المرافق طوال دورة عمرھا التشغيلي، بما في ذلك من خلال مشروع إنبرو؛

الدول  يشجعوھتمام لدى عدد من البلدان للشروع في محطات للقوى النووية، وجود خطط أو ا يلاحظو  -٥٢
الأعضاء التي رخصت أنواعاً مماثلة من المفاعلات علѧى أن تتقاسѧم مѧع الھيئѧات الدوليѧة ومѧع سѧائر المنظمѧات 

  ؛المشغلة والھيئات الرقابية، من خلال آليات ثنائية، المعارف والخبرات الھامة بشأن الأمان النووي
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٦-  
 الأمان الإشعاعي وحماية البيئة

الѧدول الأعضѧاء علѧى مواءمѧة برامجھѧا الرقابيѧѧة الوطنيѧة الخاصѧة بالوقايѧة مѧن الإشѧعاعات مѧѧع  يشѧجع  -٥٣
، )مѧن سلسѧلة معѧايير الأمѧان الصѧادرة عѧن الوكالѧة GSR Part 3معايير الأمان الأساسية الدولية المنقحѧة (العѧدد 

تنفيѧѧذ الفعѧѧال لمعѧѧايير الأمѧѧان الأساسѧѧية المنقحѧѧة فيمѧѧا يتعلѧѧق بѧѧالتعرض المھنѧѧي مѧѧن الأمانѧѧة أن تѧѧدعم ال يطلѧѧبو
 وتعرض الجمھور والتعرض الطبي، بما في ذلك وضع إرشادات جديدة في ھذا الصدد؛

من الأمانة أن تواصل دعم نظام المعلومات المشترك بين الوكالة الدولية للطاقة الذريѧة ووكالѧة  يطلبو  -٥٤
 يدعووالتابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي الخاص ببرنامج التعرض المھني، الطاقة النووية 

الدول الأعضاء التي لديھا محطات قѧوى نوويѧة إلѧى تشѧجيع مرافقھѧا علѧى أن تصѧبح أعضѧاء فѧي برنѧامج نظѧام 
 المعلومات الخاص بالتعرض المھني؛

للطاقة الذرية بشأن آثار الوقاية من الإشعاعات المھنيѧة فيمѧا  صدار وثيقة تقنية للوكالة الدوليةإ يلاحظو  -٥٥
الѧدول الأعضѧاء علѧى وضѧع ترتيبѧات لرصѧد  ويشѧجّعيتعلق بالحد الجديد للجرعات التѧي تصѧيب عدسѧة العѧين، 

مѧن  يطلѧبوالجرعات التي تصيب عدسة العين بالنسبة للعمال الذين قد يتلقون جرعات كبيرة في عدسة العѧين، 
التعѧاون مѧع المنظمѧات الدوليѧة الأخѧرى، مسѧاعدة الѧدول الأعضѧاء علѧى تنفيѧذ الإرشѧادات الѧواردة فѧي الأمانة، ب

 الوثيقة التقنية؛

إلѧѧى الأمانѧѧة أن تسѧѧاعد الѧѧدول الأعضѧѧاء، بنѧѧاء علѧѧى طلبھѧѧا، علѧѧى تعزيѧѧز قѧѧدراتھا علѧѧى التقيѧѧيم  يطلѧѧبو  -٥٦
ويات معѧززة مѧن المѧواد المشѧعة الموجѧودة فѧي الواقعي للآثار الإشعاعية الناتجة من المواد المحتويѧة علѧى مسѧت

البيئة الطبيعية وعلѧى وضѧع إرشѧادات لتحقيѧق المسѧتوى الأمثѧل فѧي إدارة مثѧل ھѧذه المѧواد، مѧع مراعѧاة الوثيقѧة 
ة ــــѧѧѧـة الدوليـــѧѧѧـان الأساسيـــѧѧѧـمعѧѧѧايير الأم :المعنونѧѧѧة "الوقايѧѧѧة مѧѧѧن الإشѧѧѧعاعات وأمѧѧѧان المصѧѧѧادر الإشѧѧѧعاعية

 ؛)GSR Part 3(العدد

لوقايѧѧة  ٢٠٠٢خطѧѧة العمѧѧل الدوليѧѧة لعѧѧام "مѧѧن الوكالѧѧة أن تبلѧѧغ عѧѧن التقѧѧدم المحѧѧرز فѧѧي تنقѧѧيح  يطلѧѧبو  -٥٧
، في ضوء جملة أمور تشѧمل نتѧائج المѧؤتمر الѧدولي المعنѧي بالوقايѧة مѧن الإشѧعاعات "المرضى من الإشعاعات

الصѧѧادر عѧѧن  ن أجѧѧل العمѧѧلالنѧѧداء مѧѧ، و٢٠١٢فѧѧي الميѧѧدان الطبѧѧي، المعقѧѧود فѧѧي بѧѧون فѧѧي كѧѧانون الأول/ديسѧѧمبر 
 المؤتمر؛

الأمانة على أن تضع، بالتعاون مع منظمة الصحة العالمية، المزيد من الإرشادات بشأن تبريѧر  يشجّعو  -٥٨
حالات التعرض الطبي وتحقيق المستوى الأمثل من الوقاية، بما في ذلك الثقيف والتدريب في مجال الوقاية مѧن 

 الإشعاعات للمھنيين الصحيين؛

الدول الأعضاء على الاستفادة من مشاريع التعاون التقنѧي الإقليميѧة الخاصѧة بѧالتعرض الطبѧي  يشجّعو  -٥٩
وعلى استخدام نظم التبليغ عن الأمان الخاصة بإجراءات التصوير الإشعاعي وبالعلاج الإشعاعي التي وضعتھا 

 الوكالة؛

اعات لتبريѧر واسѧتخدام تقنيѧات تصѧوير الأمانѧة علѧى وضѧع إرشѧادات بشѧأن الوقايѧة مѧن الإشѧع يشجّعو  -٦٠
 جسم الإنسان للأغراض غير الطبية (مثل أجھزة المسح المستخدمة في المطارات)؛
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من الوكالة أن تتعاون مع منظمة الصѧحة العالميѧة وسѧائر المنظمѧات الدوليѧة ذات الصѧلة، عنѧد  يطلبو  -٦١
 اخل المباني؛الاقتضاء، للحد من مخاطر تعرض الجمھور الناجمة عن الرادون د

الأمانة على أن تتعѧاون مѧع المنظمѧات الدوليѧة ذات الصѧلة لوضѧع إطѧار عمѧل منسѧق للمعѧايير  يشجّعو  -٦٢
 الدولية الراھنة المتعلقة بالنشاط الإشعاعي في الأغذية ومياه الشرب؛

الأمانѧѧة علѧѧى أن تتعѧѧاون مѧѧع المنظمѧѧات الدوليѧѧة الأخѧѧرى لمواصѧѧلة وضѧѧع إطѧѧار عمѧѧل منسѧѧق  يحѧѧثو  -٦٣
 معايير الدولية الراھنة المتعلقة بالنشاط الإشعاعي في السلع، وللإبلاغ عن التقدم المحرز؛لل

الدول الأعضاء على المشاركة في برنامج النمذجة والبيانات الخاصѧة بتقيѧيم التѧأثير الإشѧعاعي  يشجّعو  -٦٤
لنويѧدات المشѧعة المنطلقѧة أو من أجل تعزيز وتطوير وتعھد القدرات على تقييم الآثѧار الإشѧعاعية الناجمѧة عѧن ا

 الموجودة في البيئة؛

الأنشѧطة المتواصѧلة التѧي تضѧطلع بھѧا الأمانѧة فيمѧا يتصѧل بقاعѧدة بيانѧات تصѧريفات النويѧدات  يشجعو  -٦٥
 على توفير البيانات؛الدول الأعضاء  يشجع كذلكوالمشعة في الغلاف الجوي والبيئة المائية؛ 

"قائمѧة جѧرد حѧالات الѧتخلص مѧن ريѧر دقيѧق وموضѧوعي تقنيѧاً بعنѧوان جھѧود الأمانѧة لإعѧداد تق يدعمو  -٦٦
لأغѧراض اتفاقيѧة لنѧدن لمنѧع  النفايات، والحوادث والخسائر التي تقع في البحر والتي تنطوي علѧى مѧواد مشѧعة"

 التلوث البحري الناجم عن إغراق النفايات ومواد أخرى؛

٧-  
  أمان النقل

وطنية تنظم نقل المواد المشѧعة علѧى الإسѧراع فѧي  يھا وثائق رقابيةالدول الأعضاء التي ليست لد يحثّ   -٦٧
الأعضѧاء أن تتأكѧد مѧن توافѧق ھѧذه الوثѧائق الرقابيѧة مѧع  الѧدولاعتماد ھذه الوثائق وتنفيذھا، ويطلѧب مѧن جميѧع 

نقل بمѧا بالاستعراض الشامل الجاري حالياً للائحة ال ويرحبن الوكالة؛ عالطبعة الراھنة لـلائحة النقل الصادرة 
ثѧѧة،  "أمѧان نقѧل المѧѧواد ، المعنونѧة GOV/1998/17الأمانѧة أن تحѧدِّث الوثيقѧѧة  ويرجѧويضѧمن بقاءھѧا مجديѧة ومحدَّ

 ؛المشعة"

الدول الأعضاء والأمانة إلى الاستمرار، بأقصى الطرق شموليةً حسب الاقتضاء، في إجراءات  يدعوو  -٦٨
مون والآمѧѧن للمѧѧواد المشѧѧعة حسѧѧبما حѧѧددتھا الاجتماعѧѧات بشѧѧأن النقѧѧل المѧѧأ ٢٠١١متابعѧѧة المѧѧؤتمر الѧѧدولي لعѧѧام 
 ؛٢٠١٤و ٢٠١٣و ٢٠١٢التقنية، المعقودة في الأعوام 

بالممارسة التي تتبعھا بعض الدول الشѧاحنة والجھѧات المشѧغلة، والمتمثلѧة فѧي تزويѧدھا الѧدول  يرحبو  -٦٩
يѧѧات الشѧحن وذلѧѧك بغѧرض تبديѧѧد السѧاحلية ذات الصѧلة بمعلومѧѧات وردود فѧي التوقيѧѧت المناسѧب قبѧѧل إجѧراء عمل
أن المعلومѧѧات والѧѧردود  يلاحѧѧظوالشѧѧواغل المتعلقѧѧة بالأمѧѧان والأمѧѧن النѧѧوويين، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك التأھѧѧب للطѧѧوارئ، 

 المقدمة لا ينبغي بأي حال أن تكون متضاربة مع تدابير الأمن والأمان النوويين للشحنة أو للدولة الشاحنة؛  

صلة تعزيز الثقة المتبادلة، وذلك على سѧبيل المثѧال مѧن خѧلال اسѧتخدام الدول الأعضاء إلى موا يدعوو  -٧٠
بمѧا فѧي ذلѧك بمشѧاركة الأمانѧة، حسѧب  مبادئ توجيھية، وإجراء عمليات محاكاة وممارسات اتصѧالات طوعيѧة،

 الاقتضاء؛
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ين فѧي عمليѧة التحѧاور بѧ ٢٠١٣في ھذا الصدد بالتطورات الإيجابيѧة للغايѧة التѧي حѧدثت منѧذ عѧام  يقرو  -٧١
الدول الشاحنة والساحلية بھدف تحسين التفاھم المتبادل وبناء الثقة وتعزيز الاتصѧال فيمѧا يتعلѧق بالنقѧل البحѧري 

 ؛المأمون للمواد المشعة، مع مراعاة السرية الضرورية للأغراض الأمنية

ً و  -٧٢ ة بѧѧين طوعيѧѧة والسѧѧريأفضѧѧل ممارسѧѧات الاتصѧѧالات ال"باسѧѧتنباطات الفريѧѧق العامѧѧل حѧѧول  يحѧѧيط علمѧѧا
نقل وقود موكس والنفايات القوية الإشعاع وعند الاقتضѧاء الوقѧود النѧووي المشѧعع عѧن طريѧق  الحكومات بشأن

 ؛ INFCIRC/863، التي تم تعميمھا على جميع الدول الأعضاء كوثيقة يحال إليھا مرجعياً بالرمز "البحر

ً و  -٧٣ لѧدول الأعضѧاء الأخѧرى للانضѧمام إلѧى بأن الدول الشѧاحنة والسѧاحلية ذات الصѧلة تѧدعو ا يحيط علما
عملية التحاور غير الرسمية بين الدول الشاحنة والسѧاحلية لتحسѧين التفѧاھم المتبѧادل والثقѧة فيمѧا يتعلѧق بشѧحنات 
المواد المشعة وللقيام، حسب الاقتضاء، بتنفيѧذ أفضѧل ممارسѧات الاتصѧالات الطوعيѧة والسѧرية بѧين الحكومѧات 

 ؛ INFCIRC/863المسجلة في الوثيقة 

على أھمية وجود آليات فعـاّلة لتحديѧد المسѧؤولية ضѧماناً لسѧرعة التعѧويض عѧن الأضѧرار التѧي  يشددو  -٧٤
تلحق بالناس والممتلكات والبيئѧة، فضѧلاً عѧن التعѧويض عѧن الخسѧائر الاقتصѧادية الفعليѧة التѧي تѧنجم عѧن وقѧوع 

ѧري، حادث إشعاعي أو حادثة إشعاعية أثناء نقل المواد المشعّة، بمѧل البحѧك النقѧي ذلѧظوا فѧادئ  يلاحѧق مبѧتطبي
المسؤولية النووية، بما في ذلѧك المسѧؤولية الصѧارمة، فѧي حالѧة وقѧوع حѧادث نѧووي أو حادثѧة نوويѧة أثنѧاء نقѧل 

 المواد المشعة؛

الأمانѧѧѧة والѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء والمنظمѧѧѧات الدوليѧѧѧة ذات الصѧѧѧلة أيضѧѧѧاً أن تؤكѧѧѧد علѧѧѧى التحѧѧѧديات  يرجѧѧѧوو  -٧٥
حددة للتعاون الدولي الفعال في التصدي للحادثات وحالات الطوارئ النووية والإشعاعية المتعلقة والمتطلبات الم

الدول الأعضاء على تسѧجيل قѧدراتھا الوطنيѧة للمسѧاعدة فѧي مجѧال النقѧل فѧي إطѧار  يشجعو ،بنقل المواد المشعة
التعѧѧاون الوثيѧѧق مѧѧع الѧѧدول الأمانѧѧة أن تواصѧѧل جھودھѧѧا للقيѧѧام، ب يرجѧѧوو ،شѧѧبكة الوكالѧѧة للتصѧѧدي والمسѧѧاعدة

الأعضاء، بوضع توجيھات للدول بشأن كيفية التصدي لحالات الطوارئ البحرية التي تنطوي على مواد مشعة، 
وأن تستمر في النقاش مع الدول الأعضاء المھتمة بشѧأن كيفيѧة إتاحѧة المعلومѧات الملائمѧة  للسѧلطات المختصѧة 

 طلبات المتعلقة بالأمن والأمان النوويين في الاعتبار؛فيما يتعلق بالتأھب والتصدي، مع أخذ المت

بشبكات السѧلطات المختصѧة الھادفѧة إلѧى دعѧم التنفيѧذ المتѧوائم لمعѧايير الوكالѧة الخاصѧة بأمѧان  ويرحب  -٧٦
الدول الأعضاء إلى استخدام ھذه الشبكات لبنѧاء قѧدراتھا علѧى التنظѧيم الرقѧابي الفعѧّال لنقѧل المѧواد  ويدعوالنقل، 
 عة بشكل مأمون؛المش

بالجھود المبذولة لمعالجة المشѧاكل المتصѧلة بحѧالات رفѧض وتѧأخير شѧحن المѧواد المشѧعة، لا  يرحبو  -٧٧
الدول الأعضѧاء إلѧى تيسѧير نقѧل المѧواد المشѧعّة متѧى جѧرى ذلѧك وفѧق لائحѧة النقѧل  يدعوسيما الشحن الجوي، و

وطنية مختصة بحѧالات رفѧض شѧحن المѧواد المشѧعّة، الصادرة من الوكالة، وإلى أن يعيِّن كلٌّ منھا جھة اتصال 
إلѧى تسѧوية  يتطلѧـعّولكي تساعد لجنة معايير أمان النقل في عملھا المتصل بحالات رفض شحن المواد المشѧعة، 

 مُرضية وفي الوقت المناسب لھذه المسألة؛

إتاحѧѧة خѧѧدمات الوكالѧѧة والѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى مواصѧѧلة تعزيѧѧز وتوسѧѧيع الجھѧѧود الراميѧѧة إلѧѧى  يشѧѧجعو  -٧٨
التعلѧѧيم والتѧѧدريب ذات الصѧѧلة بأمѧѧان وأمѧѧن المѧѧواد المشѧѧعة أثنѧѧاء النقѧѧل، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك مѧѧن خѧѧلال برنѧѧامج التعѧѧاون 
التقني، وعبر تطوير أوجه التآزر بين الدورات التدريبية الإقليمية وعمل الوكالة المتعلق بحالات رفض الشحن، 

بالتقѧدم المحѧرز فѧي ھѧذا الصѧدد، بمѧا فѧي ذلѧك  ويعتѧرف ،مكѧانمع إشراك الخبراء مѧن المنѧاطق المعنيѧة قѧدر الإ
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الأمانة أن تقوم، بالتعاون الوثيѧق مѧع الѧدول  يرجووإعداد وترجمة المواد التدريبية إلى اللغات الرسمية للوكالة، 
 الأعضاء، بصوغ مواد إعلامية عامة بشأن أمان وأمن النقل في حدود الموارد المتاحة؛

٨-  
 لوقود المستھلك والنفايات المشعةأمان التصرف في ا

الѧѧدول الأعضѧѧاء إلѧѧى العمѧѧل باسѧѧتمرار علѧѧى تحسѧѧين الأمѧѧان فيمѧѧا يتعلѧѧق بالتصѧѧرف فѧѧي الوقѧѧود  يѧѧدعو  -٧٩
المسѧѧتھلك والنفايѧѧات المشѧѧعة، وفقѧѧاً لمعѧѧايير الأمѧѧان ذات الصѧѧلة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك العمѧѧل علѧѧى وضѧѧع خطѧѧط مفصѧѧلة 

 تصرف فيھا والتخلص منھا لاحقا؛ً لإخراج ھذه المواد من الخدمة وتخزينھا ثم ال

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى التخطѧѧيط للتصѧѧرف فѧѧي النفايѧѧات الناشѧѧئة عѧѧن حالѧѧة طѧѧوارئ نوويѧѧة أو  ويشѧѧجع  -٨٠
إشعاعية، بما في ذلك النفايات الناتجة من المرافق المتضررة، و/أو الوقود، حيثما تكون الاستراتيجيات التقليدية 

ثل، وحيثما يوجد احتمال أن تنتج أحجام كبيرة من النفايات المشعة من حالة غير عملية أو أقل من المستوى الأم
 الطوارئ و/أو من الاستصلاح البيئي؛

الدول الأعضاء على تقاسم الدروس المستفادة بشأن الإجراءات المتخذة فيما يتعلѧق باستصѧلاح  ويشجع  -٨١
مانѧة علѧى مواصѧلة وضѧع معѧايير ووثѧائق إرشѧادية، الأ ويشѧجعالمواقع الملوثة إشعاعياً والنفايات الناتجة منھا، 

حسب الاقتضاء، بشأن التصرف في النفايات المشعة الناشئة عن استصلاح الأحوال القائمة وبشأن التخلص مѧن 
 تلك النفايات؛

من الوكالة أن  يرجووبالدور الحاسم الأھمية المتمثل في التخطيط للأحوال اللاحقة للحوادث،  يعترفو  -٨٢
 الأعضѧاء علѧى وجيھاتھا الخاصة بالاستصلاح بعد وقѧوع حѧادث إشѧعاعي أو نѧووي، لكѧي تسѧاعد الѧدولتعزز ت
 ؛إعادة المناطق المتضررة إلى أوضاع مأمونة تيسير

الوكالة على مواصلة أنشطتھا المتعلقѧة بأمѧان مرافѧق الѧتخلص الجيولѧوجي مѧن النفايѧات القويѧة  يشجعو  -٨٣
الأمانѧѧة أن تجѧѧري مزيѧѧداً مѧѧن التطѧѧوير للتوجيھѧѧات  يرجѧѧووالنѧѧووي المسѧѧتنفد، الإشѧѧعاع، وعنѧѧد الاقتضѧѧاء الوقѧѧود 

المتعلقة بأمان مرافق التخلص الجيولوجي، مما يشجع على المشاركة المبكرة للھيئات الرقابية في الفترة السابقة 
 على عملية الترخيص الرسمية وأثناء جميع مراحل دورة الحياة؛ 

العمل مع جميع أصحاب المصلحة، ومن بيѧنھم عمѧوم الجمھѧور، فѧي كѧل  الدول الأعضاء على ويشجع  -٨٤
 جوانب التصرف في النفايات المشعة؛

٩-  
 إخراج المرافق النووية وغيرھا من المرافق التي تستخدم مواد مشعـةّ من الخدمة على نحو مأمون

الأعضاء على التأكد من الدول  يشجعوعلى أھمية أنشطة الوكالة في مجال الإخراج من الخدمة،  يشدد  -٨٥
وضع خطط، أثناء مرحلة تصميم المرافق، لإخراج المرافق من الخدمة وتحديث تلѧك الخطѧط حسѧب الضѧرورة 
خلال مراحل تشييد المرافق وتشغيلھا لاحقاً، وضمان وضع آليات لإيجاد وصون الموارد الضرورية لتنفيذ ھذه 

 الخطط؛

امية إلى تيسير التعاون الدولي في مجѧال تقيѧيم الأمѧان وإدارة الأمانة على مواصلة جھودھا الر ويشجع  -٨٦
 المخاطر فيما يخص الإخراج من الخدمة؛
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الأمانة على أن تتقاسم، حسب الاقتضاء، الدروس المسѧتفادة مѧن أنشѧطة الإخѧراج مѧن الخدمѧة،  يشجعو  -٨٧
ѧѧي إطѧѧة فѧѧة للوكالѧѧة التابعѧѧراء الدوليѧѧات النظѧѧات استعراضѧѧائج بعثѧѧك نتѧѧي ذلѧѧا فѧѧطة بمѧѧق المتوسѧѧة الطريѧѧار خارط

مѧن محطѧة فوكوشѧيما داييتشѧي للقѧوى النوويѧة التابعѧة لشѧركة  ٤إلى  ١والطويلة الأجل صوب إخراج الوحدات 
 طوكيو للطاقة الكھربائية من الخدمة؛

الأمانة أن تساعد الدول الأعضاء، بناءً على طلبھا، بما في ذلك الدول التي تتخلي تدريجياً عѧن  ويرجو  -٨٨
وى النووية وتلك التي لديھا مرافق متضررة، على تحديد استراتيجيات للإخراج من الخدمة، بما في ذلك عند الق

 انتھاء الإخراج من الخدمة؛

١٠-  
 الأمان في تعدين ومعالجة اليورانيوم واستصلاح المواقع الملوّثة

ك التѧي تѧدخل فѧي صѧناعة تعѧدين الأمانة أن تساعد الدول الأعضاء، بناءً على طلبھا، لا سѧيما تلѧ يرجو  -٨٩
اليورانيوم أو تعود إليھا، علѧى تنفيѧذ معѧايير الأمѧان وأفضѧل الممارسѧات الدوليѧة المعتѧرف بھѧا فѧي مجѧال إنتѧاج 

 ؛ )WS-G-1.2اليورانيوم، بما في ذلك التصرف في النفايات الناتجة (

عددة الأطراف الراميѧة إلѧى استصѧلاح على جھود الأمانة المتعلقة بالتنسيق التقني للمبادرات المت ويثني  -٩٠
مواقع إنتاج اليورانيوم الموروثة، لا سيما في آسيا الوسطى، من خلال فريق التنسيق المعنѧي بمواقѧع اليورانيѧوم 

 الأمانة على أن تفعل الشيء ذاته دعماً للدول الأعضاء في أفريقيا؛ ويشجعالموروثة، 

الѧѧدولي العامѧѧل المعنѧѧي بالإشѧѧراف الرقѧѧابي علѧѧى المواقѧѧع  مѧѧن الأمانѧѧة أن تѧѧدعم أعمѧѧال المحفѧѧل يرجѧѧوو  -٩١
الموروثѧѧة وأن تقѧѧوم، بالتشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، بѧѧإدراج توصѧѧيات المحفѧѧل ضѧѧمن معѧѧايير الوكالѧѧة ووثائقھѧѧا 

 الإرشادية؛

الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى التأكѧѧد مѧѧن اسѧѧتحداث خطѧѧط لاستصѧѧلاح المواقѧѧع الملوثѧѧة ووضѧѧع آليѧѧات  يشѧѧجعو  -٩٢
 لموارد الضرورية لتنفيذ ھذه الخطط؛لإيجاد وصون ا

١١-  
 التعليم والتدريب وإدارة المعارف في مجالات الأمان النووي والأمان الإشعاعي وأمان النقل وأمان النفايات

علѧѧى الأھميѧѧة الجوھريѧѧة للبѧѧرامج المسѧѧتدامة الخاصѧѧة بѧѧالتعليم والتѧѧدريب وإدارة المعѧѧارف فѧѧي  يشѧѧدد  -٩٣
ن الإشѧѧعاعي وأمѧѧان النقѧѧل وأمѧѧان النفايѧѧات، باقيѧѧاً علѧѧى قناعتѧѧه بѧѧأن ھѧѧذا التعلѧѧيم مجѧѧالات الأمѧѧان النѧѧووي والأمѧѧا

 يشجѧѧـِّعووالتѧѧدريب يشѧѧكلان مكѧѧونين رئيسѧѧيين فѧѧي بنѧѧاء القѧѧدرات اللازمѧѧة لإيجѧѧاد بنيѧѧة أساسѧѧية مسѧѧتدامة للأمѧѧان، 
 ة المعارف؛الدول الأعضاء على وضع استراتيجيات وطنية لبناء القدرات من خلال التدريب والتعليم وإدار

من الأمانة أن تعزز وتوسع برنامجھا الخاص بأنشطة التعليم والتدريب، مع التركيز علѧى بنѧاء  يطلبو  -٩٤
القѧѧدرات المؤسسѧѧية والتقنيѧѧة والإداريѧѧة فѧѧي الѧѧدول الأعضѧѧاء، وأن تواصѧѧل جھودھѧѧا الراميѧѧة إلѧѧى الحفѧѧاظ علѧѧى 

 لص المأمون من النفايات المشعة؛معارفھا وذاكرتھا المؤسسية فيما يتصل بالأمان النووي والتخ

الأمانѧѧة علѧѧى دعѧѧم وتنسѧѧيق الجھѧѧود الإقليميѧѧة والأقاليميѧѧة الراميѧѧة إلѧѧى تقاسѧѧم المعرفѧѧة والدرايѧѧة  ويشѧѧجع  -٩٥
 والخبرة بشأن القضايا ذات الصلة بالأمان؛
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١٢-  
 التصرف المأمون في المصادر المشعة

ر كافية لخزن المصادر المشعة المختومѧة المھمَلѧة جميع الدول الأعضاء أن تتأكد من وجود تدابي يناشد  -٩٦
ومسѧارات الѧتخلص منھѧا علѧى نحѧو مѧأمون وآمѧن لكѧي تظѧل ھѧذه المصѧادر الموجѧودة داخѧل أراضѧيھا خاضѧѧعة 

ً للتحكم الرقابي،  جميع الدول الأعضاء على أن تقوم، بالقدر الممكن عملياً، بوضع ترتيبѧات تسѧمح  ويشجع أيضا
 إلى الدول المورّدة؛ بإعادة المصادر المھمَلة

الأمانة والدول الأعضاء على تعزيز الجھѧود الوطنيѧة والمتعѧددة الجنسѧيات لاسѧتعادة المصѧادر  ويشجع  -٩٧
الѧدول الأعضѧاء إلѧى إنشѧاء نظѧم للكشѧف عѧن الإشѧعاعات،  يѧدعوواليتيمة ومواصلة مراقبѧة المصѧادر المھمَلѧة، 

 حسب الاقتضاء؛

 أن تنشئ سجلات وطنية للمصادر المشعة المختومة العالية النشاط؛ جميع الدول الأعضاء إلى ويدعو  -٩٨

الدول الأعضاء على دعم الاجتماعات الاستعراضية المعنية بمدونة قواعد السѧلوك بشѧأن أمѧان  ويشجع  -٩٩
المصادر المشعة وأمنھا، والإرشادات المقترنة بھا الخاصة باستيراد وتصدير المصادر المشعة من أجل ضѧمان 

الأمانѧѧѧة أن تواصѧѧѧل دعѧѧѧم تبѧѧѧادل المعلومѧѧѧات عѧѧѧن تنفيѧѧѧذ مدونѧѧѧة قواعѧѧѧد السѧѧѧلوك  ويرجѧѧѧوارية جѧѧѧدواھا، اسѧѧѧتمر
 والإرشادات المقترنة بھا؛

الأمانѧѧة أن تقѧѧوم، بالتعѧѧاون الوثيѧѧق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، بوضѧѧع توجيھѧѧات أكثѧѧر إسѧѧھاباً للѧѧدول  يرجѧѧوو  -١٠٠
دونѧѧة قواعѧѧد السѧѧلوك بشѧѧأن أمѧѧان المصѧѧادر المشѧѧعة الأعضѧѧاء مѧѧن أجѧѧل التقيѧѧيم الѧѧذاتي لمسѧѧتوى تنفيѧѧذھا لأحكѧѧام م

 وأمنھا؛

الأمانة أن تواصل، حسب الاقتضاء، تيسير تبادل المعلومات بين الدول الأعضѧاء المھتمѧة عѧن  يرجوو  -١٠١
جوانب الأمان الإشعاعي لإدارة حركة الخردة المعدنية أو المѧواد المنتَجѧة مѧن الخѧردة المعدنيѧة التѧي قѧد تحتѧوي 

 على مواد مشعة؛بغير قصد 

١٣-  
ي للحادثات والطوارئ النووية والإشعاعيّة  التأھـُّب والتصدِّ

الدول الأعضѧاء علѧى أن تعѧزز، حسѧب الاقتضѧاء، آلياتھѧا الوطنيѧة والثنائيѧة والإقليميѧة والدوليѧة  يشجع  -١٠٢
النوويѧѧة، وأن للتأھѧѧب والتصѧѧدي للطѧѧوارئ، بغيѧѧة تيسѧѧير تبѧѧادل المعلومѧѧات فѧѧي الوقѧѧت المناسѧѧب أثنѧѧاء الطѧѧوارئ 

 تحسّن تعاونھا الثنائي والإقليمي والدولي لھذا الغرض؛

الأمانة أن تعمل مع الدول الأعضاء على وضع ترتيبات لعمليات التقييم والتنبؤ والاتصال، مѧع  يرجوو  -١٠٣
عضاء الدول الأ يشجعوالاستفادة الفعالة من قدرات الدول الأعضاء التي يمكن استخدامھا في حالات الطوارئ، 

 على إبلاغ الأمانة والدول الأعضاء الأخرى بقدراتھا، وتحديث تلك المعلومات بشكل دوري؛

الأمانѧѧة والѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي تشѧѧغل محطѧѧات للقѧѧوى النوويѧѧة علѧѧى العمѧѧل معѧѧاً بھѧѧدف وضѧѧع  يشѧѧجعو  -١٠٤
مѧѧاً لعمليѧѧات التقيѧѧيم ترتيبѧѧات لتقاسѧѧم المعѧѧايير التقنيѧѧة ذات الصѧѧلة فѧѧي الوقѧѧت المناسѧѧب أثنѧѧاء حѧѧالات الطѧѧوارئ دع

 والتنبؤ التي تجريھا الأمانة والدول الأعضاء الأخرى؛
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الأمانة أن تعمل مع الدول الأعضاء على تعزيѧز شѧبكة الوكالѧة للتصѧدِّي والمسѧاعدة للتأكѧد مѧن  يرجوو  -١٠٥
الѧѧدول  إمكѧѧان تقѧѧديم المسѧѧاعدة فѧѧي الوقѧѧت المناسѧѧب، إذا ومتѧѧى طُلѧѧِب ذلѧѧك، ويرجѧѧو الأمانѧѧة أيضѧѧاً أن تعمѧѧل مѧѧع

الأعضاء، حسب الاقتضاء، على تيسير وضع ترتيبات ثنائية ومتعددة الأطراف، وأن تعزز الجھود الرامية إلى 
الدول الأعضاء على تسجيل قدراتھا الوطنية في شѧبكة  يشجعوإنشاء توافق تقني ينسجم مع المساعدات الدولية، 

 التصدِّي والمساعدة؛

تعزيѧز تنفيѧذ اتفاقيѧة تقѧديم المسѧاعدة واتفاقيѧة التبليѧغ المبكѧّر، لا سѧيما فѧي  بإمكانية الاستمرار في ويسلمّ  -١٠٦
الأمانѧة أن تѧوفر الѧدعم للأطѧراف فѧي الاتفѧاقيتين مѧن أجѧل تقويѧة  ويرجѧومجالات الإجراءات التقنية والإداريѧة، 

ѧن فعاليѧة  وكمѧا يرجѧالإجراءات التقنية والإدارية التي تعѧزز التنفيѧذ الفعѧّال لكѧلٍّ مѧن الاتفѧاقيتين،  الأمانѧة أن تحسِّ
 الترتيبات الدولية الخاصة بالاتصال أثناء الطوارئ النووية أو الإشعاعية؛

الأمانة أن تتѧولى، بالتعѧاون مѧع الѧدول الأعضѧاء، معالجѧة اسѧتنتاجات الاجتمѧاع السѧابع لممثلѧي  ويرجو  -١٠٧
 وارئ النووية والإشعاعية؛مواصلة تعزيز النظام الدولي للتأھب والتصدي للطوالسلطات المختصة، 

الأمانة أن تستمر، بالتعاون الوثيق مع الدول الأعضاء، في تطوير استراتيجية للتواصل الفعѧال  ويرجو  -١٠٨
مع الجمھور، ووضع ترتيبات ومواصلة تطويرھا لتزويد الدول الأعضاء والمنظمات الدولية وعامة النѧاس فѧي 

وقѧѧائع وموضѧѧوعية ويسѧѧيرة الفھѧѧم أثنѧѧاء الطѧѧوارئ النوويѧѧة أو الوقѧѧت المناسѧѧب بمعلومѧѧات واضѧѧحة وصѧѧحيحة ال
 الإشعاعية، بما في ذلك تحليل المعلومات المتاحة والتنبؤ بالعواقب المحتملة؛

الأمانѧѧة أن تواصѧѧل، بالتعѧѧاون الوثيѧѧق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء والمنظمѧѧات الدوليѧѧة المختصѧѧة ذات  يرجѧѧوو  -١٠٩
عمليѧة تعزيѧز البѧرامج الوطنيѧة والإقليميѧة والدوليѧة للتأھѧب والتصѧدي  الصلة، برنامجاً للتدريبات الدولية يضمن
 للطوارئ ويكفل فعاليتھا بشكل مستمر؛

الأمانѧة علѧى إجѧراء مزيѧد مѧن المناقشѧات لتحسѧين فعاليѧة بعثѧات اسѧتعراض إجѧراءات التأھѧب  يشجعو  -١١٠
 رة؛للطوارئ، بما في ذلك مدى ملاءمتھا للبلدان التي لديھا برامج نووية كبي

١٤-  
 التنفيذ والتبليغ

 الأمانة أن تنفذ الإجراءات المنشودة في ھذا القرار وفقاً للأولويات وفي حدود الموارد المتاحة؛ يرجو  -١١١

) عѧن ٢٠١٥من المدير العام أن يقدّم إليه تقريراً تفصيلياً في دورتѧه العاديѧة التاسѧعة والخمسѧين ( يرجوو  -١١٢
عن تنفيذ خطة العمل بشأن الأمѧان النѧووي والتطѧوّرات الأخѧرى ذات الصѧلة التѧي  تنفيذ ھذا القرار، بما في ذلك

 تستجد في غضون ذلك.

   ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥

  من جدول الأعمال. ١٣البند 

  GC(58)/OR.7من الوثيقة  ١٧٢الفقرة 
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GC(58)/RES/11  الأمن النووي  

  
 ،إنَّ المؤتمر العام

بقة بشأن التدابير الرامية إلى تحسين أمن المواد النووية والمѧواد المشѧعة بقراراته السا إذ يذكَّر  (أ)  
 ،الأخرى، وبشأن تدابير مكافحة الاتجار غير المشروع بھذه المواد

ً و  (ب)   المقѧѧѧدّم مѧѧѧن المѧѧѧدير العѧѧѧام فѧѧѧي الوثيقѧѧѧة  ٢٠١٤بتقريѧѧѧر الأمѧѧѧن النѧѧѧووي لعѧѧѧام  إذ يحѧѧѧيط علمѧѧѧا
GC(58)/14 ةѧذ خطѧق بتنفيѧرة ، وبالتقرير المتعلѧووي للفتѧن النѧة للأمѧة  ٢٠١٣–٢٠١٠الوكالѧي الوثيقѧف

GC(58)/INF/8 ي  ٢٠١٧-٢٠١٤، وبخطة الأمن النووي للفترةѧافظين فѧس المحѧا مجلѧق عليھѧي وافѧالت
 ،٢٠١٣أيلول/سبتمبر 

إلѧى المѧؤتمر الѧدولي المعنѧي بѧالأمن النѧووي: "تعزيѧز الجھѧود العالميѧة"  وإذ يشير مѧع التقѧدير  (ج)  
ً والإعلان الوزاري ذي الصلة الصادر عنه،  ٢٠١٣مانة في تموز/يوليه الذي نظّمته الأ  وإذ يحيط علما

بالمناقشѧѧات القيِّمѧѧة التѧѧي أجراھѧѧا الخبѧѧراء التقنيѧѧون وانعكسѧѧت لاحقѧѧاً فѧѧي التقريѧѧر المѧѧوجز لѧѧرئيس ذلѧѧك 
 ،المؤتمر

 ذ يѧدركوإلѧة، أن مسؤولية الأمن النووي داخل الدولة تقѧع كليѧاً علѧى عѧاتق تلѧك الدو إذ يؤكدو  (د)  
مسؤوليات كل دولة عضو، طبقاً لالتزاماتھا الوطنية والدولية، في المحافظة على الأمن النووي الفعѧال 

 ،لجميع المواد النووية والمواد المشعة الأخرى

أھمية مواصلة التحاور، حسب الاقتضاء، بѧين الھيئѧات الحكوميѧة وقطѧاع الصѧناعة  إذ يدركو  (ھـ)  
 ،بشأن تعزيز الأمن النوويالوطني  على المستوىالنووية 

دور الوكالѧѧة المركѧѧزي فѧѧي تيسѧѧير التعѧѧاون الѧѧدولي لѧѧدعم الجھѧѧود التѧѧي تبѧѧذلھا  إذ يؤكѧѧد مجѧѧدداً و  (و)  
 ،الدول من أجل الوفاء بمسؤولياتھا في ضمان أمن المواد النووية والمواد المشعة الأخرى

يتطلبѧѧان بجميѧѧع تطبيقاتھمѧѧا  يѧѧوم المفصѧѧولأن اليورانيѧѧوم الشѧѧديد الإثѧѧراء والبلوتون وإذ يѧѧدرك  (ز) 
ً  احتياطات خاصѧة وحصѧرھما بشѧكل  ، وأن مѧن الأھميѧة بمكѧان أن يѧتم تأمينھمѧالضѧمان تأمينھمѧا نوويѧا

 ،ة ذات الصلة وداخلھامناسب من قِبَل الدول

أھمية تقليص استخدام اليورانيѧوم الشѧديد الإثѧراء مѧع اسѧتخدام اليورانيѧوم الضѧعيف  وإذ يُدرك  (ح)  
 ،لإثراء حيثما يكون ذلك مجدياً من الناحيتين التقنية والاقتصاديةا

، وقѧرار ١٩٧٧و ١٨١٠و ١٦٧٣و ١٥٤٠و ١٣٧٣قرارات مجلس الأمن الѧدولي  وإذ يلاحظ  (ط)  
، والاتفاقيѧѧة الدوليѧѧة لقمѧѧع أعمѧѧال الإرھѧѧاب النѧѧووي، والجھѧѧود ٦٧/٤٤الجمعيѧѧة العامѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة 

صكوك والرامية إلى منع وصѧول جھѧات فاعلѧة مѧن غيѧر الѧدول إلѧى أسѧلحة الدولية المتوافقة مع ھذه ال
 ،الدمار الشامل والمواد المرتبطة بھا
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د مجدداً   (ي)   عليھѧا على أھمية اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية والتعѧديل الѧذي أجѧُري  وإذ يُؤكِّ
 لقِبѧѧَ مѧѧن عليھѧѧا التصѧѧديق أو أو الموافقѧѧة قبولھѧѧا أھميѧѧة يѧѧدرك وإذ ،لتوسѧѧيع نطاقھѧѧا ٢٠٠٥فѧي عѧѧام 
 ،ممكن وقت أقرب في التعديل نفاذ بدء أھميةأيضاً  يدرك إذو دول،ال من مزيد

الاسѧѧѧتنتاجات والتوصѧѧѧيات الخاصѧѧѧة بѧѧѧإجراءات المتابعѧѧѧة التѧѧѧي اعتمѧѧѧدھا مѧѧѧؤتمر  إذ يلاحѧѧѧظو  (ك)  
يتعلѧق بѧالأمن فيمѧا  ٢٠١٠الأطراف في معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاھدة عѧام 

 ،النووي

بالحاجة إلى تعزيز وتحسين التعاون وتنسيق الجھود الدولية في مجال الأمن النѧووي  وإذ يسلِّم  (ل)  
 ،من أجل تفادي الازدواجية والتداخل

د عليѧه مѧؤتمر قمѧة حركѧة عѧدم الانحيѧاز السѧادس  وإذ يدرك  (م)   دور الوكالة المركزي، مثلمѧا شѧدَّ
، فѧي وضѧع وثѧائق إرشѧادية شѧاملة عѧن الأمѧن النѧووي، وفѧي ٢٠١٢سѧطس عشر الذي عُقѧد فѧي آب/أغ

 ،تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء، عند الطلب، من أجل تيسير تنفيذ تلك الوثائق

د  (ن)   على الحاجة إلى إشراك جميع الدول الأعضاء في الوكالѧة فѧي الأنشѧطة والمبѧادرات  وإذ يشدِّ
الدور الذي يمكن أن تؤديه العمليات والمبѧادرات  وإذ يلاحظاملة، ذات الصلة بالأمن النووي بطريقة ش

 ،الدولية، بما في ذلك مؤتمرات القمة المعنية بالأمن النووي، في مجال الأمن النووي

بشѧأن "تѧدابير لمنѧع الإرھѧابيين مѧن  ٦٧/٤٤بأنَّ قرار الجمعية العامة للأمѧم المتحѧدة  وإذ يذكِّر  (س)  
امل" ينص على أنَّ ھناك ضرورة ملحѧة لإحѧراز تقѧدم فѧي مجѧال نѧزع السѧلاح حيازة أسلحة الدمار الش

ومنѧѧع الانتشѧѧار، سѧѧعياً إلѧѧى صѧѧون السѧѧلم والأمѧѧن الѧѧدوليين والمسѧѧاھمة فѧѧي الجھѧѧود العالميѧѧة لمكافحѧѧة 
 ،بالحاجة إلى إحراز مزيد من التقدم صوب تحقيق نزع السلاح النووي وإذ يسلِّمالإرھاب، 

دابير الأمѧѧن والأمѧѧان النѧѧوويين يشѧѧتركان فѧѧي ھѧѧدف واحѧѧد وھѧѧو حمايѧѧة صѧѧحة أنَّ تѧѧ وإذ يѧѧُدرك  (ع)  
ѧد مجѧدداً بالفروق القائمة بѧين ھѧذين المجѧالين،  وإذ يسلِّمالإنسان والمجتمع والبيئة،  علѧى أھميѧة  وإذ يؤكِّ

 ،التنسيق في ھذا الصدد

المرافѧق النوويѧة المتطلبات الموصѧي بھѧا بشѧأن اتخѧاذ تѧدابير للحمايѧة مѧن تخريѧب  وإذ يلاحظ  (ف)  
من سلسلة الأمن  ١٣العدد  وسحب المواد النووية دون إذن أثناء استخدامھا وخزنھا ونقلھا، الواردة في

ج فѧي جملѧة أمѧور، )INFCIRC/225/Rev.5النووي الصادرة عن الوكالة (الوثيقة  ، باستخدام نھج متѧدرِّ
ذلѧك أثنѧاء  فѧي أن تنفيѧذ ھѧذه المتطلبѧات، بمѧاإعداد مزيد من الإرشѧادات بشѧقيام الوكالة بإلى  وإذ يتطلَّع

 عملية تشييد المرافق النووية وصيانتھا،

داً   (ص)   ѧѧد مجѧѧدَّ علѧѧى أھميѧѧة وقيمѧѧة مدونѧѧة قواعѧѧد السѧѧلوك غيѧѧر الملزمѧѧة قانونيѧѧاً بشѧѧأن أمѧѧان  وإذ يؤكِّ
ھا مجلس المحافظين في عام  د، ٢٠٠٣المصادر المشعة وأمنھا، بصيغتھا التي أقرَّ أھميѧة  على وإذ يشدِّ

ھѧѧا  دور الإرشѧѧادات التكميليѧѧة المنقحѧѧة بشѧѧأن اسѧѧتيراد المصѧѧادر المشѧѧعة وتصѧѧديرھا، بصѧѧيغتھا التѧѧي أقرَّ
 ،٢٠١١مجلس المحافظين في عام 
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دأھميѧة الأمѧن فيمѧا يتعلѧق بنقѧل المѧواد النوويѧة والمѧواد المشѧعة الأخѧرى،  وإذ يلاحظ  (ق)    وإذ يُشѧدِّ
لمواد النووية والمواد المشعة الأخرى أثناء نقلھѧا لمنѧع سѧحبھا على ضرورة اتخاذ تدابير فعالة لحماية ا

 ،دون إذن أو تخريبھا

مسѧѧاھمة نظѧѧم الѧѧدول الأعضѧѧاء الخاصѧѧة بحصѧѧر ومراقبѧѧة المѧѧواد النوويѧѧة فѧѧي منѧѧع  وإذ يلاحѧѧظ  (ر)  
فقدان السيطرة على المواد النووية ومكافحة الاتجار غير المشѧروع بھѧا، وفѧي ردع وكشѧف أي سѧحب 

 ،نووية دون إذنللمواد ال

 ،النووي للأمن أساسي كعنصر المادية الحمايةب يعترف وإذ  (ش)  

 ،بالتحاليل الجنائية النووية كعنصر مھم للأمن النووي وإذ يعترف  )ت(  

على أھمية برامج الوكالة للتعليم والتѧدريب فѧي مجѧال الأمѧن النѧووي، وكѧذلك سѧائر  وإذ يشدد  )ث(  
 ،وطنية في ھذا الصددالجھود الدولية والإقليمية وال

على العمل الذي بذلته الوكالة في تقديم المساعدة التقنية ومشورة الخبراء، بنѧاءً علѧى  وإذ يثني  )خ(  
 ،الطلب، إلى البلدان التي تستضيف أحداثاً عامة كبرى

د  )ذ(    ،على الأھميّة الجوھريّة لضمان سريّة المعلومات المتَّصلة بالأمن النووي وإذ يشدِّ

الدور المحوري الذي تضѧطلع بѧه الوكالѧة فѧي تعزيѧز إطѧار الأمѧن النѧووي علѧى الصѧعيد العѧالمي  كّديؤ  -١
 ؛وفي تنسيق الأنشطة الدولية في ميدان الأمن النووي، مع تجنب الازدواجية والتداخل

وتصѧويبھا  GC(57)/19( ٢٠١٧-٢٠١٤الأمانة إلѧى مواصѧلة تنفيѧذ خطѧة الأمѧن النѧووي للفتѧرة  يدعوو  -٢
Corr.1( ؛على نحو شامل وفي إطار من التنسيق الوثيق مع الدول الأعضاء 

أن تحقق أمناً نووياً فعالاً للغاية وأن تحافظ عليه، ، في حدود مسؤولياتھا، جميع الدول الأعضاء ويدعو  -٣
ھѧا ونقلھѧا، بما في ذلك الحماية المادية للمѧواد النوويѧة والمѧواد المشѧعّة الأخѧرى أثنѧاء اسѧتخدام تلѧك المѧواد وخزن

 ؛حماية المعلومات الحساسة والمرافق المرتبطة بھا في كل مراحل دورة حياتھا، فضلاً عن

مختصѧѧّة تكѧѧون مسѧѧؤولة عѧѧن تنفيѧѧذ الإطѧѧار أو سѧѧلطات إلѧѧى أن تنشѧѧيء سѧѧلطة  الѧѧدول الأعضѧѧاء ويѧѧدعو  -٤
خدام المѧواد النوويѧة التشريعي والرقابي، وتكون مستقلة وظيفياً عن أي ھيئات أخرى تتعامѧل مѧع تѧرويج أو اسѧت

فيما تتخѧذه مѧن قѧرارات رقابيѧة، وتكѧون مخولѧة السѧلطة القانونيѧة ومتمتعѧة بѧالموارد  أو المواد المشعة الأخرى،
 ؛للوفاء بمسؤولياتھا؛ وأن تحافظ على تلك السلطة إذا لم تكن قد قامت بذلك بعد البشرية والمالية والتقنية اللازمة

ألاّ تѧѧؤدي التѧѧدابير المتخѧѧذة لتعزيѧѧز الأمѧѧن النѧѧووي إلѧѧى إعاقѧѧة التعѧѧاون  جميѧѧع الѧѧدول أن تضѧѧمن ويناشѧѧد  -٥
الدولي في ميدان الأنشطة النووية السلمية، وإنتاج المواد النووية وغيرھا من المواد المشعة ونقلھا واستخدامھا، 

لسѧلمية، وألاّ تѧؤدي وتبادل المواد النووية للأغراض السلمية، والترويج لاستخدام الطاقة النووية في الأغѧراض ا
 ؛إلى تقويض الأولويات المقررة في برنامج الوكالة للتعاون التقني
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جميع الدول الأعضاء أن تنظر في تقديم الدعم اللازم للجھود الدولية الرامية إلѧى تعزيѧز الأمѧن  ويناشد  -٦
بمقѧرر مجلѧس  ويѧذكّر، النووي مѧن خѧلال مختلѧف الترتيبѧات المتѧـخّذة علѧى الصѧعيد الثنѧائي والإقليمѧي والѧدولي

 ؛المحافظين بشأن دعم صندوق الأمن النووي

ع   -٧ الدول الأعضاء التي لѧم تصѧبح بعѧد أطرافѧاً فѧي اتفاقيѧة الحمايѧة الماديѧة للمѧواد النوويѧة (اتفاقيѧة ويشجِّ
 فѧي الاتفاقيѧة إلѧى أن تصѧدق علѧى تعѧديل جميѧع الأطѧراف ويѧدعوالحماية المادية) على أن تصѧبح أطرافѧاً فيھѧا، 

جميѧع الأطѧراف فѧي  ويشѧجعالمُدخل على اتفاقية الحماية المادية أو تقبله أو تقرّه في أقرب وقت ممكن،  ٢٠٠٥
الوكالѧة علѧى  ويشѧجع كѧذلكالاتفاقية على أن تعمل وفقًا لأھداف وأغراض التعديل إلى حين دخولѧه حيѧز النفѧاذ، 

 ؛ية في أبكر وقت ممكنمواصلة جھودھا لتعزيز إنفاذ التعديل المدخل على ھذه الاتفاق

ع   -٨ جميع الѧدول الأعضѧاء التѧي لѧم تصѧبح بعѧد أطرافѧاً فѧي الاتفاقيѧة الدوليѧة لقمѧع أعمѧال الإرھѧاب ويشجِّ
 ؛النووي على الانضمام إليھا في أقرب وقت ممكن

الأمانѧѧة أن تواصѧѧل، بتنسѧѧيق مѧѧن لجنѧѧة إرشѧѧادات الأمѧѧن النѧѧووي وفѧѧي إطѧѧار الأولويѧѧات التѧѧي  ويناشѧѧد  -٩
تطѧѧوير نشѧѧر الوثѧѧائق الإرشѧѧادية الصѧѧادرة ضѧѧمن سلسѧѧلة الأمѧѧن النѧѧووي قصѧѧد تيسѧѧير تنفيѧѧذ أساسѧѧيات تحѧѧددھا، 

عوتوصيات الأمن النووي،  لتمكين ممثلي جميع الѧدول الأعضѧاء مѧن  على بذل المزيد من الجھود الأمانة ويُشجِّ
 ؛المشاركة في عمل لجنة إرشادات الأمن النووي

ي يدرك فيه الفرق بين الأمان النووي والأمن النووي، على أن تواصѧل، الأمانة، في الوقت الذ يشجعو  -١٠
الوكالѧة علѧى  ويشѧجعبالتعاون الوثيق مع الدول الأعضاء، تيسير عملية تنسيق التصدي لجوانب الترابط بينھما، 

 ؛أن تضع بناء على ذلك منشورات تتعلق بالأمان والأمن

فيمѧا  حسب الاقتضاء، منشورات سلسѧلة الأمѧن النѧووي جميع الدول الأعضاء على أن تراعى، ويشجع  -١١
 ؛تبذله من جھود لتعزيز الأمن النووي

الأمانѧѧة علѧѧى أن تواصѧѧل، بالتنسѧѧيق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، أداء دور بنѧѧاء وتنسѧѧيقي فѧѧي سѧѧائر  ويشѧѧجع  -١٢
مبѧادرة العالميѧة المبادرات ذات الصلة بالأمن النووي، في إطار ولاية وحجم عضوية كلٍّ منھما، بمѧا فѧي ذلѧك ال

وأن تعمѧل علѧى نحѧو ، لمكافحة الإرھاب النووي والشراكة العالمية لمكافحة انتشار أسلحة ومواد الدمار الشѧامل
بتبѧادل المعلومѧات  برحِّ ويُ مشترك، حسب الاقتضاء، مع المنظمات والمؤسسات الدولية والإقليمية ذات الصلة، 

 ؛بانتظام في ھذا الصدد

لى تعزيز التبادل الدولي للخبرات والممارسات السѧليمة بشѧأن سѧبل إرسѧاء ثقافѧة أمѧن الأمانة ع ويشجع  -١٣
 ؛نووي قوية وتعزيزھا والحفاظ عليھا بما يتفق مع نظم الأمن النووي في الدول

تنظѧѧر، بالتشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، فѧѧي سѧѧبل زيѧѧادة تعزيѧѧز وتيسѧѧير تبѧѧادل أن الأمانѧѧة علѧѧى  ويشѧѧجع  -١٤
 ؛س طوعي، بشأن تنفيذ الصكوك القانونية الدولية ذات الصلة بالأمن النوويالمعلومات، على أسا

الأمانѧѧѧة علѧѧѧى أن تواصѧѧѧل، بالتعѧѧѧاون مѧѧѧع الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء، تنفيѧѧѧذ بѧѧѧرامج التѧѧѧدريب وتѧѧѧدريب  ويشѧѧѧجع  -١٥
وأن تكيѧّف الѧدورات حسѧب الاقتضѧاء، ضѧمن  مع مراعاة سلسلة الأمن النووي الصادرة عن الوكالة، المدرّبين،

المبادرات الجارية المتخذة من الدول  ويشجع كذلكالولاية المسندة إليھا، لتلبية احتياجات الدول الأعضاء، إطار 
في مجال الأمن النѧووي،  الأعضاء، بالتعاون مع الأمانة، لتعزيز ثقافة الأمن النووي من خلال التعليم والتدريب
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بمѧا فѧي ذلѧك مѧن حسѧب الاقتضѧاء، الأمѧن النѧووي،  الصناعة النووية والشبكات التعاونية في مجѧال مع والحوار
 ؛مراكز الامتياز، ومراكز دعم الأمن النووي والشبكة الدولية للتعليم في ميدان الأمن النووي خلال

عمل الوكالة المستمر لمسѧاعدة الѧدول، بنѧاء علѧى طلѧب منھѧا، فѧي جھودھѧا الراميѧة إلѧى  ويدرك ويدعم  -١٦
ة للأمѧن النѧووي، والوفѧاء بالتزاماتھѧا بموجѧب قѧرار مجلѧس الأمѧن التѧابع للأمѧم إنشاء نظم وطنية فعالة ومستدام

 ؛شريطة ألا تخرج الطلبات عن نطاق مسؤوليات الوكالة بموجب نظامھا الأساسي ١٥٤٠المتحدة 

عمѧل الوكالѧة المسѧتمر فѧي مسѧاعدة الѧدول، بنѧاء علѧى طلبھѧا، فѧي جھودھѧا الراميѧة إلѧى  ويدرك ويѧدعم  -١٧
فѧي تنفيѧذ أساسѧيات  تقѧديم المسѧاعدة بما في ذلك من خѧلالادھا النووية وموادھا المشعة الأخرى، ضمان أمن مو

تقديم تلك المساعدة ومن خلال ي عندما تقوم الوكالة بتوريد المواد المشعة، ووتوصيات الوكالة بشأن الأمن النو
 ؛إذا طلب منھا ذلك

في ميدان الأمѧن النѧووي، حيثمѧا تلѧزم وتُطلѧب تلѧك  الدول على مواصلة الاستفادة من المساعدة ويشجع  -١٨
 ويشѧجع بالمثѧلالمساعدة، بما في ذلك، حسب الاقتضاء، مѧن خѧلال وضѧع خطѧط متكاملѧة لѧدعم الأمѧن النѧووي، 

 ؛الدول التي ھي في وضع يمكنھا من تقديم تلك المساعدة على أن تقوم بذلك

تُطلѧب ھѧذه المسѧاعدة، علѧى وضѧع اسѧتراتيجيات الأمانة على مساعدة الѧدول الأعضѧاء، حيثمѧا  ويشجع  -١٩
 ، بتشاور وثيق مع الدولة العضو المعنية؛متكاملة لدعم الأمن النوويال ھاخططلتنفيذ 

الأمانة على أن تواصل، بالتشѧاور الوثيѧق مѧع الѧدول الأعضѧاء، تطѧوير آليѧة طوعيѧة للمواءمѧة  ويشجع  -٢٠
ة وبين عѧروض المسѧاعدة المقدمѧة مѧن الѧدول الأخѧرى، بين طلبات الدول الأعضاء بشأن الحصول على مساعد

مѧѧع تسѧѧليط الضѧѧوء، بالتعѧѧاون مѧѧع الدولѧѧة المتلقيѧѧة، علѧѧى أكثѧѧر احتياجѧѧات المسѧѧاعدة إلحاحѧѧاً، ومѧѧع إيѧѧلاء الاعتبѧѧار 
 ؛الواجب لسريّة المعلومات المتصلة بالأمن النووي

د السѧѧلوك بشѧѧأن أمѧѧان المصѧѧادر المشѧѧعة الѧѧدول التѧѧي لѧѧم تعقѧѧد التزامѧѧاً سياسѧѧياً بتنفيѧѧذ مدونѧѧة قواعѧѧ ويѧѧدعو  -٢١
وأمنھا والإرشادات التكميلية المنقّحة بشأن استيراد المصادر المشعة وتصديرھا، غير الملزِمتين قانونياً، إلى أن 

الحفاظ على أمن فعѧال للمصѧادر المشѧعة بغية تنفيذ ھذين الصكين مواصلة جميع الدول على  ويشجعتفعل ذلك، 
 ؛طوال دورة حياتھا

جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء أن تتأكѧѧد مѧѧن وجѧѧود تѧѧدابير كافيѧѧة لخѧѧزن المصѧѧادر المشѧѧعة المختومѧѧة  يناشѧѧدو  -٢٢
المھمَلѧѧة ومسѧѧارات الѧѧتخلص منھѧѧا علѧѧى نحѧѧو مѧѧأمون وآمѧѧن لكѧѧي تظѧѧل ھѧѧذه المصѧѧادر الموجѧѧودة داخѧѧل أراضѧѧيھا 

عمليѧѧاً، بوضѧѧع  جميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى أن تقѧѧوم، بالقѧѧدر الممكѧѧن ويشѧѧجع كѧѧذلكخاضѧѧعة للѧѧتحكم الرقѧѧابي، 
 ؛ترتيبات تسمح بإعادة المصادر المھمَلة إلى الدول المورّدة

ة  -٢٣ ع بشدَّ جميع الدول على تحسين قدراتھا الوطنية على منع حالات الاتجار غير المشروع بالمواد  ويشجِّ
وكشѧفھا  النووية وسائر الأنشѧطة والأحѧداث غيѧر المѧأذون بھѧا المنطويѧة علѧى مѧواد نوويѧة ومѧواد مشѧعّة أخѧرى

الدول التي ھѧي فѧي وضѧع  ويناشدفي كل أنحاء أراضيھا، وعلى الوفاء بالتزاماتھا الدولية ذات الصلة،  وردعھا
 ؛يتيح لھا أن تعمل على تعزيز الشراكات وبناء القدرات على الصعيد الدولي في ھذا الصدد أن تفعل ذلك

شروع باعتبارھا آلية للتبѧادل الѧدولي للمعلومѧات فائدة قاعدة بيانات الحادثات والاتجار غير الم ويلاحظ  -٢٤
الوكالѧة علѧى زيѧادة  ويشѧجععن الحادثات والاتجار غير المشروع في المواد النووية والمѧواد المشѧعة الأخѧرى، 
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عѧن وبمѧا فѧي ذلѧك مѧن خѧلال نقѧاط الاتصѧال المعينѧة، بما فѧي ذلѧك تيسير تبادل المعلومات في الوقت المناسب، 
المتضѧѧѧمنة فѧѧي قاعѧѧѧدة بيانѧѧات الحادثѧѧѧات والاتجѧѧار غيѧѧѧر  المعلومѧѧات ترونѧѧѧي الآمѧѧن إلѧѧѧىطريѧѧق الوصѧѧول الإلك

جميѧѧع الѧѧدول علѧѧى الانضѧѧمام إلѧѧى برنѧѧامج قاعѧѧدة بيانѧѧات الحادثѧѧات والاتجѧѧار غيѧѧر المشѧѧروع  ويشѧѧجعالمشѧѧروع، 
 ؛والمشاركة فيه بدور نشط

لمواد النووية والمѧواد المشѧعة ستعادة وتأمين افي أراضيھا لاجھود بذل الدول على أن تواصل  ويشجع  -٢٥
 ؛التي خرجت عن نطاق التحكم الرقابي الأخرى

الخطѧѧوات المناسѧѧبة، بمѧѧا يتسѧѧق مѧѧع التشѧѧريعات  تواصѧѧل اتخѧѧاذجميѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء أن  ويطلѧѧب مѧѧن  -٢٦
 ؛واللوائح الوطنية، لمنع التھديدات من الداخل في المرافق النووية وكشف تلك التھديدات والحماية منھا

الجھѧѧود التѧѧي تبѧѧذلھا الوكالѧѧة لزيѧѧادة الѧѧوعي بتھديѧѧدات ھجمѧѧات الفضѧѧاء الإلكترونѧѧي وأثرھѧѧا  ويلاحѧѧظ  -٢٧
الوكالѧة  ويشѧجعالدول على اتخѧاذ تѧدابير أمنيѧة فعالѧة ضѧد تلѧك الھجمѧات،  ويشجعالمحتمل على الأمن النووي، 

ѧѧادات مناسѧѧع إرشѧѧدولي، ووضѧѧاون الѧѧين التعѧѧل تحسѧѧن أجѧѧود مѧѧن الجھѧѧد مѧѧذل المزيѧѧى بѧѧدول علѧѧاعدة الѧѧبة، ومس
الأعضѧѧاء فѧѧي ھѧѧذا الميѧѧدان، بنѧѧاء علѧѧى طلѧѧب منھѧѧا، عѧѧن طريѧѧق تقѧѧديم دورات تدريبيѧѧة واستضѧѧافة المزيѧѧد مѧѧن 

 ؛اجتماعات الخبراء المعنية تحديداً بالأمن الحاسوبي في المرافق النووية

عѧن طريѧق وضѧع  بما في ذلكبعمل الوكالة في تعزيز ودعم ميدان الكيمياء الشرعية النووية،  ويرحب  -٢٨
خѧلال تѧوفير المھتمѧة، بنѧاء علѧى طلبھѧا، مѧن مѧن الأمانѧة أن تسѧاعد الѧدول الأعضѧاء  ويطلب كѧذلكالإرشادات، 

الأعضاء علѧى تبѧادل الخبѧرات فѧي مجѧال الكيميѧاء الشѧرعية النوويѧة مѧع إيѧلاء الدول  ويشجع، والتدريب التعليم
أو مكتبѧات ظر في إنشاء قواعد بيانѧات وطنيѧة للمѧواد النوويѧة لم تقم بعد بالنالاعتبار الواجب لمبدأ السرية، وإذا 
ً أن تنظر في إنشائھا وطنية للكيمياء الشرعية النووية،  ؛، حيثما أمكن عمليا

ع  -٢٩ الدول الأعضاء المعنية على أن تواصل، على أساس طوعي، التقليل إلى أدنى حѧدّ مѧن كميѧات  ويشجِّ
ѧودة فѧراء الموجѧا اليورانيوم الشديد الإثѧراء، حيثمѧعيف الإثѧوم الضѧتخدم اليورانيѧة، وأن تسѧات المدنيѧي المخزون

 ؛كان ذلك مجدياً من الناحيتين التقنية والاقتصادية

مه الوكالة من خدمات استشѧارية خاصѧة بѧالأمن النѧووي  ويشجع  -٣٠ الدول الأعضاء على الاستفادة مما تقدِّ
بنووي، لغرض تبادل الآراء والمشورة بشأن تدابير الأمن ال بتزايد الاعتراف من جانب الدول الأعضاء  ويرحِّ

بقيمѧѧة بعثѧѧات الخدمѧѧة الاستشѧѧارية الدوليѧѧة المعنيѧѧة بالحمايѧѧة الماديѧѧة وبعثѧѧات الخدمѧѧة الاستشѧѧارية الدوليѧѧة للأمѧѧن 
تبѧѧادل الخبѧѧرات المھتمѧѧة اجتماعѧѧات تتѧѧيح للѧѧدول الأعضѧاء  بعقѧدالوكالѧѧة ويحѧѧيط علمѧѧاً مѧع التقѧѧدير بقيѧѧام النѧووي، 

وطѧرح توصѧيات بشѧأن تحسѧين  ، مع إيلاء الاعتبѧار الواجѧب لمبѧدأ السѧرية،لدروس المستفادة من تلك البعثاتوا
 ؛بعثات الخدمة الاستشارية الدولية المعنية بالحماية المادية وبعثات الخدمة الاستشارية الدولية للأمن النووي

ع  -٣١ ء، وضѧع وتعزيѧز منھجيѧات ونُھѧُجْ خاصѧة الأمانة على أن تواصل، بالتعاون مع الدول الأعضا ويشجِّ
إلى الوثائق التي تُنشر في إطѧار سلسѧلة وثѧائق الأمѧن النѧووي ويمكѧن الاسѧتعانة بھѧا  بالتقييم الذاتي تكون مستندة

الѧѧة ومسѧѧتدامة للأمѧѧن  مѧѧن جانѧѧب الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى أسѧѧاس طѧѧوعي بمѧѧا يكفѧѧل إرسѧѧاء بنيѧѧة أساسѧѧية وطنيѧѧة فعَّ
 ؛النووي
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مѧن  ويرجѧوات التي اتخذتھا الأمانة لضمان سرية المعلومات ذات الصلة بالأمن النووي؛ الخطو ويؤيِّد  -٣٢
الأمانة أن تواصل جھودھا الرامية إلى تنفيذ تدابير السرية الملائمة بما يتوافق مع نظام السرية في الوكالة، وأن 

 ؛سريةتقدم تقريراً إلى مجلس المحافظين، حسب الاقتضاء، عن حالة تنفيذ تدابير ال

) ٢٠١٥مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدّم إلѧѧى المѧѧؤتمر العѧѧام فѧѧي دورتѧѧه العاديѧѧة التاسѧѧعة والخمسѧѧين ( ويرجѧѧو  -٣٣
سنوياً عن الأمن النووي يتنѧاول أنشѧطة الوكالѧة فѧي مجѧال الأمѧن النѧووي، وعѧن المسѧتعملين الخѧارجيين  تقريراً 

للشѧبكات التعليميѧة والتدريبيѧة  السابقة والمزمعةلقاعدة بيانات الحادثات والاتجار غير المشروع، وعن الأنشطة 
والتعاونيѧѧة، وتسѧѧليط الضѧѧوء علѧѧى الإنجѧѧازات الھامѧѧة التѧѧي تحققѧѧت خѧѧلال العѧѧام السѧѧابق فѧѧي إطѧѧار خطѧѧة الأمѧѧن 

 ؛النووي، والإشارة إلى الأھداف والأولويات البرنامجية للعام التالي

تشاور الوثيق مع الدول الأعضاء، للمؤتمر الدولي من الأمانة أن تقدم تقريراً عن التحضير، بال ويرجو  -٣٤
مѧن الإعѧلان الѧوزاري الصѧادر عѧن  ٢٤، وفقѧاً للفقѧرة ٢٠١٦القادم المعني بالأمن النووي الذي سѧيُعقد فѧي عѧام 

 ؛٢٠١٣المؤتمر الدولي المعني بالأمن النووي الذي اعتُمد في تموز/يوليه 

ودة فѧي ھѧذا القѧرار وفقѧاً للأولويѧات وفѧي حѧدود المѧوارد مѧن الأمانѧة أن تنفѧذ الإجѧراءات المنشѧ ويرجو  -٣٥
 .المتاحة

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٦
  من جدول الأعمال ١٤البند 

  GC(58)/OR.9من الوثيقة  ٤الفقرة 

GC(58)/RES/12  تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالة  

  

١-  
  عام

    ،إنَّ المؤتمر العام

 ،، بشأن "تعزيز أنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالة"GC(57)/RES/11رار إلى الق إذ يشير  (أ)

المѧѧادة الثانيѧѧة مѧѧن النظѧѧام فѧѧي أنَّ أھѧѧداف الوكالѧѧة المنصѧѧوص عليھѧѧا  وإذ يضѧѧع فѧѧي اعتبѧѧاره  (ب)  
الأساسي ھي "تعجيل وتوسيع مساھمة الطاقة الذريّة في السلام والصحة والازدھار في العѧالم أجمѧع"، 

مھا "على نحو يخدم أيَّ غرض عسكري"وضم  ،ان عدم استخدام المساعدات التي تقدِّ

ع  وإذ يذكِّر  (ج)   بѧأن إحѧدى وظѧائف الوكالѧة المنصѧوص عليھѧا فѧي النظѧام الأساسѧي ھѧي "أن تشѧجِّ
 ،وتساعد البحث في مجال الطاقة الذريّة وتنميتھا وتطبيقھا العملي للأغراض السلميّة في العالم أجمع"

بѧѧأن برنѧѧامج الوكالѧѧة للتعѧѧاون التقنѧѧي ھѧѧو، فيمѧѧا يخѧѧص البلѧѧدان الناميѧѧة، بمѧѧا فيھѧѧا أقѧѧل  إذ يسѧѧلِّمو  (د)  
 ،البلدان نمواً، أداة رئيسية لتنفيذ ھذه الوظيفة
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بأن النظام الأساسي والمبادئ التوجيھية المنقحѧة والقواعѧد التشѧغيلية العامѧة الناظمѧة  وإذ يذكّر  (ھـ)  
، ھي المبادئ التوجيھية INFCIRC/267ن جانب الوكالة، الواردة في الوثيقة لتقديم المساعدات التقنية م

ً المقѧѧررة للوكالѧѧة لصѧѧوغ برنѧѧامج التعѧѧاون التقنѧѧي،  بالتوجيھѧѧات الأخѧѧرى الصѧѧادرة عѧѧن  وإذ يѧѧذكِّر أيضѧѧا
المؤتمر العام ومجلس المحافظين ذات الصلة بصوغ برنامج التعاون التقني، بما في ذلѧك الاسѧتراتيجية 

 ،٢٠١٧-٢٠١٢سطة الأجل للوكالة للفترة المتو

المؤرخѧѧѧѧة  GOV/1931كѧѧѧѧذلك إلѧѧѧѧى اشѧѧѧѧتراط مجلѧѧѧѧس المحѧѧѧѧافظين فѧѧѧѧي الوثيقѧѧѧѧة  وإذ يشѧѧѧѧير  (و)  
أن تكون جميع الدول الأعضاء التي تتلقى مساعدة تقنية من الوكالة قد وقّعѧت  ١٩٧٩شباط/فبراير  ١٢

 ،ن جانب الوكالةالاتفاق التكميلي المنقّح المتعلق بتقديم التعاون التقني م

 ٢٠٢٠-٢٠١١إلى إعلان بروكسل بشأن أقل البلدان نمواً وإلى برنامج العمل للفترة  وإذ يشير  (ز)  
الصادر عن مؤتمر الأمم المتحدة الرابع لأقѧل البلѧدان نمѧوا، وإلѧى "إعѧلان اسѧطنبول بشѧأن أقѧل البلѧدان 

 ،نمواً: حان وقت العمل"

 ،لوكالة للتعاون التقني قائم على الاحتياجاتأن برنامج ا وإذ يضع في اعتباره  (ح)  

لازدياد عدد الدول الأعضاء التѧي تطلѧب مشѧاريع للتعѧاون التقنѧي، ولاسѧتراتيجية  وإدراكاً منه  (ط)  
 ،٢٠١٧-٢٠١٢الوكالة المتوسطة الأجل للفترة 

لاسѧѧتعراض معاھѧѧدة عѧѧدم  ٢٠١٠النѧѧواتج الفنيѧѧة التѧѧي توصѧѧل إليھѧѧا مѧѧؤتمر عѧѧام  وإذ يلاحѧѧظ  (ي)  
 ،لانتشار فيما يتعلق بأنشطة التعاون التقني التي تضطلع بھا الوكالةا

أن كѧѧلاً مѧѧن الѧѧدول الأعضѧѧاء والأمانѧѧة يعمѧѧل علѧѧى تعزيѧѧز الشѧѧفافية والمسѧѧاءلة فѧѧي  وإذ يѧѧدرك  (ك)  
 ،صياغة وإدارة ورصد المشاريع، وفي تقييم برنامج التعاون التقني

دول الأعضѧاء فѧي تحسѧين ودعѧم أنشѧطة الوكالѧة المسؤولية التѧي تتقاسѧمھا جميѧع الѧ وإذ يدرك  (ل)  
 ، للتعاون التقني

على أنه، لدى صوغ برنامج التعاون التقني، ينبغѧي أن تلتѧزم الأمانѧة التزامѧاً دقيقѧاً بأحكѧام النظѧام  يشدد  -١
وبالتوجيھѧات ذات الصѧلة الѧواردة  INFCIRC/267الأساسي والمبادئ التوجيھية والسياسات الواردة فѧي الوثيقѧة 

بѧالجھود التѧي تبѧذلھا الأمانѧة لضѧمان أن تكѧون مشѧاريع التعѧاون  ويرحبمن المؤتمر العام ومجلس المحافظين؛ 
 ؛التقني متوافقة مع النظام الأساسي للوكالة

كل الدول الأعضاء التي تتلقى التعѧاون التقنѧي علѧى  ويشجععلى أھمية الاتفاق التكميلي المنقح،  ويشدد  -٢
 .ميلي منقح بشأن تقديم المساعدة التقنية من جانب الوكالة وتنفيذ أحكامهالتوقيع على اتفاق تك

٢-  
 تعزيز أنشطة التعاون التقني

أن تعزيز أنشطة التعاون التقنѧي فѧي مجѧالات مѧن بينھѧا الأغذيѧة والزراعѧة، والصѧحة  إذ يرى  (أ)  
ة، وإدارة المعارف، وبرمجѧة البشرية، وإدارة الموارد المائية، والتكنولوجيا الحيوية، والبيئة، والصناع

الطاقة النووية وتخطيطھا وإنتاجھѧا، سيسѧھم بѧدور كبيѧر فѧي التنميѧة الاجتماعيѧة الاقتصѧادية المسѧتدامة 



GC(58)/RES/DEC(2014) 
  

٣٨  

وسيساعد على إثراء نوعية حياة شعوب العالم ورفاھھا، ولا سيما شѧعوب الѧدول الناميѧة الأعضѧاء فѧي 
 ،الوكالة، بما فيھا أقل الدول الأعضاء نموا

أن برنѧامج التعѧاون التقنѧي يسѧھم فѧي تحقيѧق الأھѧداف الإنمائيѧة للألفيѧة، وأيضѧا فѧي  إذ يدركو  (ب)  
 ،تحقيق الأھداف الوطنيّة الخاصة بالتنمية المستدامة، لاسيَّما في البلدان النامية

المѧدير العѧام المتمثلѧة فѧي اختيѧار البيئѧة البحريѧة كمجѧال تركيѧز  لمبادرة وإذ يعرب عن تقديره  (ج)  
دور مشاريع التعѧاون التقنѧي فѧي تعزيѧز القѧدرات الوطنيѧة  وإذ يدرك، ٢٠١٤-٢٠١٣سي في الفترة رئي

والإقليمية في مجال تطبيق التقنيѧات النوويѧة مѧن أجѧل تحقيѧق تѧوازن إيكولѧوجي مسѧتدام والحفѧاظ علѧى 
 ،المناطق الساحلية والبيئة البحرية، لا سيما في البلدان النامية

أن تلبي القوى النووية الاحتياجات المتزايدة إلى الطاقة في عѧدد مѧن البلѧدان، إمكانية  وإذ يعي  (د)  
والحاجة إلى التنمية المستدامة، بمѧا فѧي ذلѧك حمايѧة البيئѧة، والحاجѧة إلѧى تطبيѧق معѧايير أمѧان الوكالѧة، 

حمايѧة وإلى تطبيق المبادئ التوجيھية للأمن النووي في جميع استخدامات التكنولوجيا النوويّة من أجل 
الѧѧدعم الموجѧѧه مѧѧن الوكالѧѧة إلѧѧى تنميѧѧة المѧѧوارد البشѧѧرية وتطѧѧوير البنيѧѧة  وإذ يلاحѧѧظالإنسѧѧان والبيئѧѧة، 

 ، الأساسية للقوى النووية

بالأنشѧѧطة الجѧѧاري وضѧѧعھا مѧѧن جانѧѧب الوكالѧѧة فѧѧي ميѧѧدان إدارة  وإذ يحѧѧيط علمѧѧاً مѧѧع التقѧѧدير  (ھـ)  
ѧز عليھѧا برنѧامج التعѧاون المعارف والتعليم والتدريب في المجال النووي، ولاسيَّ  ما المبادرات التѧي يركِّ

التقني في مساعدة الكيانات النوويّة وغير النووية الوطنيّة على إقامة وتعزيѧز البنيѧة الأساسѧيّة القاعديѧّة 
 ،والأطر الرقابية في ھذا الميدان، وعلى زيادة تحسين قدرتھا التقنية على ضمان الاستدامة

يط رأس المال البشري، وتنمية الموارد البشريّة من خلال الزيارات العلمية بأن تخط وإذ يسلِّم  (و)  
والمѧѧنح الدراسѧѧيّة والѧѧدورات التدريبيѧѧّة، وخѧѧدمات الخبѧѧراء، وتوريѧѧد المعѧѧدات الملائمѧѧة، لا تѧѧزال كلھѧѧا 

نات مھمة في أنشطة التعاون التقني الرامية إلى ضمان التأثير والاسѧتدامة،   وإذ يعѧرب عѧن تقѧديرهمكوَّ
لما تقدمه بعض الѧدول مѧن مسѧاھمات خارجѧة عѧن الميزانيѧة وكѧذلك مسѧاھمات عينيѧة تشѧمل فѧي جملѧة 

 ،أمور خبراء ودورات تدريبية وبنية أساسية، تجعل أنشطة التعاون التقني ھذه ممكنة

إلى إدارة التعاون  ٢٠١٤بأن برنامج العمل من أجل علاج السرطان قد نقل في عام  وإذ يذكر  (ز)  
بѧѧأن جھѧѧود الأمانѧѧة لإدمѧѧاج برنѧѧامج العمѧѧل مѧѧن أجѧѧل عѧѧلاج السѧѧرطان فѧѧي برنѧѧامج  وإذ يعتѧѧرفالتقنѧѧي، 

 ،التعاون التقني

مѧѧن الأمانѧѧة أن تواصѧѧل تيسѧѧير وتعزيѧѧز نقѧѧل التكنولوجيѧѧا والدرايѧѧة النوويѧѧة بѧѧين الѧѧدول الأعضѧѧاء  يرجѧѧو  -١
ѧاون التقنѧة للتعѧامج الوكالѧدھا برنѧّا يجسѧلمية، كمѧا لاستخدامھا في الأغراض السѧة مѧد أھميѧاة وتأكيѧع مراعѧي، م

 ؛للبلدان النامية، بما فيھا أقل البلدان نموا، من احتياجات محددة، وفقا للمادة الثالثة من النظام الأساسي

من المدير العѧام أن يعѧزز أنشѧطة التعѧاون التقنѧي للوكالѧة، بالتشѧاور مѧع الѧدول الأعضѧاء، عѧن  ويرجو  -٢
محѧѧددة تحديѧѧداً جيѧѧداً، ترمѧѧي إلѧѧى تعزيѧѧز وتحسѧѧين القѧѧدرات العلميѧѧّة  طريѧѧق وضѧѧع بѧѧرامج فعّالѧѧة وذات نѧѧواتج

والتكنولوجيѧѧّة والبحثيѧѧّة والرقابيѧѧّة للѧѧدول الأعضѧѧاء التѧѧي تنفѧѧذ المشѧѧاريع، مѧѧع مراعѧѧاة البنيѧѧة الأساسѧѧيّة والمسѧѧتوى 
والخاضѧѧعة التكنولѧѧوجي للبلѧѧدان المعنيѧѧّة، وذلѧѧك بمواصѧѧلة مسѧѧاعدتھا فѧѧي تطبيقاتھѧѧا السѧѧلمية والمأمونѧѧة والآمنѧѧة 

 ؛للرقابة للطاقة الذريّة والتقنيات النووية
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بجھود الأمانѧة الراميѧة إلѧى تعزيѧز المسѧاواة بѧين الجنسѧين فѧي جميѧع جوانѧب برنѧامج التعѧاون  ويرحب  -٣
الأمانѧѧة علѧѧى أن تعمѧѧل، بالتنسѧѧيق الوثيѧѧق مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، لمواصѧѧلة جھودھѧѧا الراميѧѧة إلѧѧى  ويشѧѧجعالتقنѧѧي، 

 ؛دم نحو تحقيق التوازن بين الجنسين في برنامج التعاون التقنيإحراز مزيد من التق

من المدير العام أن يبذل قصارى جھده لكي يكفل، عندما يكون ذلѧك مجѧدياً، أن يسѧاھم برنѧامج  ويرجو  -٤
جات التعاون التقني للوكالة، مع مراعاة ما لكل دولة عضو، ولا سيما البلدان النامية وأقل البلدان نمواً، من احتيا

 تطبيق الوكالة طريقة التعاون التقني فيما بѧين البلѧدان الناميѧة عنѧد مسѧاعدة أقѧل البلѧدان نمѧواً، محددة، فضلاً عن
-٢٠١١في تنفيѧذ المبѧادئ المعѧرب عنھѧا فѧي إعѧلان اسѧطنبول، وبرنѧامج العمѧل لصѧالح أقѧل البلѧدان نمѧواً للعقѧد 

مѧن المѧدير العѧام أن يواظѧب علѧى إطѧلاع الѧدول  كѧذلكويرجѧو ، وفي تحقيѧق الأھѧداف الإنمائيѧة للألفيѧّة، ٢٠٢٠
 ؛الأعضاء على أنشطة الوكالة في ھذا الصدد

من الأمانة أن تواصل العمل بنشاط في إطѧار برنѧامج التعѧاون التقنѧي مѧن أجѧل تقѧديم المسѧاعدة  ويرجو  -٥
 ؛يماوخدمات الدعم إلى الدول الأعضاء، لا سيما في ضوء الدروس المستفادة من حادث فوكوش

من الأمانة أن تواصل العمل بنشاط، في إطار برنامج التعاون التقني، من أجل توفير المسѧاعدة  ويرجو  -٦
والدعم في المجال الإشعاعي لأشد البلدان تѧأثراً فѧي سѧبيل التخفيѧف مѧن حѧدّة عواقѧب كارثѧة تشѧيرنوبيل وإعѧادة 

 ؛تأھيل الأراضي الملوثة

دة لأقѧل البلѧدان نمѧواً فيمѧا من الأمانة أن تواصل الدرا ويرجو  -٧ سة المتعمقة للخصائص والمشѧاكل المحѧدَّ
فѧѧي ھѧѧذا الصѧѧدد طلبѧѧه إلѧѧى الوكالѧѧة بѧѧأن تبلѧѧغ الѧѧدول  ويؤكѧѧد مجѧѧددايتعلѧѧق بالتطبيقѧѧات السѧѧلمية للطاقѧѧة النوويѧѧة ، 

 تصѧدرجتمѧاع لجنѧة المسѧاعدة والتعѧاون التقنيѧين المقبѧل وبѧأن االأعضاء باسѧتنتاجاتھا بشѧأن ھѧذه المسѧألة خѧلال 
 ؛ تقريراً في شكل وثيقة تكميلية لتقرير التعاون التقني المقبل

الأمانة على أن تواصل تنفيذ إطار إدارة دورة البرنامج على مراحل، وأن تجعله أبسѧط وسѧھل  ويشجّع  -٨
الاسѧѧتخدام لكѧѧي يتسѧѧنى للѧѧدول الأعضѧѧاء اسѧѧتخدام الأدوات اسѧѧتخداماً فعѧѧالاً، وأن تراعѧѧي عنѧѧد تصѧѧميم المراحѧѧل 

لاحقة وتنفيذھا الصعوبات التي تصѧادفھا الѧدول الأعضѧاء وشѧواغلھا، بمѧا فѧي ذلѧك الافتقѧار إلѧى مѧا يكفѧي مѧن ال
 .التدريب والمعدات والبنية الأساسية لتكنولوجيا المعلومات في البلدان النامية، وخصوصا في أقل البلدان نموا

٣-  
 التنفيذ الفعال لبرنامج التعاون التقني

الحاجѧѧة إلѧѧى تعزيѧѧز أنشѧѧطة التعѧѧاون التقنѧѧي وإلѧѧى زيѧѧادة تعزيѧѧز فعاليѧѧة وكفѧѧاءة  داً إذ يؤكѧѧد مجѧѧد  (أ)  
برنامج التعاون التقني وكذلك شفافيته وفقاً لطلبѧات الѧدول الأعضѧاء انطلاقѧاً مѧن احتياجاتھѧا وأولوياتھѧا 

د ينبغѧي على أن جميع التدابير المتّخذة في ھذا الصѧد وإذ يشددالوطنية بھدف تعزيز برامجھا الوطنية، 
 ،أيضاً أن تحفظ وتعزّز انتماء مشاريع التعاون التقني للدول الأعضاء المتلقية

على مѧا للتقييمѧات الداخليѧة والخارجيѧة المنتظمѧة (التѧي يضѧطلع بھѧا كѧل مѧن مكتѧب  وإذ يشدد  (ب)  
 الخدمات الإشرافية الداخلية ومراجѧع الحسѧابات الخѧارجي، علѧى التѧوالي) مѧن أھميѧة للوكالѧة مѧن أجѧل

 ،تحقيق المزيد من الفعالية والكفاءة والاستدامة، وكذلك النتائج، لبرنامج التعاون التقني
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ر  (ج)   الجھѧѧود التѧѧي تبѧѧذلھا الأمانѧѧة فѧѧي إقامѧѧة آليѧѧة مѧѧن خطѧѧوتين لتقيѧѧيم نوعيѧѧة المشѧѧاريع  وإذ يقѧѧدِّ
المعيѧار ، على أساس معايير نوعية التعاون التقنѧي، ولاسѧيما ٢٠١٣-٢٠١٢واستعراضھا لدورة الفترة 

 ،المركزي لنھج الإطار المنطقي

أن الدروس الرئيسية المستفادة من عملية الاستعراض تѧدل علѧى أنѧه ينبغѧي النظѧر  وإذ يلاحظ  (د)  
في التحѧرك صѧوب مشѧاريع أشѧمل وأكثѧر تركيѧزاً، وأنѧه يتعѧين التفريѧق فѧي المعاملѧة فيمѧا يخѧص نھѧج 

 ،لمشاريع الصغيرة البسيطةالإطار المنطقي بين المشاريع الكبيرة المعقّدة وا

بتنѧامي عѧدد الѧدول الأعضѧاء وازديѧاد طلبھѧا علѧى برنѧامج التعѧاون التقنѧي، وبأھميѧة  وإذ يسلم  (ھـ)  
القيام، في حدود الموارد المتاحة، بتحسين قدرات موظفي الوكالة على تلبية احتياجات الدول الأعضѧاء 

تطلبѧات المنصѧوص عليھѧا فѧي النظѧام الأساسѧي، حتى تتمكن من خدمة الدول الأعضاء بفعالية وفقѧاً للم
بالمسѧاھمة القيّمѧة التѧي يقѧدمھا موظفѧو فئѧة الخѧدمات  وإذ يسѧلم كѧذلكلاسيما في مادتيѧه الثانيѧة والثالثѧة، 

 ،العامة

 :٢٠١٧-٢٠١٢بѧѧѧالنص التѧѧѧالي فѧѧѧي اسѧѧѧتراتيجية الوكالѧѧѧة المتوسѧѧѧطة الأجѧѧѧل للفتѧѧѧرة  وإذ يѧѧѧذكّر  (و)  
فين الذين يتمتعون بأعلى مستويات الكفѧاءة، والمھѧارات التقنيѧة والنزاھѧة لعمليتي تعيين واستبقاء الموظ

أھميѧة أساسѧѧية لنجѧѧاح برنѧѧامج الوكالѧѧة وتمخضѧه علѧѧى الأثѧѧر المتѧѧوخى منѧѧه ورھنѧاً بمѧѧا تѧѧم ذكѧѧره أعѧѧلاه، 
ستواصل الأمانة تعزيز قدر المستطاع المساواة بين الجنسين والتمثيل الجغرافي العادل في الوكالѧة، لا 

 ،على مستويات الإدارة سيما

الأمانة على أن تواصل العمل في تعاون وثيق مع الدول الأعضاء لتعزيز أنشطة التعاون التقني،  يحث  -١
بما في ذلك توفير الموارد الكافية وفقاً لطلبات الدول الأعضاء وعلى أسѧاس احتياجاتھѧا وأولوياتھѧا الوطنيѧة مѧن 

ѧون مكونѧمان أن تكѧا ضѧة خلال وسائل من بينھѧدات متاحѧة والمعѧدريب والدرايѧي والتѧاون التقنѧاريع التعѧات مش
 ؛بسھولة للدول الأعضاء التي تتقدم بتلك الطلبات

من خѧلال  من الأمانة أن تعزز قدرات تنفيذ مشاريع التعاون التقني، في حدود الموارد المتاحة، ويرجو  -٢
 ؛توياتمناسبة على جميع المسو كافية الموظفين  بطريقة توزيعكفالة 

مشاريع التعاون التقنѧي لتحقيق المستوى الأمثل في جودة بما تبذله الأمانة من جھود متواصلة  ويرحب  -٣
ولتكوين صلات تآزرية بين المشاريع، كلما كان ذلك ممكناً، وبالتنسيق مع الѧدول الأعضѧاء وفي عددھا وأثرھا 

 ؛تلك الجھود ويشجع كذلكالمعنية، 

تسѧѧتمر فѧѧي تزويѧѧد الѧѧدول الأعضѧѧاء بمѧѧا يكفѧѧي مѧѧن معلومѧѧات وتѧѧدريب لصѧѧوغ مѧѧن الأمانѧѧة أن  ويرجѧѧو  -٤
المشاريع وفقا لنھج الإطار المنطقي، قبل وقت كاف من النظر فيھا من جانب لجنة المسѧاعدة والتعѧاون التقنيѧين 

 ؛ومجلس المحافظين

لѧدول الأعضѧاء علѧى ا ويحѧثبأھمية الإبلاغ المنتظم عن تنفيѧذ ونتѧائج مشѧاريع التعѧاون التقنѧي،  ويسلم  -٥
الدول الأعضاء على إحراز المزيد من  ويشجعبالتقدم المحرز،  ويرحب التقيد بجميع المتطلبات في ھذا الصدد،

مѧن الأمانѧة أن تواصѧل تقѧديم الإرشѧاد  ويرجѧو تقييم التقدم المحرز في المشاريع، تقاريرھا بشأن التقدم في تقديم
 ؛غ، حسب الاقتضاءاللازم للدول الأعضاء بشأن تحسين الإبلا
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من الأمانة، عند تطبيق الآلية المكونة من خطوتين في رصد نوعية مشاريع التعاون التقني، أن  ويرجو  -٦
 ؛تأخذ بعين الاعتبار في ھذا الصدد النتائج الواردة في التقرير السنوي للتعاون التقني، حسب الاقتضاء

زام بالمعيѧѧار المركѧѧزي وبجميѧѧع متطلبѧѧات التعѧѧاون الأمانѧѧة والѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تعزيѧѧز الالتѧѧ ويشѧѧجع  -٧
 ؛ الأمانة أن تُرشد الدول الأعضاء في ھذا الصدد ويدعوالتقني، 

من الأمانة أن تواصل تѧوفير معلومѧات مسѧتوفاة عѧن التقѧدّم المحѧرز فѧي تنفيѧذ برنѧامج التعѧاون  ويرجو  -٨
 ؛تقني السنويةالتقني في الفترات الفاصلة بين مواعيد صدور تقارير التعاون ال

مѧѧن مكتѧѧب الخѧѧدمات الإشѧѧرافية الداخليѧѧة ومѧѧن المراجѧѧع الخѧѧارجي القيѧѧام، فѧѧي غضѧѧون عملھمѧѧا  ويرجѧѧو  -٩
المعتاد وفي حدود الموارد المخصصة لھذه المھام من الميزانيѧة العاديѧة، بѧإجراء تقيѧيم لمشѧاريع التعѧاون التقنѧي 

اردة في الإطار البرنامجي القطѧري ذي الصѧلة أو على أساس ما تحقق من نتائج محددة فيما يخص الأھداف الو
من المراجع الخارجي أن يقدم تقريѧراً عѧن النتѧائج إلѧى مجلѧس  ويرجو كذلكالخطة الوطنية للتنمية ذات الصلة، 

 .المحافظين

٤-  
  موارد برنامج التعاون التقني وتنفيذه

ً  إذ يذكِّر  (أ)   مѧع مفھѧوم المسѧؤولية المشѧتركة  بѧأنَّ تمويѧل التعѧاون التقنѧي ينبغѧي أن يكѧون منسѧجما
وبأنَّ جميع الدول الأعضاء تتحمل مسؤولية مشتركة تجاه تمويѧل وتعزيѧز أنشѧطة التعѧاون التقنѧي التѧي 

الزيѧѧادة فѧѧي عѧѧدد الѧѧدول الأعضѧѧاء المتلقيѧѧة التѧѧي تسѧѧاھم عبѧѧر حصѧѧص  وإذ يѧѧدركتقѧѧوم بھѧѧا الوكالѧѧة، 
 ،الحكومات من التكاليف

د  (ب)   الوكالѧѧة المخصصѧѧة لأنشѧѧطة التعѧѧاون التقنѧѧي ينبغѧѧي أن تكѧѧون كافيѧѧة  علѧѧى أنَّ مѧѧوارد وإذ يشѧѧدِّ
ومضمونة ويمكن التنبؤ بھا مѧن أجѧل تحقيѧق الأھѧداف المنصѧوص عليھѧا فѧي المѧادة الثانيѧة مѧن النظѧام 

بالأساسي،  بتقرير الفريق العامل المعني بتمويل أنشطة الوكالة، بمѧا فѧي ذلѧك في ھذا الصدد  وإذ يرحِّ
، وسائل الكفيلة بجعل موارد صندوق التعاون التقني كافية ومضمونة ويمكن التنبؤ بھѧادراسة السبل وال

) GOV/2014/49(الوثيقѧѧѧѧة  ٢٠١٤مجلѧѧѧѧس المحѧѧѧѧافظين فѧѧѧѧي أيلول/سѧѧѧѧبتمبر  مѧѧѧѧن بصѧѧѧѧيغته المعتمѧѧѧѧدة
 ،والتوصيات الواردة فيه

مناسѧبة،  أنه ينبغي تحديد الѧرقم المسѧتھدف لصѧندوق التعѧاون التقنѧي عنѧد مسѧتويات وإذ يدرك  (ج)  
 ،مع مراعاة ليس فقط الاحتياجات المتنامية للدول الأعضاء وإنما أيضا القدرات التمويلية

مقѧرر مجلѧس المحѧافظين تحديѧد الѧرقم المسѧتھدف للتبرعѧات فѧي صѧندوق التعѧاون  وإذ يلاحظ  (د)  
م دولار أمريكѧي فѧي عѧا مليѧون ٩١و ٢٠١٤دولار أمريكي في عام  مليون ٩٠٫٢٥التقني عند مستوى 

مليѧѧون دولار أمريكѧѧي وألا  ٩٢أقѧѧل مѧѧن  ٢٠١٦، وألا يكѧѧون الѧѧرقم التخطيطѧѧي الإرشѧѧادي لعѧѧام ٢٠١٥
 ، دولار أمريكي مليون ٩٢٫٥أقل من  ٢٠١٧يكون الرقم التخطيطي الارشادي لعام 

العدد الكبير من المشاريع المعتمدة التي تبقى دون تمويѧل (مشѧاريع الحاشѧية (أ)) فѧي  وإذ يعي  (ھـ)  
 ،التعاون التقني برنامج
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أن وجود عدد كبير من ھذه المشاريع يفضي كذلك إلى زيادة حجم العمѧل علѧى  وإذ يعي أيضا  (و)  
 الأمانة من حيث التخطيط للمشاريع واستعراض تصاميمھا،

د  )ز(   على أھمية الحفاظ على توازن ملائم بين أنشطة الوكالة الترويجية وغيѧر الترويجيѧة  وإذ يشدِّ
بمقرر المجلѧس، الѧذي يشѧير، فѧي جملѧة أمѧور،  وإذ يحيط علماھا في نظامھا الأساسي، المنصوص علي

إلى أن تحقيق التزامن بѧين دورة برنѧامج التعѧاون التقنѧي ودورة الميزانيѧة يوفѧـرّ إطѧاراً، بѧدءا مѧن عѧام 
قم ، للنظر في زيادات ملائمة في الموارد المخصصة لبرنامج التعѧاون التقنѧي، بمѧا فѧي ذلѧك الѧر٢٠١٢

المستھدف لصندوق التعѧاون التقنѧي، حيѧث سѧيولى الاعتبѧار فѧي ھѧذه التعѧديلات للتغيѧرات فѧي مسѧتوى 
فصاعدا، ومعامѧل تسѧوية الأسѧعار، والعوامѧل الأخѧرى ذات  ٢٠٠٩الميزانية التشغيلية العادية من عام 

جلѧس بشѧأن بمقѧرر الم وإذ يحѧيط علمѧا، GOV/2009/52/Rev.1الصلة، علѧى النحѧو الѧوارد فѧي الوثيقѧة 
"نظام المساھمات بعملتين" باعتباره أحد التدابير الرامية إلى حمايѧة القѧدرة الشѧرائية لصѧندوق التعѧاون 

 ،GOV/2009/52/Rev.1التقني على النحو الوارد في الوثيقة 

) بѧѧأن GOV/2011/37الطلѧѧب المقѧѧدم إلѧѧى الأمانѧѧة (والѧѧوارد فѧѧي المقѧѧرر  يضѧѧع فѧѧي اعتبѧѧاره وإذ  )ح(  
أن فعاليѧة  وإذ يѧدركطبيق آلية المراعاة الواجبة توخيا لإمكانية تعزيѧز تلѧك الآليѧة مسѧتقبلاً، تعيد تقييم ت

 تلك الآلية تتوقف على تطبيقھا تطبيقا متسقا على جميع الدول الأعضاء،

د  )ط(   من خلال الميزانية العادية،  ٦على ضرورة توفير التمويل الكافي للبرنامج الرئيسي  وإذ يشدِّ
تكوين فريق عمل واحد للتعامل مѧع  الذي يوصي بجملة أمور تشمل GOV/2011/37بالمقرر  وإذ يذكر

 مستوى الميزانية العادية وكذلك الرقم المستھدف في صندوق التعاون التقني،

لѧدول الأعضѧاء التѧي دفعѧت حصصѧھا فѧي الѧرقم المسѧتھدف لصѧندوق ل ذ يعرب عن تقѧديرهإو  )ي(  
التحسѧن فѧي عѧدد  وإذ يلاحѧظا الوطنيѧة الإلزاميѧة كاملѧة وفѧي حينھѧا، التعاون التقني وتكѧاليف مشѧاركتھ

الدول الأعضاء التي تدفع تكѧاليف مشѧاركتھا الوطنيѧة، ومѧن ثѧم التزامھѧا القѧوي حيѧال برنѧامج التعѧاون 
دھا مجلѧس ٢٠١٣معدل التحقيق لعام  وإذ يلاحظ مع القلقالتقني،  ، الѧذي كѧان أقѧل مѧن القيمѧة التѧي حѧدَّ

، اسѧتنادا إلѧى الآليѧات ٢٠١٢رغم كونه أعلѧى مѧن القيمѧة المتحققѧة فѧي عѧام  ٢٠٠٤عام  المحافظين في
%، الأمر الذي يتسم بأھمية جوھرية ١٠٠إلى بلوغ معدل  وإذ يتطلع، GC(44)/RES/8ة بالقرار أالمنش

 ،لإعادة تأكيد التزام الدول الأعضاء ببرنامج الوكالة للتعاون التقني

الحاجة إلى تقييم أثره على أمور من  وإذ يؤكدطار إدارة دورة البرنامج، استخدام إ وإذ يلاحظ  )ك(  
 ،بينھا تعزيز التنسيق وتخطيط البرامج وجودة إنجاز البرامج، فضلاً عن زيادة معدل التنفيذ

د  -١ على الحاجة إلى أن تواصل الأمانة العمل، بالتشاور مع الدول الأعضاء، على وضع وسائل،  يشدِّ
من شأنھا أن تحقق الھدف المتمثل في جعل موارد التعاون التقني كافية ومضمونة ويمكن التنبؤ تشمل آليات، 

  بھا؛

الدول الأعضاء على تسديد مساھماتھا الطوعية في صندوق التعاون التقني كاملة وفي حينھا،  ويحث  -٢
لدول الأعضاء التي عليھا من ا ويرجوالدول الأعضاء على تسديد تكاليف مشاركتھا الوطنية في حينھا،  ويشجع

 متأخرات في التكاليف البرنامجية المقررة الاسترداد أن تفي بھذا الالتزام؛
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من الأمانة أن تكفل أن يبدأ تنفيذ المشاريع في إطار البرنامج الوطني لدى تسلـمّ الحدّ الأدنى من  ويرجو  -٣
ة التحضيرية، وأن يتم، في حالة عدم سداد مدفوعات تكاليف المشاركة الوطنية على الأقل، دون مساس بالأنشط

أي قسط ثانٍ خلال فترة سنتين، تعليق تمويل أي مشروع أساسي في فترة السنتين التالية إلى حين تلقـيّ 
 المدفوعات كاملة؛

من الأمانة أن تبذل قصارى جھدھا لتطبيق آلية المراعاة الواجبة على جميع الدول الأعضاء  ويرجو  -٤
ي وبكفاءة وفعالية، وأن تضع مبادئ توجيھية محددة لتطبيق ھذه الآلية، بالتشاور مع الدول بدقة وبالتساو

 الأعضاء، ولالتماس المزيد من الموافقة من جانب جھازي تقرير السياسات في الوكالة؛

ن من المدير العام أن يواصل مراعاة آراء المؤتمر العام عندما يطلب من الدول الأعضاء أ ويرجو كذلك  -٥
تتعھد وأن تسدد الحصص الخاصة بھا في الأرقام المستھدفة لصندوق التعاون التقني وأن تسدد مدفوعاتھا 

 للصندوق في حينھا؛

بأن الوكالة تطلب أن يتم شحن المواد المشعة في إطار برنامج التعاون التقني بالامتثال إلى لائحة  ويسلم  -٦
 الوكالة بشأن النقل المأمون للمواد المشعة؛

الدول الأعضاء على العمل في تعاون  ويحثالطبيعة المتنوعة لأنظمة مراقبة الصادرات،  وإذ يدرك  -٧
ً للنظام الأساسي، من أجل ضمان  وثيق مع الوكالة لتيسير نقل المعدات اللازمة لأنشطة التعاون التقني، وفقا

ر تنفيذ مشاريع التعاون التقني بسبب حالات رفض تزويد الدو  ل الأعضاء بالمعدات الضرورية؛عدم تأخُّ

 من الأمانة أن تواصل السعي بفاعلية لتدبير الموارد اللازمة من أجل تنفيذ مشاريع الحاشية (أ)؛ ويطلب  -٨

الدول الأعضاء التي تستطيع تقديم مساھمات طوعية على إبداء المرونة فيما يتعلق باستخدام  ويشجع  -٩
 مشاريع الحاشية (أ)؛ مساھماتھا لكي يتسنى تنفيذ المزيد من

بجميع المساھمات الخارجة عن الميزانية التي أعلنت عنھا الدول الأعضاء، بما في ذلك مبادرة  ويرحّب  -١٠
 ٢٠١٥مليون دولار أمريكي في موعد أقصاه عام  ١٠٠الوكالة للاستخدامات السلمية الھادفة إلى جمع 

كل الدول الأعضاء التي تستطيع تقديم مساھمات  عويشجكمساھمات خارجة عن الميزانية لأنشطة الوكالة، 
من الأمانة أن تواصل العمل مع جميع الدول الأعضاء في  ويرجولتحقيق ھذا الھدف على أن تفعل ذلك، 

 المواءمة بين المساھمات واحتياجات الدول الأعضاء؛

ه طوعياً تفاصيل الأطر من الأمانة أن تواصل استحداث إجراء رسمي للدول الأعضاء لتتبادل ب ويرجو  -١١
البرنامجية القطُرية ومشاريع الحاشية (أ) الخاصة بھا، بواسطة استمارة إلكترونية يمكن البحث فيھا، مع الدول 
الأعضاء الأخرى، بغية تيسير التعاون والمساھمات الخارجة عن الميزانية، مع إيلاء الاعتبار الواجب، في 

 الواردة في تفاصيل الأطر البرنامجية القطرية ومشاريع الحاشية (أ)؛الوقت نفسه، لحماية سرية المعلومات 

على أن تفعل ذلك في  InTouchالدول الأعضاء التي لم تبدأ بعد في استخدام منصة الاتصالات  ويشجع  -١٢
من الأمانة أن تضع في اعتبارھا ملاحظات الدول الأعضاء في تحسين ھذه الأداة،  ويرجوأقرب وقت ممكن، 

 في ذلك من خلال تبادل الخبرات والدروس المستفادة من جانب مسؤولي الاتصال الوطنيين؛بما 

أن يتم الاضطلاع بإجراءات الأمانة المنصوص عليھا في ھذا القرار والتي لا تتصل اتصالاً  ويرجو  -١٣
 مباشراً بتنفيذ مشاريع التعاون التقني رھناً بتوفر الموارد؛



GC(58)/RES/DEC(2014) 
  

٤٤  

الأمانة إلى اتخاذ الإجراءات الضرورية بشأن توصيات الفريق العامل المعني و الدول الأعضاء ويدعو  -١٤
بتمويل أنشطة الوكالة، بما في ذلك بحث سبل ووسائل جعل موارد صندوق التعاون التقني كافية ومضمونة 

(الوثيقة  ٢٠١٤ويمكن التنبؤ بھا على النحو الوارد في التقرير الذي اعتمده مجلس المحافظين في أيلول/سبتمبر 
GOV/2014/49(. 

٥-  
 الشراكات والتعاون

بѧأنَّ الأطѧر البرنامجيѧة القطريѧة تضѧعھا الѧدول الأعضѧاء بالتعѧاون مѧع الأمانѧة بھѧدف  إذ يذكِّر  (أ)  
تيسير فھم الاحتياجات الحقيقية للدول الأعضاء النامية وتشجيع التعاون التقني فيما بين الدول الأعضاء 

علѧى أنَّ الأطѧر البرنامجيѧة القطريѧة ھѧي وثѧائق غيѧر مُلزِمѧة قانونيѧاً  ذ يشѧددوإمن خلال آليѧات ثلاثيѧة، 
وتخضع للمراجعة على ضوء تطور أولويѧات الѧدول الأعضѧاء وينبغѧي ألا تكѧون شѧرطا مسѧبقا لتѧوفير 

 برامج التعاون التقني،

اء على أسѧاس أنَّ الدول الأعضاء المھتمة بإتاحة أطرھا البرنامجية القطرية للشرك وإذ يلاحظ  (ب)  
طوعي يمكن أن تسھِّل زيادة التعاون وتحسѧين فھѧم كيفيѧة اسѧتجابة مشѧاريع التعѧاون التقنѧي لاحتياجѧات 

 الدول الأعضاء،

أن نھѧج "توحيѧد الأداء" لصѧياغة وتمويѧل وتأديѧة البѧرامج القطُريѧة مѧن جانѧب جميѧع  وإذ يرى  (ج)  
التعاون التقنѧي فѧي مجѧالات عѧدة، بمѧا فѧي مؤسسات منظومة الأمم المتحدة يمكن أن يؤثر على برنامج 

العلاقة بين الوكالة ومنظومة الأمѧم المتحѧدة وطبيعѧة برنѧامج التعѧاون  بينما يلاحظو ذلك تعبئة الموارد،
 إلى أن ھناك بلداناً رائدة تنفّذ ھذه العملية على أساس طوعي، وإذ يشيرالتقني وطابعه وخصوصيته، 

ُ  وإذ يقѧѧدّر  (د)   طѧѧر عمѧѧل الأمѧѧم المتحѧѧدة للمسѧѧاعدة الإنمائيѧѧة التѧѧي وقّعѧѧت عليھѧѧا الزيѧѧادة فѧѧي عѧѧدد أ
فѧي  ومѧع التأكيѧدالوكالة، مما أدى إلى تعزيز أوجه التآزر مع أنشطة منظمات الأمѧم المتحѧدة الأخѧرى، 

على أنه بحكم التركيز التقني المتخصص لبعض جوانب مشѧاريع التعѧاون التقنѧي، فإنھѧا قѧد  الوقت ذاته
دراجھا ضمن أطُر عمل الأمم المتحدة، وھѧو مѧا لا ينبغѧي أن يكѧون شѧرطاً لمشѧاريع لا تكون مناسبة لإ
 التعاون التقني،

بѧѧأنّ الكيانѧѧات الوطنيѧѧة النوويѧѧة وغيѧѧر النوويѧѧة ھѧѧي جھѧѧات شѧѧريكة مھمѧѧة فѧѧي تنفيѧѧذ  وإذ يѧѧدرك  (ھـ)  
بتكѧѧار فѧѧي بѧѧرامج التعѧѧاون التقنѧѧي فѧѧي الѧѧدول الأعضѧѧاء وفѧѧي تشѧѧجيع اسѧѧتخدام العلѧѧوم والتكنولوجيѧѧا والا

ً المجال النووي من أجل تحقيق أھداف التنمية الوطنية،  فѧي ھѧذا الصѧدد دور مسѧؤولي  وإذ يѧدرك أيضѧا
 الاتصال الوطنيين والبعثات الدائمة لدى الوكالة والموظف المسؤول عن إدارة البرامج،

مثѧل الجامعѧة  -بالقرارات السѧابقة التѧي تستصѧوب إقامѧة شѧراكات تعليميѧة ابتكاريѧة  وإذ يذكِّر  (و)  
بأن ھذه المبادرات يمكѧن أن  إذ يثقتضمّ الأوساط الأكاديمية والحكومة والصناعة، و -النووية العالمية 

تؤدي، بدعم من الوكالة، دوراً قيـمّاً في ترويج المعايير التعليمية المتينة وبنѧاء القيѧادات اللازمѧة للمھѧن 
 النووية العالمية الآخذة في التوسّع،

روإذ ي  (ز)   العمل الذي تقوم به الوكالة فѧي تѧرويج الشѧراكات مѧع المنظمѧات الإقليميѧة والمتعѧددة  قدِّ
الأطراف ذات الصلة، وإذ يدرك أن مثѧل ھѧذه الشѧراكات يمكѧن أن تѧؤدي دوراً رئيسѧياً فѧي زيѧادة نشѧر 
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يع تعظѧيم أثѧر مشѧارومساھمة الوكالة في التطبيقѧات النوويѧة للأغѧراض السѧلمية والصѧحة والازدھѧار، 
 التعاون التقني، وإدراج أنشطة التعاون التقني في الأطر الإنمائية الدولية ذات الصلة،

من المدير العام أن يواصل المشاورات والاتصالات مع الدول المھتمة، والمنظمات المختصة  يرجو  -١
ائية الإقليمية، وسائر التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، والمؤسسات المالية المتعددة الأطراف، والھيئات الإنم

الھيئات الحكومية الدولية وغير الحكومية ذات الصلة، وذلك لضمان تنسيق الأنشطة التكميلية والارتقاء بھا إلى 
المستوى الأمثل، وضمان إبلاغ ھذه الھيئات بصورة منتظمة، عند الاقتضاء، بالأثر الإنمائي لبرنامج التعاون 

 إلى إيجاد موارد كافية ومضمونة ويمكن التنبؤ بھا لبرنامج التعاون التقني؛التقني، مع السعي في الوقت ذاته 

ز، بالتشاور الوثيق مع الدول الأعضاء، أنشطة التعاون التقني التي تدعم  ويرجو  -٢ من المدير العام أن يعزِّ
عضاء، لا سيَّما في الاعتماد على الذات والاستدامة لدى الكيانات النووية وغير النووية الوطنيّة في الدول الأ

منه أن يواصل التعاون الإقليمي والأقاليمي ويزيد من  رجوويالبلدان النامية، وتزيد جدواھا، وفي ھذا السياق، 
تعزيزه من خلال (أ) تشجيع الأنشطة التي تجري في إطار المشاريع الوطنية والتعاون الإقليمي، بما في ذلك 

(ب) تحديد القدرات ومراكز الموارد أو غيرھا  أوجه التكامل بينھا، و اتفاقات التعاون الإقليمي، والبحث عن
(ج) صوغ مبادئ توجيھية لاستخدام  من المعاھد المؤھلة القائمة على الصعيد الإقليمي واستخدامھا وتعزيزھا و

 (د) تعزيز الإرشادات المتعلقة بآليات الشراكة؛ ھذه المراكز، و

أنف العمل باقتسام التكاليف والاستعانة بالمصادر الخارجية وغير ذلك من المدير العام أن يست يرجوو  -٣
من أشكال الشراكة في التنمية ويواصل تطويرھا وتيسيرھا، عن طريق استعراض الإجراءات الماليّة والقانونيّة 

قابلة ذات الصلة وتعديلھا أو تبسيطھا، حسب الاقتضاء، وأن يكفل أن تكون أھدافھا محددة وقابلة للقياس و
 للتحقيق وواقعية وفي وقتھا المناسب؛

من المدير العѧام  ويرجو كذلكمن المدير العام ومجلس المحافظين إبقاء ھذه المسألة قيد النظر،  ويرجو  -٤
أن يقدّم تقارير دورية إلى مجلس المحافظين، وتقريراً إلى المؤتمر العѧام فѧي دورتѧه العاديѧة التاسѧعة والخمسѧين 

ذ ھذا القرار، مع تسѧليط الضѧوء علѧى الإنجѧازات المھمѧة التѧي تحققѧت خѧلال العѧام المنصѧرم )، عن تنفي٢٠١٥(
وتحديد الأھداف والأولويات للعام المقبل، في إطار بند في جدول الأعمال بعنوان "تقوية أنشطة التعѧاون التقنѧي 

  التي تضطلع بھا الوكالة".

   ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥
  من جدول الأعمال ١٥البند 

 GC(58)/OR.7من الوثيقة  ١٧٣لفقرة ا
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GC(58)/RES/13   تعزيز أنشطة الوكالة المتعلقّة بالعلوم والتكنولوجيا النووية
  وتطبيقاتھا

 

  ألف
  التطبيقات النووية في غير مجالات القوى

١-  
  عام

    ،إنَّ المؤتمر العام

ѧѧت عليھѧѧا المѧѧادة  إذ يلاحѧѧظ  (أ)   الثانيѧѧة مѧѧن نظامھѧѧا الأساسѧѧي تشѧѧمل أنّ أھѧѧداف الوكالѧѧة حسѧѧبما نصَّ
 "تعجيل وتوسيع مساھمة الطاقة الذريّة في السلام والصحة والازدھار في العالم أجمع"، 

ً   (ب)   أنّ وظѧѧائف الوكالѧѧة المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي النظѧѧام الأساسѧѧي، حسѧѧبما جѧѧاء  وإذ يلاحѧѧظ أيضѧѧا
تشѧجيع البحѧث والتطѧوير وتعزيѧز مѧن المѧادة الثالثѧة، تتضѧمَّن  ٤-إلѧى ألѧف ١-تحديدھا في الفقرات ألف

تبѧѧادل المعلومѧѧات العلميѧѧّة والتقنيѧѧّة وتѧѧدريب العلمѧѧاء والخبѧѧراء فѧѧي ميѧѧدان الاسѧѧتخدامات السѧѧلميّة للطاقѧѧة 
 الذريّة، مع إيلاء الاعتبار الواجب لاحتياجات البلدان النامية، 

طة الأجل للفترة  وإذ يشير  (ج)   ل إرشادي ومـدُخَل في كدلي ٢٠١٧-٢٠١٢إلى الاستراتيجيّة المتوسِّ
 ھذا الصدد، 

علѧѧѧى أن العلѧѧѧوم والتكنولوجيѧѧѧا النوويѧѧѧة وتطبيقاتھѧѧѧا تتنѧѧѧاول مجموعѧѧѧة واسѧѧѧعة مѧѧѧن  وإذ يشѧѧѧدد  (د)  
الاحتياجات الإنمائية البشѧرية الاجتماعيѧة والاقتصѧادية الأساسѧية للѧدول الأعضѧاء وتسѧاھم فѧي تلبيتھѧا، 

والبيئѧة، والغѧذاء، والتغذيѧة والزراعѧة، والصѧحة وذلك في مجѧالات مثѧل الطاقѧة، والمѧواد، والصѧناعة، 
أن دولاً أعضاء عديدة تجني منѧافع مѧن تطبيѧق التقنيѧات النوويѧة  وإذ يلاحظالبشرية، والموارد المائية، 

في مجال الأغذية والزراعة عبر البرنѧامج المشѧترك بѧين منظمѧة الأغذيѧة والزراعѧة (الفѧاو) والوكالѧة، 
ً  إذو مواصلة تعاونھا مع الوكالة من خلال ھذا البرنѧامج المشѧترك، بمѧا فѧي ذلѧك  بقرار الفاو يحيط علما

 تقصّي السبل الكفيلة بتحسين ھذا التعاون،

عѧѧن تقѧѧديره لمѧѧا جѧѧرى، أثنѧѧاء الѧѧدورة الثامنѧѧة والخمسѧѧين للمѧѧؤتمر العѧѧام، مѧѧن إشѧѧادة  وإذ يعѧѧرب  (ھـ)  
ل الأعضѧѧاء بشѧѧأن الاسѧѧتنبات الطفѧѧري بالمسѧѧاعي المبذولѧѧة مѧѧن قِبѧѧَل الأفѧѧراد والفѧѧِرَق والمعاھѧѧد فѧѧي الѧѧدو

 للنباتات بغرض تعزيز الأمن الغذائي،

أن الجمعية العامة للأمم المتحدة طلبت مѧن الѧدول والمنظمѧات الدوليѧة، فѧي القѧرار  وإذ يلاحظ  (و)  
، أن تѧѧوفر المѧѧوارد الماليѧѧة وبنѧѧاء القѧѧدرات ونقѧѧل التكنولوجيѧѧا، مѧѧن خѧѧلال المسѧѧاعدة والتعѧѧاون ٦٤/٢٩٢

لا سѧѧيما للبلѧѧدان الناميѧѧة، بغيѧѧة زيѧѧادة الجھѧѧود الراميѧѧة إلѧѧى تѧѧوفير ميѧѧاه شѧѧرب مأمونѧѧة ونظيفѧѧة  الѧѧدوليين،
 ويسھل الحصول عليھا وميسورة التكلفة وإتاحة المرافق الصحية للجميع،
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بنجاح تقنية الحشرة العقيمة في كبح أو استئصال الدودة الحلزونية وذباب تسي تسѧي  وإذ يسلم  (ز)  
 وعثة الفاكھة التي يمكن أن تنطوي على تأثيرات اقتصادية كبيرة، وشتى أنواع ذباب 

إلѧѧى مشѧѧكلة الجѧѧراد الخطيѧѧرة المسѧѧتمرة فѧѧي أفريقيѧѧا، لاسѧѧيما فѧѧي المنѧѧاطق الشѧѧديدة  وإذ يشѧѧير  (ح)  
 التعرّض للتدھور البيئي والتصحـرّ، وإلى أنھا كانت السبب في تفشـيّ المجاعة بشدة في بلدان معيـنّة، 

دور العلѧѧѧوم والتكنولوجيѧѧѧا والھندسѧѧѧة المھѧѧѧم فѧѧѧي تعزيѧѧѧز الأمѧѧѧان والأمѧѧѧن النѧѧѧوويَّين  دوإذ يؤكѧѧѧ  (ط)  
 والإشعاعيين، والحاجة إلى تسوية قضايا التصرف في النفايات المشعة بطريقة مستدامة، 

بإمكانية إحѧراز تقѧدم فѧي الاسѧتخدام السѧلمي لطاقѧة الانѧدماج مѧن خѧلال زيѧادة الجھѧود  وإذ يقرّ   (ي)  
لتعѧѧاون النشѧѧط مѧѧن جانѧѧب الѧѧدول الأعضѧѧاء والمنظمѧѧات الدوليѧѧة، مثѧѧل المفاعѧѧل التجريبѧѧي الدوليѧѧة وبا

لمѧؤتمر الوكالѧة  وإدراكѧاً منѧهالحراري النووي الدولي، المھتمـةّ بالمشѧاريع المتصѧلة بمجѧال الانѧدماج، 
د الخѧѧامس والعشѧѧرين الѧѧذي يُعقѧѧَد مѧѧرة كѧѧل سѧѧنتين بشѧѧأن الطاقѧѧة الاندماجيѧѧة والمزمѧѧع عقѧѧده فѧѧي الاتحѧѧا

 ، ٢٠١٤الروسي في تشرين الأول/أكتوبر 

ً   (ك)   " (الوثيقѧѧѧѧѧѧة ٢٠١٤بوثيقѧѧѧѧѧѧة "اسѧѧѧѧѧѧتعراض التكنولوجيѧѧѧѧѧѧا النوويѧѧѧѧѧѧة لعѧѧѧѧѧѧام  وإذ يحѧѧѧѧѧѧيط علمѧѧѧѧѧѧا
GC(58)/INF/2،( 

مشѧѧاكل الملوّثѧѧات الناجمѧѧة عѧѧن الأنشѧѧطة الحضѧѧرية والصѧѧناعية، وإمكانيѧѧة اسѧѧتخدام  وإذ يѧѧدرك  (ل)  
المبѧادرة  وإذ يلاحظذلك مشكلة مياه الصرف الصناعية، المعالجة الإشعاعية للتصدّي لبعضھا، بما في 

التѧѧي اتخѧѧذتھا الوكالѧѧة لدراسѧѧة اسѧѧتخدام التكنولوجيѧѧا الإشѧѧعاعية فѧѧي معالجѧѧة ميѧѧاه الصѧѧرف واستصѧѧلاح 
 الملوثات في الدول الأعضاء عن طريق أنشطة بحثية منسقة، 

ً   (م)   شѧعاع بغѧرض معالجѧة المѧواد بالإمكانية العالية لحزم الإلكترونات كمصدر للإ وإذ يحيط علما
 بالنتائج المشجعة المحقَّقة من خلال المشاريع البحثية المنسقة ذات الصلة،  إقراره والملوثات، مع

بتزايѧد اسѧتخدام النظѧائر المشعѧـةّ والتكنولوجيѧا الإشѧعاعية فѧي ممارسѧات الرعايѧة  وإذ يعترف  (ن)  
العمليات الصناعية، واستحداث مواد جديѧدة، الصحية، وفي تحسين المحاصيل، وحفظ الأغذية، وإدارة 

 وفي العلوم التحليلية، والتطھير والتعقيم، وقياس تأثيرات تغير المناخ على البيئة، 

التوسѧѧѧّع فѧѧѧي اسѧѧѧتخدام التصѧѧѧوير المقطعѧѧѧي بالانبعѧѧѧاث البѧѧѧوزيتروني، والتصѧѧѧوير  وإذ يلاحѧѧѧظ  )س(  
، والمستحضرات الصѧيدلانية الإشѧعاعية المقطعي بالانبعاث البوزيتروني/التصوير المقطعي الحاسوبي

 المحضّرة في المستشفيات، 

وإذ يعتѧرف لأغѧراض التشѧخيص والعѧلاج الطبيѧين،  ٩٩-أھميѧة تѧوفُّر الموليبѧدينوم وإذ يلاحظ  )ع(  
بѧѧالجھود التѧѧي تبѧѧذلھا الوكالѧѧة، بالتنسѧѧيق مѧѧع المنظمѧѧات الدوليѧѧة الأخѧѧرى والѧѧدول الأعضѧѧاء  مѧѧع التقѧѧدير

مѧن خѧلال دعѧم تطѧوير قѧدرات  ٩٩-نيѧين، لتيسѧير إمѧداد موثѧوق بالموليبѧدينوموأصѧحاب المصѧلحة المع
شѧѧبه المسѧѧتقر غيѧѧر القѧѧائم علѧѧى اسѧѧتخدام  ٩٩-والتكنيتيѧѧوم ٩٩-الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى إنتѧѧاج الموليبѧѧدينوم

حيثمѧѧا كѧѧان ذلѧѧك مجѧѧدياً مѧѧن النѧѧاحيتين اليورانيѧѧوم الشѧѧديد الإثѧѧراء لتلبيѧѧة احتياجاتھѧѧا المحليѧѧة وللتصѧѧدير، 
بما في ذلك إجراء البحوث حول الطريقة البديلѧة القائمѧة علѧى اسѧتخدام المعجѧّلات نية والاقتصادية، التق

التѧداخل المحتمѧل لانبعاثѧات نظѧائر الزينѧون المشѧعة  إذ يѧدركو، ٩٩-/الموليبѧدينوم٩٩-لإنتاج التكتينيوم
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شѧبه المسѧتقر  ٩٩-لتكنيتيѧوم/ا٩٩-الناجمة عن الإنتاج الواسع النطاق والقائم على الانشطار للموليبدينوم
 مع النشاط العالمي للرصد الإشعاعي،

المبѧѧѧادرات التعاونيѧѧѧة الجديѧѧѧدة التѧѧѧي ظھѧѧѧرت لتѧѧѧوفير خѧѧѧدمات التشѧѧѧعيع بواسѧѧѧطة  وإذ يѧѧѧدرك  )ف(  
 ٩٩-المفѧѧاعلات، وأوجѧѧه التقѧѧدّم المھمѧѧة المفѧѧاد عنھѧѧا فѧѧي اسѧѧتحداث مرافѧѧق جديѧѧدة لإنتѧѧاج الموليبѧѧدينوم

-ھتمام المستمر من جانب بلدان عديدة بإنشѧاء مرافѧق لإنتѧاج الموليبѧدينوموتوسيع المرافق القائمة، والا
غير القائم على اسѧتخدام اليورانيѧوم الشѧديد الإثѧراء مѧن أجѧل تلبيѧة الاحتياجѧات المحليѧة وللتصѧدير  ٩٩

 و/أو للاستخدام كقدرات احتياطية جزئية،

ت قيّمѧة فѧي جملѧة ميѧادين مѧن بينھѧا بالاستخدامات المتعѧددة لمفѧاعلات البحѧوث كѧأدوا وإذ يقرّ   )ص(  
التعليم والتدريب، والبحث، وإنتاج النظائر المشعة واختبار المواد، وكѧذلك كѧأداة تعلѧُّم للѧدول الأعضѧاء 

 التي تنظر في الأخذ بالقوى النووية، 

أنѧѧه سѧѧيلزم قѧѧدر أكبѧѧر مѧѧن التعѧѧاون الإقليمѧѧي والѧѧدولي لضѧѧمان تيسѧѧير الوصѧѧول إلѧѧى  وإذ يѧѧدرك  )ق(  
البحوث على نطاق واسع، بالنظر إلѧى الإحѧلال الجѧاري لمفѧاعلات البحѧوث الأقѧدم بعѧدد أقѧل  مفاعلات

من المفاعلات المتعددة الأغѧراض، ممѧا يѧؤدي إلѧى انخفѧاض عѧدد المفѧاعلات العاملѧة، وإذ يلاحѧظ مѧع 
 التقدير دعم الأمانة المتكامل والمنتظم للبلدان التي تستھل أول مشاريعھا للمفاعلات البحثية،

 ٣٨" التѧي يبلѧغ عѧددھا علѧى صѧعيد العѧالم TRIGAأن مفѧاعلات تريغѧا " وإذ يلاحظ مع القلѧق  )ر(  
مفاعلاً ستتأثر سلبياً بعدم قدرة المورّد الوحيد لوقود تريغا على ضمان إمداد طويѧل الأجѧل لھѧذا الوقѧود 

 بالنظر إلى ضَعف القيمة التجارية لھذه الإمدادات، 

الجھѧود الراميѧة إلѧى تطѧوير أجھѧزة رصѧد النشѧاط الإشѧعاعي السѧطحي  وإذ يلاحظ مع التقدير  )ش(  
 وتوفير الخدمات للدول الأعضاء التي تطلب رسم خرائط لأراضيھا، 

بالحاجة إلى زيادة قدرة الѧدول الأعضѧاء علѧى اسѧتخدام التقنيѧات النوويѧة المتقدّمѧة  وإذ يعترف  )ت(  
ضرورة اسѧتحداث مؤشѧـرّات أداء لقيѧاس ھѧذه  كوإذ يدر –بما فيھا السرطان  –في مكافحة الأمراض 

 القدرة، 

أن الوكالة جمعت ونشرت بيانات عن النظائر بشѧأن المسѧتجمعات المائيѧة الجوفيѧة  وإذ يلاحظ  )ث(  
والأنھѧѧار علѧѧى صѧѧعيد العѧѧالم، وأنھѧѧا تعѧѧالج أوجѧѧه التѧѧرابط بѧѧين تغيѧѧر المنѧѧاخ وارتفѧѧاع تكѧѧاليف الأغذيѧѧة 

المية، بھدف مساعدة متخѧذي القѧرارات علѧى اعتمѧاد ممارسѧات أفضѧل والطاقة والأزمة الاقتصادية الع
 للإدارة المتكاملة للموارد المائية والتخطيط لھا، 

مѧة برعايѧة صѧندوق الوكالѧة  وإذ يشير  )خ(   مع التقѧدير إلѧى المѧنح الدراسѧية وأنشѧطة التѧدريب المقدَّ
مكافحة السرطان وتغذية الأطفال  الخاص بجائزة نوبل للسلام بشأن السرطان والتغذية من أجل تحسين

 في العالم النامي، 

الجھѧود التѧي تبѧذلھا الأمانѧة، جنبѧاً إلѧى جنѧب مѧع الѧدول الأعضѧاء، فѧي  وإذ يلاحظ مع التقѧدير  )ذ(  
، مѧن أجѧل تخصѧيص مѧوارد كافيѧة لتحѧديث مختبѧرات ٢٠١٥-٢٠١٤إطار البرنامج والميزانيѧة للفتѧرة 

سѧدورف بمرافѧق ومعѧدات تصѧلح للغѧرض تمامѧاً، وضѧمان تѧوفير الوكالة للتطبيقѧات النوويѧة فѧي زايبر
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أقصѧѧى قѧѧدر مѧѧن الفوائѧѧد للѧѧدول الأعضѧѧاء، لا سѧѧيما البلѧѧدان الناميѧѧة، مѧѧن حيѧѧث بنѧѧاء القѧѧدرات وتحسѧѧين 
 التكنولوجيا، 

من المدير العام، وفقاً للنظام الأساسي، أن يواصل، بالتشاور مع الدول الأعضاء، أنشطة الوكالة  يرجو  -١
لات العلѧѧوم والتكنولوجيѧѧا النوويѧѧة وتطبيقاتھѧѧا، مѧѧع التركيѧѧز بصѧѧفة خاصѧѧة علѧѧى دعѧѧم تطѧѧوير التطبيقѧѧات فѧѧي مجѧѧا

النووية في الدول الأعضاء بھدف تعزيز البنى الأساسيّة والنھوض بالعلوم والتكنولوجيا والھندسة من أجل تلبية 
  قة مأمونة؛ احتياجات النمو المستدام والتنمية المستدامة في الدول الأعضاء بطري

مѧѧن الأمانѧѧة أن تسѧѧتفيد اسѧѧتفادةً كاملѧѧة مѧѧن قѧѧدرات مؤسسѧѧات الѧѧدول الأعضѧѧاء مѧѧن خѧѧلال آليѧѧات  ويطلѧѧب  -٢
اقتصѧѧادية -مناسѧبة، مѧѧن أجѧѧل توسѧѧيع مѧѧدى الاسѧتفادة مѧѧن العلѧѧوم والتطبيقѧѧات النوويѧѧة فѧي تحقيѧѧق منѧѧافع اجتماعيѧѧة

 وبلوغ الأھداف الإنمائية للألفية؛

البرامج الفعالة في ميادين العلوم والتكنولوجيا والتطبيقات النووية الرامية إلى على أھمية تيسير  ويشدد  -٣
تجميع ومواصلة تحسين القدرات العلمية والتكنولوجية للدول الأعضاء، عѧن طريѧق المشѧاريع البحثيѧة المنسѧقة، 

ة علѧى مواصѧلة الأمانѧ ويحѧثداخل الوكالѧة وبѧين الوكالѧة والѧدول الأعضѧاء، وعѧن طريѧق المسѧاعدة المباشѧرة، 
تعزيز بناء القدرات للدول الأعضاء، لا سيما من خلال الدورات التدريبية والمنح الدراسية التدريبية في ميѧادين 
العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا، على الصѧعيد الأقѧاليمي والإقليمѧي والѧوطني، ومѧن خѧلال توسѧيع نطѧاق 

 التوعية بالأنشطة البحثية المنسقة؛

تلѧك  ويؤيѧـدّبأھمية أنشطة الأمانة الرامية إلى تحقيق ھدف دعم التنمية المستدامة وحمايѧة البيئѧة  سلـمّوي  -٤
 الأنشطة؛ 

الأمانة على أن تواصل بذل الجھود التي تساھم في تحقيѧق فھѧم أوسѧع وتكѧوين منظѧور متѧوازن  ويحثّ   -٥
دامة، بمѧا فѧي ذلѧك التزامѧات كيوتѧو، والجھѧود التѧي لدور العلوم والتكنولوجيا النوويѧّة فѧي التنميѧة العالميѧة المسѧت

 ستُبذل في المستقبل من أجل معالجة تغيّر المناخ؛ 

بجميع المساھمات التي أعلنت عنھا الدول الأعضاء، بما في ذلك مبادرة الوكالة للاستخدامات  ويرحّب  -٦
مات خارجѧѧة عѧѧن الميزانيѧѧة كمسѧѧاھ ٢٠١٥مليѧѧون دولار أمريكѧѧي بحلѧѧول عѧѧام  ١٠٠السѧѧلمية الھادفѧѧة إلѧѧى جمѧѧع 

 جميع الدول الأعضاء التي تستطيع تقديم مساھمات إضافية على أن تفعل ذلك؛  ويشجعلأنشطة الوكالة، 

من الأمانة أن تواصل تناول ما تم تعيينه من احتياجات ومتطلـَّبات ذات أولوية للدول الأعضاء  ويطلب  -٧
قاتھا، بما فѧي ذلѧك اسѧتخدام تقنيѧة الحشѧرة العقيمѧة لإنشѧاء منѧاطق في مجالات العلوم والتكنولوجيا النوويّة وتطبي

خاليѧѧة مѧѧن ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي ومѧѧن أجѧѧل مكافحѧѧة البعѧѧوض الناقѧѧل لمѧѧرض الملاريѧѧا وذبѧѧاب الفاكھѧѧة المتوسѧѧطي، 
والتطبيقات الفريدة للنظائر في اقتفاء أثر امتصاص المحيطات لثاني أكسيد الكربѧون علѧى الصѧعيد العѧالمي ومѧا 

ذلك من تداعيات زيادة الحموضة على النظم الإيكولوجية البحرية، واستخدام النظائر والإشعاعات فѧي  ينتج عن
إدارة المياه الجوفية وفي التطبيقات المتعلَّقة بالزراعة مثل تحسين المحاصيل وإدارتھا على ضوء تغيѧّر المنѧاخ، 

ود المحددة من خلال برنامج العمل مѧن أجѧل والصحة البشرية، بما في ذلك تطوير العقاقير وبذل مزيد من الجھ
عѧѧѧلاج السѧѧѧرطان، وفѧѧѧي اسѧѧѧتخدام السѧѧѧيكلوترونات ومفѧѧѧاعلات البحѧѧѧوث والمـعُجѧѧѧـِّلات لإنتѧѧѧاج المستحضѧѧѧرات 
الصيدلانية الإشعاعية، واستنباط مѧواد ابتكاريѧة، بمѧا فѧي ذلѧك اسѧتخدام التكنولوجيѧا الإشѧعاعية فѧي معالجѧة ميѧاه 

 ا من الملوثات الناتجة عن الأنشطة الصناعية؛ الصرف وغازات المداخن وغيرھ
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الأمانѧة علѧى بحѧث اسѧتخدام المعجѧلات الإلكترونيѧة النقالѧة فѧي تطبيقѧات التكنولوجيѧا الإشѧعاعية  ويحث  -٨
 وتيسير العمليات الإيضاحية الميدانية في الدول الأعضاء المھتمة؛ 

جھѧود العالميѧة الراميѧة إلѧى حمايѧة البيئѧة بمѧا للأمانѧة مѧن قѧدرات فريѧدة علѧى المسѧاھمة فѧي ال ويعترف  -٩
رالبحريѧة،  ، المعنѧون "الكوكѧѧب الأزرق: ٢٠١٣الجھѧود التѧѧي بѧذلتھا الأمانѧة فѧѧي عقѧد المحفѧل العلمѧѧي لعѧام  ويقѧدِّ

 التطبيقات النووية من أجل بيئة بحرية مستدامة"، لتسليط الضوء على ھذا الجانب المھم من أعمال الوكالة؛ 

المحѧѧرز فѧѧي إنشѧѧاء مركѧѧز التنسѧѧيق الѧѧدولي المعنѧѧي بѧѧتحمّض المحيطѧѧات فѧѧي إطѧѧار  بالتقѧѧدم ويعتѧѧرف  -١٠
مختبرات البيئة التابعة للوكالة في موناكو، الذي ينسق وينفذ أنشطة تساعد على تكوين فھم أشمل للآثار العالمية 

مѧѧن الѧѧدول بالѧѧدعم المѧѧالي والعينѧѧي الكبيѧѧر المقѧѧدم للمركѧѧز مѧѧن عѧѧدد  ويرحѧѧبالناتجѧѧة مѧѧن تحمѧѧّض المحيطѧѧات، 
 الأعضاء في إطار مبادرة الوكالة للاستخدامات السلمية؛ 

مѧѧن الأمانѧѧة أن تواصѧѧل، بالتعѧѧاون مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء، تطѧѧوير الأجھѧѧزة المناسѧѧبة وأن تѧѧوفّر  ويطلѧѧب  -١١
خدمات، للدول الأعضاء التي تطلبھا، لأجل الرسم السريع والاقتصѧادي لخѧرائط النشѧاط الإشѧعاعي علѧى سѧطح 

 ض؛كوكب الأر

الأمانة على مواصلة عملھا التعاوني مѧع سѧائر المبѧادرات الدوليѧة، بمѧا فѧي ذلѧك الفريѧق الرفيѧع  ويحث  -١٢
المستوى المعني بأمن إمدادات النظائر المشعة الطبية الذي أنشأته وكالة الطاقة النوويѧة التابعѧة لمنظمѧة التعѧاون 

نشѧѧطة التѧѧي مѧѧن شѧѧأنھا أن تسѧѧاھم فѧѧي تѧѧأمين وتعزيѧѧز والتنميѧѧة فѧѧي الميѧѧدان الاقتصѧѧادي، وعلѧѧى مواصѧѧلة تنفيѧѧذ الأ
شبه المستقر، بما في ذلك في البلدان النامية، فѧي إطѧار جھѧد يرمѧي  ٩٩-/التكنيتيوم٩٩-قدرات إنتاج الموليبدينوم

 لمستخدميه على الصعيد العالمي؛ ٩٩-إلى كفالة أمن إمدادات الموليبدينوم

تѧѧوفير الѧѧدعم التقنѧي للجھѧѧود الوطنيѧѧة والإقليميѧѧة ب منھѧѧا ذلѧك، بأن تقѧوم، إذا مѧѧا طُلѧѧِمѧѧن الأمانѧѧة  ويرجѧو  -١٣
غير القائم على استخدام اليورانيوم الشديد الإثراء في الدول  ٩٩-الناشئة لإرساء ودعم قدرات إنتاج الموليبدينوم

 ٩٩-تكنيتيѧومالأعضاء المھتمة، بما في ذلك الإنتاج القائم علѧى اليورانيѧوم الضѧعيف الإثѧراء والإنتѧاج المباشѧر لل
 شبه المستقر باستخدام السيكلوترونات؛ 

 معالجѧة مسѧألة من الأمانة أن تعمل بنشاط مع الدول الأعضاء المھتمة والمنظمات الدولية على ويرجو  -١٤
 توليد وإطلاق نظائر الزينون المشعة عند المصدر؛ 

صѧول الواسѧع النطѧاق إلѧى مفѧاعلات إلى الأمانة أن تعزز الجھود الإقليمية والدولية لضمان الو ويطلب  -١٥
ويطلѧب البحوث المتعددة الأغراض القائمة، من أجل زيادة معدلات تشغيل مفѧاعلات البحѧوث والاسѧتفادة منھѧا، 

 إلى الأمانة العمل على تيسير تشغيل ھذه المرافق بطريقة مأمونة وفعالة ومستدامة؛  كذلك

اء التي تنظر فѧي إنشѧاء أول مفاعѧل بحثѧي لھѧا علѧى الأمانة على مواصلة مساعدة الدول الأعض ويحث  -١٦
 ً ً  تطوير البنية الأساسية بطريقة منھجية وشاملة ومتدرجة تѧدرجا بغيѧة مسѧاعدة منظمѧات الѧدول الأعضѧاء  ملائمѧا

 على اتخاذ قرارات مستنيرة تكفل الجدوى الاستراتيجية والاستدامة الطويلة الأمد لھذه المشاريع؛

لكلية النظائر المشѧعة التابعѧة للجامعѧة  الثنائية السنواتمواصلة التعاون مع الدورة  الأمانة على ويشجّع  -١٧
 النووية العالمية وعلى تعزيز دعمھا لمشاركة المتقدمين للالتحاق بھذه الدورة من البلدان النامية؛ 
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ان وعلѧى إنشѧاء من الأمانة أن تساعد الدول الأعضاء المھتمѧة علѧى إقامѧة البنيѧة الأساسѧية للأمѧ ويرجو  -١٨
مراكز إقليمية للتدريب والتعليم في مناطقھا، حيثما لا توجد تلك المراكز، من أجل التدريب المتخصص للخبراء 

إلѧѧى الأمانѧѧة أن تسѧѧتفيد فѧѧي ھѧѧذا الصѧѧدد مѧѧن المعلمѧѧين المѧѧؤھلين مѧѧن  ويطلѧѧبفѧѧي المجѧѧالين النѧѧووي والإشѧѧعاعي، 
 البلدان النامية؛ 

الأمانة على مواصلة الانخراط مع أصحاب المصѧلحة وعلѧى تشѧجيع الصѧناعة الدوليѧة الخاصѧة  ويحث  -١٩
بالإمداد بالوقود من أجل كفالѧة إمѧدادات غيѧر متقطّعѧة وكافيѧة مѧن وقѧود مفѧاعلات الأبحѧاث، بمѧا فѧي ذلѧك وقѧود 

 ؛ TRIGAالمفاعلات من نوع تريغا 

 جال علوم وتكنولوجيا الاندماج؛الأمانة أن تعزز أنشطة الوكالة في م ويرجو من  -٢٠

مѧة فѧي مجѧال الطѧب  ويدعو إلى  -٢١ ات متقدِّ دعم الوكالѧة فѧي وضѧع مبѧادئ توجيھيѧة لاعتمѧاد تقنيѧات ومعѧدَّ
 الإشعاعي في الدول الأعضاء النامية؛ 

ً  ويرجѧѧو  -٢٢ باسѧѧتنتاجات وتوصѧѧيات الاجتمѧѧاع التقنѧѧي لمناقشѧѧة مسѧѧتقبل الطѧѧب  مѧѧن الأمانѧѧة أن تحѧѧيط علمѧѧا
، الѧذي عُقѧد فѧي فيينѧا "التشخيصѧي والتصѧوير النѧووي الطѧب مسѧتقبل"والتصوير التشخيصѧي، المعنѧون النووي 

وعلى إعطاء تلك الاستنتاجات والتوصيات أولوية فيمѧا يتعلѧق بالأنشѧطة  ،٢٠١٤أيار/مايو  ٩إلى  ٥بالنمسا من 
 المقبلة؛

اللازمѧة لضѧمان الجѧودة فѧي مجѧال  من الأمانة أن تواصѧل تقѧديم المسѧاعدة بشѧأن بنѧاء القѧدرات ويرجو  -٢٣
تطوير المستحضرات الصيدلانية الإشعاعية، وبشأن نشر مبѧادئ توجيھيѧة خاصѧة بالتكنولوجيѧا الإشѧعاعية تقѧوم 

 على المعايير الدولية لضمان الجودة؛ 

لفѧاو بالتزام منظمة الأغذية والزراعة (الفاو) حيال الترتيبات الخاصة بالشعبة المشتركة بѧين ا ويعترف  -٢٤
، الѧѧذي يوفѧѧـرّ أساسѧѧاً متينѧѧاً لتعزيѧѧز وتوسѧѧيع ٢٠١٩–٢٠١٠والوكالѧѧة وكѧѧذلك بالإطѧѧار الاسѧѧتراتيجي للفѧѧاو للفتѧѧرة 

 نطاق التعاون مع جھات مختلفة، منھا الوكالة؛ 

ً  ويرجو  -٢٥  عنѧد المعتѧدل التغذيѧة سѧوء فھم عن للوكالة الدولية الندوةباستنتاجات  من الأمانة أن تحيط علما
أيار/مѧايو  ٢٩إلѧى  ٢٦، المعقѧودة فѧي فيينѧا بالنمسѧا مѧن لѧه للتصѧدي فعّالѧة تѧدّخل بأنشطة القيام أجل من الأطفال
تضع في اعتبارھا مجموعة الوكالات التي تعمل في مجال سوء التغذية، وأن تجتنѧب تعѧدد وأن تكفل أن  ٢٠١٤

 وتوازي الإجراءات الرامية إلى معالجة سوء التغذية؛

نѧة أن تسѧتھلّ، بالتعѧاون مѧع الفѧاو والѧدول الأعضѧاء، أنشѧطة للبحѧث والتطѧوير تتنѧاول من الأما ويرجو  -٢٦
إمكانية استخدام التقنيات النووية كأحѧد مكوّنѧات نھѧج متكامѧل لمكافحѧة الجѧراد، وأن تقѧدم مسѧاعدات ملائمѧة فѧي 

 سبيل تحقيق ھذه الغاية؛ 

طوير مرافق التشѧعيع الصѧناعي مثѧل المعجѧّل إلى الأمانة أن تبذل جھوداً مع الدول الأعضاء لت ويطلب  -٢٧
الإلكتروني وملحقاته للاسѧتخدام فѧي أمѧور مѧن بينھѧا ممارسѧات الرعايѧة الصѧحية، وتحسѧين المحاصѧيل، وحفѧظ 

تѧѧوفير الѧѧدعم التقنѧѧي لاسѧѧتخدام مفѧѧاعلات  ويطلѧѧب كѧѧذلكالأغذيѧѧة، والتطبيقѧѧات الصѧѧناعية، والتطھيѧѧر والتعقѧѧيم، 
 لصيدلانية الإشعاعية والنظائر المشعة الصناعية؛ البحوث في إنتاج المستحضرات ا

٢٨-   ً  أن تضطلع الأمانة بالإجراءات المتوخـاّة في ھذا القرار، رھناً بتوافر الموارد؛  ويرجو أيضا
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م الأمانѧة إلѧى كѧلٍّ مѧن مجلѧس المحѧافظين والمѧؤتمر العѧام فѧي دورتѧه العاديѧة التاسѧعة  ويوصي  -٢٩ بѧأن تقѧدِّ
 راً عن التقدم المـحُرز في مجالات العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا.) تقري٢٠١٥والخمسين (

٢-  
  عقيمة لمكافحة أو استئصال البعوضتطوير تقنية الحشرة ال

 والحمى الدنجية وغيرھا من الأمراض الناقل للملاريا

 ،إنَّ المؤتمر العام

الإنسѧѧانية العاجلѧѧة" وقراريѧѧه  بشѧѧأن "خدمѧѧة الاحتياجѧѧات GC(44)/RES/24إلѧѧى قѧѧراره  إذ يشѧѧير  (أ)  
GC(48)/RES/13.C و GC(52)/RES/12 الѧѧة أو استئصѧѧة لمكافحѧѧرة العقيمѧѧة الحشѧѧوير تقنيѧѧأن "تطѧѧبش

 ،البعوض الناقل للملاريا"

ً و  (ب)   بѧالمقررات الصѧادرة عѧن مѧؤتمر قمѧة الاتحѧاد الأفريقѧي خѧلال دورتѧه العاديѧة  إذ يحيط علمѧا
، بشѧѧѧأن ٢٠١٠تموز/يوليѧѧѧه  ٢٧-٢٥، بأوغنѧѧѧدا، فѧѧѧي الفتѧѧѧرة الخامسѧѧѧة عشѧѧѧرة الѧѧѧذي عُقѧѧѧِد فѧѧѧي كمبѧѧѧالا

الاسѧѧتعراض الѧѧذي يُجѧѧرى كѧѧل خمѧѧس سѧѧنوات لنѧѧداء أبوجѧѧا مѧѧن أجѧѧل اتخѧѧاذ إجѧѧراءات عاجلѧѧة لإتاحѧѧة 
الخدمات المتعلقة بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والسل والملاريا للجميع في أفريقيا؛ والتي أكѧّد 

قѧѧѧِدت فѧѧي مѧѧѧؤتمر القمѧѧة الاسѧѧѧتثنائي المعنѧѧѧي بفيѧѧروس نقѧѧѧص المناعѧѧѧة فيھѧѧا مجѧѧѧدداً الالتزامѧѧات التѧѧѧي عُ 
البشرية/الإيدز والسѧل والملاريѧا، وكѧذلك فѧي إطѧار أھѧداف الأمѧم المتحѧدة الإنمائيѧة للألفيѧة وعقѧد دحѧر 

 ،ليتزامن مع بلوغ الأھداف الإنمائية للألفية ٢٠١٥الملاريا، وقرّر تمديد نداء أبوجا إلى عام 

 ،دور المھم الذي تؤدّيه التطبيقات النووية في تلبية الاحتياجات الإنسانيةال وإذ يقدّر  (ج)  

أن العمل الذي تضطلع به الوكالѧة فѧي مجѧال العلѧوم والتطبيقѧات النوويѧة فѧي قطѧاع  وإذ يدرك  (د)  
الاستخدامات لغير أغراض القوى يساھم في التنمية المسѧتدامة، خصوصѧاً بѧالاقتران مѧع بѧرامج ترمѧي 

 ،نوعية الحياة بمختلف السبل، بما في ذلك تحسين الصحة البشريةإلى تحسين 

بالنجاح الذي حققه تطبيق تقنية الحشѧرة العقيمѧة تطبيقѧاً متكѧاملاً علѧى نطѧاق المنطقѧة  وإذ يسلِّم  (ھـ)  
بالكامل في استئصال و/أو كبح ذباب تسي تسي والعثѧة وذبѧاب الفاكھѧة وغيѧر ذلѧك مѧن الحشѧرات ذات 

 ،ن الناحية الاقتصاديةالتأثير المھم م

حالѧѧة وفѧѧاة  ٦٣٠ ٠٠٠أن الملاريѧѧا، التѧѧي ينقلھѧѧا البعѧѧوض، تتسبѧѧـبّ فѧѧي نحѧѧو  وإذ يلاحѧѧظ بقلѧѧق  (و)  
ملايين من البشر، في أفريقيا بشكل أساسي، حيث تتسبѧـبّ فѧي إبطѧاء النمѧو  ٢٠٧سنوياً وتصيب قرابة 

يسѧѧية تحѧѧول دون استئصѧѧال الفقѧѧر فѧѧي سѧѧنوياً، وبالتѧѧالي فإنھѧѧا تشكѧѧـلّ عقبѧѧة رئ ٪١٫٣الاقتصѧѧادي بنسѧѧبة 
 ،أفريقيا

أن طفيليѧѧات الملاريѧѧا ظلѧѧـتّ تطѧѧوّر مقاومتھѧѧا للعقѧѧاقير وأن البعѧѧوض ظѧѧلّ يطѧѧوّر  وإذ يلاحѧѧظ  (ز)  
مقاومتѧه للمبيѧѧدات الحشѧѧرية، وأنѧѧه يـتُوخѧѧـىّ اسѧѧتخدام تقنيѧѧة الحشѧѧرة العقيمѧѧة فѧѧي ظѧѧروف معيѧѧـنّة كعامѧѧل 

افق مع استراتيجية منظمة الصحة العالمية لدحر الملاريا، مساعد للتكنولوجيات الأخرى، على نحو يتو
 ،بما في ذلك المكافحة المتكاملة لنواقل الأمراض، بعدم التعويل على أي نھج وحيد لمكافحة الملاريا
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أن الحمى الدنجيѧة التѧي ينقلھѧا البعѧوض أصѧبحت فѧي السѧنوات الأخيѧرة  وإذ يلاحظ بقلق شديد  (ح)  
ئيسية للصحة العامѧة بسѧبب الانتشѧار المتزايѧد للأنѧواع الغازِيѧة مѧن البعѧوض، أحد الھواجس الدولية الر

مليѧѧار شѧѧخص فѧѧي منѧѧاطق يمكѧѧن أن تنتقѧѧل داخلھѧѧا فيروسѧѧات الحمѧѧى الدنجيѧѧة، وأن  ٢٫٥حيѧѧث يعѧѧيش 
الناموسيات المعالجَة بمبيدات حشرية ليست فعالة في مكافحة الحمى الدنجية وذلك لأن البعوض الناقѧل 

 ،أثناء النھار وھناك حاجة ماسة إلى أساليب مكافحة أخرىللأمراض ينشط 

البعѧѧوض فѧѧي منطقѧѧة أمريكѧѧا  زيѧѧادة تفشѧѧي حمѧѧى شѧѧيكونغونيا التѧѧي ينقلھѧѧا وإذ يلاحѧѧظ مѧѧع القلѧѧق  (ط)  
 ،اللاتينية، وأنه لا يوجد في الوقت الراھن علاج متاح لھذا المرض الذي ينقله البعوض

الخطة المواضيعية لتطوير وتطبيѧق تقنيѧة الحشѧرة العقيمѧة إلى أن الاجتماع المعني ب وإذ يشير  (ي)  
ومѧѧا يتصѧѧل بھѧѧا مѧѧن أسѧѧاليب المكافحѧѧة الوراثيѧѧة والبيولوجيѧѧة للبعѧѧوض الناقѧѧل للأمѧѧراض، الѧѧذي نظمتѧѧه 

، أوصى بأن تسѧتثمر الوكالѧة ٢٠١٤حزيران/يونيه  ٢٠إلى  ١٦الوكالة وعُقدِ في فيينا خلال الفترة من 
ع البعѧوض الناقلѧة للأمѧراض مѧن خѧلال التمويѧل المسѧتمر لتطѧوير تقنيѧة جھودھا في دعѧم مكافحѧة أنѧوا

 ،الحشرة العقيمة وما يتصل بھا من أساليب أخرى وراثية وملائمة للبيئة

أن كبح البعوض الناقѧل للأمѧراض باسѧتخدام تقنيѧة الحشѧرة العقيمѧة سѧيكون مناسѧباً  وإذ يلاحظ  (ك)  
لجوي بالمبيدات الحشرية محظور أو لا يُشار بѧه، وأن في الغالب في المناطق الحضرية، حيث الرش ا

المطلوب اتباع نھج على نطاق المنطقة، يجسѧد نھجѧاً مبتكѧراً ويُمكѧن أن يكѧون قويѧاً لاسѧتكمال البѧرامج 
 ،المحلية القائمة

بأن أنشطة البحث والتطوير بشأن البعوض الناقل للملاريا وأمراض أخرى، التѧي  وإذ يرحـبّ  (ل)  
 ، قѧد٢٠٠٣حزيران/يونيѧه  ٢٦شين مختبѧر البعѧوض التѧابع للوكالѧة فѧي زايبرسѧدورف فѧي بدأت مع تد

 ،٢٠١٣-٢٠١٢تواصلت خلال الفترة 

ً   (م)   بترتيѧѧب الأولويѧѧات المتصѧѧلة بتجديѧѧد مختبѧѧر مكافحѧѧة الآفѧѧات الحشѧѧرية فѧѧي  وإذ يحѧѧيط علمѧѧا
والتطبيقѧѧات  اسѧѧتراتيجية تجديѧѧد مختبѧѧرات العلѧѧومأي  – ReNuALزايبرسѧѧدورف ضѧѧمن اسѧѧتراتيجية 

 ،)GOV/INF/2014/11(الوثيقة النووية في زايبرسدورف 

الاھتمام الѧذي تبديѧه بعѧض الجھѧات المانحѧة بعمليѧات البحѧث والتطѧوير  وإذ يلاحظ مع التقدير  (ن)  
المتعلقة باستخدام تقنية الحشѧرة العقيمѧة فѧي مكافحѧة البعѧوض الناقѧل للملاريѧا والحمѧى الدنجيѧة وأنѧواع 

 ،الناقلة للأمراض وما تقدّمه من دعم لھذا الغرض البعوض الأخرى

بالѧѧدعم الѧѧذي تقدمѧѧه الوكالѧѧة لتطѧѧوير تقنيѧѧة الحشѧѧرة العقيمѧѧة بغѧѧرض  وإذ يعتѧѧرف مѧѧع التقѧѧدير  (س)  
مكافحة البعوض الناقل للملاريا والحمى الدنجية وأمѧراض أخѧرى حسѧبما ھѧو مبيѧـنّ فѧي تقريѧر المѧدير 

 ،GC(56)/7بالوثيقة  ١العام الوارد في المرفق 

علѧى النحѧو المطلѧوب  –سѧواء فѧي المختبѧر أو ميѧدانياً  –مѧن الوكالѧة مواصѧلة وتعزيѧز البحѧوث  يرجو  -١
لاستخدام تقنية الحشرة العقيمة في مكافحة البعوض الناقل للملاريا والحمى الدنجية وأمراض أخرى، وذلѧك مѧن 

 ؛خلال الأنشطة المذكورة أعلاه
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شكل متزايد على إشراك المعاھد العلمية والبحثية التابعة للدول الأعضѧاء من الوكالة أن تعمل ب ويرجو  -٢
 ؛في برنامج البحوث، وذلك من أجل ضمان مشاركتھا بما يفضي إلى اضطلاع البلدان المـتُضرّرة بمسؤوليتھا

من الوكالة مضاعفة الجھود الرامية إلى استحداث ونقل نظم أكثر كفاءة لفصل الجنسѧين تسѧمح  ويرجو  -٣
بالاستئصال الكامل لإناث البعوض في مرافق الإنتاج، وتطوير أساليب فعالة مѧن حيѧث التكلفѧة لإطѧلاق ورصѧد 

 ؛الذكور العقيمة في الميدان

من الوكالة تخصيص موارد كافية واجتذاب أموال من خارج الميزانيѧة لإتاحѧة التوسѧع فѧي  كما يرجوو  -٤
 ؛ري/مكتبي وعمليات توظيفبرنامج بحوث البعوض وما يتصل به من حيز مختب

من الوكالة تعزيز بناء القدرات وربط الشѧبكات فѧي أمريكѧا اللاتينيѧة وآسѧيا وأفريقيѧا مѧن خѧلال  ويرجو  -٥
مѧن  إنѧوفيليس و إيѧديسمشاريع التعاون التقني الإقليمية، ودعم المشاريع الميدانية لمكافحة البعѧوض مѧن نѧوعي 

رض تقييم إمكانات تقنية الحشرة العقيمة كوسيلة مكافحة فعالة للبعوض خلال مشاريع التعاون التقني الوطنية بغ
 ؛الناقل للأمراض

الوكالѧѧة إلѧѧى العمѧѧل بنѧѧاءً علѧѧى التوصѧѧية التѧѧي قѧѧدمھا الخبѧѧراء فѧѧي الاجتمѧѧاع المعنѧѧي بالخطѧѧة  ويѧѧدعو  -٦
ѧة الوراثيѧاليب المكافحѧن أسѧا مѧل بھѧا يتصѧة ومѧرة العقيمѧة الحشѧق تقنيѧة المواضيعية لتطوير وتطبيѧة والبيولوجي

، باسѧتثمار جھودھѧا فѧي دعѧم ٢٠١٤للبعوض الناقل للأمراض، الذي نظمته الوكالة في فيينا فѧي حزيران/يونيѧه 
مكافحة أنواع البعوض الناقلة للأمراض من خلال التمويل المستمر لتطوير تقنية الحشرة العقيمة وما يتصل بھا 

 ؛من أساليب وراثية وملائمة للبيئة

ول الأعضѧѧاء إلѧѧى دعѧѧم تجديѧѧد مختبѧѧر مكافحѧѧة الآفѧѧات الحشѧѧرية فѧѧي زايبرسѧѧدورف وتقѧѧديم الѧѧد ويѧѧدعو  -٧
 ؛مساھمات مالية لدعم برنامجه البحثي

الأمانة إلى مواصلة التماس موارد من خارج الميزانية، بما فѧي ذلѧك مѧن خѧلال مبѧادرة الوكالѧة  ويدعو  -٨
لمبذولة للتحقѧق ميѧدانياً مѧن صѧحة مجموعѧة البѧرامج الخاصة بالاستخدامات السلمية، بما يتيح مضاعفة الجھود ا

المتعلقة باستخدام تقنيѧة الحشѧرة العقيمѧة فيمѧا يخѧص البعѧوض الناقѧل للأمѧراض مѧن خѧلال مشѧروع تنفيѧذي فѧي 
 ؛الميدان

) تقريѧѧراً عѧѧن التقѧѧدّم ٢٠١٦مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدم إلѧѧى المѧѧؤتمر العѧѧام فѧѧي دورتѧѧه السѧѧتين ( ويرجѧѧو  -٩
 .فيذ ھذا القرارالمـحُرز في تن

٣-  
  الأفريقي لاستئصال ذباب تسي تسيدعم حملة الاتحاد 

 (الحملة الأفريقية)وداء المثقبيات في البلدان الأفريقية 

  ،إنَّ المؤتمر العام

بقراراته السابقة بشأن دعم حملة الاتحѧاد الأفريقѧي لاستئصѧال ذبѧاب تسѧي تسѧي وداء  إذ يذكِّر  (أ)  
 فريقية (الحملة الأفريقية)، المثقبيات في البلدان الأ
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بأن الھدف الرئيسي للحملة الأفريقية ھѧو استئصѧال ذبѧاب تسѧي تسѧي وداء المثقبيѧات  وإذ يسلِّم  (ب)  
بإقامة منѧاطق مسѧتدامة خاليѧة مѧن ذبѧاب تسѧي تسѧي وداء المثقبيѧات، بواسѧطة اسѧتخدام مختلѧف تقنيѧات 

ً  المسѧتعادة اسѧتغلالاً القمع والاستئصال، مع ضمان اسѧتغلال المسѧاحات الأرضѧية  ً  مسѧتداما ، واقتصѧاديا
 والمساھمة بذلك في تخفيف حدة الفقر وتحقيق الأمن الغذائي،

بѧѧأن بѧѧرامج قمѧѧع واستئصѧѧال ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي وداء المثقبيѧѧات أنشѧѧطة معقѧѧدة تتطلѧѧب  وإذ يسѧѧلِّم  (ج)  
 فير الدعم التقني، نُھج مرنة ومبتكرة وقابلة للتكييف في تو اتباعاحتياجات لوجستية كبيرة وتقتضي 

بѧѧأن ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي ومشѧѧكلة داء المثقبيѧѧات التѧѧي يسѧѧببھا ھѧѧذا الѧѧذباب فѧѧي ازديѧѧاد  وإذ يسѧѧلِّم  (د)  
الاقتصادية للقѧارة الأفريقيѧة، حيѧث يѧؤثران -ويشكلان أحد أكبر المعوقات التي تجابه التنمية الاجتماعية

لريفيѧѧة المسѧتدامة، ويتسѧѧببان بѧذلك فѧѧي مѧѧن التنميѧة ا ويحѧدانعلѧى صѧحة البشѧѧر والحيوانѧات الزراعيѧѧة، 
 ازدياد الفقر وانعدام الأمن الغذائي،

بѧѧأن داء المثقبيѧѧات يѧѧودي بѧѧأرواح عشѧѧرات الآلاف مѧѧن البشѧѧر ويقضѧѧي علѧѧى ملايѧѧين  يسѧѧلموإذ   (ھـ)  
بلѧداً  ٣٧مليون نسمة في المجتمعات المحلية الريفية فѧي  ٦٠الحيوانات الزراعية سنوياً ويھدد أكثر من 

ً أفريقي  ، معظمھا دول أعضاء في الوكالة،ا

بأھمية تطوير نظم إنتاج حيواني أكثر كفѧاءة فѧي المجتمعѧات الريفيѧة المتضѧررة مѧن  وإذ يسلِّم  (و)  
ذبѧѧاب سѧѧي تسѧѧي وداء المثقبيѧѧات للحѧѧد مѧѧن الفقѧѧر والجѧѧوع ولإرسѧѧاء أسѧѧاس للأمѧѧن الغѧѧذائي والتنميѧѧة 

 الاجتماعية الاقتصادية،

الصѧادرين   AHG/Dec. 169 (XXXVII)، و AHG/Dec.156 (XXXVI)بѧالمقررين وإذ يѧذكر  (ز)  
عن رؤساء الدول والحكومѧات الأعضѧاء فيمѧا كѧان يسѧمى وقتئѧذٍ "منظمѧة الوحѧدة الأفريقيـــــѧـة" (التѧي 

) بإخلاء أفريقيا من ذباب تسي تسي وبوضع خطة عمѧل مѧن أجѧل "تعرف الآن باسم "الاتحاد الأفريقي
 تنفيذ الحملة الأفريقية،

بالأعمال الأساسية التي تقوم بھا الوكالة في إطار برنامجھا المشترك مع الفѧاو بشѧأن  وإذ يسلِّم  ح)(  
تطѧѧوير تقنيѧѧة الحشѧѧرة العقيمѧѧة لاسѧѧتخدامھا فѧѧي مكافحѧѧة ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي وتقѧѧديم المسѧѧاعدة عѧѧن طريѧѧق 

بѧاب تسѧي تسѧي مشاريع ميدانية، مدعومة من صندوق التعاون التقني التѧابع للوكالѧة، لإدراج مكافحѧة ذ
باستخدام تقنية الحشرة العقيمة في الجھود التي تبذلھا الدول الأعضاء للتصدّي بطريقة مستدامة لمشكلة 

 ذباب تسي تسي وداء المثقبيات،

أن تقنية الحشرة العقيمة أثبتت جدواھا في إنشاء مناطق خالية من ذباب تسي تسي،  وإذ يدرك  (ط)  
خرى وعند تطبيقھا في إطار نھج المكافحة المتكاملة للآفѧة علѧى نطѧاق عند تكاملھا مع تقنيات مكافحة أ

 مناطق كاملة،

بالتعѧѧاون الوثيѧѧق المسѧѧتمر بѧѧين الأمانѧѧة والحملѧѧة الأفريقيѧѧة، بالتشѧѧاور مѧѧع منظمѧѧات  وإذ يرحѧѧب  (ي)  
الأمم المتحدة المتخصصة الأخرى المكلَّفة بھذه المھمة، فѧي مجѧال رفѧع مسѧتوى الѧوعي بمشѧكلة ذبѧاب 

تسي وداء المثقبيات، وتنظيم دورات تدريبية إقليمية، والقيѧام، مѧن خѧلال برنѧامج الوكالѧة للتعѧاون  تسي
التقني وبرنامج الميزانيѧة العاديѧة، بتقѧديم المسѧاعدة التنفيذيѧة لأنشѧطة المشѧاريع الميدانيѧة، وكѧذلك تقѧديم 
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مشѧاريع الحملѧة الأفريقيѧة المشورة بشѧأن إدارة المشѧاريع ووضѧع السياسѧات والاسѧتراتيجيات الداعمѧة ل
 على الصعيدين الوطني ودون الإقليمي،

كѧانون  ١٢فѧي  ٢٠١٨-٢٠١٢باعتماد الخطة الاستراتيجية للحملة الأفريقية للفترة  وإذ يرحب  (ك)  
 إلى تنفيذھا الفعال، وإذ يتطلع، ٢٠١٢الأول/ديسمبر 

إلى جانѧب  – ام على نحو متزايدبالتقدم المحرز من جانب الحملة الأفريقية في القي وإذ يرحب  (ل)  
بإشراك المنظمات غير الحكومية  –إشراك منظمات دولية مثل الوكالة والفاو ومنظمة الصحة العالمية 

أيضاً والقطاع الخاص في الجھود المتضѧافرة لإنشѧاء وتوسѧيع المنѧاطق الخاليѧة مѧن مشѧكلة ذبابѧة تسѧي 
 لتنمية الريفية،تسي وداء المثقبيات ولتعزيز الزراعة المستدامة وا

المشروع الإثيوبي لاستئصال ذباب تسѧي تسѧي مѧن وادي بالتقدم المحرز في إطار  وإذ يرحب  (م)  
والتقѧدم المحѧرز فѧي المشѧروع الѧذي تدعمѧه الوكالѧة لاستئصѧال ذبѧاب تسѧي تسѧي فѧѧي  الصѧدع الجنѧوبي

 السنغال،

كѧѧѧالات الأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة للمسѧѧѧاھمات التѧѧѧي يقѧѧѧدّمھا مختلѧѧѧف الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء وو وتقѧѧѧديراً منѧѧѧه  (ن)  
 ً للتصѧѧدي لمشѧѧكلة ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي وداء المثقبيѧѧات فѧѧي غѧѧرب أفريقيѧѧا، ولا سѧѧيما  المتخصصѧѧة دعمѧѧا

 ً مة من الولايات المتحدة الأمريكية من خلال مشاريع مبادرة الاستخدامات السلمية دعما  التبرعات المقدَّ
 لمشاريع مكافحة ھذه المشكلة في السنغال وبوركينا فاسو،

بالتعاون الوثيق المستمر بѧين الأمانѧة والمركѧز الѧدولي لعمليѧات البحѧث والتطѧوير  وإذ يعترف  (س)  
ديولاسو في بوركينѧا فاسѧو، وھѧو أول -المتعلقة بتربية الماشية في المناطق دون الرطبة، القائم في بوبو

لمكافحѧة المتكاملѧة مركز متعاون مع الوكالة في أفريقيا في مجال "استخدام تقنيѧة الحشѧرة العقيمѧة فѧي ا
 لتجمعات ذباب تسي تسي على نطاق مناطق كاملة"،

بالجھود المبذولة من جانب إدارة التعاون التقني في الوكالة ومن الشعبة المشѧتركة  وإذ يرحب  (ع)  
 بين الفاو والوكالة في دعم الحملة الأفريقية،

لعقبѧѧات التѧѧي تعتѧѧرض تطبيѧѧق تقنيѧѧة بѧѧالجھود التѧѧي تبѧѧذلھا الأمانѧѧة لمعالجѧѧة وإزالѧѧة ا وإذ يرحѧѧّب  (ف)  
الحشرة العقيمة لمكافحة ذبѧاب تسѧي تسѧي فѧي الѧدول الأعضѧاء الأفريقيѧة مѧن خѧلال البحѧوث التطبيقيѧة 

بَعة، سواء داخلياً أو من خلال آلية الوكالة لمشاريع البحوث المنسقة،  وتطوير الأساليب المتَّ

الأفريقية من الوكالѧة حسѧبما جѧاء فѧي التقريѧر بالدعم المتواصل الذي تلقته الحملة  وإذ يعترف  (ص)  
 ، GC(58)/9بالوثيقة  ٢الذي قدّمه المدير العام في المرفق 

الأمانة على مواصلة إيلاء أولوية عالية للتنمية الزراعية في الدول الأعضاء، ومضاعفة جھودھا  يحث  -١
ة العقيمة مع تقنيات مكافحة أخرى لإنشاء الرامية إلى بناء القدرات والمضي في تطوير تقنيات دمج تقنية الحشر

 مناطق خالية من ذباب تسي تسي في أفريقيا جنوب الصحراء الكبرى؛ 

الدول الأعضاء إلى تعزيز تقديم الدعم التقني والمالي والمادي إلى الدول الأفريقية فѧي جھودھѧا  ويدعو  -٢
علѧѧى أھميѧѧة اتبѧѧاع نھѧѧج قѧѧائم علѧѧى تلبيѧѧة الراميѧѧة إلѧѧى إنشѧѧاء منѧѧاطق خاليѧѧة مѧѧن ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي، بينمѧѧا يشѧѧدد 
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الاحتياجات بشأن البحوث التطبيقية وتطوير الأساليب المتَّبعة والتحقق من صلاحيتھا لخدمة المشѧاريع الميدانيѧة 
 التنفيذية؛

مѧѧن الأمانѧѧة أن تعمѧѧل، بالتعѧѧاون مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء والشѧѧركاء الآخѧѧرين، علѧѧى الحفѧѧاظ علѧѧى  ويرجѧѧو  -٣
ميزانية العادية وصندوق التعاون التقني من أجل تقديم مساعدات مستمرة للمشاريع الميدانية التمويل من خلال ال

دعمھا للبحث والتطوير ونقل التكنولوجيا إلѧى الѧدول الأعضѧاء  وتعزيزالتنفيذية الخاصة بتقنية الحشرة العقيمة، 
 تسي ثم توسيع نطاقھا؛لجھودھا الرامية إلى إنشاء مناطق خالية من ذباب تسي  الأفريقية تكميلاً 

من الأمانة أن تدعم الدول الأعضѧاء مѧن خѧلال مشѧاريع التعѧاون التقنѧي الخاصѧة بجمѧع وإدارة  ويرجو  -٤
مشاريع كاملة، مѧع إيѧلاء الأولويѧة لتحديѧد واستئصѧال تجمعѧات ذبѧاب تسѧي  مقترحاتالبيانات الأساسية ووضع 

 ؛تسي المعزولة

وكالѧѧة والشѧѧعبة المشѧѧتركة بѧѧين الفѧѧاو والوكالѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة العمѧѧل فѧѧي ال التقنѧѧيإدارة التعѧѧاون  ويشѧѧجع  -٥
الوثيق مع الحملة الأفريقيѧة فѧي مجѧالات التعѧاون المتفѧق عليھѧا كمѧا ھѧو محѧدد فѧي مѧذكرة التفѧاھم بѧين مفوضѧية 

 ؛٢٠٠٩الاتحاد الأفريقي والوكالة، الموقعة في تشرين الثاني/نوفمبر 

د  -٦ جھѧѧود المواءَمѧѧة والتآزريѧѧة مѧѧن جانѧѧب الوكالѧѧة وسѧѧائر الشѧѧركاء علѧѧى الحاجѧѧة إلѧѧى مواصѧѧلة ال ويشѧѧدِّ
الدوليين، لا سيما الفاو ومنظمة الصحة العالمية، بھѧدف دعѧم مفوضѧية الاتحѧاد الأفريقѧي والѧدول الأعضѧاء عѧن 
طريق توفير الإرشادات وضمان الجودة فѧي تخطѧيط وتنفيѧذ المشѧاريع الوطنيѧة ودون الإقليميѧة السѧليمة والقابلѧة 

 اح في إطار الحملة الأفريقية؛للنج

مѧѧن الوكالѧѧة والشѧѧركاء الآخѧѧرين تعزيѧѧز بنѧѧاء القѧѧدرات اللازمѧѧة فѧѧي الѧѧدول الأعضѧѧاء لاتخѧѧاذ  ويرجѧѧو  -٧
الخاصة بذباب تسي تسي وداء المثقبيات والدمج الفعال من حيث  الاستراتيجياتالقرارات عن علم بشأن اختيار 

 حملات المكافحة المتكاملة للآفة على نطاق مناطق كاملة؛التكلفة لعمليات تقنية الحشرة العقيمة في 

الأمانѧѧة والشѧѧركاء الآخѧѧرين علѧѧى مواصѧѧلة بنѧѧاء القѧѧدرات واسѧѧتطلاع إمكانيѧѧات الشѧѧراكة بѧѧين  ويحѧѧث  -٨
وتشغيل مراكز لتربية ذبابة تسي تسي على نطاق واسع من أجل تѧوفير  إنشاءالقطاعين الخاص والعام من أجل 

 ذباب تسي تسي العقيمة بتكلفة اقتصادية لمختلف البرامج الميدانية؛أعداد كبيرة من ذكور 

البلѧѧدان التѧѧي اختѧѧارت اسѧѧتراتيجيات بѧѧذباب تسѧѧي تسѧѧي وداء المثقبيѧѧات بمѧѧا يشѧѧمل مكѧѧون تقنيѧѧة  ويشѧѧجع  -٩
علѧѧى الأنشѧѧطة الميدانيѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك عمليѧѧات إطѧѧلاق الѧѧذكور العقيمѧѧة  البدايѧѧةالحشѧѧرة العقيمѧѧة أن تركѧѧز فѧѧي 

 نتاج الواسع النطاق مثلما في حالة مشروع الاستئصال الناجح في السنغال؛دة من مراكز الإالمستور

التقني في الوكالة والشعبة المشتركة بين الفاو والوكالة على مواصلة دعم الحملة  التعاونإدارة  ويشجع  -١٠
 الأفريقية؛ 

ي تنفيѧذ ھѧذا القѧرار إلѧى مجلѧس المحѧافظين العام أن يقدّم تقريراً عن التقدم المحرز ف المديرمن  ويرجو  -١١
 ).٢٠١٥وإلى المؤتمر العام في دورته العادية التاسعة والخمسين (
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٤-  
 ً   خطة لإنتاج مياه الشرب اقتصاديا

 باستخدام المفاعلات النووية الصغيرة والمتوسطة الحجم

 ،إنَّ المؤتمر العام

مر العѧѧام السѧѧابقة بشѧѧأن تعزيѧѧز أنشѧѧطة وبقѧѧرارات المѧѧؤت GC(57)/RES/12بѧѧالقرار  إذ يذكѧѧـرّ  (أ)  
 ،الوكالة المتعلِّقة بالعلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا

بѧѧأنَّ تѧѧوفير إمѧѧدادات ميѧѧاه شѧѧرب كافيѧѧة ونظيفѧѧة للبشѧѧرية جمعѧѧاء أمѧѧر يحظѧѧى بأھميѧѧة  وإذ يُقѧѧر  (ب)  
معنѧي بالتنميѧة حيوية، حسبما تم تأكيѧده فѧي جѧدول أعمѧال القѧرن الواحѧد والعشѧرين لمѧؤتمر قمѧة ريѧو ال

)، الѧذي ٢٠، ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة (مѧؤتمر ريѧو +١٩٩٢والبيئة، الذي عُقدِ في عام 
في ريѧو دي جѧانيرو، بالبرازيѧل، وحسѧبما أعيѧد تأكيѧده مѧؤخرًا فѧي عѧام  ٢٠١٢عُقدِ في حزيران/يونيه 

للجمعيѧѧة العامѧѧة للأمѧѧم المتحѧѧدة  لمجلѧѧس حقѧѧوق الإنسѧѧان التѧѧابع خѧѧلال الѧѧدورة الرابعѧѧة والعشѧѧرين ٢٠١٣
 ،بشأن حق الإنسان في الحصول على مياه الشرب المأمونة وخدمات الصرف الصحي

أنَّ حѧѧالات نقѧѧص ميѧѧاه الشѧѧرب تشѧѧكل مصѧѧدراً لقلѧѧق متنѧѧامٍ فѧѧي العديѧѧد مѧѧن منѧѧاطق  وإذ يلاحѧѧظ  (ج)  
 ،ر المناخالعالم، بالنظر للنمو السكاني، وزيادة التوسع الحضري والصناعي وتداعيات تغيّ 

د  (د)   الحاجة الماسّة إلى التعاون الإقليمѧي والѧدولي للمسѧاعدة علѧى حѧلِّ المشѧكلة الخطيѧرة  وإذ يؤكِّ
  ،المتمثِّلة في نقص مياه الشرب، خاصةً عن طريق تحلية مياه البحر

حليѧة بأن عدداً من الدول الأعضѧاء أبѧدى اھتمامѧه بالمشѧاركة فѧي الأنشѧطة المتعلِّقѧة بت وإذ يُقر  (ھـ)  
  ،مياه البحر باستخدام الطاقة النووية

أن تحليѧѧة ميѧѧاه البحѧѧر باسѧѧتخدام الطاقѧѧة النوويѧѧة أثبتѧѧت نجاحھѧѧا مѧѧن خѧѧلال شѧѧتى  وإذ يلاحѧѧظ  (و)  
المشاريع في بعض الدول الأعضѧاء، لاسѧتخدامھا كميѧاه صѧالحة للشѧرب وكميѧاه مسѧتخدمة فѧي تشѧغيل 

ѧام، فѧه عѧة بوجѧين المحطات، وأنھا فعالة من حيث التكلفѧرفي حѧتتوقف  يعتѧذ سѧاديات التنفيѧأن اقتصѧب
 ،على عوامل تخص كل موقع على حدة

بمختلѧف الأنشѧطة التѧي اضѧطلعت بھѧا الأمانѧة بالتعѧاون مѧع الѧدول  وإذ يحيط علمًا مѧع التقѧدير  (ز)  
مѧѧѧات الدوليѧѧѧة المھتمѧѧѧة، حسѧѧѧبما جѧѧѧاء فѧѧѧي تقريѧѧѧر المѧѧѧدير العѧѧѧام الѧѧѧوارد فѧѧѧي الوثيقѧѧѧة  الأعضѧѧѧاء والمنظَّ

GC(58)/18، 

بالتحسينات التي دخلѧت فѧي الآونѧة الأخيѧرة علѧى نطѧاق الفريѧق العامѧل التقنѧي  وإذ يحيط علمًا  (ح)  
المعني بالتحلية النووية كي يشمل الإدارة المتكاملة لموارد الميѧاه، وبشѧكل أكثѧر تحديѧدًا اسѧتخدام الميѧاه 

 ،بكفاءة في المرافق النووية

م إرشѧѧادات الأنشѧѧطة التѧѧي  وإذ يلاحѧѧظ مѧѧع التقѧѧدير  (ط)   اضѧѧطلعت بھѧѧا الأمانѧѧة فѧѧي إعѧѧداد تقريѧѧر يقѧѧدِّ
عامة حѧول خيѧارات التوليѧد المشѧترك ويقѧيِّم الاقتصѧاديات المرتبطѧة بمثѧل ھѧذه الخيѧارات (مѧن المقѧرر 

)، وتقريѧѧرين تقنيѧѧين بشѧѧأن "فѧѧرص التوليѧѧد المشѧѧترك باسѧѧتخدام الطاقѧѧة النوويѧѧة" ٢٠١٥نشѧѧره فѧѧي عѧѧام 
ما للنشر في عام و"التطبيقات الصناعية للطاقة الن  ،)٢٠١٤ووية" (قدُِّ
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أنَّ اجتماعѧًا تقنيѧًا لمسѧتخدمي برنѧامج التقييمѧات الاقتصѧادية للتحليѧة الخѧاص  وإذ يلاحѧظ أيضѧًا  (ي)  
وأنѧѧه مѧѧن المقѧѧرر، اسѧѧتناداً إلѧѧى ردود فعѧѧل  ٢٠١٤) قѧѧد عُقѧѧد فѧѧي أيار/مѧѧايو DEEPبالوكالѧѧة (برنѧѧامج 

 ،٢٠١٤) في كانون الأول/ديسمبر DEEP 5.1المشاركين، إصدار صيغة جديدة من البرنامج (

إدارة الميѧاه ’تنظѧيم حلقѧة عمѧل تدريبيѧة فѧي فيينѧا بشѧأن  ٢٠١٤أنه تم في أيار/مايو  وإذ يلاحظ  (ك)  
باستخدام برامجيات الأمانѧة الخاصѧة ببرنѧامج إدارة الميѧاه، وذلѧك مѧن أجѧل ‘ في محطات القوى النووية

متعلقة بالاستراتيجيات التي تسѧاعد علѧى تقلѧيص اسѧتخدام الميѧاه تبادل المعلومات والممارسات الجيدة ال
 ،في محطات القوى النووية

إطلاق مشروع بحثي منسق جديد بشأن تطبيѧق نظѧم متقدمѧة  ٢٠١٤أنه تم في عام  وإذ يلاحظ  (ل)  
 ،للتحلية المنخفضة الحرارة للمياه دعمًا لمحطات القوى النووية وللتطبيقات غير الكھربائية

بأنَّ الوكالة وضعت برنامجاً لمساعدة البلدان النامية فѧي معالجѧة المسѧائل  وإذ يذكّر مع التقدير  (م)  
المتصѧѧلة بالاقتصѧѧاديات والأمѧѧان والموثوقيѧѧة والتѧѧدابير التقنيѧѧة لمقاومѧѧة الانتشѧѧار فѧѧي سѧѧياق اسѧѧتخدام 

 ،المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم لإنتاج مياه الشرب

الاجتماعات التقنية وحلقات العمل التدريبيѧة الإقليميѧة والوطنيѧة التѧي تنظمھѧا نتائج  وإذ يلاحظ  (ن)  
الأمانة لنشر المعلومات وتعزيز المھارات المتعلقة بالتطبيقات غير الكھربائية للطاقѧة النوويѧة، بمѧا فѧي 

 ،ذلك تحلية مياه البحر، ولتحسين الكفاءة باستخدام خيارات التوليد المشترك

ً وإذ يحيط ع  (س)    ،بالجھود التي يبذلھا المدير العام في التماس أموال إضافية للتحلية النووية لما

مѧات  يرجو  -١ المѧدير العѧام أن يواصѧل مشѧاوراته ويعѧزز اتِّصѧالاته مѧع الѧدول الأعضѧاء المھتمѧة، والمنظَّ
كومية الدولية وغيѧر المختصة في منظومة الأمم المتحدة، والھيئات الإنمائية الإقليمية وغيرھا من المنظمات الح
 ؛الحكومية ذات الصلة، بشأن الأنشطة المتعلِّقة بتحلية مياه البحر باستخدام الطاقة النووية

ع  -٢ الفريѧق العامѧل التقنѧي المعنѧي بالتحليѧة النوويѧّة علѧى مواصѧلة مھامѧه كمحفѧل لإسѧداء المشѧورة  ويشجِّ
 ؛بشأن أنشطة التحلية النوويّة واستعراض تلك الأنشطة

ѧѧدوي  -٣ الحاجѧѧة إلѧѧى التعѧѧاون الѧѧدولي فѧѧي تخطѧѧيط وتنفيѧѧذ البѧѧرامج الإيضѧѧاحيّة المتعلِّقѧѧة بالتحليѧѧة النوويѧѧّة،  ؤكِّ
 ؛وذلك من خلال مشاريع وطنيّة وإقليميّة تتاح المشاركة فيھا لأي بلد مھتم

 :المدير العام أن يقوم، رھناً بتوفر الموارد، بما يلي ويرجو  -٤

بѧين مسѧتخدمي التكنولوجيѧا والجھѧات المعنيѧة بتطويرھѧا  ت تقنيѧةتشجيع وتيسير عقد اجتماعѧا  (أ)
خيارات التوليد المشترك لاستخدام القوى النوويѧة فѧي تحليѧة ميѧاه البحѧر، بمѧا مѧن  من أجل تقدير وتقييم

 شأنه تعزيز التوصل إلى فھم مشترك لاحتياجات ومتطلبات كل جانب؛

ة إقليميѧѧة واسѧѧتخدام الآليѧѧات المتاحѧѧة الأخѧѧرى ومواصѧѧلة عقѧѧد حلقѧѧات تدريبيѧѧة واجتماعѧѧات تقنيѧѧ  (ب)  
لتعميم المعلومات عن التحلية النووية وإدارة المياه باستعمال المفѧاعلات الصѧغيرة والمتوسѧطة الحجѧم، 
والاضطلاع بالمزيد من الأنشطة الھادفة إلى تحسين تحديد الكيفيѧة التѧي يمكѧن أن تتѧيح بھѧا المفѧاعلات 

 ؛تركالقائمة خيارات للتوليد المش
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المدير العام إلى جمع أموال من موارد خارجة عن الميزانيّة بھدف تيسير جميع أنشѧطة الوكالѧة  ويدعو  -٥
ѧطة الحجѧم والإسѧھام  المتعلِّقة بالتحلية النوويّة والتوليد المشترك وتطوير المفاعلات الابتكاريّة الصغيرة والمتوسِّ

 ؛في تنفيذھا

تھا إلѧى مѧا توليѧه الѧدول الأعضѧاء المدير العام أن يشير في ع ويرجو  -٦ ملية إعداد برنامج الوكالة وميزانيَّ
 ؛المھتمّة من أولويّة عالية للتحلية النووية لمياه البحر

م المحѧѧرز فѧѧي تنفيѧѧذ ھѧѧذا القѧѧرار إلѧѧى مجلѧѧس  ويرجѧѧو كѧѧذلك  -٧ م تقريѧѧراً عѧѧن التقѧѧدُّ مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يقѧѧدِّ
)، في إطار بند ملائم من جѧدول الأعمѧال وكѧل ٢٠١٦لعادية الستين (المحافظين وإلى المؤتمر العام في دورته ا

 .سنتين بعد ذلك

٥-  
 تقوية الدعم الذي يـقُدّم إلى الدول الأعضاء في مجال الأغذية والزراعة

 ،إنَّ المؤتمر العام

 GC(52)/RES/12.A.5و GC(54)/RES/10.A.4و GC(56)/RES/12.A.4إلى قراراتѧه  إذ يشير  (أ)  
يѧѧѧة الѧѧѧدعم الѧѧѧذي يѧѧѧـقُدّم إلѧѧѧى الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء فѧѧѧي مجѧѧѧال الأغذيѧѧѧة والزراعѧѧѧة" وقѧѧѧراره بشѧѧѧأن "تقو

GC(51)/RES/14 ،"بشأن "تقوية أنشطة الوكالة المتعلقة بالعلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا 

بالدور المركزي الذي تضطلع به التنمية الزراعية في التعجيل بالتقدم صوب عدّة  وإذ يعترف  (ب)  
اف رئيسѧѧية مѧѧن الأھѧѧداف الإنمائيѧѧة للألفيѧѧة، لا سѧѧيما الھѧѧدف المتمثѧѧـلّ فѧѧي استئصѧѧال الفقѧѧر المѧѧدقع أھѧѧد

 ،والجوع

بأن الاتّجاھات العالمية الرئيسية التي سѧتحدد إطѧار التنميѧة الزراعيѧة علѧى المѧدى  وإذ يعترف  (ج)  
ي، وسѧوء التغذيѧة، وتѧأثير المتوسط تشمل: تزايد الطلب على الأغذيѧة، وبقѧاء حالѧة انعѧدام الأمѧن الغѧذائ

 ،تغير المناخ

ً  وإذ يلاحظ  (د)   لمنشѧور منظمѧة الأغذيѧة والزراعѧة (الفѧاو) المعنѧون "حالѧة انعѧدام الأمѧن  أنه، وفقا
في المائة  ١٢أي  –مليون نسمة على صعيد العالم  ٨٤٢"، لم يستطع ٢٠١٣الغذائي في العالم في عام 

، وأن الغالبيѧة العظمѧى ٢٠١٣-٢٠١١لطاقة الغذائية في الفترة تلبية احتياجاتھم من ا –من سكان العالم 
 ،يعيشون في المناطق النامية –مليون نسمة  ٨٢٧أي  –من الجائعين 

فوائد التطبيق السلمي للتقنيات النووية في مجال الأغذية والزراعѧة، وأھميѧة إتاحѧة  وإذ يلاحظ  (ھـ)  
 ،لناميةالتكنولوجيات الملائمة، ولاسيما للدول الأعضاء ا

ر  (و)   العمل الذي تقوم بѧه الشѧعبة المشѧتركة بѧين منظمѧة الأغذيѧة والزراعѧة للأمѧم المتحѧدة  وإذ يقدِّ
والوكالة الدولية للطاقة الذرية (الشعبة المشѧتركة بѧين الفѧاو والوكالѧة) المخصѧـصّة لاسѧتحداث وتطبيѧق 

بإعѧادة تأكيѧد التѧزام  وإذ يرحѧّبعѧة، التقنيات النووية والتقنيات المتصѧلة بھѧا فѧي ميѧدان الأغذيѧة والزرا
علѧى اتفاقѧات  ٢٠١٣المنظمتين كلتيھما بالشراكة العريقة بينھما من خلال توقيع الوكالة والفاو في عام 

 ،منقحة بشأن أعمال الشعبة المشتركة بين الفاو والوكالة
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بѧѧين الفѧѧاو أن ھѧѧذا العѧѧام يصѧѧادف الѧѧذكرى السѧѧنوية الخمسѧѧين للتعѧѧاون والشѧѧراكة  وإذ يلاحѧѧظ  (ز)  
ما توفره ھذه الشѧراكة الفريѧدة مѧن تѧآزر ومسѧاھمة، مѧن خѧلال الشѧعبة المشѧتركة بѧين  ويؤكدوالوكالة، 

 ،الفاو والوكالة، في الأمن الغذائي والتنمية الزراعية المستدامة على الصعيد العالمي

تيجية تنسѧق أن الإطار الاستراتيجي الجديѧد للفѧاو يركѧز علѧى خمسѧة غايѧات اسѧترا وإذ يلاحظ  (ح)  
أولويات الفاو والنتائج التي تحققھѧا والمѧوارد التѧي تخصصѧھا مѧن أجѧل التعجيѧل بالقضѧاء علѧى الجѧوع 

 ،ذية والفقر والاستخدام المستدام للموارد الطبيعيةغوسوء الت

عن التقدير للأعمال التي تضطلع بھѧا مختبѧرات الزراعѧة والتكنولوجيѧا البيولوجيѧة  وإذ يعرب  (ط)  
أھميѧة المختبѧرات الملائمѧة للغѧرض التѧي  وإذ يلاحѧظورف، دين الفاو والوكالѧة فѧي زايبرسѧالمشتركة ب

 ،تمتثل لمعايير الصحة والأمان وتمتلك البنية الأساسية الملائمة

على الأمانة للدعم الفعال الذي قدمته لإثيوبيا وبوتسوانا وكوت ديفѧوار فѧي تشѧخيص  وإذ يثني  (ي)  
مجتѧѧرة الصѧѧغيرة وحمѧѧى الخنѧѧازير الأفريقيѧѧة، ولميانمѧѧار ومنغوليѧѧا فѧѧي ومكافحѧѧة طѧѧاعون الحيوانѧѧات ال

 ،، والحد بذلك من حالات انقطاع التجارة٢٠١٤-٢٠١٣احتواء انتشار داء الحمى القلاعية في الفترة 

ھكتѧѧار فѧѧي غواتيمѧѧالا،  ٣٠٠ ٠٠٠إبѧѧادة ذبابѧѧة الفاكھѧѧة المتوسѧѧطية مѧѧن  وإذ يلاحѧѧظ مѧѧع التقѧѧدير  (ك)  
دير الفواكه والخضروات الطازجة إلѧى الولايѧات المتحѧدة الأمريكيѧة وغيرھѧا مѧن الأمر الذي سھّل تص

 ،الأسواق الدولية ذات القيمة العالية والخالية من الذبابة المتوسطية

على الدعم الذي تقدمه الوكالѧة لحملѧة الاتحѧاد الأفريقѧي لاستئصѧال ذبѧاب تسѧي تسѧي  وإذ يثني  (ل)  
 ً فѧѧي إبѧѧادة ذبѧѧاب تسѧѧي تسѧѧي مѧѧن منطقѧѧة نيѧѧاييس فѧѧي السѧѧنغال  ممتѧѧازاً  وداء المثقبيѧѧات، التѧѧي تحѧѧرز تقѧѧدما

 ٠٠٠وتعزز كبح ذباب تسي تسي والمرض الذي ينقلѧه فѧي عѧدة دول أعضѧاء متضѧررة، بمѧا فѧي ذلѧك 
من وادي الصدع الجنѧوبي فѧي إثيوبيѧا، وھѧو مѧا سѧمح بزيѧادة الثѧروة الحيوانيѧة المنتجѧة وأتѧاح  ٢كم ١٠

 ،يفية المستدامة، مفيدا بذلك الآلاف من المزارعينفرصا للتنمية الزراعية والر

ر  (م)   المنجѧѧزات الكبѧѧرى للشѧѧعبة المشѧѧتركة بѧѧين الفѧѧاو والوكالѧѧة وبرنѧѧامج التعѧѧاون التقنѧѧي  وإذ يقѧѧدِّ
، الذي ھو نوع مѧن مѧرض Ug99للوكالة في تطوير سلالات قمح طافرة تقاوم مرض صدأ ساق القمح 

 ،صدأ ساق القمح

وكالѧѧة والفѧѧاو لتشѧѧاركھما فѧѧي تقѧѧديم جѧѧوائز الإنجѧѧاز وجѧѧوائز الإنجѧѧاز الممتѧѧاز علѧѧى ال وإذ يثنѧѧي  (ن)  
نجازات الاستثنائية في مجال الاستيلاد الطفري لإل لمربي نباتات ومؤسسات في الدول الأعضاء تقديراً 

 ،جميع الفائزين على إنجازاتھم وعلى آثارھا وإذ يھنئولمساھماتھا في الأمن الغذائي العالمي، 

على الوكالة لدورھا الرئيسي في عھد ما بعد القضاء على الطاعون البقري، بمѧا فѧي  إذ يثنيو  (س)  
ذلѧѧك مسѧѧاھمتھا فѧѧي احتجѧѧاز فيѧѧروس الطѧѧاعون البقѧѧري مѧѧن مرافѧѧق التشѧѧخيص ومرافѧѧق إنتѧѧاج وتخѧѧزين 
اللقѧاح وفѧѧي الحفѧѧاظ علѧѧى القѧدرات والخبѧѧرات التشخيصѧѧية العالميѧѧة، وعلѧѧى الѧدعم الѧѧذي قدمتѧѧه فѧѧي بنѧѧاء 

ѧѧѧبكات القѧѧѧة الشѧѧѧة وإقامѧѧѧات الوبائيѧѧѧة وإدارة البيانѧѧѧات الوبائيѧѧѧين الدراسѧѧѧة وتحسѧѧѧة والإقليميѧѧѧدرات الوطني
  ،الملائمة لمكافحة سائر أمراض الثروة الحيوانية والأمراض الحيوانية المصدر
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علѧѧى الوكالѧѧة لѧѧدورھا النمѧѧوذجي فѧѧي تعزيѧѧز التصѧѧدي للطѧѧوارئ النوويѧѧة فѧѧي ميѧѧدان  وإذ يثنѧѧي  (ع)  
 ،راعة وعلى تكييفھا للتكنولوجيات النووية والتكنولوجيات المتصلة بھا في ھذا الصددالأغذية والز

علѧѧى بѧѧدء أعمѧѧال بحѧѧث وتطѧѧوير جديѧѧدة مدفوعѧѧة بالطلѧѧب فѧѧي مختبѧѧرات الزراعѧѧة  وإذ يثنѧѧي  (ف)  
والتكنولوجيѧѧا البيولوجيѧѧة المشѧѧتركة بѧѧين الفѧѧاو والوكالѧѧة فѧѧي زايبرسѧѧدورف بشѧѧأن تطѧѧوير تقنيѧѧة الحشѧѧرة 

مكافحة البعوض الناقل للأمراض، واستخدام الأساليب النظيرية في التحاليل الشرعية للأغذيѧة العقيمة ل
ثѧѧات مѧѧن أجѧѧل تحسѧѧين سѧѧلامة الأغذيѧѧة وجودتھѧѧا، وفѧѧي فحѧѧص اللقاحѧѧات  وتتبѧѧع الأغذيѧѧة ومكافحѧѧة الملوِّ

ѧѧز التطبيقѧѧي تعزيѧѧع وفѧѧات للتتبѧѧفة تكنولوجيѧѧتقرة بصѧѧائر المسѧѧتخدام النظѧѧععة، واسѧѧة المشѧѧات الحيواني
 ،التشخيصية للأمراض الحيوانية

بلѧدا مѧن بلѧدان أفريقيѧا وآسѧيا وأوروبѧا وأمريكѧا  ٦٥على الدعم الذي قدمته الأمانة لѧـ  وإذ يثني  (ص)  
اللاتينيѧѧة فѧѧي تطѧѧوير اسѧѧتراتيجيات الحفѧѧاظ علѧѧى التربѧѧة باسѧѧتخدام تقنيѧѧات النويѧѧدات المشѧѧعة المتسѧѧاقطة 

 ،من آثار تغير المناخلضمان الإنتاج الزراعي المستدام وللتخفيف 

ببدء أنشطة بحثية جديدة مدفوعة بالطلب بشѧأن تطѧوير أدوات للاتصѧال وللعѧرض  وإذ يرحب  (ق)  
 ،البياني بغية تحسين اتخاذ القرارات في مجال إدارة المياه الزراعية في أفريقيا

طبيقѧات بأن طلѧب الѧدول الأعضѧاء الحصѧول علѧى المسѧاعدة التقنيѧة فѧي مجѧال الت يعترفوإذ   (ر)  
 ً ، كما يتضح مѧن الѧدعم العلمѧي والتقنѧي الѧذي تقدمѧه الشѧعبة النووية في الأغذية والزراعة لا يزال عاليا

مشѧروعاً مѧن مشѧاريع التعѧاون التقنѧي الوطنيѧة والإقليميѧة  ٢٨٠المشتركة بين الفاو والوكالة لأكثر مѧن 
 ،من المشاريع البحثية المنسقة ٣٣والأقاليمية و

تواصѧل، بطريقѧة متكاملѧة وشѧمولية، توسѧيع نطѧاق جھودھѧا الراميѧة إلѧى معالجѧة  أنلى الأمانة ع يحث  -١
أمور من بينھا انعدام الأمن الغذائي في الدول الأعضاء، وعلѧى زيѧادة مسѧاھمتھا فѧي رفѧع الإنتاجيѧة والاسѧتدامة 

  الزراعيتين من خلال تطوير العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقھا المتكامل؛

الأمانѧѧة، وعلѧѧى وجѧѧه الخصѧѧوص الشѧѧعبة المشѧѧتركة بѧѧين الفѧѧاو والوكالѧѧة، علѧѧى مواصѧѧلة القيѧѧام  ويشѧѧجع  -٢
الأعضѧاء علѧى اسѧتخدام التقنيѧات النوويѧة والتقنيѧات المتصѧلة بھѧا لتحسѧين  الѧدولبدورھا الفريد في تعزيز قدرة 

 يب وأنشطة التوعية؛الأمن الغذائي والزراعة المستدامة من خلال التعاون الدولي في مجال البحوث والتدر

الأمانة على التصدي لآثار تغير المناخ على الأغذية والزراعة من خلال استخدام التكنولوجيات  ويحث  -٣
النوويѧѧة، مѧѧع إيѧѧلاء الأولويѧѧة للتكيѧѧف لتغيѧѧر المنѧѧاخ والتخفيѧѧف مѧѧن آثѧѧاره، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك فѧѧي مجѧѧالات إدارة التربѧѧة 

مѧن الأمانѧة تنفيѧذ أنشѧطة جديѧدة  ويرجѧوفي جميع أنحاء العѧالم، والمياه، عن طريق إنشاء مواقع بحوث معيارية 
ً ’من أجل التصدي لتحديات تغير المناخ في إطار العنوان المواضيعي   ؛‘الزراعة الذكية مناخيا

الشѧعبة المشѧتركة بѧين الفѧاو والوكالѧة علѧى أن تواصѧل تطѧوير شѧبكات المختبѧرات بغيѧة تعزيѧز  ويحث  -٤
) وللأمن الغѧذائي، بمѧا VETLABمراض الحيوانية العابرة للحدود والقضاء عليھا (مثل الدعم المقدم لمكافحة الأ

في ذلك تطبيق التقنيات النووية وغير النووية الملائمة والقادرة على المنافسة في مجال صحة الحيѧوان وسѧلامة 
 ختبرات؛الأغذية، وأن تعزز، بمشاركة أصحاب المصلحة المتعددين، البرامج الوطنية وشبكات الم
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الفاو والوكالة، بمѧا فѧي ذلѧك مختبѧرات الزراعѧة والتكنولوجيѧا البيولوجيѧة  بينالشعبة المشتركة  يشجعو  -٥
المشѧѧتركة بѧѧين الفѧѧاو والوكالѧѧة فѧѧي زايبرسѧѧدورف، علѧѧى مواصѧѧلة عملھѧѧا القѧѧيِّم فѧѧي تѧѧوفير الأنشѧѧطة التدريبيѧѧة 

 والخدمات بناء على الطلب في مجال البحث والتطوير التطبيقي؛

علѧى تجديѧد مختبѧر الزراعѧة والتكنولوجيѧا البيولوجيѧة المشѧترك بѧين الفѧاو  تعملمن الأمانة أن  ويرجو  -٦
والوكالѧѧѧة فѧѧѧي زايبرسѧѧѧدورف، بالاشѧѧѧتراك مѧѧѧع الكيانѧѧѧات البرنامجيѧѧѧة الأخѧѧѧرى التابعѧѧѧة لمختبѧѧѧرات إدارة العلѧѧѧوم 

ً والتطبيقات النووية، بغية ضمان أن تكون المختبرات الملائمѧة للغѧرض فѧي ال  وضѧع الأمثѧل فѧي المسѧتقبل أيضѧا
 لمساعدة الدول الأعضاء على ما تقوم به من أنشطة البحث والتطوير؛

تعزيز أنشѧطتھا فѧي مجѧال الأغذيѧة والزراعѧة مѧن خѧلال مبѧادرات بنѧاء  تواصلالأمانة على أن  ويحثّ   -٧
لمستدام للتكنولوجيا إلى الѧدول القدرات على الصعيد الأقاليمي والإقليمي والوطني، وعلى زيادة التعجيل بالنقل ا

 الأعضاء النامية؛

الماليѧة والخارجѧة عѧن الميزانيѧة التѧي قѧدّمتھا دول أعضѧاء وأصѧحاب  للمسѧاھمات عѧن التقѧديرويعرب   -٨
الѧدول الأعضѧاء  ويشجѧـعّمصلحة آخرون دعماً لأغراض من ضمنھا برنامج الأغذية والزراعة التѧابع للوكالѧة، 

سيما عن طريق مبادرة الاستخدامات السلمية، إلى أنشѧطة الأغذيѧة والزراعѧة، وعلѧى على تقديم مساھمات، ولا 
مواصلة دعم ھذه الأنشطة بتمويل المشاريع التي مѧن شѧأنھا أن تزيѧد مѧن تعزيѧز الإنتاجيѧة الزراعيѧة مѧع حمايѧة 

 الموارد الطبيعية التي تتزايد ندرتھا؛

عي إلى الحصول على أموال خارجة عѧن الميزانيѧة تعزيز جھودھا في الس مواصلةالأمانة على  ويحثّ   -٩
لتحسѧѧѧين وتحѧѧѧديث البنѧѧѧى الأساسѧѧѧية والمعѧѧѧدات الخاصѧѧѧة بمختبѧѧѧرات زايبرسѧѧѧدورف، لا سѧѧѧيما مختبѧѧѧر الزراعѧѧѧة 
والتكنولوجيا البيولوجية المشترك بين الفاو والوكالة، بغية تمكين ھѧذه المختبѧرات مѧن تلبيѧة مѧا للѧدول الأعضѧاء 

على تقديم مساھمات من الدول الأعضاء دعما  يشجعائمة التطور، وعلى وجه التحديد من احتياجات متزايدة ود
 لمشروع تجديد مختبرات التطبيقات النووية؛

تسѧѧتفيد، فѧѧي جھودھѧѧا الراميѧѧة إلѧѧى حشѧѧد المѧѧوارد لمشѧѧروع تجديѧѧد مختبѧѧرات  أنالأمانѧѧة علѧѧى  ويحѧѧث  -١٠
الأمانة على جعѧل  ويشجعارد الخارجة عن الميزانية، التطبيقات النووية، من الخبرة الواسعة للفاو في حشد المو

 موظفي الفاو ذوي الصلة يعملون عن كثب مع موظفي الوكالة في ھذه الجھود؛

المضي في تعزيز شراكتھا مع الفاو ومواصلة تعديل وتطويع عملھا بشأن تطوير  علىالأمانة  ويشجـعّ  -١١
يا بما يستجيب لطلبات واحتياجات الدول الأعضѧاء فѧي مجѧال التكنولوجيا وبناء القدرات وخدمات نقل التكنولوج

 الأغذية والزراعة، ولا سيما على ضوء الأھداف الاستراتيجية الجديدة للفاو؛

ر  -١٢ التѧѧي تقѧѧوم بھѧѧا الأمانѧѧة فيمѧѧا يتعلѧѧق بالتأھѧѧب والتصѧѧدي للطѧѧوارئ النوويѧѧة  المسѧѧتمرةالأنشѧѧطة  ويقѧѧدِّ
الزراعيѧة المضѧادة واسѧتراتيجيات الاستصѧلاح الراميѧة إلѧى التخفيѧف  والإشعاعية، ولا سيما في مجالي التѧدابير

الأمانѧѧة علѧѧى وضѧѧع  ويحѧѧثأجѧѧلا الناشѧѧئة مѧѧن التلѧѧوث بالنويѧѧدات المشѧѧعة،  والأطѧѧولمѧѧن حѧѧدة الآثѧѧار المباشѧѧرة 
روتوكولات وإرشادات لتعزيز قѧدرة الѧدول الأعضѧاء علѧى التعامѧل مѧع التلѧوث بالنويѧدات بتكنولوجيات وأدلة و

 في ميدان الأغذية والزراعة؛ المشعة
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المشتركة بين الفاو والوكالة على مواصلة التصدي للتحديات العالمية الرئيسية المحيطة  الشعبة ويشجع  -١٣
بالتنمية الزراعية، لكي تضمن إلى أقصى حد ممكن زيادة صمود سبل كسب المعيشة أمام التھديدات والأزمѧات 

 لتغير المناخ والتخفيف من آثاره؛ في مجال الزراعة، بما في ذلك التكيف

على مواصلة تعزيز جھودھا في السعي إلى الحصول على أموال خارجة عѧن الميزانيѧة  الأمانة ويحثّ   -١٤
لتعزيز أنشطتھا البحثية فѧي مجѧال التأھѧب والتصѧدي للطѧوارئ النوويѧة، مѧع التركيѧز بوجѧه خѧاص علѧى ميѧدان 

 الأغذية والزراعة؛

لعام أن يقدّم تقريراً عن التقدم المحرز في تنفيѧذ ھѧذا القѧرار إلѧى مجلѧس المحѧافظين ا المديرمن  ويرجو  -١٥
 ).٢٠١٦وإلى المؤتمر العام في دورته العادية الستين (

٦-  
 التابعة للوكالة في زايبرسدورف تحديث مختبرات التطبيقات النووية

 ،إنَّ المؤتمر العام

، التي طلب فيھا المؤتمر العام من الأمانة GC(55)/RES/12.A.1من القرار  ٩بالفقرة  إذ يذكّر  (أ)  
أن تبذل، مع الدول الأعضاء، جھوداً لتحديث مختبرات الوكالѧة للتطبيقѧات النوويѧة فѧي زايبرسѧدورف، 

 وبالتالي ضمان إتاحة أقصى حد من الفوائد للدول الأعضاء، وخصوصاً النامية منھا،

تѧي تقتضѧي بѧأن تكѧون مختبѧرات التطبيقѧات النوويѧة فѧي أيضاً بالقرارات الأخѧرى ال وإذ يذكّر  (ب)  
، بشѧѧأن GC(56)/RES/12.A.2زايبرسѧدورف قѧѧادرة تمامѧѧاً علѧى أداء الغѧѧرض المطلѧѧوب منھѧا (كѧѧالقرار 

تطѧѧѧѧѧوير تقنيѧѧѧѧѧة الحشѧѧѧѧѧرة العقيمѧѧѧѧѧة لاستئصѧѧѧѧѧال و/أو كѧѧѧѧѧبح البعѧѧѧѧѧوض الناقѧѧѧѧѧل للملاريѧѧѧѧѧا؛ والقѧѧѧѧѧرار 
GC(57)/RES/12.A.3ة لاѧة الأفريقيѧم الحملѧي ، بشأن دعѧات التѧي وداء المثقبيѧي تسѧاب تسѧال ذبѧستئص

، بشѧѧأن تعزيѧѧز الѧѧدعم المقѧѧدم إلѧѧى الѧѧدول GC(56)/RES/12.A.4يقѧѧوم بھѧѧا الاتحѧѧاد الأفريقѧѧي؛ والقѧѧرار 
، بشأن التأھب والتصدي للحادثات GC(57)/RES/9.13الأعضاء في مجال الأغذية والزراعة؛ والقرار 

، بشѧأن تعزيѧز أنشѧطة التعѧاون التقنѧي التѧي GC(57)/RES/11والطوارئ النووية والإشعاعية؛ والقѧرار 
 تضطلع بھا الوكالة)،

بالتطبيقات المتزايدة للتكنولوجيات النووية والإشعاعية، وفوائدھا الاقتصادية والبيئية  وإذ يسلمّ  (ج)  
فѧѧي طائفѧѧة واسѧѧعة مѧѧن المجѧѧالات، والѧѧدور الحيѧѧوي الѧѧذي تضѧѧطلع بѧѧه مختبѧѧرات التطبيقѧѧات النوويѧѧة فѧѧي 

رسدورف في توضѧيح التكنولوجيѧات الجديѧدة ونشѧرھا فѧي الѧدول الأعضѧاء، والزيѧادة الھائلѧة التѧي زايب
 شھدتھا السنوات الأخيرة في الدورات التدريبية ذات الصلة وفي توفير الخدمات التقنية،

 بالدور الرائد الذي تقوم به مختبرات التطبيقات النوويѧة فѧي زايبرسѧدورف وإذ يقرّ مع التقدير  (د)  
علѧѧى صѧѧعيد العѧѧالم أجمѧѧع فѧѧي إنشѧѧاء شѧѧبكات عالميѧѧة للمختبѧѧرات فѧѧي عѧѧدة مجѧѧالات، كشѧѧبكات مكافحѧѧة 
أمراض الحيوان التي يجري دعمھا من خلال مبادرة الاستخدامات السلمية، ومبادرة صѧندوق النھضѧة 

 الأفريقي ومبادرات عديدة أخرى،

ً   (ھـ)   طبيقѧات النوويѧة فѧي زايبرسѧدورف كѧي بالحاجѧة الملحѧّة لتحѧديث مختبѧرات الت وإذ يسلمّ أيضѧا
تستجيب لتطور نطاق وتعقُّد الطلبات التي توجھھا لھا الدول الأعضاء والمطالب المتزايدة لتلك الѧدول، 
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 وكي تواكب التطورات التكنولوجية المطّردة،

علѧѧى أھميѧة المختبѧѧرات اللائقѧة لأداء الغѧѧرض التѧي تمتثѧѧل لمعѧايير الصѧѧحة والأمѧѧان  وإذ يشѧدد  (و)  
 تمتلك البنية الأساسية المناسبة،و

مبѧѧادرة المѧѧدير العѧѧام بشѧѧأن تحѧѧديث مختبѧѧرات التطبيقѧѧات النوويѧѧة فѧѧي زايبرسѧѧدورف  وإذ يѧѧدعم  (ز)  
 التي أعلنھا في كلمته أمام الدورة العادية السادسة والخمسين للمؤتمر العام،

التѧѧي يرجѧѧو فيھѧѧا  منѧѧه، ٤، وبصѧѧفة خاصѧѧة الفقѧѧرة GC(56)/RES/12.A.5بѧѧالقرار  وإذ يѧѧذكّر  (ح)  
المؤتمر العام من الأمانة "أن تضع خطة عمل استراتيجية شاملة لتحديث مختبѧرات التطبيقѧات النوويѧة 
فѧѧي زايبرسѧѧدورف، وأن تقѧѧدم مفھومѧѧاً ومنھجيѧѧة لبرنѧѧامج التحѧѧديث القصѧѧير الأجѧѧل والمتوسѧѧط الأجѧѧل 

بيقѧѧات النوويѧѧة الثمانيѧѧة والطويѧѧل الأجѧѧل، وأن تبѧѧين الخطѧѧوط العريضѧѧة لرؤيѧѧة كѧѧلٍّ مѧѧن مختبѧѧرات التط
 ،ودوره المستقبلي"

) الѧذي GC(57)/INF/11 عѧام إلѧى مجلѧس المحѧافظين (الوثيقѧةبتقريѧر المѧدير ال وإذ يذكر كذلك  (ط)  
يحصر الأنشطة والخدمات الراھنة التي تقوم بھا مختبرات التطبيقات النووية في زايبرسѧدورف والتѧي 

مصلحة الآخرين، ويحدد كميѧة احتياجѧات ومطالѧب الѧدول تھدف إلى إفادة الدول الأعضاء وأصحاب ال
 الأعضاء المتوقعة في المستقبل ويحدد أيضاً الفجوات الكائنة حالياً والمتوقعة في المستقبل،

بتقرير المدير العام إلى مجلس المحافظين بشأن استراتيجية تجديد مختبرات العلوم  وإذ يرحب  ي)(  
، التѧي تحѧدد الخطѧوط GOV/INF/2014/11ف، الѧواردة فѧي الوثيقѧة والتطبيقات النووية في زايبرسدور

العريضة للعناصر الضرورية والمѧوارد المطلوبѧة  لضѧمان مختبѧرات تفѧي بѧالغرض، وھѧو مѧا يعѧرف 
في حѧدود ميزانيѧة  ٢٠١٧-٢٠١٤بمشروع تجديد مختبرات التطبيقات النووية، الذي سينفذ اعتباراً من 

والإضѧѧѧѧافة للاسѧѧѧѧتراتيجية علѧѧѧѧى النحѧѧѧѧو الѧѧѧѧوارد فѧѧѧѧي الوثيقѧѧѧѧة مليѧѧѧѧون يѧѧѧѧورو،  ٣١مسѧѧѧѧتھدفة بمبلѧѧѧѧغ 
GOV/INF/2014/11/Add.1  يѧѧواردة فѧѧافية الѧѧر الإضѧѧدد العناصѧѧتراتيجية يحѧѧديثاً للاسѧѧمن تحѧѧي تتضѧѧالت

من الاستراتيجية، وھو ما يعرف بالعناصѧر الإضѧافية لمشѧروع تجديѧد مختبѧرات التطبيقѧات  ١٥الفقرة 
 ،٣ة  لتحديد قدرات مختبر مستوى السلامة البيولوجية )، وجھود الوكالReNuAL+النووية (

أصѧѧѧدقاء مشѧѧѧروع تجديѧѧѧد ’إنشѧѧѧاء مجلѧѧѧس للمشѧѧѧروع، ودراسѧѧѧات الجѧѧѧدوى، وآليѧѧѧة  وإذ يلاحѧѧѧظ  (ك)  
مѧѧѧѧن أجѧѧѧѧل تعبئѧѧѧѧة المѧѧѧѧوارد حسѧѧѧѧب مѧѧѧѧا دعѧѧѧѧا إليѧѧѧѧه القѧѧѧѧرار السѧѧѧѧابق ‘ مختبѧѧѧѧرات التطبيقѧѧѧѧات النوويѧѧѧѧة

GC(57)/RES/12.A.6 ،ق إدارة الم يلاحظ كذلك وإذѧأن فريѧروع سѧاره، شѧاءيتم اختيѧد الاقتضѧن  ،عنѧم
وإذ ، ٢٠١٥بѧين فريѧق إدارة مشѧروع تعزيѧز قѧدرات الخѧدمات التحليليѧة الخاصѧة بالضѧمانات فѧي عѧѧام 

 إلى تخصيص موارد ملائمة في فترات السنتين المقبلة، يتطلع

وكالѧة ، بتوصѧية فريѧق الGC(57)/RES/12.A.6، كما جاء في الفقرة (ك) مѧن القѧرار وإذ يذكر  (ل)  
الاستشѧѧاري الѧѧدائم المعنѧѧي بالتطبيقѧѧات النوويѧѧة بѧѧأن يبѧѧدأ التشѧѧييد فѧѧي إطѧѧار ھѧѧذا المشѧѧروع فѧѧي موعѧѧد لا 

بغية الاستفادة من الدروس المستخلصة من مشروع تعزيѧز قѧدرات الخѧدمات  ٢٠١٤يتجاوز نھاية عام 
 التحليلية الخاصة بالضمانات ومن بنية ھذا المشروع الإدارية القائمة الآن،

أن أحد الدروس المستفادة من مشѧروع تعزيѧز قѧدرات الخѧدمات التحليليѧة الخاصѧة  وإذ يلاحظ  م)(  
 بالضمانات ھو أھمية اتّباع استراتيجية مركزة في تعبئة الموارد،
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مليون يورو على النحѧو  ٢٫٦مع التقدير أن تنفيذ المشروع قد بدأ بمبلغ أولي قدره  وإذ يلاحظ  (ن)  
 ،٢٠١٥و ٢٠١٤انية السنتين المحدد في برنامج وميز

خسѧتان ابالمساھمات المالية المقدمѧة مѧن الاتحѧاد الروسѧي وجمھوريѧة كوريѧا وكاز وإذ يرحب  (س)  
يѧورو لتنفيѧذ مشѧروع تجديѧد  ٩٦٠ ٠٠٠بما يناھز مجمѧوع قيمتѧه  واليابان والولايات المتحدة الأمريكية

مѧن الصѧين والولايѧات المتحѧدة الأمريكيѧة، مختبرات التطبيقات النووية، والخبѧراء المجѧانيين المقѧدمين 
من اعتزامھا  تقديم مساھمات  ٢٠١٤وما أعربت عنه حكومة ألمانيا في مجلس المحافظين في سبتمبر 

 ،للمشروعطوعية لزيادة دعم التنفيذ الكامل 

 يرعلى الحاجة إلى أن تواصѧل الوكالѧة، وفقѧاً لنظامھѧا الأساسѧي، ممارسѧة أنشѧطة البحѧث والتطѧو يشدد  -١
في مجالات العلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا، التي تمتلك الوكالة فيھѧا مزيѧة مقارنѧة، وأن تحѧافظ  التكييفية

على تركيزھا على مبادرات بناء القدرات وتقѧديم الخѧدمات التقنيѧة كѧي تلبѧي مѧا للѧدول الأعضѧاء مѧن احتياجѧات 
 أساسية متعلقة بالتنمية المستدامة؛

مانѧة أن تسѧعى إلѧى ضѧمان تلبيѧة الاحتياجѧات الملحѧّة وطلبѧات المسѧتقبل المتوقعѧة للѧدول من الأ ويرجو  -٢
الأعضѧѧѧاء فيمѧѧѧا يتعلѧѧѧق بخѧѧѧدمات ھѧѧѧذه المختبѧѧѧرات، بمѧѧѧا يتناسѧѧѧب مѧѧѧع مكانѧѧѧة مختبѧѧѧرات التطبيقѧѧѧات النوويѧѧѧة فѧѧѧي 

 زايبرسدورف في إطار الوكالة، وفي حدود ھدف التمويل الإجمالي لمشروع التجديد؛

نة علѧى مواصѧلة تنفيѧذ التوصѧيات الرئيسѧية للفريѧق الاستشѧاري الѧدائم المعنѧي بالتطبيقѧات الأما ويشجع  -٣
النووية فيما يتصل بترتيب الأولويات الخاصة بإعادة تصѧميم البنيѧة الأساسѧية وتوسѧيعھا، بمѧا فѧي ذلѧك المبѧاني، 

 وترتيبات الأمان والأمن، والإدارة؛

يѧѧات الحصѧѧول علѧѧى تمويѧѧل خѧѧارج عѧѧن الميزانيѧѧة مѧѧن الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة استكشѧѧاف إمكان ويشѧѧجع  -٤
مانحين غير تقليديين، وأن تجري تقييماً لإمكانية التعاون مع القطاع الخاص، في حدود القواعد واللѧوائح الماليѧة 

 والإدارية للوكالة، بھدف وضع ترتيبات زھيدة التكلفة أو معدومة التكلفة لاقتناء المعدات؛

المѧѧوارد للمشѧѧروع، وتعيѧѧين موظѧѧف مخѧѧتص  لحشѧѧدمحѧѧددة  اسѧѧتراتيجيةتضѧѧع الأمانѧѧة  أن  ويطلѧѧب مѧѧن  -٥
 بحشد الموارد؛

مواضѧѧيعية للمواءمѧѧة بѧѧين اھتمامѧѧات المѧѧانحين وبѧѧين  مجموعѧѧاتالأمانѧѧة أن تجھѧѧز  ويطلѧѧب كѧѧذلك مѧѧن  -٦
 احتياجات المشروع؛

سѧاھمات عينيѧة فѧي ومساھمات مالية، وأن تقدم أيضاً م بالتزاماتالدول الأعضاء إلى أن تتعھد  ويدعو  -٧
الوقت المناسب، بما يكفل البدء في التشييد في أقѧرب وقѧت ممكѧن، وأن تѧوفر تѧدفقات ملائمѧة مѧن المѧوارد حتѧى 

جميع الدول الأعضاء إلى تقديم مساھمات ملائمѧة لѧدعم  ويدعو كذلك، ٢٠١٧يمكن إنجاز المشروع بحلول عام 
ايبرسѧѧدورف حسѧѧب مѧѧا تѧѧنص عليѧѧه الإضѧѧافة الملحقѧѧة الانتھѧѧاء مѧѧن تجديѧѧد مختبѧѧرات التطبيقѧѧات النوويѧѧة فѧѧي ز

باسѧѧѧѧتراتيجية تجديѧѧѧѧد مختبѧѧѧѧرات التطبيقѧѧѧѧات النوويѧѧѧѧة فѧѧѧѧي زايبرسѧѧѧѧدورف علѧѧѧѧى النحѧѧѧѧو الѧѧѧѧوارد فѧѧѧѧي الوثيقѧѧѧѧة 
GOV/INF/2014/11؛ 

وجميѧع الѧدول الأعضѧاء علѧى مواصѧلة ‘ التطبيقѧات النوويѧة مختبѧراتأصدقاء مشѧروع تجديѧد ’ ويشجع  -٨
 دعم تنفيذ المشروع؛
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) تقريѧراً عѧن التقѧدم ٢٠١٥إليه في دورته العاديѧة التاسѧعة والخمسѧين ( يقدممن المدير العام أن  رجووي  -٩
 المحرز في تنفيذ ھذا القرار.

 باء

 النووية وىقال تطبيقات

١-  
  عام

   ،إنَّ المؤتمر العام

طة وبقѧѧرارات المѧѧؤتمر العѧѧام السѧѧابقة بشѧѧأن تعزيѧѧز أنشGC(57)/RES/12 ѧѧبѧѧالقرار  إذ يذكѧѧـرّ  (أ)  
 الوكالة المتعلِّقة بالعلوم والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا، 

ѧت عليھѧا المѧادة الثانيѧة مѧن نظامھѧا الأساسѧي تشѧمل  ذ يلاحظوإ  (ب)   أنّ أھѧداف الوكالѧة حسѧبما نصَّ
 ،"تعجيل وتوسيع مساھمة الطاقة الذريّة في السلام والصحة والازدھار في العالم أجمع"

ً   (ج)   تشѧѧجيع "مھѧѧام الوكالѧѧة المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي نظامھѧѧا الأساسѧѧي تتضѧѧمن  أن وإذ يلاحѧѧظ أيضѧѧا
تيسѧѧير تبѧѧادل "، و"ومسѧѧاعدة البحѧѧث فѧѧي مجѧѧال الطاقѧѧة الذريѧѧة وتطبيقھѧѧا العملѧѧي للأغѧѧراض السѧѧلمية

تشѧѧجيع تبѧѧادل وتѧѧدريب العلميѧѧّين والخبѧѧراء فѧѧي مجѧѧال الاسѧѧتخدامات "و "،المعلومѧѧات العلميѧѧة والتقنيѧѧة
، بمѧا فѧي ذلѧك توليѧد القѧوى الكھربائيѧة، مѧع إيѧلاء الاعتبѧار الواجѧب لاحتياجѧات "السلميّة للطاقة الذريѧّة

 البلدان النامية،

د  (د)   على أن توفر الطاقة وإمكانية الحصول عليھا ضѧرورتان حيويتѧان للتنميѧة البشѧرية،  وإذ يشدِّ
ابѧة أن صحة بيئѧة كوكѧب الأرض شѧاغل خطيѧر يجѧب أن تعتبѧره جميѧع الحكومѧات بمث يلاحظفي حين 

أولوية، بما في ذلك اتخاذ إجراءات للحدّ من التلوّث والنفايات والتصدّي لخطѧر تغيѧـرّ المنѧاخ العѧالمي، 
 بأنَّ الدول الأعضاء تسلك سبلاً مختلفة لتحقيق ھدفي أمن الطاقة وحماية المناخ، وإذ يقر

غيّر المناخ العالمي، مثل بمساھمات الأمانة في المناقشات الدولية التي تتناول ت وإذ يحيط علمًا  (ھـ)
اخ ــــѧѧـر المنـــѧѧـأن تغيــــѧѧـة بشــــѧѧـمѧѧؤتمر الأطѧѧراف التاسѧѧع عشѧѧر فѧѧي اتفاقيѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة الإطاري

في وارسو، ببولندا، وفي الھيئة  ٢٠١٣)، الذي عُقد في تشرين الثاني/نوفمبر ١٩-ر الأطرافـــــ(مؤتم
 الحكومية الدولية المعنية بتغير المناخ،

أنّ الشواغل الكبيرة بشأن توفر موارد الطاقة والبيئة وأمن الطاقة توحي بأنѧه يلѧزم  وإذ يلاحظ  (و)
معالجة مجموعة واسعة من خيارات الطاقة بطريقة شѧاملة لضѧمان قѧدرة تلѧك الخيѧارات علѧى المنافسѧة 

قتصѧѧادي وعѧѧدم إضѧѧرارھا بالبيئѧѧة وأنھѧѧا خيѧѧارات مأمونѧѧة وآمنѧѧة وميسѧѧورة التكلفѧѧة، بغيѧѧة دعѧѧم النمѧѧو الا
 المستدام في جميع البلدان،

بأنَّ القوى النووية لا ينتج عنھا تلوث الھواء أو انبعاثات غازات الدفيئѧة خѧلال  وإذ يحيط علمًا  (ز)
رالتشغيل العادي،  بالكلمة الختامية التي ألقاھا رئيس مؤتمر سانت بيترسبورغ الوزاري الدولي  وإذ يذكِّ

 ٢٠١٣"، الѧذي نظمتѧه الوكالѧة فѧي حزيران/يونيѧه الحѧادي والعشѧرينالطاقѧة النوويѧة فѧي القѧرن بشأن "
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دولة وسبع منظمات دولية، ومفادھا أنّ القوى النووية تمثل للعديد من البلѧدان تكنولوجيѧا  ٨٧وحضرته 
مُثبَتة ونظيفة ومأمونة واقتصادية، وأنھا ستؤدي دوراً متزايѧد الأھميѧة فѧي تحقيѧق أمѧن الطاقѧة وأھѧداف 

 ستدامة في القرن الحادي والعشرين،التنمية الم

تشѧѧي يفѧѧي محطѧѧة فوكوشѧѧيما داي ٢٠١١آذار/مѧѧارس  ١١بѧѧأنَّ الحѧѧادث الѧѧذي وقѧѧع يѧѧوم  وإذ يقѧѧر  (ح)
للقوى النووية التابعة لشركة طوكيو للطاقة الكھربائية، والذي نجم عѧن حѧدث طبيعѧي اسѧتثنائي، أظھѧر 

ا لمعالجѧة الظѧواھر الطبيعيѧة القصѧوى، وفѧي سѧيم الحاجة لمزيد من التحسينات في الأمان النѧووي، ولا
 مجال التأھب والتصدي للطوارئ،

ر أولوياتھѧѧا وتضѧѧع سياسѧѧتھا الوطنيѧѧة للطاقѧѧة وفقѧѧاً  وإذ يعتѧѧرف  (ط) بأنѧѧه يحѧѧق لكѧѧل دولѧѧة أن تقѧѧرِّ
 متنوعѧةلمتطلباتھا الوطنية، مع إيلاء الاعتبار للالتزامات الدولية ذات الصلة، وأن تستخدم مجموعѧات 

 الطاقة عندما تسلك سبيلھا الخاص لتحقيق أھدافھا بخصوص أمن الطاقة وحماية المناخ، من مصادر

، إثر وقوع حادث فوكوشيما داييتشي، أنَّ معظم الدول الضالعة بالفعѧل فѧي بѧرامج  وإذ يلاحظ  (ي)
 قوى نووية قبل وقوع ھذا الحادث، والبلدان المستجدة التي تسѧتھل بѧرامج قѧوى نوويѧة، ستواصѧل تنفيѧذ
برامجھا، لأنھا تعتبر الطاقة النووية خياراً مجدياً لتلبية احتياجاتھا مѧن الطاقѧة والتصѧدي لتغيѧر المنѧاخ، 
في حѧين أنَّ عѧدداً قلѧيلاً مѧن تلѧك الѧدول وبعѧض الѧدول الأخѧرى قѧررت، اسѧتناداً إلѧى تقييماتھѧا الوطنيѧة 

للقѧوى النوويѧة أو أن تسѧتمر فѧي  الخاصة لفوائد القوى النووية ومخاطرھѧا، أن تنھѧي تѧدريجياً برامجھѧا
 عدم استخدام القوى النووية،

بѧѧѧالمؤتمر الѧѧѧدولي المعنѧѧѧي بالمفѧѧѧاعلات السѧѧѧريعة ودورات الوقѧѧѧود المتصѧѧѧلة بھѧѧѧا:  وإذ يѧѧѧذكِّر  (ك)
فѧي  ٢٠١٣، الѧذي عُقѧد فѧي شѧھر آذار/مѧارس )FR13التكنولوجيات الآمنة والسѧيناريوھات المسѧتدامة (

ودورات  الابتكاريѧةكيد رأيھم بأنَّ تطѧوير نظѧم النيوترونѧات السѧريعة باريس، حيث أعاد المشاركون تأ
الوقود المغلقة يعتبر خطوة نحو ضمان إمدادات الطاقة المستدامة في الأجل الطويѧل، وتأكيѧد المسѧاھمة 
التي يمكن أن تقدمھا المفاعلات السريعة لتمديد عمر موارد الوقود النووي وإيجاد حѧل فعѧال للتصѧرف 

 ،النوويةيات في النفا

د  (ل) على أنَّ استخدام القوى النووية يجب أن يقترن في جميع المراحل بالتزامات بتحقيق  وإذ يشدِّ
والأمѧѧѧن طѧѧѧوال عمѧѧѧر محطѧѧѧات القѧѧѧوى وبالتنفيѧѧѧذ المتواصѧѧѧل لتلѧѧѧك الالتزامѧѧѧات،  الأمѧѧѧان معѧѧѧاييرأعلѧѧѧى 

ليѧة لكѧلٍّ منھѧا، فضѧلاً عѧن وبضمانات فعالة، بما يتسق مع التشѧريعات الوطنيѧة للѧدول والالتزامѧات الدو
الحاجة إلى تسوية قضايا التصرف فѧي النفايѧات المشѧعة، والإخѧراج مѧن الخدمѧة والاستصѧلاح بطريقѧة 

ѧدمأمونة ومستدامة،  الѧدور المھѧم الѧذي تؤديѧه العلѧوم والتكنولوجيѧا فѧي التصѧدي المسѧتمر لھѧذه  وإذ يؤكِّ
 التحديات، ولا سيما من خلال الابتكارات،

د علѧى مѧا  روإذ يذكِّ   (م) بأھمية تنمية المѧوارد البشѧرية والتعلѧيم والتѧدريب وإدارة المعѧارف، ويشѧدِّ
علѧѧى مسѧѧاعدة الѧѧدول الأعضѧѧاء فѧѧي بنѧѧاء قѧѧدراتھا الوطنيѧѧة فѧѧي مجѧѧال  تينللوكالѧѧة مѧѧن خبѧѧرة وقѧѧدرة فريѧѧد

 القوى النووية وتطبيقاتھا، وذلك، في جملة أمور، من خلال برنامجھا للتعاون التقني،

عوإذ   (ن) الدول الأعضاء المھتمة، بما يشمل مستخدمي التكنولوجيا ومالكيھا على حد سѧواء،  يشجِّ
علѧѧى أن تѧѧدرس علѧѧى نحѧѧو مشѧѧترك تحسѧѧين الابتكѧѧارات المتصѧѧلة بالمفѧѧاعلات النوويѧѧة ودورات الوقѧѧود 
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ووي في إطار المشروع الدولي المعني بالمفاعلات النووية ودورات الوقѧود النѧ والنُھُج المؤسسية، مثلاً 
 الابتكارية (مشروع إنبرو)،

ً   (س) د أيضѧѧѧا علѧѧѧى الѧѧѧدور الجѧѧѧوھري الѧѧѧذي تؤديѧѧѧه الوكالѧѧѧة بصѧѧѧفتھا محفѧѧѧلاً دوليѧѧѧاً لتبѧѧѧادل  وإذ يشѧѧѧدِّ
المعلومات والخبѧرات بشѧأن تشѧغيل محطѧات القѧوى النوويѧة والتحسѧين المسѧتمر لھѧذا التبѧادل فيمѧا بѧين 

تعاون منظمات التشغيل النووي الذي يُعقѧد الدول الأعضاء المھتمة، عن طريق جملة أمور منھا محفل 
بكѧلٍّ مѧن دور المنظمѧات الدوليѧة مثѧل وكالѧة الطاقѧة  يُقѧرأثناء الدورات العادية للمؤتمر العام، فѧي حѧين 

النووية التابعة لمنظمة التعاون والتنمية في الميѧدان الاقتصѧادي، والمنظمѧات غيѧر الحكوميѧة، وشѧبكات 
لين المتعѧѧددة الجنسѧѧيات ، مثѧѧل الرابطѧѧة العالميѧѧة للمشѧѧغلين النѧѧوويين، وبالحاجѧѧة إلѧѧى زيѧѧادة تعزيѧѧز المشѧѧغِّ

 وھذه المنظمات، الوكالةالتعاون بين 

بأنَّ إطلاق برنامج للقوى النووية يتطلب تطوير وتنفيذ بنية أساسية مناسبة مѧن أجѧل  وإذ يذكّر  (ع)
ѧة مسѧة بطريقѧوى النوويѧان كفالة الاستخدام المأمون والآمن والفعال للقѧايير الأمѧى معѧذ أعلѧتدامة، وتنفي

النووي، مع إيلاء الاعتبار لمعايير الوكالة وإرشاداتھا وللصكوك الدولية ذات الصلة، فضلاً عن التѧزام 
 ،والمحافظة عليھا البنية الأساسية رساء تلكإقوي وطويل المدى من جانب السلطات الوطنية ب

ني، بما في ذلك تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء تزايد عدد مشاريع التعاون التق وإذ يلاحظ  (ف)
التѧѧي تخطѧѧط للأخѧѧذ بتوليѧѧد القѧѧوى النوويѧѧة فѧѧي مجѧѧال إجѧѧراء دراسѧѧات الطاقѧѧة لتقيѧѧيم خيѧѧارات الطاقѧѧة 

وإذ المستقبلية وفي مجال إقامة البنية الأساسية التقنية والبشرية والقانونية والرقابية والإدارية المناسبة، 
 في تسھيل الاستخدام المأمون والآمن والمستدام والفعال للقوى النووية، بدور الوكالة يعترف

ً   (ص) حلقѧѧات العمѧѧل التѧѧي تنظمھѧѧا الوكالѧѧة حѧѧول مواضѧѧيع حيويѧѧة تتعلѧѧق بѧѧالقوى  وإذ يلاحѧѧظ أيضѧѧا
النووية، مثل التكنولوجيات والاقتصاديات، والقدرة التنافسية لتكنولوجيѧات القѧوى النوويѧة وغيرھѧا مѧن 

لطاقѧѧة، والتعѧѧاون الإقليمѧѧي لѧѧدعم الانتقѧѧال إلѧѧى الطاقѧѧة النوويѧѧة المسѧѧتدامة، وتطѧѧوير البنيѧѧة تكنولوجيѧѧات ا
الأساسѧѧية اللازمѧѧة للاسѧѧتخدام المѧѧأمون والآمѧѧن والفعѧѧال للقѧѧوى النوويѧѧة، وتحليѧѧة الميѧѧاه، وغيѧѧر ذلѧѧك مѧѧن 

ومن بينھا التجزئة الاستخدامات غير الكھربائية للطاقة النووية، والنُھُج المتقدمة للتصرف في النفايات، 
والتحويل، ودور مفاعلات البحوث في تطѧوير بѧرامج القѧوى النوويѧة، وتѧدريب العديѧد مѧن الفنيѧين مѧن 

 الدول الأعضاء عن طريق شتى الدورات الإقليمية والوطنية،

ارتفѧѧѧاع التكѧѧѧاليف  الناتجѧѧѧة عѧѧѧنبالصѧѧѧعوبات التѧѧѧي تكتنѧѧѧف الحصѧѧѧول علѧѧѧى التمويѧѧѧل  وإذ يُقѧѧѧر  (ق)
ت القѧوى النوويѧة الكبѧرى، والعقبѧات التѧي تضѧعھا تلѧك الصѧعوبات أمѧام جعѧل القѧوى الرأسمالية لمحطا

 سيما بالنسبة للبلدان النامية، النووية خياراً مجدياً ومستداماً لتلبية الاحتياجات من الطاقة، لا

بأنَّ المفاعلات الأصغر حجما يمكن أن تكون أنسب للشبكات الكھربائية الصغيرة فѧي  وإذ يُقر  (ر)
لعديد من البلدان النامية ذات البنى الأساسية الأقل تطورًا، وأنھا بالنسبة لѧبعض البلѧدان المتقدمѧة يمكѧن ا

أن تكون أحد السبل للاستعاضة عن مصادر القوى الصغيرة والمتوسѧطة الحجѧم الباليѧة أو المتقادمѧة أو 
علات النوويѧѧة ھѧѧو قѧѧرار بѧѧأنَّ تحديѧѧد حجѧѧم المفѧѧا يعتѧѧرف ولكѧѧنالتѧѧي تطلѧѧق كميѧѧات كبيѧѧرة مѧѧن الكربѧѧون، 

 وطني تتـَّخذه كل دولة عضو على أساس احتياجاتھا الذاتية وحجم شبكتھا الكھربائية،
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أنَّ المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم يمكن أن تؤدي دورا ھاما في نظم تدفئة  وإذ يلاحظ  (ش)
إمكانياتھѧا فيمѧا يتعلѧق بѧنظم الأحياء السѧكنية وتحليѧة الميѧاه وإنتѧاج الھيѧدروجين فѧي المسѧتقبل، ويلاحѧظ 

 الطاقة الابتكارية،

لة بطريقة مأمونة وآمنة وموثوقة  وإذ يُقر  (ت) بالدور الذي يمكن أن تؤديه مفاعلات البحوث المشغَّ
والتي تُستخدم استخدامًا جيدًا، في بѧرامج العلѧوم والتكنولوجيѧا النوويѧة الإقليميѧة والدوليѧة، بمѧا فѧي ذلѧك 

تطѧѧوير المتقدمѧѧة فѧѧي مجѧѧالات العلѧѧوم النيوترونيѧѧة واختبѧѧارات الوقѧѧود والمѧѧواد دعѧѧم أنشѧѧطة البحѧѧث وال
 والتعليم والتدريب،

بأنّ التصرف في الوقود المستھلك والنفايات المشعة ينبغي أن يتفادى فѧرض أعبѧاء لا  وإذ يُقر  (ث)
ً داعي لھا على الأجيال المقبلة،  ود ما يتوافق مع أمѧان ينبغي لكل دولة، في حد بينمابأنه،  وإذ يُقر أيضا

التصرف في تلك المواد، أن تѧتخلص مѧن النفايѧات المشѧعة التѧي تنتجھѧا، يجѧوز فѧي أحѧوال معينѧة دعѧم 
التصѧرف المѧأمون والفعѧѧال فѧي الوقѧود المسѧѧتھلك والنفايѧات المشѧعة عѧѧن طريѧق عقѧد اتفاقѧѧات فيمѧا بѧѧين 

 ول،الدول بشأن استخدام المرافق الكائنة في إحداھا لفائدة جميع الد

بالحاجѧѧة إلѧѧى جمѧѧع الخبѧѧرات ووضѧѧع طرائѧѧق وتقنيѧѧات مناسѧѧبة للإخѧѧراج مѧѧن الخدمѧѧة  وإذ يُقѧѧر  (خ)
والاستصلاح البيئي وللتصرف في الأحجام الكبيѧرة مѧن النفايѧات المشѧعة، بمѧا فѧي ذلѧك الميѧاه الملوثѧة، 

 الناتجة عن ممارسات موروثة وحوادث إشعاعية أو نووية وخيمة،

ً   (ذ) حاجѧѧة لأن تقѧѧيّم الѧѧدول الأعضѧѧاء وتѧѧدير الالتزامѧѧات الماليѧѧة اللازمѧѧة لتخطѧѧيط بال وإذ يُقѧѧر أيضѧѧا
 وتنفيذ برامج التصرف في النفايات المشعة، بما في ذلك التخلص منھا،

أنَّ الأمانة تُطلق خدمة متكاملة جديدة لاستعراض النظراء تابعة للوكالة فيما يتعلق  وإذ يلاحظ  (ض)
لوقѧود المسѧتھلك، وبѧرامج الإخѧراج مѧن الخدمѧة والاستصѧلاح والتѧي بالتصرف في النفايѧات المشѧعة وا
 سيُطلق عليھا خدمة "أرتميس"،

تزايѧѧد عѧѧدد الطلبѧѧات الѧѧواردة مѧѧن الѧѧدول الأعضѧѧاء للحصѧѧول علѧѧى المشѧѧورة بشѧѧأن  وإذ يلاحѧѧظ  (أ أ)
استكشѧѧاف مѧѧوارد اليورانيѧѧوم وبشѧѧأن التعѧѧدين والمعالجѧѧة مѧѧن أجѧѧل الإنتѧѧاج المѧѧأمون والآمѧѧن والفعѧѧال 

بأھميѧة المسѧاعدة التѧي تقѧدمھا الوكالѧة فѧي  إذ يعترفوالأثر البيئي إلى أدنى حدّ،  تقليصلليورانيوم مع 
 ھذا الميدان،

التحديات التѧي تواجھھѧا الأمانѧة فѧي الجوانѧب الإداريѧة والماليѧة والقانونيѧة والتقنيѧة  وإذ يلاحظ  (ب ب)
ѧيكون مѧذي سѧراء الѧعيف الإثѧوم الضѧوى لمصرف الوكالة لليورانيѧد القѧرض توليѧداد بغѧراً للإمѧلاذاً أخي

 النووية،

ً   (ج ج) سير عمل احتياطي اليورانيوم الضعيف الإثراء الكائن في أنغارسك بالاتحاد  وإذ يلاحظ أيضا
 طناً من اليورانيوم الضعيف الإثراء تحت إشراف الوكالة، ١٢٠الروسي، المشتمل على 

 ٢٣٠كيѧة المضѧمونة، وھѧي مصѧرف يتضѧمن حѧوالي تѧوفر إمѧدادات الوقѧود الأمري وإذ يدرك  (د د)
طناً من اليورانيѧوم الضѧعيف الإثѧراء، لمواجھѧة حѧالات تعطѧل الإمѧدادات فѧي البلѧدان التѧي تنفѧذ بѧرامج 

 نووية مدنية سلمية،
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(الوثيقѧѧѧة  "٢٠١٤"اسѧѧѧتعراض التكنولوجيѧѧѧا النوويѧѧѧة لعѧѧѧام علمѧѧѧا بالوثيقѧѧѧة المعنونѧѧѧة  وإذ يحѧѧѧيط  (ھـ ھـ)
GC(58)/INF/4العلوم حقھا التكميلية، وكذلك بالتقرير المعنون ) وملاѧة بѧّة المتعلقѧطة الوكالѧتعزيز أنش"

 )، اللذين أعدتھما الأمانة،GC(58)/18(الوثيقة والتكنولوجيا النووية وتطبيقاتھا" 

بإمكانية إحراز تقدم في الاستخدام السلمي لطاقة الاندماج من خلال زيادة الجھѧود  وإذ يعترف  (و و)
وبالتعاون النشط من جانب الدول الأعضاء والمنظمات المھتمة بالمشѧاريع المتصѧلة بالانѧدماج، الدولية 

لمѧѧؤتمر الوكالѧѧة الخѧѧامس والعشѧѧرين  وإدراكѧѧاً منѧѧهمثѧѧل المفاعѧѧل التجريبѧѧي الحѧѧراري النѧѧووي الѧѧدولي، 
ه فѧي سѧانت ) المزمѧع عقѧد٢٠١٤الثنائي السنوات المعني بالطاقة الاندماجية (مؤتمر الطاقة الاندماجيѧة 

 ،٢٠١٤بيترسبورغ بالاتحاد الروسي في تشرين الأول/أكتوبر 

أھمية دور الوكالة في تيسير تطوير واستخدام الطاقة النووية فѧي الأغѧراض السѧلمية، مѧن خѧلال  يؤكـدّ  -١
ھربائيѧة، التعاون الدولي بين الدول الأعضاء المھتمة، بما في ذلك التطبيѧق المحѧدّد المتمثѧـلّ فѧي توليѧد القѧوى الك

وفي مساعدة ھذه الدول في ذلك الصدد، وفي تعزيز التعاون الدولي، وفي نشѧر معلومѧات متوازنѧةً توازنѧاً جيѧداً 
 للجمھور عن الطاقة النووية؛

من الأمانة بأن تواصل تعاونھا مع المبادرات الدولية مثل شѧبكة الأمѧم المتحѧدة المعنيѧة بالطاقѧة  ويطلب  -٢
عاون مع مبѧادرة الطاقѧة المسѧتدامة للجميѧع، وكѧذلك إقامѧة محفѧل للحѧوار لصѧالح الѧدول وأن تستكشف إمكانية الت

الأعضاء يھدف إلى تحديد سيناريوھات عالمية وإقليمية مستدامة للطاقة عبѧر تطبيѧق منھجيѧة تقيѧيم معتѧرف بھѧا 
 اعترافاً مشتركا؛ً

ع  -٣ سѧاھمة الممكنѧة للطاقѧة النوويѧة فѧي الأمانة على جھودھا المبذولة فѧي تقѧديم معلومѧات بشѧأن الم ويشجِّ
التخفيف من حѧدة تغيѧر المنѧاخ، قبѧل انعقѧاد مѧؤتمر الأمѧم المتحѧدة المعنѧي بتغيѧر المنѧاخ، المѧؤتمر المعنѧي بتغيѧر 

ع، ٢٠١٥، المقرر عقده في باريس في عѧام ٢١المناخ  الأمانѧة علѧى العمѧل مباشѧرة مѧع الѧدول الأعضѧاء  ويشѧجِّ
 نطاق أنشطتھا في ھذه المجالات؛ بناء على طلبھا ومواصلة توسيع

بأن تواصل الأمانة بѧذل الجھѧود التѧي تسѧاھم فѧي تحقيѧق قѧدر أكبѧر مѧن الفھѧم وتكѧوين صѧورة  ويوصي  -٤
 متوازنة لدور العلوم والتكنولوجيا النووية من منظور عالمي للتنمية المستدامة؛

ع  -٥ يѧѧة ذات الصѧѧلة التѧѧي تѧѧدعم الاسѧѧتخدام الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة تعاونھѧѧا مѧѧع الأطѧѧر التعاونيѧѧة الدول ويشѧѧجِّ
 المسؤول للطاقة النووية؛

بالنجاح الذي حقَّقتѧه المѧؤتمرات الوزاريѧة بشѧأن القѧوى النوويѧة، التѧي نظمتھѧا الوكالѧة فѧي  ويحيط علمًا  -٦
من الأمانة أن  ويطلبعلى التوالي،  ٢٠١٣و ٢٠٠٩و ٢٠٠٥باريس وبيجين وسانت بيترسبورغ، في السنوات 

م الم  ؛٢٠١٧ؤتمر الوزاري القادم بشأن ذلك الموضوع في عام تنظِّ

على أھمية تيسير البرامج الفعالة في مجѧالات العلѧوم والتكنولوجيѧا النوويѧة وتطبيقاتھѧا المتصѧلة  ويشدد  -٧
بالقوى النووية، بھدف تجميع القدرات العلمية والتكنولوجية للدول الأعضاء المھتمѧة ومواصѧلة تحسѧينھا، وذلѧك 

 ؛ةقالبحث والتطوير المنسّ أنشطة التعاون ومن خلال من خلال 



GC(58)/RES/DEC(2014) 
  

٧٢  

ѧѧد  -٨ علѧѧى أھميѧѧة ضѧѧمان أعلѧѧى معѧѧايير الأمѧѧان والتأھѧѧب والتصѧѧدي للطѧѧوارئ عنѧѧد التخطѧѧيط للطاقѧѧة  ويؤكِّ
النووية ونشرھا، بما في ذلك أنشطة القوى النووية وأنشطة دورة الوقود المتعلقة بھا، بما يشمل إدراج الѧدروس 

 فوكوشيما داييتشي واعتبارات الأمن وعدم الانتشار وحماية البيئة؛المستفادة من حادث 

مѧѧن الأمانѧѧة أن تواصѧѧل، بالتشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧة، أنشѧѧطة الوكالѧѧة فѧѧي مجѧѧالات  ويطلѧѧب  -٩
العلوم والتكنولوجيا النووية لأغراض تطبيقات القوى النووية في الدول الأعضاء، بھدف تقوية البنѧى الأساسѧية، 

فيھѧѧا البنѧѧى الأساسѧѧية الخاصѧѧة بالأمѧѧان والأمѧѧن، وتعزيѧѧز العلѧѧوم والتكنولوجيѧѧا والھندسѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك بنѧѧاء  بمѧѧا
 المفاعلات البحثية القائمة؛ خدامالقدرات عبر است

بأھميѧѧة مشѧѧاريع التعѧѧاون التقنѧѧي للوكالѧѧة، الراميѧѧة إلѧѧى مسѧѧاعدة الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى تحليѧѧل  ويعتѧѧرف  -١٠
إرساء البنى الأساسية اللازمة للأخذ بالقوى النووية واستخدامھا على نحو مأمون وآمѧن وتخطيط الطاقة، وعلى 

الدول الأعضاء المھتمة على النظر في الكيفيѧة التѧي يمكѧن مѧن خلالھѧا أن تواصѧل إسѧھامھا فѧي  ويشجعوفعال؛ 
 ھذا المجال عبر تعزيز تعاون الوكالة التقني مع البلدان النامية؛

ع  -١١ ة علѧѧى مواصѧلة تحسѧѧين فھѧѧم الѧѧدول الأعضѧاء عنѧѧد سѧѧعيھا لتحديѧد الѧѧنُھُج الممكنѧѧة لتمويѧѧل الأمانѧѧ ويشѧجِّ
الѧدول  ويشѧجعبرامج الطاقة النووية، بما في ذلك التصѧرف فѧي النفايѧات المشѧعة فѧي بيئѧة ماليѧة دوليѧة متغيѧِّرة، 

اليѧة المتصѧلة بالأخѧذ الأعضاء المھتمة على العمل مѧع المؤسسѧات الماليѧة ذات الصѧلة علѧى معالجѧة المسѧائل الم
 بتصميم معزّز للأمان وبتكنولوجيات معزّزة خاصة بالقوى النووية؛

ѧѧبو  -١٢ ، داخѧѧل إدارة الطاقѧѧة النوويѧѧة، بالارتقѧѧاء بفريѧѧق البنيѧѧة ٢٠١٤بالقيѧѧام فѧѧي كѧѧانون الثاني/ينѧѧاير  يرحِّ
المعني بمشѧروع إنبѧرو ليصѧبح الأساسية النووية المتكاملة ليصبح قسم إرساء البنية الأساسية النووية، وبالفريق 

 قسم مشروع إنبرو؛

بالوكالة للمساعدة وخدمات الاستعراض التѧي تقѧدمھا إلѧى البلѧدان التѧي تشѧرع فѧي بѧرامج جديѧدة  ويشيد  -١٣
ھذه البلدان على استخدام ھѧذه المسѧاعدة وخѧدمات الاسѧتعراض ھѧذه عنѧد تخطѧيط وتقيѧيم  ويشجعللقوى النووية، 

الأساسѧѧية الوطنيѧѧة للقѧѧوى النوويѧѧة  بناھѧѧاالاقتصѧѧادية لبѧѧرامج الطاقѧѧة وتطѧѧوير -تماعيةالجوانѧѧب الاقتصѧѧادية/الاج
 وتحديد استراتيجيتھا الطويلة الأجل للطاقة النووية المستدامة؛

عو  -١٤ قسم إرساء البنية الأساسية النووية على مواصلة أنشطته التي تشمل المساعدة التي تقدمھا  يشجِّ
الاستعراض المتكامل للبنية الأساسية تشرع في برامج جديدة للقوى النووية، مثل بعثات الوكالة إلى البلدان التي 

معالم تطوير بنية أساسية وطنية للقوى "، ومواصلة تحديث المنشورات الھامة مثل المنشور المعنون النووية
 من سلسلة الطاقة النووية الصادرة عن الوكالة)؛ NG-G-3.1(العدد  "النووية

لة للفريق العامل التقني المعني بالبنية الأساسية للقوى النووية؛ بويرحِّ   -١٥  بتجديد الولاية المخوَّ

الوكالة على مواصلة تنظѧيم حلقѧات عمѧل لبنѧاء القѧدرات حѧول مواضѧيع حيويѧة متعلقѧة بѧالقوى  ويشجع  -١٦
سѧتخدام المѧأمون والآمѧن النووية (تكنولوجيات واقتصاديات القوى النووية، وتطوير البنѧى الأساسѧية اللازمѧة للا

والمستدام والفعال للقوى النووية، الخ)، مع ضمان أوسع مشاركة ممكنة من الخبراء المنتمѧين إلѧى جميѧع الѧدول 
 الأعضاء المھتمة؛
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ع  -١٧ ѧѧع نطѧѧاق  ويشѧѧجِّ الأمانѧѧة علѧѧى مواصѧѧلة توطيѧѧد التعѧѧاون الإقليمѧѧي والѧѧدولي وإقامѧѧة الشѧѧبكات التѧѧي توسِّ
 حوث، مثل أوساط المستخدمين الدوليين؛الوصول إلى مفاعلات الب

عو  -١٨ الأمانة على إبلاغ الدول الأعضاء التي تفكِّر في إقامѧة أول مفاعѧل بحѧوث لھѧا بفائѧدة مثѧل ھѧذه  يشجِّ
 ةموثوقية ومقاومѧالمن والأمان والأوحماية البيئة، و ية،الاقتصاد من النواحي اھبالمتصلة  المسائلالمفاعلات وب

في النفايات، وبالبدائل الدولية، ومساعدة صانعي القرارات، بناء علѧى الطلѧب، فѧي المضѧي نتشار والتصرف الا
 إلى خطط استراتيجية متينة وقائمة على الاستعمال؛ في مشاريع مفاعلات جديدة بشكل منھجي واستناداً 

، بمѧا فѧي الأمانة على مواصلة تقديم إرشادات بشأن جميع جوانب دورة عمر مفاعلات البحѧوث يحثُّ و  -١٩
ذلك وضع برامج إدارة التقادم في كلٍّ من مفاعلات البحوث الجديدة والأقدم، لضѧمان مواصѧلة إدخѧال تحسѧينات 
علѧѧى الأمѧѧان والموثوقيѧѧة، واسѧѧتدامة إمѧѧدادات الوقѧѧود واستكشѧѧاف خيѧѧارات التعامѧѧل مѧѧع التصѧѧرف فѧѧي الوقѧѧود 

 المستھلك؛

تقليص استخدام اليورانيѧوم الشѧديد الإثѧراء  تي تعمل علىالالأمانة مواصلة دعم البرامج الدولية  ويناشد  -٢٠
  إلى أدنى حد، حيثما يكون التقليص مجدياً من الناحيتين التقنية والاقتصادية؛

من الأمانة مواصلة تجميع وتعميم أفضل الممارسات والدروس المستخلصة، بما في ذلك تنفيѧذ ويطلب   -٢١
ة الأكثر فعالية، في تشييد محطات القѧوى النوويѧة وتشѧغيلھا وإخراجھѧا أعلى معايير الأمان وتدابير الأمن النووي

من الخدمة، من خلال تقديم لمحات عامة عѧن سياسѧات المنظمѧات وقѧدراتھا وكفاءاتھѧا إزاء المخѧاطر والأدوات 
 ؛المستخدمة في إدارة المخاطر المحدّدة

ع  -٢٢ ل الممارسات والدروس المستخلصѧة فيمѧا الأمانة على تعميم، من خلال تقديم الإرشادات، أفض ويشجِّ
يتعلق بѧإدارة الإغѧلاق الطويѧل الأمѧد لمحطѧات القѧوى النوويѧة، لمѧّا تكѧون فѧي مرحلѧة الإخѧراج مѧن الخدمѧة قبѧل 

 ؛تفكيكھا النھائي

ع  -٢٣ الأمانة على تعميم أفضل الممارسات والدروس المستخلصة فيما يتعلق بمسائل الاقتناء وسلسلة  ويشجِّ
ѧلة الإمداد علѧي سلسѧاركين فѧن المشѧرھم مѧدققين وغيѧدين والم ى الجھѧات المالكѧة والمشѧغلين والرقѧابيين والمѧورِّ

 الإمداد على نطاق قطاع الصناعة النووية؛

نھا من القيام بذلك إلѧى تعزيѧز التعѧاون التقنѧي ويدعو   -٢٤ الأمانة والدول الأعضاء التي تكون في وضع يمكِّ
النمطيѧّة الصѧغيرة و/أو المفѧاعلات الصѧغيرة والمتوسѧطة الحجѧم مѧن خѧلال من خѧلال إرسѧاء ونشѧر المفѧاعلات 

إجѧѧѧراء دراسѧѧѧات للآثѧѧѧار الاجتماعيѧѧѧة والاقتصѧѧѧادية، فضѧѧѧلا عѧѧѧن إمكانيѧѧѧة الصѧѧѧيانة، وجوانѧѧѧب الأمѧѧѧان والأمѧѧѧن، 
والتصѧѧرف فѧѧي النفايѧѧات وإمكانيѧѧة التشѧѧييد، والجوانѧѧب الاقتصѧѧادية، ومقاومѧѧة الانتشѧѧار وغيѧѧر ذلѧѧك مѧѧن العوامѧѧل 

 سية التي تؤثر في نشر ھذه المفاعلات في البلدان النامية؛الرئي

ز قدرات الدول الأعضاء في مجال نمذجѧة  ويرحب  -٢٥ بجھود الأمانة الرامية إلى الاضطلاع بـأنشطة تعزِّ
 سلوك الوقود النووي في ظروف الحوادث والتنبؤ بذلك السلوك وتحسينه؛

ع  -٢٦ لأمѧان والأدلѧة التقنيѧة بشѧأن التصѧرف فѧي كميѧات كبيѧرة مѧن مواصلة اعѧداد أدلѧة ا على الأمانة ويشجِّ
النفايѧѧات التѧѧي تنѧѧتج فѧѧي أعقѧѧاب وقѧѧوع حѧѧادث نѧѧووي أو إشѧѧعاعي، وبشѧѧأن تنفيѧѧذ مشѧѧاريع الإخѧѧراج مѧѧن الخدمѧѧة 

 والاستصلاح البيئي بعد وقوع الحوادث؛
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ع  -٢٧ ار المشѧѧروع الأمانѧѧة علѧѧى تعريѧѧف الѧѧدول الأعضѧѧاء بمفھѧѧوم خدمѧѧة اسѧѧتعراض النظѧѧراء فѧѧي إطѧѧ ويشѧѧجِّ
الجديѧѧѧد المѧѧѧدعو "أرتمѧѧѧيس"، مѧѧѧع شѧѧѧرح فوائѧѧѧد ھѧѧѧذا المشѧѧѧروع كوسѧѧѧيلة لتشѧѧѧجيعھا علѧѧѧى استضѧѧѧافة مثѧѧѧل ھѧѧѧذه 

 الاستعراضات حيثما كان ذلك مناسبًا؛

من الأمانة أن تواصل وتعѧزّز جھودھѧا المتعلقѧة بѧالقوى النوويѧة ودورة الوقѧود والتصѧرف فѧي  ويرجو  -٢٨
خاصѧѧة علѧѧى المجѧѧالات التقنيѧѧة التѧѧي ھѧѧي فѧѧي أمѧѧسّ الحاجѧѧة إلѧѧى التحسѧѧين النفايѧѧات المشѧѧعة، مѧѧع التركيѧѧز بصѧѧفة 
 وإحراز التقدّم وتعزيز التعاون الدولي؛

فѧѧي ھѧѧذا الصѧѧدد علѧѧى أن التصѧѧرف المѧѧأمون فѧѧي الوقѧѧود المسѧѧتھلك، الѧѧذي يشѧѧمل بالنسѧѧبة لѧѧبعض  ويشѧѧدد  -٢٩
ѧي النفايѧأمون فѧرف المѧذلك التصѧدوير، وكѧادة التѧة وإعѧأمون البلدان إعادة المعالجѧتخلصّ المѧعة و/أو الѧات المش

منھا، لھمѧا أھميѧة كبيѧرة، لأغѧراض مѧن بينھѧا تحقيѧق التنميѧة المسѧتدامة والمأمونѧة والآمنѧة للعلѧوم والتكنولوجيѧا 
 النووية، بما في ذلك القوى النووية ولتجنب فرض أعباء لا مبرر لھا على أجيال المستقبل؛

وفير معلومѧѧات أكثѧѧر تفصѧѧيلا بشѧѧأن تصѧѧميم وتشѧѧييد وتشѧѧغيل بѧѧالجھود التѧѧي تبѧѧذلھا الوكالѧѧة لتѧѧ ويرحѧѧب  -٣٠
وإغلاق منشѧآت الѧتخلص مѧن النفايѧات المشѧعة، وبѧذلك مسѧاعدة الѧدول الأعضѧاء، بمѧا فيھѧا البلѧدان التѧي تسѧتھل 

 برامج للقوى النووية، على وضع وتنفيذ برامج تخلص ملائمة؛

علѧى إجѧراء مناقشѧات،  يشѧجعالوطنيѧة،  وإذ يحترم حقوق كل من الѧدول الأعضѧاء فѧي تطѧوير قѧدراتھا  -٣١
بطريقة غير تمييزية وشاملة للجميع وشفافة، حول وضع نُھُج متعددة الأطѧراف لѧدورة الوقѧود النѧووي، بمѧا فѧي 
ذلك إمكانيات إنشاء آليات لضمان إمدادات الوقود النѧووي، فضѧلاً عѧن مخططѧات ممكنѧة للمرحلѧة الختاميѧة مѧن 

 دورة الوقود؛

 لتعاون الدولي في مجال التصرف المأمون في الوقود المستھلك والنفايات المشعة، فضلاً على ا ويشجع  -٣٢
 عن استكشاف نھُج متعددة الأطراف بشأن التخزين والتخلص؛

بأھمية تقديم المساعدة إلى الدول الأعضاء المھتمة بإنتاج اليورانيوم في مجال استحداث وصون  ويسلِّم  -٣٣
 نميѧةتكنولوجيѧا الملائمѧة والبنيѧة الأساسѧية الملائمѧة وإشѧراك أصѧحاب المصѧلحة وتأنشطة مستدامة مѧن خѧلال ال
 الموارد البشرية الماھرة؛

الأمانة على العمل علѧى تعزيѧز التعѧاون بѧين الѧدول الأعضѧاء المھتمѧة، بھѧدف تسѧريع إرسѧاء،  ويشجع  -٣٤
زة  ر، نظم للنيوترونات السريعة تكون ذات خصائص معزَّ من حيث الأمان والاقتصاد وعدم ونشر في وقت مبكَّ

 الانتشار؛

ً  ويرحّب  -٣٥  بجميع المساھمات التي أعلنت عنھا الѧدول الأعضѧاء، بمѧا فѧي ذلѧك المسѧاھمات المقدمѧة دعمѧا
 ٢٠١٥مليѧѧѧون دولار أمريكѧѧѧي بحلѧѧѧول عѧѧѧام  ١٠٠لمبѧѧѧادرة الوكالѧѧѧة للاسѧѧѧتخدامات السѧѧѧلمية، الھادفѧѧѧة إلѧѧѧى جمѧѧѧع 

الدول الأعضاء التي تستطيع تقديم مساھمات على أن  ويشجعة الوكالة، كمساھمات خارجة عن الميزانية لأنشط
 تفعل ذلك؛

أن تُعطѧѧى الأولويѧѧة لتنفيѧѧذ إجѧѧراءات الأمانѧѧة المنصѧѧوص عليھѧѧا فѧѧي ھѧѧذا القѧѧرار، رھنѧѧاً بتѧѧوافر  ويرجѧѧو  -٣٦
 الموارد؛
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فѧѧي دورتѧѧه مѧѧن الأمانѧѧة أن تقѧѧدم إلѧѧى مجلѧѧس المحѧѧافظين حسѧѧب الاقتضѧѧاء وإلѧѧى المѧѧؤتمر العѧѧام  ويرجѧѧو  -٣٧
 ) تقريراً عن التطوّرات ذات الصلة بھذا القرار.٢٠١٥التاسعة والخمسين (

٢-  
  أنشطة الوكالة في مجال تطوير التكنولوجيا النووية الابتكارية

 ،إنَّ المؤتمر العام

 بقراراته السابقة بشأن أنشطة الوكالة في مجال تطوير التكنولوجيا النووية الابتكارية، إذ يذكِّر  (أ)

ومѧѧا يمكѧѧن أن تسѧѧاھم بѧѧه القѧѧوى النوويѧѧّة فѧѧي تلبيѧѧة  المسѧѧتدامةالحاجѧѧة إلѧѧى التنميѧѧة  وإذ يѧѧدرك  ب)(
 الاحتياجات المتنامية إلى الطاقة في القرن الواحد والعشرين،

إلى الإعلان الصادر عن المѧؤتمر الѧوزاري للوكالѧة بشѧأن الأمѧان النѧووي، المعقѧود  وإذ يشير  (ج)
، والѧذي يلاحѧظ دور التكنولوجيѧات الابتكاريѧة فѧي معالجѧة تحسѧين ٢٠١١ في فيينا، في حزيران/يونيѧه

 من خطة عمل الوكالة بشأن الأمان النووي، ١٢الأمان النووي، وھو ما أدى بدوره إلى الإجراء 

التقدم المحرز في عدد من الدول الأعضاء بشѧأن تطѧوير تكنولوجيѧات نظѧم الطاقѧة  وإذ يلاحظ  (د)
مكانات التقنيّة والاقتصادية العالية التي يتيحھا التعاون الدولي فѧي مجѧال تطѧوير النووية الابتكارية والإ
 تلك التكنولوجيات،

إلى التنامي المتزايد في عضوية مشروع الوكالة الدولي المعني بالمفاعلات النوويѧة  وإذ يشير  (ھـ)
، حيث وصل عѧدد ٢٠٠٠ودورات الوقود النووي الابتكارية (مشروع إنبرو)، الذي تم إطلاقه في عام 

 دولة من الدول الأعضاء في الوكالة فضلاً عن المفوضية الأوروبية، ٣٩أعضائه إلى 

ً   (و) أن الوكالة تعزز التعاون فيما بين الدول الأعضاء المھتمّة بشأن تكنولوجيات  وإذ يلاحظ أيضا
ونيѧة، والأفرقѧة العاملѧة ونُھج ابتكارية مختارة في مجѧال القѧوى النوويѧة مѧن خѧلال مشѧاريع إنبѧرو التعا

التقنية التي تعمل على تيسير الابتكارات بشѧأن الخيѧارات المتصѧلة بالمفѧاعلات المتقدمѧة ودورة الوقѧود 
بѧأن تنسѧيق الأنشѧطة المتصѧلة بمشѧروع إنبѧرو يتحقѧق  وإذ يعترفالنووي، والمشاريع البحثية المنسقة، 

 إنبرو،من خلال برنامج الوكالة وميزانيتھا وخطة عمل مشروع 

د أنشѧѧѧѧѧѧѧѧطة فѧѧѧѧѧѧѧѧي مجѧѧѧѧѧѧѧѧالات  وإذ يلاحѧѧѧѧѧѧѧѧظ  (ز) أن خطѧѧѧѧѧѧѧѧة عمѧѧѧѧѧѧѧѧل مشѧѧѧѧѧѧѧѧروع إنبѧѧѧѧѧѧѧѧرو تحѧѧѧѧѧѧѧѧدِّ
والإقليميѧѧѧѧة للطاقѧѧѧѧة النوويѧѧѧѧة وابتكѧѧѧѧارات فѧѧѧѧي مجѧѧѧѧال التكنولوجيѧѧѧѧا النوويѧѧѧѧة  العالميѧѧѧѧة السѧѧѧѧيناريوھات

  اسѧѧتدامة   مѧѧدى تقيѧѧيمذلѧѧك مشѧѧاريع تعاونيѧѧة رئيسѧѧية معيّنѧѧة مѧѧن قبيѧѧل  فѧѧي المؤسسѧѧية، بمѧѧا والترتيبѧѧات
الطاقѧة  نظѧم، وخرائط الطريق للانتقѧال إلѧى  النووية   بالطاقة   المعني   الإقليمي   للفريق   التآزرية   التفاعلات 

 ً ، وغير ذلك من ، ومشروع المؤشِّرات الرئيسية لنظم الطاقة النووية الابتكاريةالنووية المستدامة عالميا
 المشاريع التعاونية بشأن دورة الوقود النووي، 

وضѧع  ن نطاق مشروع إنبرو يشمل أنشѧطة لѧدعم الѧدول الأعضѧاء المھتمѧّة بشѧأنأ وإذ يلاحظ  (ح)
استراتيجيات وطنية طويلة المدى لطاقة نووية مستدامة وما يتصل بھا من إجراءات صنع القرار بشأن 
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نشر نظم الطاقة النووية، بما يشمل تقييمات لنظم الطاقة النووية باستخدام منھجية إنبرو، ومحفل إنبѧرو 
 حاور، والتدريب الإقليمي على نمذجة سيناريوھات تعاونية للطاقة النووية، للت

ً   (ط) بالتقدم المحرز في أنشطة ومبادرات أخرى وطنية وثنائية ودولية ومسѧاھماتھا  وإذ يحيط علما
 في أعمال البحث والتطوير المشتركة بشأن النُھج الابتكارية إزاء نشر نظم الطاقة النووية وتشغيلھا،

من الدول الأعضاء تعكف علѧى تخطѧيط عمليѧات تѧرخيص وتشѧييد وتشѧغيل  أن عدداً ب يقرّ وإذ   (ي)
الابتكاريѧѧة أو عمليѧѧات إيضѧѧاح ھѧѧذه النمѧѧاذج عمليѧѧا خѧѧلال  ةنمѧѧاذج أوليѧѧة مѧѧن الѧѧنظم النيوترونيѧѧة السѧѧريع

وليѧة أن الأمانѧة تعمѧل علѧى تعزيѧز ھѧذه العمليѧات مѧن خѧلال إقامѧة محافѧل د وإذ يلاحѧظالعقود القادمѧة، 
تكنولوجيѧا ابتكاريѧة يُراعѧى فيھѧا  لتبادل المعلومѧات وعلѧى دعѧم الѧدول الأعضѧاء المھتمѧّة بشѧأن تطѧوير

  تعزيز الأمان ومقاومة الانتشار والأداء الاقتصادي،

مع التقدير تقرير المدير العѧام بشѧأن أنشѧطة الوكالѧة فѧي مجѧال تطѧوير التكنولوجيѧا  وإذ يلاحظ  (ك)
 ،GC (58)/INF/4لوارد في الوثيقة النووية الابتكارية، ا

على المدير العام والأمانة لما قاما به من أعمال استجابةً لقرارات المؤتمر العѧام ذات الصѧلة، ولا  يثني  -١
 سيما النتائج التي تحققت حتى الآن في إطار مشروع إنبرو؛

لأعضѧاء المھتمѧّة علѧى وضѧع على الدور المھم الذي يمكن للوكالة أن تؤديه في مساعدة الѧدول اويشدد   -٢
استراتيجيات وطنية طويلة الأجل للطاقة النووية، وعلى صنع القرار بشأن نشѧر نظѧم الطاقѧة النوويѧة المسѧتدامة 

سيناريوھات  وتحاليلفي الأجل الطويل من خلال إجراء تقييمات لنظم الطاقة النووية على أساس منھجية إنبرو 
 الطاقة النووية؛

ع  -٣ ة على النظѧر فѧي المزيѧد مѧن الفѧرص لتطѧوير وتنسѧيق ودمѧج الخѧدمات التѧي تقѧدمھا إلѧى الأمان ويشجِّ
الدول الأعضاء، بما في ذلك التخطيط الواسع النطاق للطاقة والتخطيط الطويل المدى للطاقة النوويѧة، والتحليѧل 

يناريوھات الانتقѧال إلѧى الاقتصѧادية، وتقييمѧات نظѧم الطاقѧة النوويѧة، وتقييمѧات سѧ-الاقتصادي والتقييمات التقنية
 نظم الطاقة النووية المستدامة باستخدام، في جملة أمور، الإطار التحليلي الذي وضعه قسم مشروع إنبرو؛ 

ع  -٤ الدول الأعضاء المھتمّة والأمانѧة، وبخاصѧة قسѧم مشѧروع إنبѧرو، علѧى تطѧوير وتقيѧيم مختلѧف  ويشجِّ
نووية، على أساس تعاون تآزري فيما بين البلدان المعنية، بما السيناريوھات وخرائط الطريق المتصلة بالطاقة ال

يمكѧѧن أن يѧѧؤدي إلѧѧى تطѧѧوير الطاقѧѧة النوويѧѧة المسѧѧتدامة فѧѧي القѧѧرن الواحѧѧد والعشѧѧرين، والمسѧѧاعدة علѧѧى تحديѧѧد 
 مسارات تعاونية تجاه ھذا التطوير؛ 

وير نظѧم طاقѧة نوويѧة ابتكاريѧة إلى الأمانة تعزيز التعاون فيما بين الدول الأعضاء المھتمّة بتط ويطلب  -٥
ومستدامة عالمياً، ودعم العمل علѧى إرسѧاء آليѧات تعѧاون فعّالѧة لتبѧادل المعلومѧات بشѧأن الخبѧرات والممارسѧات 

 ؛ ذات الصلة الجيدة

ع  -٦ مѧѧن خѧѧلال تقييمѧѧات نظѧѧم الطاقѧѧة النوويѧѧة، والمشѧѧروع  المكتسѧѧبةالأمانѧѧة علѧѧى تجميѧѧع الخبѧѧرة  ويشѧѧجِّ
ق الھندسѧѧي العѧѧالمي لѧѧنظم الطاقѧѧة النوويѧѧة الابتكاريѧѧة القائمѧѧة علѧѧى المفѧѧاعلات الحراريѧѧة النسѧѧالتعѧѧاوني بعنѧѧوان 

، وتقييم استدامة التفاعلات التآزريѧة للفريѧق الإقليمѧي المعنѧي بالطاقѧة والسريعة بما يشمل دورات الوقود المغلقة
وضѧѧع إرشѧѧادات بشѧѧأن تقيѧѧيم النوويѧѧة، وغيѧѧر ذلѧѧك مѧѧن تحاليѧѧل سѧѧيناريوھات الطاقѧѧة النوويѧѧة العالميѧѧة، مѧѧن أجѧѧل 
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التحسينات الجوھرية التي يمكن تحقيقھا في أداء نظم الطاقة النووية باسѧتخدام التكنولوجيѧات النوويѧة الابتكاريѧة 
 منھجية إنبرو؛ وما يتصل بھا من مخاطر، بالاستناد إلى

ع  -٧ ورة الوقود النѧووي مѧع الأمانة على النظر في دراسة نُھج تعاونية حيال المرحلة الختامية من د ويشجِّ
التركيز على الدوافع ذات الصلة وكذلك على العوائق القانونية والمؤسسية والمالية بما يكفل التعاون الفعّال فيمѧا 

 بين البلدان تجاه الاستخدام المستدام الطويل الأجل للطاقة النووية؛ 

راسة الدور الѧذي يمكѧن أن تؤديѧه الدول الأعضاء والأمانة، وبخاصة قسم مشروع إنبرو، إلى د ويدعو  -٨
الابتكارات التكنولوجيѧة والمؤسسѧية فѧي تحسѧين البنيѧة الأساسѧية للقѧوى النوويѧة، وتعزيѧز الأمѧان والأمѧن وعѧدم 

 الانتشار في المجال النووي، وإلى تبادل المعلومات، بما في ذلك تبادلھا من خلال محفل إنبرو للتحاور؛

ه  -٩ التعѧاون الفعѧّال فѧي مجѧال تطѧوير الابتكѧارات روع إنبѧرو الѧذي يتنѧاول في ھذا الصѧدد بعمѧل مشѧ وينوِّ
 ؛ لدعم نظم الطاقة النووية المستدامة

جميع الدول الأعضاء المھتمّة إلى الانضمام، تحت رعايѧة الوكالѧة، إلѧى أنشѧطة مشѧروع إنبѧرو  ويدعو  -١٠
المؤسسѧية والابتكѧارات فѧي مجѧال البنѧى بشأن دراسة قضايا نظѧم الطاقѧة النوويѧة الابتكاريѧة وكѧذلك الابتكѧارات 

الأساسية، ولا سيما عن طريق مواصلة الدراسات التقييمية لنظم الطاقة ھذه ولدورھا في السيناريوھات الوطنية 
والإقليمية والعالمية من أجل زيادة استخدام الطاقة النووية، وأيضا عن طريق تحديد القضايا المشѧتركة المتعلقѧة 

 ؛محتملةبمشاريع تعاونية 

ع  -١١ الأمانة والدول الأعضاء المھتمّة على استكمال تنقيح منھجية إنبرو في ضوء حادث فوكوشѧيما  ويشجِّ
نتائج تقييمات نظم الطاقة النووية التي تُجѧرى فѧي الѧدول الأعضѧاء، وكѧذلك ملاحظѧة نشѧر  داييتشي، مع مراعاة

ثة التي تتناول البنى الأساسي   ة والاقتصاديات ذات الصلة؛أدلَّة مشروع إنبرو المحدَّ

ع  -١٢ الأمانة والدول الأعضاء المھتمّة على دراسة أنشطة معيّنة تتناول المسائل القانونية والمؤسسية  ويشجِّ
باعتبѧار ذلѧك اسѧتمرارا للدراسѧة  التي تعمل بوقѧود مصѧنَّع المتصلة بنشر المفاعلات الصغيرة والمتوسطة الحجم

لية التي سبق نشرھا عن  محطات القوى النووية المحمولة؛  الأوِّ

بѧѧأن تواصѧѧل الأمانѧѧة استكشѧѧاف فѧѧرص التѧѧآزر بѧѧين أنشѧѧطة الوكالѧѧة (بمѧѧا فيھѧѧا أنشѧѧطة مشѧѧروع  وصѧѧيوي  -١٣
فѧѧي إطѧѧار مبѧѧادرات دوليѧѧة أخѧѧرى فѧѧي المجѧѧالات المتصѧѧلة بالتعѧѧاون الѧѧدولي فѧѧي  إنبѧѧرو) والأنشѧѧطة التѧѧي تُنفѧѧَّذ

، ويѧدعم، ومقاومة الانتشار وغيرھا من المسائل المتصلة بѧالأمن، الاستخدامات السلمية للطاقة النووية، والأمان
على وجه الخصوص، التعاون فيمѧا بѧين مشѧروع إنبѧرو، والأفرقѧة العاملѧة التقنيѧة المختصѧة، وسѧائر المنظمѧات 
ѧال الطاقѧي مجѧاون فѧدولي للتعѧار الѧاعلات، والإطѧة التابعة للأمم المتحدة، والمحفل الدولي للجيل الرابع من المف
 النووية، والمبادرة الصناعية النووية المستدامة الأوروبية فيما يتصل بنظم الطاقة النووية الابتكارية والمتقدمة؛

التѧي لѧم تنضѧم بعѧدُ إلѧى مشѧروع إنبѧرو إلѧى النظѧر فѧي الانضѧمام إليѧه،  الدول الأعضاء المھتمّة ويدعو  -١٤
ية، وذلك عن طريق توفير المعلومات العلميѧة والتقنيѧة أو وإلى المساھمة في أنشطة التكنولوجيا النووية الابتكار

الѧѧدعم المѧѧالي أو تѧѧوفير الخبѧѧراء التقنيѧѧين وغيѧѧرھم مѧѧن الخبѧѧراء ذوي الصѧѧلة وعѧѧن طريѧѧق أيضѧѧا المسѧѧاھمة فѧѧي 
 مشاريع تعاونية مشتركة بشأن نظم الطاقة النووية الابتكارية؛
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تطѧوير نظѧم الطاقѧة النوويѧة الابتكاريѧة يѧأتي  بأن تمويل أنشطة مشروع إنبرو فѧي مجѧال دعѧم وإذ يسلم  -١٥
مѧѧن المѧѧدير العѧѧام تعزيѧѧز جھѧѧود الوكالѧѧة المتصѧѧلة بتطѧѧوير  يرجѧѧومعظمѧѧه مѧѧن مѧѧوارد خارجѧѧة عѧѧن الميزانيѧѧة، 

التكنولوجيا النووية الابتكاريѧة عѧن طريѧق مواصѧلة تعزيѧر فعّاليѧة وكفѧاءة اسѧتخدام المѧوارد المتاحѧة مѧن خѧارج 
 لعادية؛ الميزانية ومن الميزانية ا

مѧه الѧدول الأعضѧاء المھتمѧّة مѧن  ويوصي  -١٦ بأن تنظر الأمانة، من خلال توحيѧد المѧوارد المتاحѧة ومѧا تقدِّ
مساعدة، في إرساء سبل تدريب وإقامة حلقات عمل بانتظام بشأن التكنولوجيات النووية الابتكاريѧة ومѧا تنطѧوي 

والخبرات في مجال نظѧم الطاقѧة النوويѧة الابتكاريѧة  عليه من أسس العلوم والتكنولوجيا من أجل تبادل المعارف
 المستدامة عالميا؛

نھا من ذلك إلى دراسة الجديد مѧن تكنولوجيѧات  يدعوو  -١٧ الأمانة والدول الأعضاء التي ھي في وضع يمكِّ
المفѧѧاعلات ودورات الوقѧѧود النѧѧووي التѧѧي تنطѧѧوي علѧѧى تحسѧѧين اسѧѧتخدام المѧѧوارد الطبيعيѧѧة وتعزيѧѧز مقاومѧѧة 

مѧة فѧي  تشار،الان بما في ذلك التكنولوجيات اللازمة لإعادة تدوير الوقود المستھلك واستخدامه في مفاعلات متقدِّ
ظل ضوابط ملائمة، وللتخلُّص الطويل الأجل من مواد النفايات المتبقيѧة، مѧع مراعѧاة، فѧي جملѧة أمѧور، العامѧل 

 ي وعامليْ الأمان والأمن؛دالاقتصا

اصѧѧل، بالتشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء المھتمѧѧّة، القيѧѧام بأنشѧѧطة فѧѧي مجѧѧالات الأمانѧѧة بѧѧأن تو ويوصѧѧي  -١٨
التكنولوجيا النووية الابتكارية، من قبيل المفاعلات المرتفعة الحرارة والنظم النيوترونية السѧريعة، بھѧدف تقويѧة 

ريق استغلال ما ھو البنى الأساسية والأمان والأمن، وتعزيز العلوم والتكنولوجيا والھندسة وبناء القدرات عن ط
قائم وما ھو مُعتزم من المرافق التجريبية ومفاعلات اختبار المواد، وبھدف تقوية الجھود الرامية إلى اسѧتحداث 
إطѧѧار رقѧѧابي وافٍ بѧѧالمراد ومتѧѧوائم بمѧѧا يتѧѧيح تيسѧѧير العمѧѧل علѧѧى تѧѧرخيص وتشѧѧييد وتشѧѧغيل تلѧѧك المفѧѧاعلات 

  الابتكارية؛

م المحرز في تنفيѧذ ھѧذا القѧرار إلѧى مجلѧس المحѧافظين من المدير العام أن يق ويرجو  -١٩ م تقريراً عن التقدُّ دِّ
 )، في إطار بند ملائم في جدول الأعمال.٢٠١٥وإلى المؤتمر العام في دورته العادية التاسعة والخمسين (

  جيم
 إدارة المعارف النووية

 ،إنَّ المؤتمر العام

ريإذ   (أ)  النووية، راراته السابقة بشأن المعارفبق ذكِّ

إلى أھمية إرساء إجراءات وتقوية ھذه الإجراءات في مجال الحوكمة لضمان السير  وإذ يشير  (ب)
المنظمات وأھمية وجود نظم قيѧد العمѧل مѧن أجѧل قيѧاس نجѧاح بѧرامج إدارة  داخلقدما بإدارة المعارف 

 المعارف،

ѧѧد  (ج) فѧѧي مجѧѧال  مارسѧѧات الجيѧѧدةتزايѧѧد أھميѧѧة دور الوكالѧѧة فѧѧي تѧѧوفير المعلومѧѧات والم وإذ يؤكِّ
الكفء للتكنولوجيا النووية للأغراض السلمية، بما في ذلѧك المعلومѧات والمعѧارف والاستخدام المأمون 

م إلى عامة الجمھور،  التي تُقدِّ
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لѧة  مѧواردبأنّ الحفاظ على المعارف النوويّة وتعزيزھا وضمان توافر  وإذ يعترف  (د) بشѧريّة مؤھَّ
ة لضمان استمرار استخدام جميع التكنولوجيات النوويّة في الأغѧراض السѧلميّة ھي مسائل حيويّة بالنسب

 على نحو مأمون واقتصادي وآمن،

النوويѧѧّة تنطѧѧوي فѧѧي آن معѧѧا علѧѧى التعلѧѧيم والتѧѧدريب مѧѧن أجѧѧل  المعѧѧارفأنّ إدارة  وإذ يѧѧدرك  (ھـ)
تكنولوجيѧا النوويѧّة و/أو لتعاقب، فضلاً عن الحفاظ على المعارف القائمة في مجال العلѧوم واللتخطيط ال

 نمو ھذه المعارف، 

الѧѧدور المھѧѧم الѧѧذي تؤديѧѧه الوكالѧѧة بشѧѧأن مسѧѧاعدة الѧѧدول الأعضѧѧاء علѧѧى إرسѧѧاء  وإذ يلاحѧѧظ  (و)
المعارف النووية والحفاظ عليھѧا وتعزيزھѧا وبشѧأن تنفيѧذ بѧرامج فعّالѧة لإدارة المعѧارف علѧى المسѧتوى 

 الوطني ومستوى المنظمات، 

ة إدارة المعارف فѧي جميѧع مجѧالات أنشѧطة وبѧرامج الأمانѧة، والطѧابع الشѧامل أھمي وإذ يدرك  (ز)
د التخصّصات والمشترك بѧين الإدارات الѧذي تتَّسѧم بѧه العديѧد مѧن المسѧائل والمبѧادرات المتصѧلة  المتعدِّ

 بإدارة المعارف،

الأمѧان فѧي بأھمية وجود معارف نووية وافية بالمراد بما يتيح فھم وتطبيق مبادئ  وإذ يعترف  (ح)
 مجالات تصميم وتشييد وترخيص وتشغيل وإغلاق المرافق النووية وإخراجھا من الخدمة، 

 الشواغل المستمرة بشأن تشغيل المرافق فيما يخص مخاطر فقدان المعارف،  وإذ يدرك  (ط)

ق فوائѧد اسѧتخدام نُھѧُجْ إدارة المعѧارف النوويѧة لѧدعم التشѧغيل الطويѧل الأجѧل للمرافѧ وإذ يدرك  (ي)
النووية، والتخلُّص من النفايات المشعّة، ومشاريع الإخراج من الخدمة، ومشѧاريع الاستصѧلاح البيئѧي، 

 والحاجة إلى تحسين سبل التعلُّم من الحوادث والأحداث، 

بفائدة أوجه التعاون في سبيل إعداد واعتماد نُھُجْ تخطيط استراتيجي متكاملة على  وإذ يعترف  (ك)
 والإقليمي من أجل تعزيز برامج التعليم النووي الجامعي وجعلھا مستدامة،المستويين الوطني 

بالدور المفيد الذي يؤدّيه التنسيق والتعاون الدوليّان في تيسير أوجه تبѧادل المعلومѧات  وإذ يقرُّ   (ل)
والخبرات، وفي تنفيذ إجѧراءات للمسѧاعدة علѧى معالجѧة المشѧاكل المشѧتركة، وكѧذلك فѧي الاسѧتفادة مѧن 

 رص المتَّصلة بالتعليم والتدريب وبالحفاظ على المعارف النوويّة وتعزيزھا،الف

النجاح في إقامة منصّة التعلُّم الإلكترونѧي لأغѧراض التعلѧيم والتѧدريب فѧي المجѧال  وإذ يلاحظ  (م)
النووي، في منѧاطق الشѧرق الأوسѧط وآسѧيا وأفريقيѧا وأمريكѧا اللاتينيѧة مѧن أجѧل دعѧم الجھѧود الإقليميѧة 

ذولѧѧة بشѧѧأن الأخѧѧذ بتكنولوجيѧѧا الѧѧتعلُّم الإلكترونѧѧي الحديثѧѧة لأغѧѧراض التعلѧѧيم والتѧѧدريب فѧѧي المجѧѧال المب
 النووي، 

لتѧѧين فѧѧي مدرسѧѧة إدارة الطاقѧѧة النوويѧѧة وإذ يلاحѧѧظ أيضѧѧا   (ن) نجѧѧاح الѧѧدورتيْن الدراسѧѧيتين المتمثِّ
فيزيѧاء النظريѧة، الكѧائن فѧي سنويا في المركѧز الѧدولي لل نومدرسة إدارة المعارف النووية، اللتين تُعقدا

التعѧاون والѧدعم  فѧي إطѧاركمعلѧم تحقѧّق بعѧد عشѧر سѧنوات  ٢٠١٤بعѧام  وإذ يعتѧرف، إيطاليا، ترييستي
رين تقديرً  مھما المركز المذكور في ا عاليً المقدَّ  ھاتين المدرستين، احتضان ا اللذين يقدِّ
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قѧѧة النوويѧѧة لصѧѧالح المنطقѧѧة أن جامعѧѧة طوكيѧѧو تستضѧѧيف مدرسѧѧة إدارة الطا وإذ يلاحѧѧظ كѧѧذلك  (س)
فѧѧي تكسѧѧاس لصѧѧالح منطقتѧѧي أمريكѧѧا الجنوبيѧѧة وأمريكѧѧا  A&Mالآسѧѧيوية فѧѧي حѧѧين تستضѧѧيفھا جامعѧѧة 

 الشمالية، 

ً   (ع) ً  وإذ يحيط علما تنميѧة المѧوارد البشѧرية لأغѧراض بѧرامج "المѧؤتمر الѧدولي بشѧأن  جبنتѧائ أيضا
أيار/مѧايو  ١٦إلѧى  ١٢ه الوكالѧة فѧي الفتѧرة مѧن ، الذي استضافتالقوى النووية: بناء واستدامة القدرات"

٢٠١٤، 

على المدير العام والأمانѧة للجھѧود المھمѧة المبذولѧة علѧى نحѧو مشѧترك بѧين الإدارات فѧي معالجѧة  يثني  -١
  مسائل الحفاظ على المعارف النووية وتعزيزھا استجابةً لقرارات المؤتمر العام ذات الصلة؛

مه إلى الدول الأعضاء فѧي تطبيѧق منھجيѧة وتوجيھѧات شѧاملة لإدارة على الأمانة للدعم ال ويثني  -٢ ذي تقدِّ
المعارف النووية، بما في ذلك مѧن خѧلال إجѧراء زيѧارات وتنظѧيم حلقѧات دراسѧية للمسѧاعدة فѧي إدارة المعѧارف 

 النووية في الدول الأعضاء؛

رًا حيويѧًا فѧي أي نظѧام إداري على الأمانة لتعزيز إدارة المعارف النووية باعتبارھѧا عنصѧ ويثنى كذلك  -٣
 متكامل؛

ع  -٤ المدير العام والأمانة على مواصلة تعزيز جھودھما الحالية والمسѧتقبلية فѧي ھѧذا المجѧال، علѧى  ويشجِّ
نحو كلي مشترك بين الإدارات، في ظل التشاور مѧع الѧدول الأعضѧاء والمنظمѧات الدوليѧة الأخѧرى ذات الصѧلة 

المضي في رفع مستوى الوعي بالجھود المبذولة في إدارة المعѧارف النوويѧة، وإشراكھا في تلك الجھود، وعلى 
 وعلى وجه الخصوص:

من الأمانة أن تساعد الدول الأعضاء، بناءً على طلبھا، في جھودھا الرامية إلى ضمان  يطلب  ‘١’
فѧي  استدامة التعليم والتدريب النووي في جميع مجالات الاستخدام السلمي للطاقة النووية، بما

ذلك تنظيمھا رقابياً، مѧن خѧلال جملѧة أمѧور منھѧا الاسѧتفادة مѧن أنشѧطة الشѧبكات الإقليميѧة فѧي 
 آسيا وأمريكا اللاتينية وأفريقيا،

بشѧѧكل خѧѧاص احتياجѧѧات البلѧѧدان الناميѧѧة أو تلѧѧك التѧѧي تفكѧѧر فѧѧي وضѧѧع برنѧѧامج للقѧѧوى  ويلاحѧѧظ  ‘٢’
يشجع الدول الأعضاء القѧادرة علѧى النووية أو التي تطلق مثل ھذه البرامج، وفي ھذا الصدد، 

القيѧام بѧѧذلك علѧѧى المشѧѧاركة فѧѧي إقامѧѧة الشѧبكات ودعمھѧѧا، ويشѧѧدد علѧѧى أھميѧѧة برنѧѧامج التعѧѧاون 
 التقني في ھذا السياق،

مѧѧѧن الأمانѧѧѧة أن تمضѧѧѧي قѧѧѧُدُماً، بالتشѧѧѧاور مѧѧѧع الѧѧѧدول الأعضѧѧѧاء، فѧѧѧي تطѧѧѧوير ونشѧѧѧر  يطلѧѧѧبو  ‘٣’
تنفيذ بѧرامج القѧوى النوويѧة، بمѧا فѧي ذلѧك الإرشادات والمنھجيات الخاصة بتخطيط وتصميم و

 برامج الحفاظ على المعارف النووية، 

مѧѧن الأمانѧѧة أن تواصѧѧل إتاحѧѧة البѧѧرامج التدريبيѧѧة التѧѧي تقѧѧدمھا مدرسѧѧة إدارة الطاقѧѧة  ويطلѧѧب  ‘٤’
سѧѧيما مѧѧن خѧѧلال مواصѧѧلة  النوويѧѧة ومدرسѧѧة إدارة المعѧѧارف النوويѧѧة إلѧѧى الѧѧدول الأعضѧѧاء، لا

 طق خارج أوروبا،التوسع لكي تشمل منا
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من الأمانة أن تمضي قدُُمًا في تطوير واستخدام مواد التعلُّم الإلكترونѧي، والمحتويѧات  ويطلب  ‘٥’
والتكنولوجيات ذات الصلة لجعل التعليم النووي والمعѧارف النوويѧة متاحѧة علѧى نطѧاق أوسѧع 

لتعلم الإلكتروني بأسلوب عصري وبفعالية وكفاءة، بما في ذلك زيادة تطوير منصات الوكالة ل
) والѧربط الشѧبكي لشѧبكات تعزيѧز CLP4NETلأغراض التعليم والتدريب في المجال النووي (

) واسѧѧتخدام ھѧѧذه المنصѧѧات بفعاليѧѧة باعتبارھѧѧا مسѧѧتودعات CONNECTالاتصѧѧال والتѧѧدريب (
 للتعلُّم الإلكتروني،

ع  ‘٦’ دارة المعѧѧارف ودعѧѧم الأمانѧѧة علѧѧى تعزيѧѧز اسѧѧتخدام أحѧѧدث التكنولوجيѧѧات الخاصѧѧة بѧѧإ ويشѧѧجِّ
 ،الدول الأعضاء المھتمة بمواصلة تطوير ھذه التكنولوجيات

ع  -٥ الأمانة على مواصلة مبادرتھا المتعلقة بالأكاديمية الدولية للإدارة النوويѧة، التѧي تѧدعم التعѧاون  ويشجِّ
ى درجة الماجستير في بين جامعات الھندسة النووية حول العالم لوضع إطار لتنفيذ وتسليم برامج تعليمية بمستو

الإدارة النووية، وتيسير مشاركة الدول الأعضاء وأصحاب المصلحة، بما في ذلѧك تقѧديم الѧدعم المѧالي للطѧلاب 
 وتطوير مواد تعليمية؛

مѧѧن الأمانѧѧة أن تواصѧѧل جمѧѧع البيانѧѧات والمعلومѧѧات والمѧѧوارد المعرفيѧѧة فѧѧي المجѧѧال النѧѧووي  ويطلѧѧب  -٦
لاستخدام السلمي للطاقة النووية، بما في ذلك الشبكة الدولية للمعلومѧات النوويѧة وإتاحتھا للدول الأعضاء بشأن ا

(شѧѧبكة إينѧѧيس) الخاصѧѧة بالوكالѧѧة وغيرھѧѧا مѧѧن قواعѧѧد البيانѧѧات القيِّمѧѧة، وكѧѧذلك مكتبѧѧة الوكالѧѧة والشѧѧبكة الدوليѧѧة 
 للمكتبات النووية؛

الراميѧѧة إلѧѧى مسѧѧاعدة الѧѧدول الأمانѧѧة، علѧѧى وجѧѧه الخصѧѧوص، مواصѧѧلة التركيѧѧز علѧѧى الأنشѧѧطة  ويناشѧѧد  -٧
الأعضاء المھتمة على تقدير احتياجاتھا من الموارد البشرية وتحديد سبل تلبية تلك الاحتياجات، وذلك في جملѧة 
أمور من خلال التشجيع على استحداث أدوات جديدة، بما في ذلك مصارف البيانات ونظم المحاكاة التي تضعھا 

 رة العملية من خلال المنح الدراسية؛الوكالة، وإتاحة فرص لاكتساب الخب

إنشاء الفريق العامل التقنѧي المعنѧي بѧإدارة المعѧارف النوويѧة بھѧدف تقѧديم مشѧورة اسѧتراتيجية  ويلاحظ  -٨
 وعملية وتوفير المساعدة للوكالة في مجال وضع البرامج وتنفيذھا؛

فѧѧي تطѧѧوير ونشѧѧر الإرشѧѧادات الأمانѧѧة إلѧѧى أن تمضѧѧي قѧѧُدُماً، بالتشѧѧاور مѧѧع الѧѧدول الأعضѧѧاء،  ويѧѧدعو  -٩
 والمنھجيات الخاصة بتخطيط وتصميم وتنفيذ برامج وممارسات إدارة المعارف النووية؛

مѧن الأمانѧة أن تواصѧل وضѧع أدوات وخѧدمات فѧي مجѧال تنميѧة المѧوارد البشѧرية مѧع التركيѧز  يطلبو  -١٠
لمسائل المتصلة بالموارد البشѧرية بشكل خاص على بناء القدرات، وأن تواصل تنظيم المؤتمرات الدولية بشأن ا

لة والبلدان المستجدة؛  كل أربع سنوات من أجل ترويج تقاسم الخبرات والحلول بين البلدان المشغِّ

من المدير العام أن يأخذ مستوى الاھتمام العالي المتواصل الذي توليه الدول الأعضѧاء لمجمѧل  ويرجو  -١١
 ة بعين الاعتبار عند إعداد برنامج الوكالة وتنفيذه؛المسائل المرتبطة بإدارة المعارف النوويّ 

م المحرز في تنفيѧذ ھѧذا القѧرار إلѧى مجلѧس المحѧافظين  ويرجو  -١٢ م تقريراً عن التقدُّ من المدير العام أن يقدِّ
  )، في إطار بند ملائم في جدول الأعمال.٢٠١٦وإلى المؤتمر العام، في دورته العادية الستين (

   ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥
  من جدول الأعمال ١٦البند 
  GC(58)/OR.7من  ١٧٤ الفقرة
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GC(58)/RES/14  تعزيز فعـَّالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا  

 

  ،إنَّ المؤتمر العام

 ، GC(57)/RES/13إلى القرار  إذ يشير  (أ)

ار النووي وتعمѧل علѧى بأن ضمانات الوكالة تمثِّل عنصراً أساسياً في عدم الانتش واقتناعاً منه  (ب)  
زيادة الثقѧة بѧين الѧدول بوسѧائل مѧن بينھѧا تقѧديم تأكيѧدات بѧأن الѧدول تمتثѧل لالتزاماتھѧا بموجѧب اتفاقѧات 
الضѧѧمانات ذات الصѧѧلة، وتسѧѧاھم فѧѧي تعزيѧѧز الأمѧѧن الجمѧѧاعي للѧѧدول، وتسѧѧاعد علѧѧى إيجѧѧاد بيئѧѧة مواتيѧѧة 

 للتعاون النووي،

اسي والمسѧتقل فѧي تطبيѧق الضѧمانات وفقѧاً للمѧواد ذات دور الوكالة الأس وإذ يضع في اعتباره  (ج)  
الصѧѧѧلة مѧѧѧن نظامھѧѧѧا الأساسѧѧѧي، ومعاھѧѧѧدة عѧѧѧدم انتشѧѧѧار الأسѧѧѧلحة النوويѧѧѧة (معاھѧѧѧدة عѧѧѧدم الانتشѧѧѧار)، 
والمعاھدات المنشئة لمناطق خالية من الأسѧلحة النوويѧة، واتفاقѧات ضѧمانات الوكالѧة الثنائيѧة والمتعѧددة 

 الأطراف، 

أيضѧاً المنѧاطق الجديѧدة الخاليѧة مѧن الأسѧلحة النوويѧة، والѧدور الإيجѧابي  ارهوإذ يضع في اعتبѧ  (د)  
الذي يمكن أن يؤديه إنشاء مثل ھذه المناطق، التي يتم التوصل إليھا بحريَّة بمحض إرادة دول المنطقѧة 

تطبيق  ، في تعزيز١٩٩٩المعنية ووفقاً للمبادئ التوجيھية لھيئة نزع السلاح التابعة للأمم المتحدة لعام 
 ضمانات الوكالة في تلك المناطق،

للѧѧدول الأطѧѧراف فѧѧي معاھѧѧدة عѧѧدم انتشѧѧار  ٢٠١٠أن المѧѧؤتمر الاستعراضѧѧي لعѧѧام  وإذ يلاحѧѧظ  (ھـ)  
الأسѧѧلحة النوويѧѧة حقѧѧَّق نتѧѧائج ملموسѧѧة فѧѧي شѧѧكل وثيقѧѧة ختاميѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك الاسѧѧتنتاجات والتوصѧѧيات 

 الوكالة، الخاصة بمتابعة الإجراءات التي تنطبق على ضمانات

ً   (و)    ،٢٠١٣ببيان ضمانات الوكالة لعام  وإذ يحيط علما

ً لاتفاقات  وإذ يسلِّم  (ز)   بأنَّ الضمانات يجب أن تكون فعّالة وأن تُنفَّذ بأسلوب يتسم بالكفاءة، وفقا
 الضمانات ذات الصلة،

 دونلكفѧاءة ا ضѧمانل ،الضѧمانات تنفيѧذإطѧار  فѧيتبذل قصارى جھدھا، الوكالة  أن يلاحظ وإذ  (ح)  
 ،فعاليةبال المساس

ماً على نحو يتѧيح للوكالѧة  وإذ يلاحظ  )ط(   أنه ينبغي أن يكون تنفيذ اتفاقات الضمانات الشاملة مصمَّ
 التحقق من صحة واكتمال إعلانات الدول،

ه مجلѧѧس المحѧѧافظين فѧѧي  وإذ يشѧѧدد  )ي(   علѧѧى أھميѧѧة البروتوكѧѧول الإضѧѧافي النمѧѧوذجي الѧѧذي أقѧѧرَّ
 والھادف إلى تعزيز فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا، ١٩٩٧أيار/مايو  ١٥
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أن اتفاقات الضمانات ضرورية لكي يتسѧنى للوكالѧة تقѧديم تأكيѧدات حѧول الأنشѧطة  وإذ يلاحظ  (ك)  
النوويѧѧة للѧѧدول، وأن البروتوكѧѧولات الإضѧѧافية ھѧѧي صѧѧكوك بالغѧѧة الأھميѧѧة لتعزيѧѧز قѧѧدرة الوكالѧѧة علѧѧى 

 الضمانات فيما يتعلق بعدم وجود مواد وأنشطة نووية غير معلنة،استخلاص استنتاجات بشأن 

د  (ل)   على أھمية أن تمارس الوكالة ولايتھا وسѧلطتھا بالكامѧل وفقѧاً لنظامھѧا الأساسѧي مѧن  وإذ يشدِّ
أجل توفير ضمانات بشأن عدم تحريف المواد النووية المعلنѧة وعѧدم وجѧود مѧواد وأنشѧطة نوويѧة غيѧر 

 تفاقات الضمانات ذات الصلة، وللبروتوكولات الإضافية عند الاقتضاء،معلن عنھا وفقاً لا

ѧѧѧب  (م)   ر الѧѧѧذي اتّخѧѧѧذه المجلѧѧѧس فѧѧѧي أيلول/سѧѧѧبتمبر  وإذ يرحِّ بѧѧѧأن يبقѧѧѧى بروتوكѧѧѧول  ٢٠٠٥بѧѧѧالمقرَّ
الكميات الصغيرة جزءاً من ضمانات الوكالة، رھناً بالتعديلات المدخلة في النص الموحّد وبالتغيير في 

 ،GC(50)/2من الوثيقة  ٢صة ببروتوكول الكميات الصغيرة المشار إليه في الفقرة المعايير الخا

أنѧѧه ينبغѧѧي دعѧѧم وتنفيѧѧذ المقѧѧررات التѧѧي اعتمѧѧدھا مجلѧѧس المحѧѧافظين والھادفѧѧة إلѧѧى  وإذ يلاحѧѧظ  (ن)  
المضي قدُُماً في تعزيز فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا، وأنه ينبغѧي زيѧادة قѧدرة الوكالѧة علѧى 

لكشѧѧف عѧѧن المѧѧواد والأنشѧѧطة النوويѧѧة غيѧѧر المعلنѧѧة فѧѧي سѧѧياق مسѧѧؤولياتھا بموجѧѧب نظامھѧѧا الأساسѧѧي ا
 واتفاقات الضمانات التي عقدتھا،

ب  (س)   بالعمل الذي اضطلعت به الوكالة في مجال التحقق من المواد النوويѧة الناتجѧة عѧن  وإذ يرحِّ
 الأسلحة النووية المفككة،

التي تنصّ على أن تقѧوم  ١-باء-ساسي للوكالة وبصفة خاصة الفقرة الثالثةبالنظام الأ وإذ يذكّر  (ع)  
الوكالة، في اضطلاعھا بوظائفھا، بما يلي: تمارس أنشطتھا وفقاً لمقاصد الأمѧم المتحѧدة ومبادئھѧا علѧى 
صعيد تعزيز السلام والتعاون الѧدولي، وطبقѧاً لسياسѧات الأمѧم المتحѧدة الراميѧة إلѧى تحقيѧق نѧزع سѧلاح 

 ن يشمل العالم كله، وطبقاً لأي اتفاقات دولية معقودة عملاً بتلك السياسات،مضمو

 ٣٠دعѧا فѧي الإجѧراء  ٢٠١٠إلى أن مؤتمر اسѧتعراض معاھѧدة عѧدم الانتشѧار لعѧام  وإذ يشير  (ف)  
مѧѧن الوثيقѧѧة الختاميѧѧة إلѧѧى توسѧѧيع نطѧѧاق تطبيѧѧق الضѧѧمانات ليشѧѧمل المرافѧѧق النوويѧѧة السѧѧلمية فѧѧي الѧѧدول 

لحة النووية، بموجب اتفاقات الضمانات الطوعية ذات الصلة، بأكثر السبل الممكنة اتسѧاماً الحائزة للأس
د علѧѧى أن  بالاقتصѧѧاد وبالطѧѧابع العملѧѧي، مѧѧع إيѧѧلاء الاعتبѧѧار لمѧѧدى تѧѧوفر مѧѧوارد لѧѧدى الوكالѧѧة، وشѧѧدَّ

ѧѧق عالميѧѧاً فѧѧور تحقيѧѧق القضѧѧاء التѧѧا م علѧѧى الضѧѧمانات الشѧѧاملة والبروتوكѧѧولات الإضѧѧافية ينبغѧѧي أن تطبَّ
 الأسلحة النووية،

بأن تنفيذ ضمانات الوكالة عملية تخضع باسѧتمرار للاسѧتعراض والتقيѧيم مѧن طѧرف  وإذ يُسلِّم  (ص)  
 الوكالة،

ً تعاونيѧ اً جھѧد يتطلѧب وكفاءة فعاليةب الضمانات تنفيذ أنب سلِّمي وإذ  (ق)    ،والѧدول الوكالѧة بѧين ا
 ضѧماناتمتصѧلة بالال المسѧائل حول الدول معمفتوح  حوار في الانخراط ستواصل الأمانة أنبو

 ،الضمانات تنفيذا بشأن معھ والتفاعل الثقة وبناء الشفافية زيادةمن أجل 
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أنَّ الوثيقة التكميلية للتقرير المتعلق بإرسѧاء مفھѧوم لتنفيѧذ الضѧمانات علѧى مسѧتوى  وإذ يلاحظ  )ر(  
ھѧѧѧي النقطѧѧѧة المرجعيѧѧѧة لعمليѧѧѧة  ، إلѧѧѧى جانѧѧѧب تصѧѧѧويباتھا،)GOV/2014/41الدولѧѧѧة وتطѧѧѧويره (الوثيقѧѧѧة 

 المشاورات المتواصلة وھي جزء منھا، 

علѧѧى أن الضѧѧمانات ينبغѧѧي أن تبقѧѧى غيѧѧر تمييزيѧѧة وأنѧѧه ينبغѧѧي ألا تسѧѧتخدم سѧѧوى  وإذ يشѧѧدد  (ش)  
العوامل الموضوعية لتحديد مدى تنفيذ الضѧمانات، بينمѧا لا تѧُدرج الاعتبѧارات السياسѧية أو غيرھѧا مѧن 

 الاعتبارات الدخيلة، 

علѧѧى وجѧѧود فѧѧارق بѧѧين الالتزامѧѧات القانونيѧѧة للѧѧدول والتѧѧدابير الطوعيѧѧة الھادفѧѧة إلѧѧى  وإذ يشѧѧدد  (ت)  
تسھيل وتعزيز تنفيذ الضمانات والتѧي تھѧدف إلѧى بنѧاء الثقѧة، مѧع إيѧلاء الاعتبѧار لواجѧب الѧدول فѧي أن 

 تتعاون مع الوكالة لتيسير تنفيذ اتفاقات الضمانات،

ت الضمانات الثنائية والإقليمية التي تشارك فيھا الوكالة تѧؤدي دوراً مھمѧاً أنَّ اتفاقا وإذ يلاحظ  (ث)  
 في زيادة تعزيز الشفافية والثقة المتبادلة بين الدول، وتقدم كذلك تأكيدات بشأن عدم الانتشار النووي،

د  (خ)   المتاحѧة على أنَّ تعزيز ضمانات الوكالة ينبغي ألا تؤدي إلى أيِّ تقليص في الموارد  وإذ يشدِّ
لѧѧة فѧѧي التشѧѧجيع  ھѧѧا ينبغѧѧي أن تتوافѧѧق مѧѧع مھمѧѧّة الوكالѧѧة المتمثِّ ѧѧين، وعلѧѧى أنَّ للمسѧѧاعدة والتعѧѧاون التقنيَّ
والمسѧѧاعدة علѧѧى تطѧѧوير الطاقѧѧة الذريѧѧّة وتطبيقھѧѧا العملѧѧي فѧѧي الأغѧѧراض السѧѧلمّيةً، وأن تتوافѧѧق مѧѧع نقѧѧل 

 التكنولوجيا نقلاً وافياً،

علѧى مبѧدأ السѧرية فيمѧا يتعلѧق بجميѧع المعلومѧات ذات الصѧلة علѧى أھميѧة المحافظѧة  وإذ يشدّد  (ذ)  
بتنفيذ الضمانات وفقѧاً لنظѧام الوكالѧة الأساسѧي ولاتفاقѧات الضѧمانات، وعلѧى أھميѧة مراعѧاة ذلѧك المبѧدأ 

 مراعاة تامة،

د التعھدات المتعلقة بالضمانات الخاصة بكلٍّ من الدول الأعضاء، ومن أجѧل بѧذل مزيѧد مѧن الجھѧومع وانسجاماً 
 لتعزيز فعالية ضمانات الوكالة وتحسين كفاءتھا:

م إلѧى الوكالѧة دعمھѧا الكامѧل والمسѧتمرَّ مѧن أجѧل ضѧمان أن تكѧون  يناشد  -١ جميع الѧدول الأعضѧاء أن تقѧدِّ
  الوكالة قادرة على النھوض بمسؤوليّاتھا في مجال الضمانات؛

د  -٢ الة مѧن أجѧل منѧع اسѧتخدام المѧ ويؤكِّ واد النوويѧة لأغѧراض محظѧورة علѧى ضرورة وجود ضمانات فعَّ
الѧѧة وكفѧѧؤة مѧѧن أجѧѧل تيسѧѧير  نحѧѧو يخѧѧالف اتفاقѧѧات الضѧѧمانات، ويشѧѧدد علѧѧى الأھميѧѧة الحيويѧѧة لوجѧѧود ضѧѧمانات فعَّ

 التعاون في مجال استخدام الطاقة النووية في الأغراض السلمية؛

 ضمانات؛واجب الدول في أن تتعاون مع الوكالة من أجل تيسير تنفيذ اتفاقات ال ويؤكد  -٣

د  -٤  أھمية امتثال الدول امتثالاً تاماً لالتزامات الضمانات الخاصة بكلٍّ منھا؛ ويؤكِّ

ً  الضمانات تنفيذ في الوكالةاستمرار  بأھمية ويسلم  -٥  بموجѧبالمنصوص عليھا والالتزامات  حقوقلل وفقا
 ؛والوكالة الدول بينالمعنية  الضمانات اتفاقات

 فاً في معاھدة عدم الانتشار لم تبرم بعد اتفاقات ضمانات شاملة مع الوكالة؛دولة طر ١٢لأنَّ  ويأسف  -٦
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جميѧع الѧدول التѧي مѧا زال  يحѧثأھمية بلوغ التطبيق العѧالمي لضѧمانات الوكالѧة،  وإذ يضع في اعتباره  -٧
  ١يتعين عليھا أن تـدُخل اتفاقات ضمانات شاملة حيز النفاذ على أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن؛

الوكالة إلѧى مواصѧلة ممارسѧة سѧلطتھا كاملѧة وفقѧاً للنظѧام الأساسѧي تنفيѧذاً لاتفاقѧات الضѧمانات؛  ويدعو  -٨
واستخلاص استنتاجات موضѧوعية مسѧتقلة دون أن تسѧتخدم سѧوى أسѧاليب التقيѧيم غيѧر المنحѧازة والقائمѧة علѧى 

 أساس تقني؛

د على  -٩ ات الضѧمانات بمѧا يتوافѧق توافقѧاً تامѧاً مѧع أھمية تسوية جميع حالات عѧدم الامتثѧال لالتزامѧ ويشدِّ
النظام الأساسي للوكالة والالتزامات القانونية الواقعة على الدول، ويدعو جميع الدول إلى تقديم تعاونھا فѧي ھѧذا 

 الصدد؛

لѧѧѧَة إلѧѧѧى إلغѧѧѧاء أو تعѧѧѧديل  يѧѧѧدعوو  -١٠ جميѧѧѧع الѧѧѧدول التѧѧѧي لѧѧѧديھا بروتوكѧѧѧولات كميѧѧѧات صѧѧѧغيرة غيѧѧѧر مُعدَّ
خاصة بكلٍّ منھا في أقرب وقت تسمح بѧه متطلباتھѧا القانونيѧة والدسѧتورية، ويرجѧو مѧن الأمانѧة البروتوكولات ال

أن تواصѧѧل، مѧѧن خѧѧلال المѧѧوارد المتاحѧѧة، مسѧѧاعدة الѧѧدول التѧѧي لѧѧديھا بروتوكѧѧولات كميѧѧات صѧѧغيرة علѧѧى إنشѧѧاء 
 نظمھا الحكومية لحصر ومراقبة المواد النووية والمحافظة عليھا؛

دولѧة بروتوكѧولات كميѧات صѧغيرة وفقѧاً للѧنص  ٦٠قبلѧت  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٦بأنه حتى  يرحبو  -١١
 المعدل الذي أقره مجلس المحافظين،

دولѧѧة وأطرافѧѧاً أخѧѧرى فѧѧي اتفاقѧѧات  ١٤٤كانѧѧت  ٢٠١٤أيلول/سѧѧبتمبر  ٢٦أيضѧѧاً بأنѧѧه حتѧѧى  ويرحѧѧّب  -١٢
مѧن  ١٢٤نافѧذة فيمѧا يخѧص  الضمانات قد وقـعّت على بروتوكولات إضافية، وبѧأن ھنѧاك بروتوكѧولات إضѧافية

 تلك الدول والأطراف الأخرى؛

أن إبѧѧرام بروتوكѧѧول إضѧѧافي ھѧѧو قѧѧرار سѧѧيادي لأي دولѧѧة، ولكѧѧن البروتوكѧѧول  وإذ يضѧѧع فѧѧي اعتبѧѧاره  -١٣
الإضافي يكون التزاماً قانونياً فور دخوله حيز النفاذ، يشجع جميع الدول التي لم تبرم بعد بروتوكѧولات إضѧافية 

فاذ على أن تفعل ذلك في أقرب وقت ممكن وأن تنفذھا بصفة مؤقتة إلى حين دخولھا حيز النفاذ وتدخلھا حيز الن
 وفقاً لتشريعاتھا الوطنية؛

أنه، فيما يخص الدول المرتبطة في آنٍ معاً باتفاق ضمانات شاملة وببروتوكول إضافي ساري  ويلاحِظ  -١٤
ت الوكالة مزيداً من التوكيدات بشأن عدم تحريف المواد المفعول أو يُطبَّق على نحو آخر، يمكن أن توفر ضمانا

 النووية الخاضعة للضمانات وبشأن عدم وجود مواد وأنشطة نووية غير معلنة على صعيد الدولة برمتھا؛

أنه، في حالة أي دولة لديھا اتفاق ضمانات شاملة مستكمل ببروتوكول إضافي نافذ، تمثل ھѧذه  ويلاحظ  -١٥
 تحقُّق المعزز لھذه الدولة؛التدابير معيار ال

بѧѧѧأن تواصѧѧѧل الوكالѧѧѧة تيسѧѧѧير عقѧѧѧد اتفاقѧѧѧات الضѧѧѧمانات الشѧѧѧاملة والبروتوكѧѧѧولات الإضѧѧѧافية  ويوصѧѧѧي  -١٦
وبروتوكولات الكميات الصغيرة المعدلة وإدخالھا حيّز النفاذ ومساعدة الدول الأعضѧاء المعنيѧة علѧى ذلѧك، بنѧاءً 

 على طلبھا؛

بذلتھا بعض الدول الأعضاء وأمانة الوكالة في تنفيذ عناصر خطة العمѧل  الجھود الحميدة التي ويلاحظ  -١٧
ثѧة (أيلول/سѧبتمبر  GC(44)/RES/19المشار إليھا في القرار  علѧى  ويشѧجعھا)، ٢٠١٤وخطّة عمل الوكالة المحدَّ

م المحѧرز فѧي ھѧذا ا لصѧدد، مواصلة ھذه الجھود، حسب الاقتضاء ورھناً بتوفّر الموارد، وعلى اسѧتعراض التقѧدُّ
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بأن تنظر الدول الأعضѧاء الأخѧرى فѧي تنفيѧذ عناصѧر مѧن خطѧة العمѧل تلѧك، حسѧب الاقتضѧاء، بھѧدف  ويوصي
تيسير بدء نفاذ اتفاقات الضمانات الشاملة والبروتوكولات الإضافية وتعѧديلات بروتوكѧولات الكميѧات الصѧغيرة 

 النافذة؛

ѧѧد مѧѧن جديѧѧد  -١٨ بروتوكѧѧول الإضѧѧافي النمѧѧوذجي باعتبѧѧاره الѧѧنصَّ أن المѧѧدير العѧѧام ينبغѧѧي أن يسѧѧتخدم ال ويؤكِّ
النمطѧѧي للبروتوكѧѧولات الإضѧѧافيّة التѧѧي سѧѧتعقدھا الѧѧدول وغيرھѧѧا مѧѧن أطѧѧراف اتِّفاقѧѧات الضѧѧمانات الشѧѧاملة مѧѧع 

 الوكالة، والتي ينبغي أن تحتوي على جميع التدابير الواردة في البروتوكول الإضافي النموذجي؛

 نووية إلى إبقاء نطاق بروتوكولاتھا الإضافية قيد الاستعراض؛الدول الحائزة لأسلحة  ويدعو  -١٩

أنَّ الوكالѧѧة يجѧѧب أن تبقѧѧى علѧѧى اسѧѧتعداد لتقѧѧديم المسѧѧاعدة، وفقѧѧاً لنظامھѧѧا الأساسѧѧي، فѧѧي مھѧѧام  ويلاحѧѧظ  -٢٠
، التحقق التي قد يُطلب منھا الاضطلاع بھا، بموجب الاتفاقات المعنية بنزع السلاح النووي أو الحѧد مѧن التسѧلُّح

 من طرف الدول الأطراف في تلك الاتفاقات؛

إلى استنتاج أعم بشأن الضمانات مفѧاده  ٢٠١٣أن الأمانة تمكنت من التوصل فيما يخص عام  ويلاحظ  -٢١
أن جميع المواد النووية مѧا زالѧت فѧي إطѧار الأنشѧطة السѧلمية وأنѧه لا يُوجѧد أي تحريѧف للمѧواد النوويѧة المُعلنѧة 

وويѧة السѧلمية وأنѧه لا يُوجѧد أي مؤشѧِّر علѧى أن ثمѧة مѧواد وأنشѧطة نوويѧة غيـѧـر مُعلنـــѧـة بعيداً عن الأنشѧطة الن
 دولة لديھا في آن معاً اتفاق ضمانات شاملة وبروتوكول إضافي نافذان؛ ٦٣فيمـــا يخص 

عѧاً الوكالة على مواصلة تنفيذ الضمانات المتكاملة فيما يخص الѧدول التѧي يوجѧد لѧديھا فѧي آنٍ م ويشجع  -٢٢
اتفاق ضمانات شاملة وبروتوكول إضافي نافذان وخلصت الأمانة بشأنھا إلى الاستنتاج الأعم بѧأن جميѧع المѧواد 

 النووية مازالت في إطار الأنشطة السلمية؛

ѧѧبو  -٢٣ مھا المѧѧدير العѧѧام فѧѧي الوثيقѧѧة التكميليѧѧة للتقريѧѧر  يرحِّ بالتوضѧѧيحات والمعلومѧѧات الإضѧѧافية التѧѧي قѧѧدَّ
، وتصѧويباتھا)، GOV/2014/41مفھوم لتنفيذ الضمانات على مسѧتوى الدولѧة وتطѧويره (الوثيقѧة المتعلق بإرساء 

، بعѧѧد عمليѧѧة المشѧѧاورات المكثفѧѧة التѧѧي تѧѧم ٢٠١٤فѧѧي أيلول/سѧѧبتمبر علمѧѧاً مجلѧѧس المحѧѧافظين أحѧѧاط بھѧѧا التѧѧي 
 ؛الاضطلاع بھا خلال السنة الماضية

بو  -٢٤ وفي تصويباتھا، وفѧي البيانѧات الصѧادرة  GOV/2014/41 بالتأكيدات الھامة الواردة في الوثيقة يرحِّ
 دورة انعقѧѧѧѧاد المجلѧѧѧѧس فѧѧѧѧيعѧѧѧѧن المѧѧѧѧدير العѧѧѧѧام والأمانѧѧѧѧة كمѧѧѧѧا أشѧѧѧѧار إلѧѧѧѧى ذلѧѧѧѧك مجلѧѧѧѧس المحѧѧѧѧافظين خѧѧѧѧلال 

 ، بما في ذلك جملة أمور منھا:٢٠١٤ أيلول/سبتمبر

 إضѧافية تزاماتال أو حقوق أيتبعه استحداث يستولن  لا أن مفھوم تنفيذ الضمانات على مستوى الدولة -
  ؛القائمة والالتزامات الحقوق تفسير في تعديل أي على نطوييكما أنه لا  ،الوكالة أو دولال جانب من

 لكѧل الضѧمانات (ات)اتفѧاق نطѧاق ضѧمن بدقѧة ه ينحصѧرولكن ،الدول جميع على ينطبق أن ھذا المفھوم -
 ؛حدة على دولة

يس الغѧѧرض منѧѧه أن يكѧѧون وسѧѧيلة تحصѧѧل بھѧѧا ، ولѧѧالإضѧѧافي لبروتوكѧѧولل بѧѧديلاً  لѧѧيسأن ھѧѧذا المفھѧѧوم  -
الوكالة من دولة غير مرتبطة ببروتوكول إضافي على المعلومات والمعاينѧة التѧي يوفرھѧا البروتوكѧول 

 ؛الإضافي
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 /أوو الدولѧѧة مѧѧع الوثيѧѧق التشѧѧاور انيتطلبѧѧ تنفيѧѧذ الضѧѧمانات علѧѧى مسѧѧتوى الدولѧѧة جھѧѧُنُ  وتنفيѧѧذ تطѧѧويرأن  -
  ؛نفيذ تدابير الضمانات الميدانيةلا سيما في ت الإقليمية السلطة

ً  الضѧمانات تنفيѧذ لغѧرض سѧوى ضماناتذات الصلة بال استخدام المعلومات يتم لاوأ -  تفѧاقلا وفقѧا
 ذلك؛ من أبعد وليس – معينة دولة مع المفعول ساريالالضمانات 

لدولѧة و/أو أن تطوير وتنفيذ نھج علѧى مسѧتوى الدولѧة يتطلѧب تشѧاوراً وتنسѧيقاً عѧن كثѧب مѧع ا ظحيلاو  -٢٥
السلطة الإقليمية، وموافقѧة الدولѧة المعنيѧة علѧى الترتيبѧات العمليѧة للتنفيѧذ الفعѧال لكѧل تѧدابير الضѧمانات المحѧددة 

 لاستخدامھا في الميدان إذا لم تكن قد اتخذت بالفعل؛ 

وتنفيѧѧѧذ الأمانѧѧѧة سѧѧѧتواظب علѧѧѧى إحاطѧѧѧة مجلѧѧѧس المحѧѧѧافظين بالتقѧѧѧدم المحѧѧѧرز فѧѧѧي تطѧѧѧوير  أن ويلاحѧѧѧظ  -٢٦
ѧѧѧياق الضѧѧѧي سѧѧѧىمانات فѧѧѧتناداً إلѧѧѧة، اسѧѧѧتوى الدولѧѧѧى مسѧѧѧمانات علѧѧѧذ الضѧѧѧوم تنفيѧѧѧة  مفھѧѧѧالوثيقGOV/2014/41 

 ھا؛وتصويبات

ѧѧب أيضѧѧًاو  -٢٧ بѧѧاعتزام الأمانѧѧة مواصѧѧلة الانخѧѧراط فѧѧي حѧѧوار مفتѧѧوح ونشѧѧط مѧѧع الѧѧدول حѧѧول الأمѧѧور  يرحِّ
 لدول خبرة إضافية في التنفيذ؛المتصلة بالضمانات، وإصدار تقارير دورية مستوفاة كلما اكتسبت الوكالة وا

الѧنُھُج  تحѧديث علѧىسينصѧبّ  القريѧب المسѧتقبل فѧي الوكالѧة تركيѧز أنبѧ العѧام المѧدير مѧا ذكѧره ويلاحظ  -٢٨
 ه سѧيجريوأنѧ ،متكاملѧةال ضѧماناتلل خاضѧعةدولѧة  ٥٣فيمѧا يخѧص  الدولة مستوى علىلتنفيذ الضمانات  القائمة

 ً  ؛أخرىلاً دوفيما يخص  الدولة مستوى علىمانات لتنفيذ الض جھُ تطوير وتنفيذ نُ  تدريجيا

ع  -٢٩ الوكالة على تعزيز قدراتھا التقنية ومواكبة الابتكارات العلمية والتكنولوجية التي تنطѧوي علѧى  ويشجِّ
الة مع الدول الأعضاء في ھذا الصدد؛  احتمالات واعدة لأغراض الضمانات، وعلى مواصلة إقامة شراكات فعَّ

ً وود الرامية إلى تعزيز الضمانات، بالجھ ويرحب  -٣٠ في ھذا السياق بأنشѧطة الأمانѧة فѧي مجѧال  يحيط علما
التحقق من المعلومات التي تقدمھا الدول الأعضاء بشأن إمداداتھا ومشترياتھا النوويѧة وتحليѧل تلѧك المعلومѧات، 

 ويѧدعوالحاجѧة إلѧى الكفѧاءة، وفقاً للنظام الأساسي واتفاقات الضمانات ذات الصلة الخاصة بالѧدول ومѧع مراعѧاة 
 جميع الدول إلى التعاون مع الوكالة في ھذا الصدد؛

ѧب  -٣١ باسѧѧتمرار التعѧѧاون بѧѧين الأمانѧѧة والѧѧنظم الحكوميѧѧة والإقليميѧѧة لحصѧѧر ومراقبѧѧة المѧѧواد النوويѧѧة،  ويرحِّ
ع الأمانة والنظم المذكورة على زيادة تعاونھا، مع مراعاة مسؤوليات كلٍّ منھا واختص  اصاتھا؛ويشجِّ

الѧѧدول المعنيѧѧة علѧѧى العمѧѧل علѧѧى إجѧѧراء مشѧѧاورات مѧѧع الوكالѧѧة فѧѧي وقѧѧت مبكѧѧر فѧѧي المرحلѧѧة  ويشѧѧجع  -٣٢
المناسѧѧبة حѧѧول الجوانѧѧب ذات الصѧѧلة بالضѧѧمانات فيمѧѧا يخѧѧص المرافѧѧق النوويѧѧة الجديѧѧدة مѧѧن أجѧѧل تيسѧѧير تنفيѧѧذ 

 الضمانات في المستقبل؛

عو  -٣٣ وكالѧѧة لتعزيѧѧز مختبѧѧرات التحليѧѧل الخاصѧѧة بالضѧѧمانات الѧѧدول علѧѧى دعѧѧم الجھѧѧود التѧѧي تبѧѧذلھا ال يشѧѧجِّ
 وشبكة مختبرات التحليل، وبخاصة في البلدان النامية؛

ية الخاصѧة بالضѧمانات علѧى نحѧو  ويرحب  -٣٤ بالخطوات التي اتخذھا المدير العام لحماية المعلومات السѧرِّ
يقظѧة القصѧوى فѧي كفالѧة الحمايѧة ، ويحѧث المѧدير العѧام علѧى ممارسѧة الGC(58)/16مѧا ھѧو مѧذكور فѧي الوثيقѧة 

ية الخاصѧѧة بالضѧѧمانات، ويرجѧѧو مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يواصѧѧل اسѧѧتعراض وتحѧѧديث  السѧѧليمة للمعلومѧѧات السѧѧرِّ
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ية الخاصة بالضمانات داخل نطاق الأمانة وأن يقѧدم تقѧارير، حسѧب  الإجراءات المقررة لحماية المعلومات السرِّ
ية الخاصة بالضمانات؛الاقتضاء، إلى المجلس عن تنفيذ نظام ح  ماية المعلومات السرِّ

من المدير العام والأمانة مواصلة موافاة مجلس المحافظين والمؤتمر العѧام بتقѧارير موضѧوعية  ويرجو  -٣٥
وقائمة على أسس تقنية وعلى الحقائق بشأن تنفيذ الضمانات، مع الإحالѧة الملائمѧة إلѧى الأحكѧام ذات الصѧلة فѧي 

 اتفاقات الضمانات؛

ѧѧعة يتضѧѧمّنھا ھѧѧذا القѧѧرار مرھونѧѧة بتѧѧوفّر المѧѧوارد، دون  ويرجѧѧو  -٣٦ أن تكѧѧون أي إجѧѧراءات جديѧѧدة أو موسَّ
 إلحاق الضرر بأنشطة الوكالة الأخرى المنصوص عليھا في نظامھا الأساسي؛

م تقريراً إلى المؤتمر العام في دورته العاديّة التاسعة والخمسين  ويرجو  -٣٧ من المدير العام أن يقدِّ
  ) عن تنفيذ ھذا القرار.٢٠١٥(

_______________________  

 ٤صوتاً مقابل صوت واحد، مع امتناع  ١٠٦من المنطوق على نحو منفصل واعتمدت بأغلبية  ٧تم التصويت على الفقرة  ١
  دول عن التصويت.

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٦
  من جدول الأعمال ١٧البند 

 ةمن الوثيق ٣٧و ٣٦الفقرتان 
GC(58)/OR.9  

GC(58)/RES/15   تنفيذ اتفاق الضمانات المعقود بين الوكالة وجمھورية كوريا
 الشعبية الديمقراطية في إطار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية

 ،إنَّ المؤتمر العام

 بالتقارير السابقة التي قدّمھا المدير العام للوكالة بشأن الأنشطة النوويѧة فѧي جمھوريѧة إذ يذكّر  (أ)  
كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة، وكѧѧذلك القѧѧرارات ذات الصѧѧلة الصѧѧادرة عѧѧن مجلѧѧس محѧѧافظي الوكالѧѧة 

 ،ومؤتمرھا العام

بالخطوات التي اتـخّذتھا جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية والتي  وإذ يذكّر مع عميق القلق  (ب)  
راطيѧة فѧي حالѧة عѧدم امتثѧال حذت بمجلس المحافظين إلѧى اسѧتنتاج أن جمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمق

لاتفاق الضمانات المعقود معھا، وإلى إبلاغ مجلѧس الأمѧن التѧابع للأمѧم المتحѧدة بعѧدم امتثѧال جمھوريѧة 
 ،كوريا الشعبية الديمقراطية

بالتجربتين النوويتين اللتين أجرتھما جمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية  وإذ يذكِّر كذلك مع عميق القلق  (ج)  
شѧѧباط/فبراير  ١٢وفѧѧي  ٢٠٠٩أيار/مѧѧايو  ٢٥وفѧѧي  ٢٠٠٦شѧѧرين الأول/أكتѧѧوبر ت ٩الديمقراطيѧѧة فѧѧي 

)، ٢٠٠٩( ١٨٧٤ )، و٢٠٠٦( ١٧١٨انتھاكѧѧѧاً لقѧѧѧرارات مجلѧѧѧس الأمѧѧѧن التѧѧѧابع للأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة  ٢٠١٣
 ،)٢٠١٣( ٢٠٨٧و

أن خلو شبه الجزيѧرة الكوريѧة مѧن الأسѧلحة النوويѧة مѧن شѧأنه أن يسѧھم إيجابيѧا فѧي  وإذ يدرك  (د)  
 ،لأمن على الصعيدين الإقليمي والعالميالسلام وا



GC(58)/RES/DEC(2014) 
  

٨٩  

بأھمية المحادثات السداسية، ولا سѧيما جميѧع الالتزامѧات التѧي تعھѧدت بھѧا الأطѧراف  وإذ يسلِّم  (ھـ)  
تشѧѧѧرين  ٣ شѧѧѧباط/فبراير و ١٣، وفѧѧѧي ٢٠٠٥أيلول/سѧѧѧبتمبر  ١٩السѧѧѧتة فѧѧѧي البيѧѧѧان المشѧѧѧترك المѧѧѧؤرخ 

 ،لسلاح النووي، بما في ذلك الالتزام بنزع ا٢٠٠٧الأول/أكتوبر 

بالѧѧدور الھѧѧام الѧѧذي أدتѧѧه الوكالѧѧة فѧѧي رصѧѧد الأنشѧѧطة الجاريѧѧة فѧѧي مرفѧѧق يونغبيѧѧون  وإذ يѧѧذكِّر  (و) 
النووي والتحقق منھا، بما في ذلك رصѧدھا والتحقѧق منھѧا علѧى النحѧو الѧذي اتُّفѧق عليѧه فѧي المحادثѧات 

 ،السداسية

أنشطة رصد وتحقـقّ في جمھورية كوريا  أنَّ الوكالة لم تتمكن مع الأسف من تنفيذ وإذ يلاحظ  (ز)  
الشعبية الديمقراطية بعد وقف دعوة جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطيѧة للوكالѧة، كمѧا ھѧو مشѧار إليѧه 

 ،)GC(58)/21في تقرير المدير العام (الوثيقة 

 قرار جمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة بوقѧف كѧل تعѧاون مѧع وإذ يلاحظ مع عميق القلق  (ح)  
بѧѧأن يغѧѧادر مفتشѧѧو الوكالѧѧة جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية  ٢٠٠٩نيسѧѧان/أبريل  ١٤الوكالѧѧة، ومطالبتھѧѧا فѧѧي 

الديمقراطية وأن يسѧحبوا مѧن مرافقھѧا كѧل معѧدات الاحتѧواء والمراقبѧة الخاصѧة بالوكالѧة، والإجѧراءات 
نشѧѧيط جميѧѧع اللاحقѧѧة التѧѧي أعلنѧѧت عنھѧѧا جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك إعѧѧادة ت

المرافق الموجودة في يونغبيون، وإعادة معالجة الوقود المستھلك واستخدام البلوتونيوم المستخلص فѧي 
 ،صنع الأسلحة، وتطوير تكنولوجيا إثراء اليورانيوم

 ٣٠بالبيان الذي أصدرته جمھورية كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة فѧي  وإذ يذكر مع عميق القلق  (ط)  
 ،علنت فيه أنھا ستنظر في إجراء "شكل جديد من التجارب النووية"وأ ٢٠١٤آذار/مارس 

مѧѧا ورد فѧѧي تقريѧѧر المѧѧدير العѧѧام بѧѧأنَّ البرنѧѧامج النѧѧووي لجمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية  وإذ يلاحѧѧظ  (ي)  
الديمقراطية ما زال يثير قلقاً بالغاً، وأنَّ تصريحاتھا العلنية التѧي تؤكѧد مجѧدداً "حقھѧا" فѧي إجѧراء مزيѧد 

ارب النووية، ونيتھا إعѧادة تعѧديل وإعѧادة تشѧغيل مرافقھѧا النوويѧة فѧي يونغبيѧون، بمѧا فѧي ذلѧك من التج
(كھربѧѧائي) ومرفѧѧق إثѧѧراء اليورانيѧѧوم، وكѧѧذلك  ميغѧѧاواط ٥المفاعѧل المھѧѧدأ بالغرافيѧѧت الѧѧذي تبلѧѧغ قدرتѧѧه 

تѧدعو  التصريحات السابقة بشأن أنشطة إثراء اليورانيѧوم، وتشѧييد مفاعѧل مѧاء خفيѧف، ھѧي تصѧريحات
أن مثѧل ھѧذه الإجѧراءات تشѧكل انتھاكѧاً واضѧحاً للقѧرارات ذات الصѧلة  وإذ يلاحѧظإلى الأسف العميѧق، 

 ،الصادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة

أن السياسة التي تنتھجھا جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية لبناء قواھا  مع القلق وإذ يلاحظ  (ك)  
 ،تقرير المدير العام، تتنافى مع التزاماتھا بنزع أسلحتھا النوويةالنووية، حسب ما جاء في 

د  (ل)   علѧѧى أھميѧѧة اكتسѧѧاب فھѧѧم كامѧѧل لجميѧѧع جوانѧѧب البرنѧѧامج النѧѧووي لجمھوريѧѧة كوريѧѧا  وإذ يشѧѧدِّ
 ،الشعبية الديمقراطية

ة إزاء جھود جمھورية كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة المتواصѧلة لزيѧاد وإذ يعرب عن بالغ القلق  (م)  
تطوير قدراتھا النووية، حسب ما جاء فѧي تقريѧر المѧدير العѧام، بمѧا فѧي ذلѧك تصѧريفات البخѧار وتѧدفق 

ميغاواط، وھي بصѧمات تتسѧق مѧع تشѧغيل المفاعѧل،  ٥مياه التبريد في المفاعل المھدأ بالغرافيت بقدرة 
نشѧѧاء الھياكѧѧل وتشѧѧييد ومواصѧѧلة تجديѧѧد ملحѧѧق الإثѧѧراء بѧѧالطرد المركѧѧزي فѧѧي يونغبيѧѧون، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك إ

 ،الداعمة، وأنشطة التشييد في مفاعل الماء الخفيف
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ما ورد في تقرير المدير العام مѧن أنѧه، خلافѧاً لمѧا تѧنص عليѧه متطلبѧات القѧرارات  وإذ يلاحظ  (ن)  
الشѧѧعبية كوريѧѧا جمھوريѧѧة ذات الصѧѧلة الصѧѧادرة عѧѧن مجلѧѧس الأمѧѧن التѧѧابع للأمѧѧم المتحѧѧدة، لѧѧم تتخѧѧل 

النووي القائم بشكل تѧام ويمكѧن التحقѧق منѧه ولا رجعѧة فيѧه ولѧم تتوقѧّف عѧن  عن برنامجھاالديمقراطية 
 ،جميع أنشطتھا ذات الصلة

  ،GC(58)/21في تقرير المدير العام الوارد في الوثيقة  وإذ نَظَر  (س)  

فѧي انتھѧاك وتجاھѧل  التجارب النووية الثلاث التѧي أجرتھѧا جمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة يدين  -١
  ؛للقرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة صارخ

 جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطية إلѧى الامتنѧاع عѧن إجѧراء أي تجѧارب نوويѧة أخѧرى عمѧلاً  يدعوو  -٢
 ؛بالقرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة

مسѧتمرة فѧي جمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة، حسѧب مѧا جميѧع الأنشѧطة النوويѧة ال ويشجب بشدة  -٣
ميغѧاواط، وتشѧغيل  ٥المفاعل المھدأ بالغرافيت بقدرة تبلغ  جاء في تقرير المدير العام، بما في ذلك إعادة تشغيل

 ويحثوتوسيع ومواصلة تجديد مرفق إثراء اليورانيوم، وأنشطة التشييد في مفاعل الماء الخفيف في يونغبيون، 
مھورية كوريا الشعبية الديمقراطية على وقف كѧل تلѧك الأنشѧطة وأي جھѧود لإعѧادة تعѧديل أو توسѧيع مرافقھѧا ج

 ؛النووية

علѧѧى رغبتѧѧه فѧѧي التوصѧѧل إلѧѧى تسѧѧوية دبلوماسѧѧية للمسѧѧألة النوويѧѧة لجمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية  ويشѧѧدد  -٤
وية على نحѧو تѧام ويمكѧن التحقѧق منѧه ولا الديمقراطية بغية تحقيق إخلاء شبه الجزيرة الكورية من الأسلحة النو

 ؛رجعة فيه

المحادثات السداسية كآلية فعالة لمعالجة المسألة النووية لجمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة،  ويؤيّد  -٥
الحاجѧѧة إلѧѧى  ويؤكѧѧد، ٢٠٠٥أيلول/سѧѧبتمبر  ١٩علѧѧى أھميѧѧة التنفيѧѧذ التѧѧام للبيѧѧان المشѧѧترك الصѧѧادر فѧѧي  ويشѧѧدد

مѧѧن جانѧѧب جميѧѧع الأطѧѧراف المعنيѧѧة فѧѧي ھѧѧذا الصѧѧدد، بھѧѧدف تھيئѧѧة ظѧѧروف مواتيѧѧة لاسѧѧتئناف مواصѧѧلة الجھѧѧود 
المحادثات السداسية من أجل تحقيق تقدم كبيѧر صѧوب إخѧلاء شѧبه الجزيѧرة الكوريѧة مѧن الأسѧلحة النوويѧة علѧى 

ѧرة الكوريѧبه الجزيѧي شѧن فѧلام والأمѧمال نحو تام ويمكن التحقق منه ولا رجعة فيه، والحفاظ على السѧي شѧة وف
 ؛شرق آسيا

جمھورية كوريا الشعبية الديمقراطيѧة علѧى الوفѧاء بالتزامھѧا بنѧزع السѧلاح النѧووي وببيѧان  ويحث بشدة  -٦
 ؛٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٩المحادثات السداسية المشترك الصادر في 

ا بموجѧѧب بشѧѧدة جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة علѧѧى الامتثѧѧال الكامѧѧل لجميѧѧع التزاماتھѧѧ ويحѧѧث  -٧
 ٢٠٩٤ ) و٢٠١٣( ٢٠٨٧ ) و٢٠٠٩( ١٨٧٤ ) و٢٠٠٦( ١٧١٨قѧѧرارات مجلѧѧس الأمѧѧن التѧѧابع للأمѧѧم المتحѧѧدة 

) وسائر القرارات ذات الصلة، وأن تفي بالتزاماتھا بموجب بيان المحادثات السداسية المشترك الصѧادر ٢٠١٣(
ية وبرامجھا النووية القائمة، وإنھائھѧا ، بما في ذلك تخليھا عن جميع أسلحتھا النوو٢٠٠٥أيلول/سبتمبر  ١٩في 

 ؛فورا جميع الأنشطة ذات الصلة
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على أھمية تنفيذ جميع الدول الأعضاء التزاماتھا تنفيذا تاما عملا بقѧرارات مجلѧس الأمѧن التѧابع  ويشدد  -٨
)، بمѧѧѧѧا فѧѧѧѧي ذلѧѧѧѧك ٢٠١٣( ٢٠٩٤ ) و٢٠١٣( ٢٠٨٧ ) و٢٠٠٩( ١٨٧٤ ) و٢٠٠٦( ١٧١٨للأمѧѧѧѧم المتحѧѧѧѧدة 

 ؛ھورية كوريا الشعبية الديمقراطية المتعلقة بعدم الانتشارالتزامات جم

أن جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة لا يمكѧѧن أن يكѧѧون لھѧѧا مركѧѧز دولѧѧة حѧѧائزة  ويؤكѧѧد مѧѧن جديѧѧد  -٩
للأمѧѧم  التѧѧابع ، كمѧѧا ورد فѧѧي قѧѧراري مجلѧѧس الأمѧѧنالأسѧѧلحة النوويѧѧة للأسѧѧلحة النوويѧѧة وفقѧѧاً لمعاھѧѧدة عѧѧدم انتشѧѧار

) والوثيقة الختامية للمؤتمر الاستعراضي للأطراف في معاھدة عدم ٢٠٠٩( ١٨٧٤ ) و٢٠٠٦( ١٧١٨المتحدة 
 ؛٢٠١٠نتشار لعام الا

مѧѧن جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة أن تمتثѧѧل امتثѧѧالا تامѧѧا لمعاھѧѧدة عѧѧدم الانتشѧѧار وأن  ويطلѧѧب  -١٠
وكالѧѧة الشѧѧاملة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك جميѧѧع أنشѧѧطة تتعѧѧاون فѧѧورا مѧѧع الوكالѧѧة علѧѧى التنفيѧѧذ الكامѧѧل والفعѧѧال لضѧѧمانات ال

، ١٩٩٤الضمانات الضرورية المنصوص عليھا في اتفاق الضمانات، الذي لم تتمكن الوكالة من تنفيذه منذ عѧام 
ѧّدم تمكѧن وأن تسوي أي مسائل عالقة قد تكون نشأت بسبب طول غياب تطبيق ضمانات الوكالة وعѧة مѧن الوكال

 ؛٢٠٠٩المعاينة منذ نيسان/أبريل 

 ويؤيѧѧد بشѧѧدةإجѧѧراءات جمھوريѧѧة كوريѧѧا الشѧѧعبية الديمقراطيѧѧة لوقѧѧف كѧѧل تعѧѧاون مѧѧع الوكالѧѧة،  ويشѧѧجب  -١١
على الجھود غير المتحيѧزة التѧي يبѧذلھا المѧدير العѧام والأمانѧة  ويثنيالإجراءات التي اتخذھا مجلس المحافظين، 

الأمانة على أن تبقى مسѧتعدة لأداء  ويشجعة، لتطبيق الضمانات الشاملة في جمھوريّة كوريا الشعبيّة الديمقراطيّ 
دور جوھري في التحقق من البرنامج النووي لجمھوريّة كوريا الشѧعبيّة الديمقراطيѧّة، بمѧا فѧي ذلѧك القѧدرة علѧى 

 ؛إعادة تنفيذ الأنشطة المتعلقة بالضمانات في جمھوريّة كوريا الشعبيّة الديمقراطيّة

بذلھا المجتمع الدولي في جميع المحافل المتاحة والملائمة لمعالجѧة التحѧدي الجھود السلميّة التي ي ويؤيِّد  -١٢
 ؛الذي تفرضه جمھوريّة كوريا الشعبيّة الديمقراطيّة

أن يبقى ھذه المسѧألة قيѧد النظѧر، وأن يѧُدرج فѧي جѧدول أعمѧال دورتѧه العاديѧة التاسѧعة والخمسѧين  ويقرر  -١٣
المعقود بين الوكالة وجمھوريѧة كوريѧا الشѧعبية الديمقراطيѧة  ) بنداً عنوانه "تنفيذ اتفاق الضمانات٢٠١٥(

  .طار معاھدة عدم انتشار الأسلحة النووية"إفي 

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٦
  من جدول الأعمال ١٨البند 

 من الوثيقة ١٣و ١٢الفقرتان 
GC(58)/OR.9  

GC(58)/RES/16   الشرق تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في منطقة
  الأوسط

  ١،إنَّ المؤتمر العام

فѧي  –علѧى الصѧعيدين العѧالمي والإقليمѧي معѧاً  –بأھميّة عدم انتشار الأسلحة النوويѧّة  إذ يسلِّم  (أ)  
 تعزيز السلم والأمن الدوليَّين،

ل عليھا للتحقُّق من استخدام الطاقѧة النوويѧّة  وإذ يدرك  (ب)   فائدة نظام ضمانات الوكالة كوسيلة يعوَّ
 في الأغراض السلميّة، 
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العواقѧѧب الجسѧѧيمة التѧѧي تھѧѧدد السѧѧلم والأمѧѧن جѧѧرّاء وجѧѧود أنشѧѧطة نوويѧѧة فѧѧي منطقѧѧة  وإذ تقلقѧѧه  (ج)  
سة بالكامل للأغراض السلمية،  الشرق الأوسط غير مكرَّ

ب  (د)   بالمبادرات المتعلِّقة بإنشاء منطقة خالية مѧن جميѧع أسѧلحة الѧدمار الشѧامل، بمѧا فѧي  وإذ يرحِّ
 لأسلحة النوويّة، في الشرق الأوسط وبالمبادرات السابقة المتعلقة بالحدِّ من الأسلحة في المنطقة،ذلك ا

 بأنَّ مشاركة جميع دول المنطقة من شأنھا أن تعزز تحقيق ھذه الأھداف بالكامل، وإذ يسلِّم  (ھـ)  

معظѧم الѧدول بجھود الوكالة بشѧأن تطبيѧق الضѧمانات فѧي الشѧرق الأوسѧط وبتجѧاوب  وإذ يشيد  (و)  
 إيجابياً بعقدھا اتفاقات ضمانات كاملة النطاق،

 ،GC(57)/RES/15إلى قراره  وإذ يشير  (ز)  

١-   ً   ؛GC(58)/15بتقرير المدير العام الوارد في الوثيقة  يحيط علما

من جميع الدول في المنطقة أن تنضم إلѧى معاھѧدة عѧدم انتشѧار الأسѧلحة النوويѧة (معاھѧدة عѧدم  ويطلب  -
 ٢ر)؛الانتشا

من كل الدول فѧي المنطقѧة أن تنضѧم إلѧى جميѧع اتفاقيѧات نѧزع السѧلاح النѧووي وعѧدم الانتشѧار  ويطلب  -٣
النѧѧووي ذات الصѧѧلة وتنفѧѧـذّھا، وأن تفѧѧي بحسѧѧن نيѧѧة بالالتزامѧѧات والتعھѧѧدات الدوليѧѧة المتعلقѧѧة بالضѧѧمانات، وأن 

 تتعاون مع الوكالة تعاوناً تاماً في إطار التزامات كلٍّ منھا؛

الحاجة الملحّة لأن تقبل جميع دول الشرق الأوسط على الفѧور تطبيѧق ضѧمانات الوكالѧة الكاملѧة  ويؤكد  -٤
النطѧѧاق علѧѧى كѧѧل مѧѧا لѧѧديھا مѧѧن أنشѧѧطة نوويѧѧة، كتѧѧدبير مھѧѧم مѧѧن تѧѧدابير بنѧѧاء الثقѧѧة فيمѧѧا بѧѧين جميѧѧع دول المنطقѧѧة 

 حة النووية؛وكخطوة من أجل تعزيز السلم والأمن في سياق إنشاء منطقة خالية من الأسل

مѧѧن جميѧѧع الأطѧѧراف المعنيѧѧة مباشѧѧرةً أن تنظѧѧر بجديѧѧّة فѧѧي اتخѧѧاذ الخطѧѧوات العمليѧѧة والملائمѧѧة  ويطلѧѧب  -٥
اللازمة لتنفيذ اقتراح إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسѧط يمكѧن التحقѧـقّ منھѧا علѧى نحѧو 

بعد إلѧى الѧنظم الدوليѧة لعѧدم الانتشѧار، بمѧا فѧي ذلѧك معاھѧدة  البلدان المعنية التي لم تنضم ويدعومتبادل وفعـَّال، 
عدم انتشار الأسلحة النوويѧة، إلѧى القيѧام بѧذلك كوسѧيلة لاسѧتكمال المشѧاركة فѧي منطقѧة خاليѧة مѧن جميѧع أسѧلحة 

 الدمار الشامل في الشرق الأوسط ولتعزيز السلم والأمن في المنطقة؛

تنѧع، إلѧى حѧين إنشѧاء ھѧذه المنطقѧة، عѧن أي إجѧراءات مѧن من جميѧع دول المنطقѧة أن تم ويطلب كذلك  -٦
شأنھا أن تقوّض الھѧدف مѧن إنشѧائھا، بمѧا فѧي ذلѧك عمليѧات تطѧوير الأسѧلحة النوويѧة أو إنتاجھѧا أو اختبارھѧا أو 

 اقتنائھا على أي نحو آخر؛

ة وللتحقѧق، مѧن جميѧع الѧدول فѧي المنطقѧة أن تتخѧذ تѧدابير، بمѧا فѧي ذلѧك تѧدابير لبنѧاء الثقѧ ويطلب كذلك  -٧
 بھدف إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النووية في الشرق الأوسط؛

جميع الدول على أن تقدم المساعدة في إنشاء ھذه المنطقة وأن تمتنع في الوقت ذاتѧه عѧن اتѧـِّخاذ  ويحث  -٨
 أي إجراء من شأنه أن يعيق الجھود الرامية إلى إنشائھا؛
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داً ق الأوسط منطقة خالية من الأسѧلحة النوويѧة، وأھمية جعل الشر وإذ يضع في اعتباره  -٩ ، فѧي ھѧذا مشѧدِّ
 السياق، على أھمية إرساء السلام في تلك المنطقة؛

مѧѧن المѧѧدير العѧѧام أن يجѧѧري المزيѧѧد مѧѧن المشѧѧاورات مѧѧع دول الشѧѧرق الأوسѧѧط مѧѧن أجѧѧل تيسѧѧير  يرجѧѧو  -١٠
النوويѧّة فѧي المنطقѧة فيمѧا يتَّصѧل بإعѧداد  التطبيق المبكِّر لضمانات الوكالѧة الكاملѧة النطѧاق علѧى جميѧع الأنشѧطة

اتفاقات نموذجيّة، كخطوة ضروريّة نحو إنشاء منطقة خالية من الأسلحة النوويѧّة فѧي الإقلѧيم، حسѧبما ھѧو مشѧار 
 ؛GC(XXXVII)/RES/627إليه في القرار 

ذ المھѧام المسѧندة من جميع الدول في المنطقة أن تتعاون مع المدير العام إلى أقصى حدّ في تنفيѧ ويطلب  -١١
 إليه في الفقرة السابقة؛

ѧل مسѧؤوليّة خاصѧّة بشѧأن الحفѧاظ علѧى السѧلم  ويطلب  -١٢ من جميع الدول الأخѧرى، لاسѧيما تلѧك التѧي تتحمَّ
م كلَّ المساعدة إلى المدير العام من خلال تيسير تنفيذ ھذا القرار؛  والأمن الدوليَّين، أن تقدِّ

م إلى مجلس المحافظين وإلى المؤتمر العام في دورته العاديّة التاسعة من المدير العام أن ي ويرجو  -١٣ قدِّ
) تقريراً عن تنفيذ ھذا القرار، وأن يدرج في جدول الأعمال المؤقَّت لتلك الدورة بنداً بعنوان ٢٠١٥والخمسين (

  "تطبيق ضمانات الوكالة الدولية للطاقة الذرية في الشرق الأوسط".

_______________________  

ً دون تصويت معارض وامتناع  ١١٧مد القرار بتأييد من اعتُ  ١ دولة عن التصويت (جرى التصويت بنداء  ١٣صوتا
  .الأسماء)

معارض  واحد صوتًا مقابل صوت ١١٣من المنطوق على نحو منفصل واعتُمدت بتأييد من  ٢تم التصويت على الفقرة  ٢
  اء الأسماء).دولة عن التصويت (جرى التصويت بند ١٥وامتناع 

 ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥
 الأعمال جدول من ١٩ البند
  GC(58)/OR.8 الوثيقة من ٦٥ الفقرة

GC(58)/RES/17  فحص وثائق اعتماد المندوبين  

 إنَّ المؤتمر العام،

في تقرير المكتب بشأن فحص وثائق اعتماد المندوبين لدورة المؤتمر العادية الثامنة والخمسين، الوارد  يقبل
  .GC(58)/26الوثيقة 

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥
  من جدول الأعمال ٢٣البند 

  من الوثيقة  ١٣٤و١٣٣الفقرتان 
GC(58)/OR.7  
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  المقررات الأخرى

GC(58)/DEC/1  انتخاب الرئيس  

ً للمؤتمر العام، على أن يتولى  انتخب المؤتمر العام سعادة السيد عليار ليبي عبد العزيز (سري لانكا) رئيسا
  منصبه حتى اختتام الدورة العادية الثامنة والخمسين.

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢
  من جدول الأعمال ١البند 

  من الوثيقة ١٥و ١٤الفقرتان 
GC(58)/OR.1  

  

GC(58)/DEC/2  انتخاب نواب الرئيس  

لاتفيا انتخب المؤتمر العام مندوبي كندا وشيلي وألمانيا وجمھورية إيران الإسلامية وجمھورية كوريا و
  وزمبابوي نواباً لرئيس المؤتمر العام، على أن يتولَّوا مناصبھم حتى اختتام الدورة العادية الثامنة والخمسين.

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢
  من جدول الأعمال ١البند 

  من الوثيقة ٢٩و ٢٨الفقرتان 
GC(58)/OR.1  

  

GC(58)/DEC/3  انتخاب رئيس اللجنة الجامعة  

ً للجنة الجامعة، على أن يتولى انتخب المؤتمر العا م سعادة السيد ديفيد غوردون ستيوارت (أستراليا) رئيسا
  منصبه حتى اختتام الدورة العادية الثامنة والخمسين للمؤتمر العام.

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢
  من جدول الأعمال ١البند 

  من الوثيقة ٢٩و ٢٨الفقرتان 
GC(58)/OR.1  
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GC(58)/DEC/4  ١إضافيّين للمكتب انتخاب أعضاء  

انتخب المؤتمر العام مندوبي كوستاريكا واستونيا والاتحاد الروسي وجنوب أفريقيا والمملكة المتحدة لبريطانيا 
العظمى وآيرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية أعضاءً إضافيين في المكتب، على أن يتولَّوا مناصبھم 

  نة والخمسين.حتى اختتام الدورة العادية الثام

_____________________  

) على النحو ٢٠١٤، جاء تكوين المكتب الذي عُيِّن للدورة العادية الثامنة والخمسين (GC(58)/DEC/1, 2, 3, 4نتيجةً للمقررات  ١
  التالي:

  سعادة السيد عليار ليبي عبد العزيز (سري لانكا) بصفة رئيس؛
  يران الإسلامية وجمھورية كوريا ولاتفيا وزمبابوي بصفة نواب للرئيس؛مندوبو كندا وشيلي وألمانيا وجمھورية إ

  سعادة السيد ديفيد غوردون ستيوارت (أستراليا) بصفة رئيس للجنة الجامعة؛
مندوبو كوستاريكا واستونيا والاتحاد الروسي وجنوب أفريقيا والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية والولايات 

  حدة الأمريكية بصفة أعضاء إضافيين في المكتب.المت
  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢

  من جدول الأعمال ١البند 
  من الوثيقة ٢٩و ٢٨الفقرتان 

GC(58)/OR.1  
  

GC(58)/DEC/5  اعتماد جدول الأعمال وتوزيع البنود لإجراء المناقشة الاستھلاليّة  

ع بنوده على الجھات التي ستستھلُّ أقرَّ المؤتمر العام جدول أعمال الدورة العادية الثا منة والخمسين، ووزَّ
  ).Add.3و Add.2و Add.1وإضافاتھا و GC(58)/1مناقشتھا (الوثيقة 

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢
  (أ) من جدول الأعمال٥البند 

  GC(58)/OR.2من الوثيقة  ٢و١الفقرتان 
  

GC(58)/DEC/6  تحديد تاريخ اختتام الدورة  

د المؤتمر العام   ، تاريخاً لاختتام الدورة العادية الثامنة والخمسين.٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٦يوم الجمعة،  حدَّ

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢
  (ب) من جدول الأعمال٥البند 

  GC(58)/OR.2من الوثيقة  ٤و ٣الفقرتان 
  

GC(58)/DEC/7   تحديد تاريخ افتتاح الدورة العادية التاسعة والخمسين للمؤتمر
  العام

د ا ً لافتتاح الدورة العادية التاسعة والخمسين ٢٠١٥أيلول/سبتمبر  ١٤لمؤتمر العام يوم الاثنين، حدَّ ، تاريخا
  للمؤتمر العام.

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٢
  (ب) من جدول الأعمال٥البند 

  GC(58)/OR.2من الوثيقة  ٤و ٣الفقرتان 
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GC(58)/DEC/8   ١)٢٠١٦-٢٠١٤انتخاب أعضاء مجلس المحافظين (للفترة  

انتخب المؤتمر العام أعضاء الوكالة الأحد عشر التالي بيانھم لعضوية مجلس المحافظين حتى انتھاء الدورة 
  ):٢٠١٦العادية الستين (

  عن أمريكا اللاتينيّة  البرازيل وشيلي وإكوادور
  عن أوروبا الغربيّة  آيرلندا وسويسرا

 ً   يّةعن أوروبا الشرق  جمھورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا
  عن أفريقيا  مصر ونيجيريا

  عن الشرق الأوسط وجنوب آسيا  المملكة العربية السعودية
  عن جنوب شرق آسيا والمحيط الھادئ  ماليزيا

عن الشرق الأقصى، أو الشرق الأوسط وجنوب آسيا،   نيوزيلنــدا
  أو جنوب شرق آسيا والمحيط الھادئ

 _____________________  

) للمؤتمر ٢٠١٤عند اختتام الدورة العادية الثامنة والخمسين ( ٢٠١٥-٢٠١٤تكوين مجلس المحافظين في الفترة نتيجةً لذلك، جاء  ١
العام على النحو التالي: الاتـِّحاد الروسي، والأرجنتين، وإسبانيا، وأستراليا، وألمانيا، والإمارات العربية المتحدة، وآيرلندا، 

، وجمھورية فنزويــلا البوليفارية، وجمھورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقاً، وجنوب أفريقيا، والبرازيل، والبوسنة والھرسك، وبيرو
وسلوفاكيا، والسودان، وسويسرا، وشيلي، والصين، وفرنسا، وفنلندا، وفييت نــام، وقطـــر، وكنـــدا، وكينيـــا، وماليزيا، ومصر، 

متـَّحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشماليّة، والنمسا، ونيجيريا، ونيوزيلنــدا، والمكسيك، والمملكة العربية السعودية، والمملكة ال
  والھند، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان.

 ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥
 الأعمال جدول من ٨ البند

   الوثيقة من ١٥٨ إلى ١٤٤ الفقرات
GC(58)/OR.7  

  

GC(58)/DEC/9   الرابعة عشرة من النظام الأساسيتعديل الفقرة ألف من المادة  

، الذي وافق فيه على تعديل الفقرة ألف مѧن المѧادة الرابعѧة GC(43)/RES/8يذكـِّر المؤتمر العام بقراره   -١
 GC(49)/DEC/13عشرة من النظام الأساسي للوكالة، بمѧا يسѧمح بإرسѧاء الميزنѧة الثنائيѧة السѧنوات، وبمقرّراتѧه 

 GC(54)/DEC/11و GC(53)/DEC/11و GC(52)/DEC/9و GC(51)/DEC/14و GC(50)/DEC/11و
  .GC(57)/DEC/10و GC(56)/DEC/9و GC(55)/DEC/10و

مѧѧن المѧѧادة الثامنѧѧة عشѧѧرة مѧѧن النظѧѧام ‘ ٢’ويلاحѧѧظ المѧѧؤتمر العѧѧام أنѧѧه يلѧѧزم، وفقѧѧاً للفقѧѧرة الفرعيѧѧة جѧѧيم   -٢
أنه  GC(58)/6نه يلاحظ أيضاً من الوثيقة الأساسي، أن يقبل التعديل ثلثا جميع أعضاء الوكالة لكي يبدأ نفاذه، لك

دولة عضواً صكوك قبول لدى الحكومѧة الوديعѧة. لھѧذا السѧبب،  ٥٥لم تودع سوى  ٢٠١٤تموز/يوليه  ٢١حتى 
يشجـعّ ويحث المؤتمر العام الدول الأعضاء التي لم تودِع بعدُ صكوك قبول لھذا التعديل على أن تقوم بѧذلك فѧي 

الاستفادة من مزايا الميزنة الثنائية السنوات. ومن شأن ذلك أن يتيح للوكالة مسѧايرة  أقرب وقت ممكن، بما يتيح
 الممارسة التي تكاد ان تكون عامة بين مؤسسات منظومة الأمم المتحدة والمتمثلة في الميزنة الثنائية السنوات.

٣-  ѧدول الأعضѧات الѧألة، وأن ويرجو المؤتمر العام من المدير العام أن يلفت انتباه حكومѧذه المسѧى ھѧاء إل
) تقريراً عن التقدّم المحرز نحو بدء نفاذ ھذا ٢٠١٥يقدم إلى المؤتمر في دورته العادية التاسعة والخمسين (عام 
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٩٨  

التعديل، وأن يدرج في جدول الأعمال المؤقَت لتلѧك الѧدورة بنѧداً عنوانѧه "تعѧديل الفقѧرة ألѧف مѧن المѧادة الرابعѧة 
  عشرة من النظام الأساسي".

 ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٥
 الأعمال جدول من ١١ البند
  GC(58)/OR.7 الوثيقة من ١٧٠ الفقرة

 

GC(58)/DEC/10  تعزيز كفاءة وفعالية عملية اتخاذ القرارات في الوكالة  

  أحاط المؤتمر العام علمًا بتقرير رئيس اللجنة الجامعة.

  ٢٠١٤أيلول/سبتمبر  ٢٦
  من جدول الأعمال ٢١البند 

  GC(58)/OR.9من الوثيقة  ٦و ٥ الفقرتان

  




